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4 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome. Please read this user manual, as it contains information
about the features of this shaver as well as some tips to make shaving
easier and more enjoyable.

General description (Fig.1)

Shaver

Display

Shaver on/off button

Protection cap

RQ11 Shaving unit

CRP331 Trimmer (RQ1197,RQ1185RQ1180,RQ1160,RQ1155RQ11
57 only)

RQO111 Beard Styler attachment (RQ1195,RQ1175 only)

Hair length selector

Comb of Beard Styler attachment

Jet Clean System (RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CCR
Q1175CCRQ1160CC only)

Shaver holder

'Cleaning chamber empty’ symbol

Cleaning symbol

Drying symbol

Jet Clean System on/off button

Cleaning chamber release button

Adapter

Charger

Cleaning brush

HQ200 Cleaning fluid (RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180
CCRQ1175CC,RQ1160CC only)

Pouch (RQ1197,RQ1195RQ1185RQ1180,RQ1175RQ1160,RQ1155,
RQ1151 only)

Read this user manual carefully before you use the shaver and the Jet Clean
System and save it for future reference.

ON=0 @hwn =)
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Note: In this user manual the term ‘appliances’ refers to the shaver and the Jet
Clean System. If your shaver does not come with a Jet Clean System, it refers
to the shaver only.
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General

Danger

Make sure the adapter does not get wet.

Warning

The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

These appliances are not intended for use by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of these appliances by a person
responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the
shaver and the Jet Clean System.

Be careful with hot water when you clean the appliances. Always check
if the water is not too hot, to prevent your hands from getting burnt.

Caution

Never immerse the Jet Clean System and the charger in water nor
rinse them under the tap.

The appliances and accessories are not dishwasher-proof.

Always place and use the appliances on a surface that is fluid-resistant.
Use, charge and store the shaver at a temperature between 5°C and 35°C.
Only use the accessories supplied with this shaver or that have been
specifically developed for this shaver.

If the adapter or any of the other accessories is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order to avoid a hazard.

The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.

Do not use the appliances and accessories if they are damaged.

Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you
rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are
enclosed in a sealed power unit inside the shaver.

Jet Clean system (RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC only)

Caution

Only use the Jet Clean System with the original HQ200 cleaning fluid.
Always place and use the Jet Clean System on a stable, level and
horizontal fluid-resistant surface to prevent leakage.

Never immerse the Jet Clean System in water.

Empty the cleaning chamber and clean it thoroughly by rinsing it with
hot tap water every 15 days.

The Jet Clean System thoroughly cleans but does not disinfect your
shaver, therefore do not share the shaver with others.

The cleaning chamber of the Jet Clean System is not dishwasher-proof.
When the Jet Clean System is ready for use, do not move it to prevent
leakage of cleaning fluid.
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Beard Styler attachment (RQ1195,RQ1175 only)

Caution

- Only use the Beard Styler attachment to trim facial hair
(beard, moustache and sideburns). Do not use it to trim body parts
below the neckline.

- Only use the Beard Styler attachment in combination with the
following shaver types: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

- The Beard Styler attachment is not dishwasher-proof.

Compliance with standards

- This shaver complies with the internationally approved safety

o regulations and can be safely used in the bath or shower and cleaned
e under the tap.
- These Philips appliances comply comply with all standards regarding
m electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliances are safe to use based on

scientific evidence available today.

The display

Note: If there is a protective foil on the display, remove it before you use the
shaver for the first time.

The various shaver types have different displays, which are shown in the
figures below.

- RO1197RQ1195RQ1180,RQ1175

- ROQ1185RQO1167,RQ1160

- RO1155RQ1151,RQ1150,RQ1145RQ1141,RQ1131
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Charging

- Charging takes approx. 1 hour.

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- When the shaver is charging, first the bottom charging light flashes, then
the second charging light, and so on until the shaver is fully charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the bottom charging light alternately flashes orange and white.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the

same way.

- When the shaver is charging, first the plug symbol and the battery
symbol flash alternately. After some time, the plug symbol goes out and
the battery symbol continues to flash until the shaver is fully charged.

- Quick charge:When the shaver contains enough energy for one shave,
the alternate flashing of the plug symbol and battery symbol stops and
only the battery symbol flashes.

Battery fully charged

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- When the battery is fully charged, all charging lights light up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the
same way.

- When the battery is fully charged, the battery symbol lights up
continuously. After approx. 30 minutes, the display automatically
switches off again.
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Battery low

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the bottom charging light flashes orange.

- When you switch off the shaver; the bottom charging light continues to
flash for a few seconds.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,R
Q1141,RQ1131

Note:The displays of the various shaver types look different, but work in the
same way.

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the plug symbol flashes.

- When you switch off the shaver; the plug symbol continues to flash for
a few seconds.

Remaining battery capacity

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- The remaining battery capacity is indicated by the number of charging
lights that are on.

Travel lock

You can lock the shaver when you are going to travel. The travel lock
prevents the shaver from being switched on by accident.

Activating the travel lock

Press the on/off button for 3 seconds to enter the travel lock mode.
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® D The lock symbol lights up on the display.
f ﬁ Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
= same symbol.

s Deactivating the travel lock

T Press the on/off button for 3 seconds.
D The motor starts running to indicate that the travel lock has been
- - deactivated.

The shaver is now ready for use again.

Note:When you place the shaver in the plugged-in charger or Jet Clean System,
the travel lock is automatically deactivated.

Replace shaving head holder

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the

() same symbol. . ‘ .

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
head holder every two years.

- To remind you to replace the shaving head holder, the appliance is
equipped with a replacement reminder which is activated automatically
after approx. two years.The replacement reminder is repeated at
9 successive shaves or until you reset the shaver

Charging

Charging takes approx. 1 hour.

RQ1195,RO1187,RQ1185,RQ1180, RQ1175,RO1167, RQ1160,
RQ1155: A fully charged shaver has a shaving time of up to 50 minutes.
RO1151,RQ1150, RQ1145: A fully charged shaver has a shaving time of up
to 45 minutes. RQ1141, RQ1131: A fully charged shaver has a shaving time
of up to 40 minutes.

Charge the shaver before you use it for the first time and when the display
indicates that the battery is almost empty (see section ‘Battery low' in
chapter ‘The display’).

®

Quick charge
After the shaver has charged for 5 minutes, it contains enough energy for
one shave.



10 ENGLISH

Charging in the charger

Insert the small plug into the charger.

Unfold the charger (‘click’).

Put the adapter in the wall socket.

Put the shaver in the charger (1) and press it backwards until it locks
into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see section ‘Charging’
in chapter ‘The display’).

Charging in the Jet Clean System (RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC only)

Put the small plug in the Jet Clean System.
Put the adapter in the wall socket.

Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Note:RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175: when you turn the shaver upside
down, the battery indication on the display is also turned upside down so you
can still see to what level the battery is charged.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1)
and press it down until it locks into place (2).

Note:The shaver cannot be placed in the Jet Clean System when the protection
cap is on the shaving unit or when the trimmer is placed on the shaver.
D The display shows that the shaver is charging (see chapter ‘The display’).
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Using the shaver

Shaving

Skin adaptation period

Your first shaves may not bring you the result you expect and your skin
may even become slightly irritated. This is normal. Your skin and beard need
time to adapt to any new shaving system.

We advise you to shave regularly (at least 3 times a week) for a period of
3 weeks to allow your skin to adapt to the new shaver. During this period,
use your new electric shaver exclusively and do not use other shaving
methods. If you use different shaving methods, it is more difficult for your
skin to adapt to the new shaving system.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180,RQ1175:The display lights up
for a few seconds.

Move the shaving heads over your skin in circular movements.
- Do not make straight movements.

Press the on/off button once to switch off the shaver.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175:The display lights up
for a few seconds and then shows the remaining battery capacity.

Wet shaving
You can also use this shaver on a wet face with shaving foam or shaving gel.
To shave with shaving foam or shaving gel, follow the steps below:

Apply some water to your skin.
Apply shaving foam or shaving gel to your skin.

Rinse the shaving unit under the tap to ensure that the shaving unit
glides smoothly over your skin.

Press the on/off button once to switch on the shaver.
Move the shaving heads over your skin in circular movements.

Note: Rinse the shaver under the tap regularly to ensure that it continues to
glide smoothly over your skin.

A Dry your face and thoroughly clean the shaver after use (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Note: Make sure you rinse all foam or shaving gel off the shaver.
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Using the trimmer (RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151 only)

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.
Pull the shaving unit straight off the shaver.

Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.

Insert the lug of the trimmer into the slot in the top of the shaver (1).
Then press down the trimmer (2) to attach it to the shaver (‘click’).

Press the on/off button once to switch on the trimmer.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds.

You can now start trimming.

Press the on/off button once to switch off the trimmer.
D RQ1180:The display lights up for a few seconds to show the
remaining battery capacity.

A Pull the trimmer straight off the shaver.

Note: Do not twist the trimming unit while you pull it off the shaver.

Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver (1).
Then press down the shaving unit (2) to attach it to the shaver (‘click’).

Using the Beard Styler attachment (RQ1195, RQ1175 only)

Note: Only use the Beard Styler attachment to trim facial hair (beard,
moustache and sideburns). Do not use it to trim body parts below the neckline.

Make sure the shaver is switched off.
Pull the shaving unit straight off the shaver.

Note: Do not twist the shaving unit while you pull it off the shaver.
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Insert the lug of the Beard Styler attachment into the slot in the top
of the shaver (1).Then press down the Beard Styler attachment (2)
to attach it to the shaver (‘click’).

Using the Beard Styler attachment with comb

You can use the Beard Styler attachment with the comb attached to style
your beard at one fixed setting, but also at different length settings.

The hair length settings on the Beard Styler attachment correspond to the
remaining hair length after cutting and range from 1 to 5mm.

Slide the comb straight into the guiding grooves on both sides of the
Beard Styler attachment (‘click’).

Press the length selector (1) and then push it to the left or right (2)
to select the desired hair length setting.

Press the on/off button on the shaver to switch it on.

You can now start styling your beard.

Using the Beard Styler attachment without comb
You can use the Beard Styler attachment without the comb to trim and
contour your beard, moustache or sideburns.
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Pull the comb off the Beard Styler attachment.

Note: Grab the comb in the centre to pull it off the Beard Styler attachment.
Do not pull at the sides of the comb.

Press the on/off button to switch on the shaver.

You can now start to trim and contour your beard, moustache,
sideburns or neckline.

Beard styles
Below you find some examples of beard styles you can create.

- A stubble look

- Afull beard
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- A moustache

- Agoatee

Cleaning and maintenance

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as petrol or acetone to clean the shaver, its accessories and the
Jet Clean System (RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC only).

- The best and most hygienic way to clean the shaver is in the Jet
Clean System (RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC only).You can also rinse the shaver under the tap or clean
it with the brush supplied.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- You can clean the outside of the shaver with a damp cloth.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

Cleaning the shaving unit

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot, to
prevent your hands from getting burnt.

Switch off the shaver. Remove it from the charger or remove it
from the Jet Clean System (RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC only).

Rinse the shaving unit under a hot tap for some time.

Note:You can also clean the shaving unit with the cleaning brush supplied.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit
and rinse it under a hot tap for 30 seconds.

Note:You can also clean the shaving head holder with the cleaning brush supplied.
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Carefully shake off excess water and let the shaving head holder dry.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue, as this may damage the

shaving heads.

Reattach the shaving head holder to the bottom part of the shaving
unit (‘click’).

Cleaning the shaving unit in the Jet Clean System (RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC only)

The Jet Clean System has an automatic cleaning program.When you press
the on/off button, the Jet Clean System starts cleaning in this automatic
cleaning program.

Preparing the Jet Clean System for use
Fill the cleaning chamber before first use.

Put the small plug in the Jet Clean System.

Put the adapter in the wall socket.
D The holder automatically moves to the highest position.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the
cleaning chamber (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Unscrew the cap from the bottle with HQ200 cleaning fluid.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.

A Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

Using the Jet Clean System

Note: If you use the shaver with shaving foam or shaving gel, we advise you to
rinse it under the hot tap before you clean it in the Jet Clean System.
This guarantees an optimal lifetime for the cleaning fluid.
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Hold the shaver upside down above the holder with the back of the
shaver pointing towards the holder.

Place the shaver body in the holder behind the two clips (1)
and press it down until it locks into place (2).

D The display shows that the shaver is charging (see chapter
‘The display’).

Press the on/off button on the Jet Clean System to start the cleaning
program.
D The shaver display stops showing the charging indication.

D The cleaning light starts to flash and the shaver is automatically
lowered into the cleaning fluid.

D The cleaning light flashes throughout the cleaning program,
which takes a few minutes.

D During the first phase of the cleaning program, the shaver automatically
switches on and off several times and moves up and down.

D During the second phase of the cleaning program, the shaver is
placed in the drying position, indicated by the flashing drying symbol.
This phase takes approx. 2 hours.The shaver stays in this position
until the end of the program.

D  After the cleaning program, the charging indication appears on the
shaver display (see chapter ‘The display’).

Note: If you press the on/off button of the Jet Clean System during the cleaning
program, the program aborts. In this case, the cleaning or drying light stops
flashing and the holder moves to the highest position.

Note: If you remove the adapter from the wall socket during the cleaning program,
the program aborts.The holder remains in its current position.When you put
the adapter back into the wall socket, the holder moves to the highest position.
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- When the cleaning fluid drops below the minimum level, the ‘cleaning
chamber empty’ symbol starts to flash and the holder returns to its
starting position.

- Ifyou use the Jet Clean System to clean your shaver every day,
you need to refill the cleaning chamber approx. every 15 days.

Cleaning the Jet Clean System
Clean the cleaning chamber every 15 days.
You can wipe the outside of the Jet Clean System with a damp cloth.

Simultaneously press the release buttons on both sides of the Jet
Clean System (1).Then lift the Jet Clean System off the cleaning
chamber (2).

D The cleaning chamber remains behind.

Pour any remaining cleaning fluid out of the cleaning chamber.
You can simply pour the cleaning fluid down the sink.

Rinse the cleaning chamber under the tap.

The cleaning chamber is not dishwasher-proof.

Fill the cleaning chamber with HQ200 cleaning fluid to a level
between the two lines.
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Place the Jet Clean System back onto the cleaning chamber.
Make sure the release buttons click back into place.

"I

Extra-thorough cleaning method

Make sure the appliance is switched off.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit.

Slide the green retaining frame in the direction of the arrows
indicated on the retaining frame.

f Lift the retaining frame out of the shaving head holder.

N

SR

Remove the cutter from the shaving guard.

Note: Do not clean more than one cutter and shaving guard at a time, since
they are all matching sets. If you accidentally put a cutter in the wrong shaving
guard, it may take several weeks before optimal shaving performance is
restored.
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Clean the cutter with the cleaning brush supplied.

A Clean the inside of the shaving guard.

After cleaning, place the cutter back into the shaving guard with the

cutter legs pointing downwards.

Bl Place the retaining frame back onto the shaving head holder.

[ Slide the guard back into place (‘click’).
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Reattach the shaving head holder to the bottom part of the shaving
unit.

Cleaning the trimmer (RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RQ1155, RQ1151 only)

Clean the trimmer every time you have used it.

Switch on the appliance with the trimmer attached.

Rinse the trimmer under a hot tap for some time.

After cleaning, switch off the appliance.

Tip: For optimal trimmer performance, lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.

Cleaning the Beard Styler attachment (RQ1195, RQ1175 only)

Clean the Beard Styler attachment every time you have used it.
Pull the comb off the Beard Styler attachment.

Rinse the Beard Styler attachment and the comb separately under a
hot tap for some time.

Note:You can also clean the Beard Styler attachment and the comb with the
cleaning brush supplied.

Lubricate the trimmer teeth with a drop of sewing machine oil every
six months.

Storage

Slide the protection cap onto the shaving unit to prevent damage to
the shaving heads.

RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175, RQ1160, RQ1155,
RQ1151 only: Store the shaver in the pouch supplied.
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Replacement

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
head holder every two years. Only replace the shaving head holder with an
original RQ11 Philips Shaving Head Holder.

() Replacement reminder

To remind you to replace the shaving head holder, the appliance is
equipped with a replacement reminder which is activated automatically
after approx. two years. The replacement reminder is repeated at 9
successive shaves or until you reset the shaver.

The shaving unit symbol flashes when you switch off the shaver.

Note:The displays of the various shaver types look different, but show the
A same symbol.

Pull the shaving head holder off the bottom part of the shaving unit.

Attach the new shaving head holder to the bottom part of the
shaving unit (‘click’).

To reset the shaver, press and hold the on/off button for approx. 10
seconds.

Note: If you do not reset the shaver at the first replacement reminder, it
continues to show the shaving unit symbol at 8 more shaves or until you reset
the shaver.
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Ordering accessories

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you
have any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact
the Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact
details in the worldwide guarantee leaflet.

The following parts are available

HQ8505 adapter

RQ11 Philips Shaving Head Holder

HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
HQ200 Philips Cleaning Fluid

RQO111 Beard Styler attachment

Shaving head holder

2yrs

We advise you to replace the shaving head holder every two years.
Always replace the shaving head holder with an original RQ11 Philips
Shaving Head Holder.

Cleaning

RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC only:
use Jet Clean Solution (HQ200) for regular cleaning of the shaving
heads.

Environment

it
-

Do not throw away the shaver and the Jet Clean System (RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC only) with the
normal household waste at the end of their life, but hand them in at an
official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve
the environment.

The built-in rechargeable shaver battery contains substances that
may pollute the environment. Always remove the battery before you
discard or hand in the shaver at an official collection point. Dispose
of the battery at an official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take the appliance to a
Philips service centre. The staff of this centre will remove the battery
for you and will dispose of it in an environmentally safe way.
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Removing the rechargeable shaver battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver.

Make sure the battery is completely empty when you remove it.

Be careful, the battery strips are sharp.

Remove the back panel of the shaver with a screwdriver.

Remove the rechargeable battery.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions

Problem

The shaver does not

The shaving heads (cutters and shaving guards) are not covered by the
terms of the international guarantee because they are subject to wear.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently
asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Possible cause

The shaving heads are damaged or

shave as well as it used to. worn.

The shaver does not
work when | press the
on/off button.

Long hairs obstruct the shaving heads.

RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC
only:The Jet Clean System has not
cleaned the shaver properly, because
the cleaning fluid in the cleaning
chamber is soiled or the cleaning fluid
level is too low.

The rechargeable battery is empty.

The travel lock is activated.

The shaving head holder is soiled or
damaged to such an extent that the
motor cannot run.

Solution

Replace the shaving head holder
(see chapter ‘Replacement’).

Clean the shaving heads by following
the steps of the extra-thorough
cleaning method (see chapter
‘Cleaning and maintenance”).

Clean the shaver thoroughly before
you continue shaving. If necessary,
clean and refill the cleaning
chamber (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Recharge the battery (see chapter
‘Charging)).

Press the on/off button for 3 seconds
to deactivate the travel lock.

Clean the shaving head holder or
replace it (see chapters ‘Cleaning and
maintenance’ and ‘Replacement’).



Problem Possible cause
The temperature of the shaver is too
high. In this case, the shaver does not
work.

RQ1197CC, The cleaning fluid in the cleaning

RQ1195CC, chamber is soiled.

RQ1185CC,

RQ1180CC,

RQ1175CC only:The

shaver is not entirely
clean after | clean it in
the Jet Clean System.

The cleaning fluid level is too low.

If the fluid volume in the cleaning
chamber drops below the minimum
level during the cleaning program, the
program aborts.The cleaning light and
the ‘cleaning chamber empty’ symbol
flash at intervals and the holder
returns to its starting position.

You have used another cleaning fluid
than the original Philips cleaning fluid.

RQ1197CC, The Jet Clean System is not
RQ1195CC, connected to the mains.
RQ1185CC,

RQ1180CC,

RO1175CC only:The

Jet Clean System does
not work when | press
the on/off button.

There is no electrical connection
between the Jet Clean System and the
shaver.

The shaveris not fully ~ You have not placed the shaver in the
charged after | charge it charger/Jet Clean System properly.

in the charger/jet Clean

System (RQ1197CC,

RQ1195CC,

RQ1185CC,

RQ1180CC,

RQ1175CC only).
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Solution

Let the shaver cool down. As soon
as the temperature of the shaver has
dropped sufficiently, you can switch
on the shaver again.

Empty and rinse the cleaning
chamber and refill it with new
cleaning fluid.

Refill the cleaning chamber with
cleaning fluid to a level between the
two lines (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Only use HQ200 Philips Cleaning
Fluid.

Put the small plug in the Jet Clean
System and put the adapter in the
wall socket.

Press the shaver tightly into the
holder to lock it into place.

Make sure you press the shaver until
it locks into place.
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BbBeaeHue

["o3apaBAeHMs 3a BallaTa MoKyrKa 1 Aobpe Aolwav BbB Philips! 3a Aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LAAO OT MpeaaaraHaTa oT Philips noaapbKka, perncTpupainTe
npoAyKTa ci Ha aapec www.philips.com/welcome. [poueTeTe BHMMaTEAHO
TOBa PKOBOACTBO 3a €KCMAOATaLMS, Thil KaTO TO ChabpXKa MHPOpMaLIMA

33 PyHKLMKTE Ha Tasm CaMODOPBbCHAYKE, @ CbLLO U HAKOW CbBETH, KOUTO LLie
HarpaBsAT 6PbCHEHETO BK MO-6bP30 U MO-MPUATHO.

O6u,0 onucavmne (¢pur.1)

CamobpbcHauka

Auncnaen

ByToH 3a BKA./U3KA. Ha camMObpbCHaYKaTa

[Npeana3Ha Kanavka

BpbcHel, 6aok RQ11

Matumtka 3a noactpursaHe CRP331 (camo 3a RQ1197,RQ1185,
RQ1180,RQ1160, RQ1155 1 RQ1151)

[NpucTaska 3a odopmsHe Ha bpasa RQ111 (camo 3a RQ1195 1 RQ1175)
CeAeKTop 3a AbAXKMHA Ha KOCbMa

[pebeH Ha npucTaskaTa 3a odpopmsHe Ha bpasa

Cuctema Jet Clean (camo 3a RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,
RO1180CC, RQO1175CC 1 RQ1160CC)

[NocTaBKa Ha camMobpbcHavKkaTa

CuMBOA "“NpasHa nouncTaalla kamepa'

C1MBOA Ha noumcTBaHe

CUMBOA Ha cylueHe

ByToH 3a BKA/U3KA. Ha crcTemaTa Jet Clean

ByToH 3a ocBo6OKAaBaHe Ha MouMcTBallATa Kamepa

Aaantep

3apAAHO YCTPOMCTBO

YeTka 3a nouncreaHe

MouncTeawa Teunoct HQ200 (camo 3a RO1197CC, RQ1195CC,
RO1185CC, RQ1180CC, RQO1175CC 1 RQ1160CC)

Kaabd (camo 3a RQ1197, RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155 n RQ1151)

BakHo

[Npean Aa 13noAsBaTe camobpbcHaydkaTa u cuctemMata Jet Clean,
npoYeTeTEe BHUMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEAS 1 O 3araseTe
3a CrpaBsKa B ObaelLe.

ON=0 @hwNn=>

TO Mo U b wN =

3abenesxka: B mosa prkoBogcmso 3a nompebumens mepmunubm “ypegn” ce
omHacs go camobpbcHaykama u cucmemama Jet Clean. Ako B Komnaekma Ha
BAWwama camobpbcHayKka He BA3a cucmema Jet Clean, mepmuHbm ce omHacs
camo go camobpbcHaykama.
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O6LM NOAOKEHUA

OnacHocT

BHMMaBaliTe apanTepbT Aa HE Ce MOKPW.

MpeaynpexxaeHue

B asanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpsssaiiTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMEHMTE C APYT LLEMCEA, Thit KATO TOBA € OMacHO.

Te3n ypeau He ca nMpeaHasHadeH  3a NOA3BaHe OT Xopa (BKAOUNTEAHO
Aela) C HaManeHW GU3NUECKM BB3MPUATUA MAW YMCTBEHM HEAB3W AU
6€e3 ONWT 1 NO3HaHWS, aKo Ca OCTaseHn 6e3 HabAoAeHWE U He ca
WHCTPYKTUPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsillo 3a TAxHaTa 6e30MmacHoCT
AViLIE OTHOCHO Ha4MHa Ha M3MOA3BaHE Ha YpeAWTe.

HaraexaaiiTe AeliaTa, 3a Ad HE CW UrPasT CbC cCaMobpbCHavKaTa 1
cnctemarta Jet Clean.

BHuMaBaliTe ¢ ropelliaTa BoAa, KOraTo MoumcTBaTe ypeanTe.

BuHarn npoBepsiBaiTe AaAM BOAATA HE € MPEKAAEHO ropeLlia, 3a Ad
NpeAnasuTe pblieTe Cv OT U3rapsHe.

BHumaHue

He notansinte cuctemata Jet Clean v 3apaAHOTO YCTPOWMCTBO BbB
BOAQ U HE TV MUITE C Teyallla BOAR.

YpeanTe 1 NPUHAANEKHOCTUTE HE MOTaT Ad CE MOUNCTBAT B
CbAOMMSAAHE MaLLUMHA.

BiHari nocTassinTe v 13NoA3BaiiTe yCTPOMCTBaTa BbPXY YCTOMUMBA Ha
TEYHOCTM MOBBPXHOCT.

13noA3BaiTe, 3apexaanTe 1 CbXpaHsaBaliTe caMobpbcHayKaTa npw
TemnepaTypa mexay 5 °Cn 35 °C.

[13noA3BaNTE CAMO aKCECOapU, MPUAOMKEHM B KOMMAEKTA Ha
CcaMobpbCHaYKaTa, MAM KOUTO ca B1AM CrielmasHo paspaboTeHn 3a
Ta3n caMobpbCHaYKa.

AKO aAanTEPBLT AW HAKOS OT APYIUTE MPUHAAAEHOCTH CE MOBPEAM,
BMHarW TpsibBa Aa OCUrypsiBaTe 3amsaHaTa MM C TakvBa OT CbLUMA BUA,
3a Aa ce n3berHe oracHoCT.

AnanTepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B 6e30MacHO HUCKO
HanpeXkeHue noa 24 BoATa.

He m3noassaiiTe ycTpoiicTeaTa U akCecoapuTe, ako Ca NOBPEAEHM.
OT rHe3A0TO OTAOAY Ha CaMOBpbCHaYKaTa MOXE A TEYE BOAR,
KOraTo 5 U3rAaKkeaTe. ToBa € HOPMaAHO U1 HE € OMaCHO, Thit KaTo
LAAaTa EAEKTPOHMKA € 3aTBOPEHa B KarcyAOBaH 3axpaHBsall, 6A0K
BbTPE B CaMObpbCHaYKaTa.
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Cucrema Jet Clean (camo 3a RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC u RQ1175CC)

BHumaHue

- VI3noassaiite cuctemata Jet Clean camo ¢ opurvHaAHaTa noumcTBealla
TeyHocT HQ200.

- BuHaru noctassiiTe 1 n3nonseaiite cuctemata Jet Clean sBbpxy
cTabuWAHa, paBHa U XOPM3OHTaAHa MOBBPXHOCT, YCTOMUMBA Ha
TEYHOCTH, 33 A MPEAOTBPaTUTE pasAvBaHe.

- He notansite cuctemara Jet Clean BbB BOAA.

- [lpe3 15 AHM M3nNpasBariTe NOYMCTBALLATA KaMepa W S U3MAaKBanTe
OBMAHO C ropelia Tevalla BoAa.

- Cucremarta Jet Clean 13muiBa WaTEAHO, HO He Ae3MHEKTHPa
CaMOOpbCHaYKaTa, 3aTOBa MO3BOASIBAMTE CaMODOPbCHAYKaTa BU Aa Ce
MOA3Ba OT APYIL.

- [MoumncTeauiata kamepa Ha cuctemata Jet Clean He moxe aa ce
MOYMCTBA B CbAOMUAAHA MaLLIMHA.

- Korato cuctemara Jet Clean e roToBa 3a ynoTpeba, He s MecTeTe,
3a A2 MPEAOTBPATHTE pasAMBaHe Ha MouKCTBallaTa TEYHOCT.

Mpucraeka 3a opopmsaHe Ha 6pasa (camo 3a RQ1195 u RQ1175)

BHumaHune

- W3noasBanTe npucTaBkaTa 3a odopMsiHe Ha bpasa camo 3a odopMsHe
Ha AMLEBO OKocmsiBaHe (Bpaaa, MycTaum 1 bakeHbapam). He
V3MOA3BaITE BbPXY YacTW OT TAAOTO MOA AVHKATA Ha BpaTa.

- W3noasBariTe npucTaBkaTa 3a oPopMsHE Ha Bpasa Camo CbC CACAHUTE
MoaeAn camobpbeHadki: RQ12xx, RQ1T1xx, RQ10xx.

- [pwncTaskata 3a opopmsiHe Ha Bpasa He € MOAXOASALLA 33 MOYMCTBAHE
B CbAOMMSAAHA MalLMHA.

CboTBeTCTBUE CbC CTaHAapTUTE

- Tasnm CaMO6prHa‘4Ka CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO OAO6P€HMT€

2 HOPMM 3a 6e30MacHOCT M MOXe Aa Ce K3MoA3Ba be3omnacHo B baHsATa
R VAV MOA, AYLLIA, KaKTO 1 Ad CE€ MME C Tevalla BOAQ.
- Te3n ypean Philips ca B cboTeTCTBKE C BCUUKM CTAHAQPTH MO
m OTHOLLIEHWE Ha eAEKTPOMAarHUTHUTE n3AbuBaHKs (EMF). Ako ce
ynoTpebsBaT NpaBMAHO M CbOOPA3HO MHCTPYKLMMTE B PHKOBOACTBOTO,

ypeavTe ca 6€30MacHH 3a 13MOA3BaHE CMOPEA HaANUHMTE Aocera
Hay4HW GaKTu.



BbArAPCKM 29

3abeexxka: AKo BbpXy gucnaes uMa npegnasHo ¢poAno, ceareme ro,
npegu ga n3noAssame camobpbcHa4Kama 3a NbpeM Nbm.
PasAnyHUTE MOAEAV CAMOBPBCHAYUKM MMAT Pa3AMUHM AUCTIAEM,
roKasaHu Ha GUrypuTe No-AOAY.

- RQ1197,RQ1195,RQ1180, RO1175

- RO1185 RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RQ1131

3apexkpaHe

- 3ape)KAaHeTo OTHeMa OKoAO 1 vac.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
® Q KoraTo camobpbcHayKkaTa ce 3apexAa, MbpBO 3aroyBa Aa Mura

AOAHUAT MHAMKATOD 3a 3apeXKAAHE, CACA TOBA BTOPUAT MHAMKATOP 3a
3apexaaHe U T. H.,, AOKaToO CaMO6prHaL‘IKaTa HE Ce 3ape€AN HAMbAHO.

- - - BbPBO 3apexaaHe: Korato CaMO6prHa‘-IKaTa MMa AOCTATbYHO

- - 3apAA 32 €AHO 6prHeHe, AOAHVAT MHAMKATOP 3a 3apexXAaHe Mura
- MOCAEAOBATEAHO B OPaHXXEBO U 6sn0.
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RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150, RQ1145,

RQ1141,RQ1131
@ 3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasandHumMe MOgeAn M3rA€XKgam pasAnyHo,
@ HO pabomsm no eguH 1 Cbll, HAYUH.
@ - Korato camobpbcHavukaTa ce 3apexAa, MbpPBO CUMBOABT Ha LLEMCEA U1
CMMBOABT Ha baTepus muraT nocaeaosaTerHo. Caea M3BECTHO BpeMe

CUMBOABT Ha LLEMNCEA YracBa, a CUMBOABLT Ha baTepus MPOAbAKABA Ad
@ MUra, AOKaTO CaMObpbCHaUKaTa Ce 3apeAn HambAHO.
- Bbp3o 3aperaare: Korato caMobpbcHadkaTa Mma AOCTaTEHHO 3apsia 3a
@ €AHO BPbCHEHE, MOCAEAOBATEAHOTO MUraHe Ha CYMBOAA Ha. LLIETCEA U
CMMBOAQ Ha 6aTepyis Crivipa M OCTaBa Aa MMra CaMo CUMBOABT Ha baTepuis.

HanbAHo 3apeaseHa 6aTepun

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Korato 6aTepusiTa € HambAHO 3apeAeHa, BCYKM MHAMKATOPM 3a
3apexaaHe cBeTAT HempekbcHaTo. Caep 0koAO 30 MUHYTU AUCTAEAT

Sy / Ce M3KAIOYBA aBTOMATUUHO.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

3abenesxka: Aucnaemme Ha PA3AUYHUME MOGEAU UITAEXKGAM PAZAUYHO,
HO pabomsm no eguH 1 Cbll, HAYMH.

- KoraTo 6aTepusTa € HambAHO 3apeAeHa, CUMBOABLT Ha baTepus
cBeTU HempeKbcHaTo. Caeas OKOAO 30 MUHYTU AMCTIAEST Ce M3KAIOYBA
aBTOMATUYHO.

UsToureHa 6aTepus

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Korato 6aTepusTa € nouTu nsTolleHa (KoraTo ocTaBaT caMo 5 1an
NO-MaAKO MUHYTY 338 BPbCHEHE), AOAHUST MHAMKATOP 3a 3apexAaHe

= MUra B OPaHXeBo.
g - Korato uskaiousaTe camobpbCHauKaTa, ACAHUST MHAMKATOP 3a

3apexaaHe NMpoAbAXKaBa Ad MUMA OLLE HAKOAKO CEKYHAM.
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RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

3abeaexxka: Aucnaemme Ha pasandHUmMe MOgeAn M3rA€XKgam pasAnyHo, HO

pabomsm no eguH u Cbll, HAYMH.

- Korato 6aTepusaTa e nouT 13TolleHa (Korato ocTasaT caMo 5 MAn
MO-MaAKO MMHYTU 338 BPbCHEHE), CUMBOABT Ha LEMCEA MUra.

- KoraTo m3KkAouMTE CaMObpbCHaYUKaTa, CUMBOABT Ha LEMCEA
NPOADBAXKABA A2 M@ OLLE HAKOAKO CEKYHAM.

OcTasBaly, 3apsA Ha 6aTtepusaTa

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- OcTraBawmsAT B baTepusTa 3apsA ce ornpeaeAs oT bpos ceeTelm
MHAMKATOPW 3a 3apexaaHe.

3akAl0ouBaHe npu NbTyBaHe

MorkeTe Ad 3aKAloUMTE CaMO6prHa‘1KaTa, KOraTo BM MNPEACTON Aa
MbTyBaTe. 3aKkAIOYBAHETO MNpu NMbTyBaHE MNpeArasBa camo6prHa\4KaTa oT
C/\)/‘-iaPIHO BKAIOYBaHE.

3aaeNcTBaHe Ha 3aKAIOUBAHETO NpU MbTyBaHe

3aapbKTe ByTOHa BKA./U3KA. HATMCHAT 3a 3 CEKYHAM, 32 A2 BA€3eTE B
PEXMM Ha 3aKAIOUYBaHe MpM MbTyBaHe.

D CuMBOABT 3a 3aKAIOYBaHE CBETBA Ha AUCMAEA.

3abeexxka: Aucnaemme Ha PasAMYHUME MOGEAN U3TAEXKGAM bA3AMYHO,
HO MHGMKALMAMA UM € egHa U Cblud.

OcB060XXAaBaHE Ha 3aKAIOYBAHETO MpU NMbTyBaHe

3aApbKTEe OGYTOHa BKA./M3KA. HATUCHAT 32 3 CEKYHAM.

D EAeKTPOMOTOPDBT Ce 3aBbpTa, 32 A2 MOKaKe, Ye 3aKAIOYBAHETO MpU
MbTyBaHe € AGAKTUBUPAHO.

Cera camobpbcHayKaTa € OTHOBO rOTOBA 3a M3MOA3BaHE.
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3abenesxka: Koramo nocmasume camobpbCcHAYKama BbB BKAIOYEHO B
Mpeskama 3apsgHo ycmporcmso uan cucmema Jet Clean, 3akAodsaHemo npu
NbMmyBaHe aBMOMAMMUYHO Ce JeaKMMBMPA.

CMsHa Ha Abprkaya Ha GpbcHellaTa rAaaBa

Ll 3abenesxka: Aucnaemme Ha PA3AUNHUME MOGEAN MITAEXKGAM PA3AUYHO,

HO MHGMKALMSMA UM € €gHA 1 CbLLA.

() 3a Hal-A0bpY pe3yATaT Npy OpbCHEHE BY MPenopbyBaMe Aa MOAMEHSATE

Abpmaqa Ha GpbCHeLLaTa rAaBa Ha BCEKW ABE FOAMHM.
3a A2 BY HAMOMHM A3 CMEHUTE AbpyKada Ha OpbCHeLaTa rAaBa,
YPEABT MMa GYHKLIMS 33 HANOMHSIHE 3a CMsHA, KOSTO Ce aKTVBMPa
aBTOMATUYHO CAEA OKOAO ABE FOAMHM. HanoMHsaHeTO 3a cMsHa
ce NoBTaps Npu 9 MopeAHU BPBCHEHNS WA AOKATO HE HyAMpaTe
caMobpbCHavKaTa.

3apexxaaHeTo oTHema OKoAO 1 vac.

RQ1195, RQ1187,RQ1185, RQ1180, RO1175, RQO1167, RQ1160 n
RQ1155: HambAHO 3apeaeHaTa caMobpbCHaUKa MOXKE A CE M3MOA3Ba 3a
OpbCcHEHE B MPOAbAXKEHME Ha A0 50 MUHYTM.

RO1151,RQ1150 n RO1145: HarbaHo 3apeaeHaTa camMobpbcHayKka Moxe
AQ Ce V3MOA3Ba 3a OpbCHEHE B MPOABAKEHME Ha AO 45 MUHYTH.

RO1141 1 RQ1131: HanbAHO 3apeaeHaTa caMobpbCHayuka MOXe Aa ce
13M0A3Ba 3a GpbCHEHE B MPpoAbAKeEHME Ha A0 40 MUHYTU.

3apeaeTe caMobpbCHaUKaTa, MPeAM Ad S U3MOA3BATE 3a MbpPBU MbT U
KOraTo AMCMAEAT MOKaXKe, Ye baTepusaTa e NMouTH n3TolleHa (BXK. pasaen
“MN3TolueHa 6aTepus” B raaBa “Aucnaeat”).

Bbpso 3apexkaaHe
Chea KaTo camobpbCHaUKaTa Ce € 3aPEKAAA B MPOABAKEHME Ha
5 MUHYTW, T pasronara ¢ AOCTAaTBYHO 3aPsiA 3a EAHO OpPbCHEHE.

3apexxAaHe B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO

BKAIOYETE MaAKMS XakK B 3apSAHOTO YCTPOMCTBO.

PasrbHeTe 3apSAHOTO YCTPOMCTBO (AO LpaKBaHe).

-
‘ BkatoueTte aAanTepa B KOHTaKTa.
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[NocTaBeTe camobpbcHayKaTa B 3apsiaAHOTO ycTpoicTBo (1) U 5
HaTUCHETe Ha3aA, AOKATO 3aCTaHe Ha MSACTOTO cu (2).

D AwucnaesT nokasea, ye caMoBpbCHaYKaTa ce 3apeXkAa (BXK. pasAeA
“3apexkaaHe” B raasa “Aucnaest”).

3apekpaHe B cuctemara Jet Clean (camo 3a RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC n RQ1175CC)

BkAloYeTe MaAKMs Xak B cucTemata Jet Clean.
BKAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.

ApbKTe camobpbcHauKaTa ¢ rAaBaTa HaAOAY Haa MOCTaBKaTa, C rpbb
HacoYeH KbM MOCTaBKaTa.

3aberexxka: RQ1197,RQ1195,RQ1180 n RQ1175: koramo o6bpHeme
camobpbcHadkama o6pamHo, UHgMKamopbm 3a 6amepusi Ha guCnAes CblLO
ce 06pblLa 06pamHo, maka ye Bce OLe MOXKE ga BUXKJAme HABOMO Ha
6amepusma.

ChaoxeTe camobpbCcHayKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1) u s
HaTUCHETE HAAOAY, AOKATO 3aCTaHE Ha MACTOTO ¢ (2).

3abeaesxka: He nocmassiime camobpbcHaykama 8 cucmemama Jet Clean ¢

nocmaseHa npegnasHa Kanayka Ha 6pbcHelums GAOK MAM CbC CrA0beHa KbM

CaMobpbCHAYKamMa MallMHKA 3a NOGCMpUrBaHe.

D AucnaesaT nokasea, Ye caMobpbCcHaUKaTa ce 3apexaAa (BX. rAaBaTa
“Ancnaest”).

U3noAsBaHe Ha CaM06P'bCHaHKa

BpbcHeHe

Mepunoa 3a apanTupaHe

[MbpBrTE BPBCHEHKS MOXE AQ HE ABAAT PE3YATATMUTE, KOUTO OYAKBATE, U
AOPUW MOXE KOXaTa BM AEKO Ad Ce pa3apasHi. Tosa e HopManHo. KoxaTta
1 BpaaaTa BU Ce HY)KAAAT OT M3BECTHO BPEME, 3a Ad CBMKHAT C HOBaTa
cucTeMa 3a GpbCHeHe.

CobBeTBaMe BK Aa Ce OpbCHETe peAOBHO (MOHE 3 MbTW CEAMUYHO)

B MPOABAKEHME Ha 3 CEAMMLIM, 33 AQ MOXKE KOXaTa BM Ad CBUKHE C
HOBaTa camobpbcHayKa. [pes ToBa BpeMe M3MOA3BalTe Camo HOBaTa Cu
eAEKTpMYECKa CaMobpbCHayKa, 6e3 APYrM HauMHM Ha OpbCHeHe.

AKO peayBaTe C APYTM HauMHK Ha BpbCHEHe, KoxXaTa BY Lie ce aaanTupa
NO-TPYAHO KbM HOBATa CMCTeMa 3a GpbCHEHE.
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HaTucHeTe BeAHBX GyTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUUTE
caMobpbcHayKaTa.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185 RQ1180 1 RQ1175: AucnaesT ceeTsa 3a
HSIKOAKO CEKYHAM.

ABM)KeTe 6prHeLIJ.MTe FAABU MO KOXaTa CU C KPbroBn ABMXKEHUA.
- He npaseTe FlpaBO/\MHeIZHI/I ABVKEHNA,

HaTucHeTe eAHOKpaTHO BGyTOHa BKA./U3KA., 32 A2 UBKAIOUUTE
caMobpbcHayKaTa.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180 u RQ1175: AucnaeaTt ceetsa
32 HSIKOAKO CEKYHAM U CAEA TOBa MOKa3Ba OCTABALLMSA 3apsiA Ha
6aTepusTa.

Mokpo 6pbcHeHe

MoxeTe Aa M3NOA3BaTE Ta3n caMoObpPbCHaUKa W BbPXY MOKPO AWLE C MAHA
WNAM TeA 32 OpbCHeHe.

AKO MCKaTe A M3MOA3BATE MsiHa AW reA 3a OpbCHEHE, U3MbAHETE
CAAHWTE CTBIIKM:

HamokpeTe KoxaTa ¢ MaAKO BOAR.
HaHeceTe nsiHa 1AM reA 3a GpbcHeHe.

ManaakHeTe BpbcHellms BAOK € Tevalla BOAQ, 32 A CTE CUTYPHMU,
Ye Le ce MAb3ra FAAAKO Mo KoxaTa BU.

HaTucHeTe BeaHbX ByTOHa BKA./M3KA., 33 A2 BKAIOUMTE
camMobpbCcHaYKaTa.

ABM)KeTe 6prHeLI.I.MTe FAABU MO KOXKaTa CU C KPbroBU ABUXKEHUA.

3abeaesxka: PegosHo usnaaksarime b6pbcHelums 6AOK ¢ meyalla Bogd,
3a ga cme curypHu, e LLie NpOgbAXKM ga Ce NAB3TA rAagko NO KOXXama Bu.

A MoacyweTe AULETO C1 M MOYUCTETE OCHOBHO CaMOBpPbCHaYKaTa
caep yrnoTpeba (BX. raaBata “lNouncTBaHe u nopapbxkKa”).

3abeaesxka: Ysepeme ce, ye cme U3NAAGKHAAM om camobpbcHaykama
BCUYKAMA NSIHA AW TeA 3a BPbCHEHE.

U3noAsBaHe Ha MalLMHKaTa 3a nopcTpureaHe (camo 3a RQ1197,
RQ1185,RQ1180,RQ1160,RQ1155 u RQ1151)

MoskeTe Aa NOA3BaTE MalMHKATa 3a MOACTPUrBaHe, 3a A2 0hopMuTe
HakeHbapaMTE W MycTaumTe.

CeaneTe 6pbcHellus 6AOK OT caMobpbcHayKaTa, KaTo ro uspbprarte
Mo npasa AMHUSA.

3abeaesxka: He 3asbpmaiime 6pbcHelums 6AOK, KOramo ro cBarssme om
camobpbcHaykama.
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BMbKHETE M3AaTMHATA Ha MaLLMHKATa 32 MOACTPUrBaHe B
»Aeba oTrope Ha camobpbcHaukata (1). CAea ToBa HaTUCHETe
MaLLMHKATa 32 MOACTPUrBaHe HaAOAY (2),3a Aa S 3aKPeruTe KbM
caMobpbcHayKaTa (AO LLpaKBaHe).

HaTucHeTe eAHOKpaTHO ByTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUYUTE
MaLUMHKATa 33 MOACTPUrBaHe.
D RQ1180: AucnaeaT cBeTBa 3a HAKOAKO CEKYHAM.

Cera moxeTe Aa 3arnoYyHeTe NOACTPUrBaHETO.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO ByTOHa BKA./MU3KA., 32 A2 U3KAIOUUTE
MalLLMHKaTa 32 MOACTPUTrBaHe.

D RQ1180: AucriaenT cBeTBa 32 HAKOAKO CEKYHAM, MOKa3BaiKM
ocTaBalums 3apsiA Ha GaTepusTa.

n CsaAeTe MalLMHKaTa 3a NOACTpPpUreaHe oT CaMOGPbCHaHKaTa, KaTo 4
n3AbpraTe no rnpaesa AUHUA.

3abeaexxka: He 3asbpmarime nogcmpureawumus 6A0K, Koramo ro ceaasime om
camobpbcHaykama.

BMbKHeTe M3AaTUHaTa Ha BpbcHelmns 6AOK B xAeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa (1). Caea ToBa HaTUCHeTe GpbcHellms GAOK
HaAOAY (2),3a A2 ro 3aKpenuTe KbM caMobpbcHayKaTa (C LLpaKBaHe).

UznoAsBaHe Ha npucTaBKaTa 32 opopMsaHe Ha Gpapa
(camo 3a RQ1195 n RQ1175)

3abeaexxka: M1anoasBasime npucmaskama 3a o¢popmsHe Ha b6paga camo 3a
opopmsiHe Ha AnLEeBo oKocMsBaHe (6paga, mycmaum v 6akeHb6apg).
He s uanoAssarime Bbpxy yacmu om msiAomo nog AMHMSIMA Ha Bpama.

VBeperTe ce, 4e caMoBpbCHAYKaTa € UBKAIOYEHa.

CeaneTe 6pbcHellus 6AOK OT caMobpbcHaYKaTa, KaTo ro usabprarte
Mo npasa AMHUSA.

3abenesxka: He 3asbpmarime 6pbcHelums 6AOK, KOramo ro cBaAsime om
camobpwvcHaykama.

BMbKHETE M3AaTMHATA Ha MpUCTaBKaTa 3a opopMmsHe Ha 6paaa B
»KAeba oTrope Ha camobpbcHaykaTta (1). Caea ToBa HaTUCHETE
npucTaBkaTa 3a opopmsiHe Ha 6pasa (2) HaAOAY, 3a Aa A
3aKpenuTe KbM CaMobpbCcHaYKaTa (C LpaKBaHe).

UsnoAsBaHe Ha npucTaBKaTa 3a opopMsaHe Ha 6paaa c rpebeH
MoskeTe Aa 13MOA3BaTE MpUCTaBKaTa 3a OpopMAHe Ha Bpasa C MOCTaBeH
rpebeH, 3a opopMITE 6pPasaTa i C TOUHO OMPEAEAEHa ABAKMHA MAK

C Pa3AVMYHM HACTPOMKM 33 AbAKMHA. HacTpoiikiTe 3a AbAKMHA Ha
MpUCTaBKaTa 3a 0GOpMsHe Ha Opasa OTrOBapSAT Ha OCTaBallaTa AbAKMHA
Ha bpaaaTa caea OTps3BaHe U BapupaT oT 1 A0 5 MM.
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[NAb3HeTe rpebeHa TOUHO B HamnpaBAsBalLMTE XXAeOOBe OT ABeTe
CTPaHM Ha NpucTaBKaTa 3a opopmsHe Ha 6pasa (AO LLpaKBaHe).

HaTucHeTe ceaekTOpa 3a AbAkMHa (1), CAea KOeTO ro npemecTeTte
HaAsIBO MAM HaAsCHO (2),3a Aa U3bepeTe KeAaHaTa HacTpoiika 3a
ABAXKMHA Ha KOCbMa.

HatucHete 6yToHa 32 BKA./M3KA. Ha camobpbcHauKaTa, 3a Aa o
BKAKOUUTE.

Cera MoxeTe Aa npUcTbnuTe KbM opopmsHe Ha Gpasata cu.

UsnoaseaHe Ha npucTaBKaTa 3a opopmsHe Ha 6pasa 6e3 rpebeH
MoxeTe aAa M3roA3BaTe NpucTaBKaTa 3a 0popmsHe Ha bpasa bes rpebeHa,
3a Ad HaMaAWTe 1 OPOPMUTE KOHTYpa Ha bpasaTa,

MycTauwuTe 1 bakeHbapanTe.

Usabpraiite rpebeHa oT NpucTaBKaTa 3a odpopMsHe Ha Gpaaa.
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3abenexxka: XsaHeme rpebeHa no chegama, 3a ga ro usagepname om
npucmaska 3a ogpopmsHe Ha 6paga. He gvpnaiime rpebeHa omcmpanu.

HaTucHeTe 6yToHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOUMTE caMObpbCcHauKaTa.

Cera MOXXeTe A2 3aMOYHETE A2 HaMaAsiBaTe M OPOPMSITE KOHTYpa Ha
6paaara, MycTaumTe, GakeH6apAUTE AU AUHUATA Ha BpaTa.

CTturoBe 6papm
[Mo-AOAY e HAMEPHTE NMPUMEPH 38 CTUAOBE BPaAy, KOUTO MOXKETE A
odopmuTe.

- CTua c Habona bpasa

- Llana 6pana

- MycTaum
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- Ko3sa bpaanyka

MouucTBaHe M NoAAPDBXKa

Hukora He nouncTBaiTe caMobpbcHaYKaTa, HEMHUTE MPUHAAAEKHOCTU U
cucremara Jet Clean ¢ ¢pubpo rbbu, abpasmeHM MOYMCTBALLM NPeEnapaTy
MAU arpecuBHU TEYHOCTU KaTo BeH3UH MAM aueToH (camo 3a RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC n RQ1175CC).

- Hal-A00pUAT 1 XMIMEHUYEH HauMH 32 NOYMCTBaHE Ha
camobpbcHaukaTa e cbe crctemata Jet Clean (camo 3a RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC 1 RQ1175CC). MoxeTe cbluo
Ad M3MNAAKHeTEe caMobpbCHayKaTa C Tevalla BOAA AW Ad S MOUNCTHTE
C MPUAOXKEHATA YETKA.

- 3a Hai-A00pu pesyATaTH npu GpbCHEHE MounCcTBanTe
camMobpbCHayKkaTa CAea BCsKa ynoTpeba.

- BbHwHaTa cTpaHa Ha caMobpbCHaYKaTa MOXKeTe Aa MOYNCTUTE C
BA@KHA Kbpra.

- PeaoBHOTO nouncTBaHe rapaHTVpa No-edpuKacHO BpbCHEHE.

MoumncTBaHe Ha 6pbcHelUs 6AOK

BHumagaiTe ¢ ropeliaTta BoAaQ. Bunaru npoaepﬂBaﬁTe AdAU BOAATA HE €
MPpEKaAeHo ropeitua, 3a Aa NpeAnasmTe pbLieTe CU OT U3rapsiHe.

M3KkatoueTe camobpbcHavukata. M3saseTe s oT 3apsAHOTO
ycTpoicTBO MAM OT cuctemarta Jet Clean (camo 3a RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC 1 RQ1175CC).

M3naakHeTe BGpbcHelLms GAOK C ropelua Tevalla BoAR.

3abeaexxka: Moskeme ga nouncmmme 6pbcHelumns 6AOK ¢ npegocmaseHama
Yemka 3a NOYUCMBAHE.

MaabpraiiTe abpkada Ha GpbCHeLLATa FAaBa OT AOAHATA YacT Ha
6pbcHeLLms BAOK U ro U3MAAKHETE ¢ ropeLlia Tevatla BoAa 3a 30 cekyHAM.

3abeaesxka: Moxxeme ga nouncmume gbprkaya Ha 6pbcHeLLLama raasa ¢
npegocmaseHama Yyemka 3a NOYUCMBAHE.

BHMMaTeAHO M3TPbCKaMTe BOAATA M OCTABETE AbpXKaya Ha
6GpbCHeLLaTa rAaBa A2 U3CbXHE.
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HuKkora He noacyuwaBaiiTe 6pbcHelMs GAOK C Kbpra 3a 6aHs MAU
XapTUeHU CaAdeTKM, 3aLL0TO TOBA MOXKE Ad MOBPEAM BPbCHELLUTE rAaBU.

/>/ CraobeTe OTHOBO AbpiKada Ha GpbCHeLLATa FAaBa KbM AOAHATa YacT
‘ Ha 6pbcHelus B6AOK (C LpaKBaHe).
5)

MouuncrBaHe Ha 6pbcHewma 6A0k B cuctemara Jet Clean
(camo 3a RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC u
RQ1175CC)

Cuctemara Jet Clean 1ma aBTOMaTW4Ha Nporpama 3a noumcTBaHe.
KoraTo HaTucHeTe 6yToHa 3a BKA/M3KA, cncTemaTa Jet Clean 3amousa Aa
MOYNCTBA, U3MOA3BAMKK aBTOMaTUYHATA NPOrpamMa 3a NoYMCcTBaHe.

MoaroToBka Ha cuctemara Jet Clean 3a ynotpe6a
[Npeak MbPBOTO M3MOA3BaHE HAMbAHETE MOUMCTBALLATA Kamepa.

BkatoueTe MaAkus xak B cuctemara Jet Clean.

BkAloyeTe apanTepa B KOHTaKTa.
D TlocraBkata aBTOMaTUYHO CE MPUABUKBA B HA-TOPHO MOAOXKEHME.

HaTucHeTe epAHOBpeMeHHO ByTOHMTE 32 0CBOGOXKAABaHE OT ABETe
CTpaHu Ha nouuctaallata Kamepa (1). Caea ToBa NoBAUrHeTe
cuctemara Jet Clean oT nouncreallata Kamepa (2).

D [MoumncTBawarta Kamepa O0CTaBa HasaA.

PasBuHTeTe KanaykaTa oT GyTMAKaTa ¢ noumncTealla TeyHocT HQ200.

HanbAHeTe nouncTBalaTa Kamepa ¢ novncTeawa TeqyHoct HQ200
AO HMBO MEXAY ABETE AUHUM.

A Mocrasete cuctemata Jet Clean o6paTHO BbpXy NouMcTBALATA

Kamepa.
‘ /) BHumaBaliTe ByToHMTE 3a OCBOBOKAABAHE A LWIPAKHAT Ha MecTaTa Ci.
. U3noasBaHe Ha cucTtemara Jet Clean

A 3abeaexxka: AKo cme M3nN0A3BAAM CaMOBPBCHAYKAMA C NSHA UAM TeA 3a
6pbCHeHe, CbBemBaMe BM ga sl M3NAGKHEME C ropeLya meydiya Bogd,
npegu ga s nouucmume 8 cucmemama Jet Clean. Tosa rapanmupa
ONMUMUAEH XKMBOM HA NOYMCMBALLAMA MEYHOCM.
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ApbXTe caMobpbcHauKaTa C rAaBaTa HaAOAY HaA MOCTaBKaTa,
C rpb6 HacoueH KbM MOCTaBKaTa.

ChroxkeTe caMobpbcHayKaTa B MOCTaBKaTa 3aA ABeTe ckobu (1)
M A HATUCHETE HAAOAY, AOKATO 3aCTaHe Ha MACTOTO cu (2).

D AmcnaesT nokasea, ye caMmobpbCHaYKaTa ce 3apeXAa (BK. rAaBarta
“Aucnaest”).

HaTucHeTe 6yToHa 3a BKA./U3KA. Ha cucTemarta Jet Clean,
Q) 32 A2 3aMOYHe AEMCTBMETO Ha MPOrpamarta 3a NoYncTBaHe.
D AucnaesT Ha caMoBpbCHaYKaTa NMpeycTaHOBSBA MOKAa3BaHETO Ha
MHAMKATOPa 32 3apeXXAaHe.

i

D MMHAMKaTOpPBT 3a MOYMCTBAHE 3aMOYBa AQ MMUra M cCaMobBpbCHaYKaTa
aBTOMATU4YHO Ce MOTars B MOYMUCTBALLATA TEYHOCT.

D  MMHaMKaTOpBT 3a NOYMCTBAHE MUra Npe3 LSAOTO BPEME,
AOKaTO Ce M3MbAHSBA NPOrpamMara 3a No4YUCTBaHE, KOETO OTHEMA
HAKOAKO MUHYTH.

D [Mpes nbpBata ¢asa Ha Mporpamara 3a noYncTBaHe caMobpbCcHayKaTa
Ha HAKOAKO MbTU aBTOMATUYHO CE BKAIOYBA U U3KAIOHBA U CE ABUXKM
Harope-HaAOAY.

D [Mpes BTopara ¢$asa Ha MporpamaTa 3a MOYMCTBaHe CaMOBpPbCHavKaTa
Ce MoCTaBs B MOAOXKEHME 32 M3CyLLaBaHe, KOETO Ce Mokasea C
MUraLLmsi CUMBOA Ha u3cyluasaHe. Broparta ¢asa oTHema okoAo 2 vaca.
CamobpbcHayKaTa OCTaBa B TOBa MOAOXKEHWE AO Kpasi Ha Mporpamarta.

D Chaea M3MbAHEHMETO Ha Mporpamara 3a MoYUCTBaHE Ha AMCTIAES
Ha caMobpbCHayKaTa ce MosBsiBa MHAMKATOPBLT 32 3apexAaHe (BX.
raasata “Aucnaesar”).
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3abeaesxka: Ako HamucHeme 6ymoHa 3a BKA./M3KA. Ha cucmemama Jet Clean
goKAmo ce M3NbAHSBA NPOrpaMama 3a NOYMCMBAHE, NPOrbamama npexbeaa.
B makwB cAyyait nHgUkamopbm 3a NOYUCMBAHE MAM U3CYLIABAHE cnupa ga
MMra u gbpKaybm ce NPUJBUIKBA B HAN-TOPHO NOAOIKEHME.

3abeAexxkka: AKo no BpemMe Ha U3NbAHEHME HA NpOrbamama 3a NOYNCMBAHE
u3BAgMme aganmepa om KoHmakma, nporpamama cnupa. lMocmaskama
ocmasa B mekyiomo cu noAosxxenue. Koramo aganmepbm omHoso ce
BKAIOYM B KOHMAKMA, NOCMABKAMA Ce NpUJBMKBA B HAK-TOPHO NOAOIKEHHE.

- KoraTo HMBOTO Ha MoYMCTBALLA@Ta TEYHOCT CMAAHE MOA MUHUMAAHOTO,
CUMBOABT "MpasHa NOYMCTBALLA KaMepa’ 3arouBa Aa MUra M AbpyKaybT
Ce BPbLUA B HAYAAHO CM MOAOIKEHMIE.

- AKO exxeaHeBHO m3noa3eaTe cuctemata Jet Clean 3a nouncTsaHe
Ha CamMObpbCHAYKATR, Lie TPS6Ba A MbAHKTE MOYMCTBALLATA KaMepa
MPUOAMBUTEAHO Ha BCeKM 15 AHM.

MouucTBaHe Ha cuctemara Jet Clean
[NoumcTBariTe NouMcTBalLaTa Kamepa Ha Bcekn 15 AHW. BeHILHATa cTpaHa Ha
anctemata Jet Clean MoXeTe Aa MOUMCTUTE C BAKHA Kbpria.

HatucHete epAHOBpeMeHHO ByToHMTE 32 ocBOGOXKAABaHE OT
ABeTe cTpaHu Ha cuctemara Jet Clean (1). Caea ToBa noBaurHeTe
cuctemarta Jet Clean oT nouncTealata Kamepa (2).

D [MoumncTBawarta Kamepa OCTaBa HasaA.

MN3AenTe ocTaHaAaTa MOYMCTBALLA TEYHOCT OT MOYMCTBALLATA Kamepa.
MoxkeTe MPOCTO Aa U3AEETE MOoYnCTBalllaTa TEYHOCT B MMBKATA.

M3nAakHeTe NouMCcTBaLLaTa KaMepa C Teyalua BOAA.

[Mouncreawara Kamepa He e npeaHasHa4veHa 3a MMeHe B CbAOMUAAHA
MallUnHa.

HanbAHeTe nouMcTBawaTa KaMepa ¢ noumcTeala TeuHoct HQ200
AO HUBO MEXAY ABETE AUHMMU.
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N

[NocTtaBeTe cuctemara Jet Clean o6paTHO BbpXy MouYMcTBaLLATA
Kamepa.
BH1MaBaiTe GyTOHMTE 32 OCBOBOXKAABAHE AQ LLPaKHAT Ha MecTaTa cu.

MeTOA Ha UAAOCTHO NoYMcTBaHe

YBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH.

M3abpriaiiTe Abpkaya Ha GpbCHellaTa rAaBa OT AOAHATA YacT Ha
6pbCHeLL s BAOK.

MAb3HETE 3eAeHaTa 3aAbPXKalla PaMKa MO MOCOKa Ha O3HAYeHUTe
BbpXy Hesl CTPEAKM.

MoBAMrHeTe 3aabpiKallaTa paMKa OT Abp)Kaya Ha GpbCHellaTa rAaBa.

CBgaAeTe HOXYETO OT NpeAnasnTeAa.

3abeaexxka: [Nouncmsarime Hoxxyemama v npegnasumeAnme camo eguH no
€guH, Mbli KAMO Me ca B KOMNAEKMM NO gBOHKM. AKO CAy4asiHo obbpkame
HOXK4Yemama u npegnasMmeArme, MoXKe ga ca HeobXoguMm HIKOAKO
cegMuLy 3a Bb3CMAHOBSABAHE HA ONMUMAAHAMa paboma npu 6pbcHeHe.
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Mouncrere HoxK4eTO C NPUAOXKEHaTa YeTKa 32 No4YUCTBaHe.

A MoumcTeTte BbTPelIHOCTTa Ha MPeANasUTeAS.

CAeA MouMCTBaHe, NOCTaBETE OTHOBO HOXKYETO B MPEAMasUTeAs,
KaTO KpaueTaTa Ha HOMYETO COYAT HaAOAY.

ﬂ MocTaseTte 3aAbp>KalliaTa paMKa OTHOBO BbpXY AbpXKa4da Ha
6PbCHeLLI,aTa. rAaBa.

o \‘-\e)\

=

[Ell MavsHeTe npeanasuTeas o6paTHO Ha MACTOTO My (AO LpaKBaHe).
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CraobeTe OTHOBO AbpyKaya Ha GpbcHelLaTa rAaBa KbM AOAHATa YacT
Ha 6pbcHelums GAOK.

MouucTBaHe Ha MalMHKaTa 3a noAcTpurBaHe (camo 3a RQ1197,
RQ1185,RQ1180,RQ1160,RQ1155,u RQ1151)

[NouncTeanTe MalumMHKaTa 3a MOACTPUIBAHE CAEA BCAKA yrlo1'pe6a.

BrAloueTe ypeaa cbC craobeHaTa KbM HEro MallMHKa 3a
MOACTpUrBaHe.

M3naakHeTe MaluMHKaTa 32 MOACTPUIBaHE C ropeLua Tevalla BoAa.
ChAea MOYUUCTBAHETO UKAIOUETE ypeAa.

Cwbeem: C orAeg Ha ONMUMAAEH pexxuM Ha paboma cmassarime 3bbLMMe Ha
nprMcmMaskama 3a NOgCMpUreaHe ¢ Kanka puHO MALLIMHHO MACAO (30 LUEBHM
MALUMHKM) HA BCEKM LIECM MECeLd.

MoumncTBaHe Ha NpucTaBKkaTa 3a opopMsiHe Ha 6pasa
(camo 3a RQ1195 1 RQ1175)

MouncTBarTe Np1cTaBkaTa 3a 0pOpMsHe Ha Gpasa CAeA BCsiKa ynoTpeba.

M3abpnaiiTe rpebeHa oT npucTaBkaTta 3a opopMsiHe Ha 6pasa.
M3nAakHeTe npucTaBkaTta 3a opopMsiHe Ha 6paaa v rpebeHa,
MOOTAEAHO, C FOpeLla Tevalla BOAA 32 M3BECTHO BPeMeE.

3abenesxka: Moxxeme ga noyucmume npucmaskama 3a opopmsHe Ha
6paga n rpebeHa cbLLo M C npegocmaBeHama Yemka 3a NOYUCMBAHE.

CwmasBaiTe 3b6LMTe Ha NPUCTaBKaTa 3a MOACTPUrBaHe C Karnka ¢puHo
MaLLUMHHO MaCAO Ha BCEKM LUECT MeceLla.

CbxpaHeHue

[MAb3HETE npeAnasHaTa Kanadka BbpXxy 6p'bCHeIJJ,Mﬂ 6AOK,
3a Aa nsberHete NOBpPEAU Ha 6prHeLIJMTe FAaBW.

Camo 3a RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155 n RQ1151: CbxpaHsBaiiTe camobpbcHayKaTa
BbB BKAIOUMEHMS B KOMIMAEKTA KaAb.
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NMoamsaHa

3a Hal-A0bpY pe3yATaT Npy OpbCHEHe BY MPenopbyBaMe Aa MOAMEHSTE
Abp)kaya Ha bpbCHeLliaTa rAaBa Ha BCEKW ABE FOAMHM.
Il [MoAMEHSINTE AbpKava Ha GpbCHeLaTa rAaBa caMo C OpUrMHAAEH
Abp)Xau Ha 6pbcHewa raasa Philips RQ11.

HanoMHsAHe 3a cMAaHa

3a A BM HalMOMHM Ad CMEHWTe AbprKada Ha OpbCcHellaTa rAaBa, YpeAsT
@ MMa GYHKLMA 32 HANMOMHSHE 3a CMSHa, KOATO Ce aKTVBKPa aBTOMATUYHO
CAEA OKOAO ABE FOAMHM. HanoMHAHeTO 3a cmsAHa ce NoBTaps npu

9 nopeaHV BPbCHEHMS MAW AOKATO He HyAVpaTe caMobpbCHaYKaTa.

CUMBOABT Ha BpbcHel, GAOK MUFa, KOTaTo M3KAIOUMTE
camMobpbCHayKaTa.

3abeexxka: Aucnaemme Ha PasAMYHUME MOGEAN U3TAEXKJAM PA3AMYHO,
HO MHgMKALMAMA UM € egHa U Cblud.

MzabpnaiiTe Abpkaya Ha GpbCHeLLATa rAaBa OT AOAHATA YacT Ha
6pbcHeLLus BAOK.

A CraobeTe HoBUS AbpyKay Ha GpbCHellaTa rAaBa KbM AOAHATA YacT Ha
i 6pbcHelLns BAOK (AO LLpakBaHe).

1
3a a2 pecTapTupaTe caMobpbcHayKaTa, HaTUCHeTe ByToHa 3a BKA./
: U3KA. 32 oKoAo 10 cekyHAM.

3abenesxka: Ako He pecmapmupame camobpbcHadKama npu NbpBomo
HANOMHSIHE 3 CMsIHA, M5 LLe NPOGLAXKM ga NOKA3BA CUMBOAA HA GpbCHeLL,
6A0K npu olue 8 6pbCHEHUS MAM gOKAmo He s pecmapmupame.
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nOp'b"lBaHe Ha aKkcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKcecoapu 3a TO3M ypea, NOCETETE HalLKSA OHAAMH
MarasuH Ha aapec www.shop.philips.com/service. Ako oHaaliH
MarasvHbT He € AOCTbIEH BbB BalliaTa CTpaHa, NoCeTeTe ThProseL, Ha
ypean Philips nan cepeiiz Ha Philips. Ako cpellHeTe 3aTpyAHeHWs nNpu
CHabAABaHETO C aKCecoapu 3a ypeaa, obbpHeTe ce KbM LleHTbpa 3a
obcAy»KBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa. AaHHKWTe 3a
KOHTaKT LLie HAMEPUTE B MEXAYHAPOAHATA rapaHLMOHHA KapTa.
[Npeanarat ce cAeAHUTE YacTu

2yrs

Asnantep HQB8505

Apbpxay Ha bpbcHelia raasa RQ11 Philips

HQ110 Philips cnpeit 3a nouncTBaHe Ha GPbCHELLM FAaBW
TeuHocT 3a nouncteane HQ200 Philips

RQ111 lNpucTaska 3a odopmsiHe Ha bpasa

Abpkay Ha 6pbcHelwUTE rAaBU

[MpenopbUBame B Aa CMEHsTE AbPXKaya Ha OpbCHellaTa raasa Ha
BCEKM ABE MOAMHU. BuHarn cmeHaliiTe Abpikada Ha 6pbcHellaTa raasa ¢
OpWrMHaneH abpxkad 3a bpbcHelta raasa RQ11 Philips.

MouucreaHe

Camo 3a RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC u
RO1175CC: n3nonseaiite pasteop 3a nouncrsaHe Jet Clean (HQ200)
33 PEAOBHOTO MOUMCTBAHE Ha BPbCHELLMTE TAaBU.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

2
=

Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCrAoaTaLys Ha CaMobpbCHaYKaTa u
cuctemata Jet Clean (camo 3a RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC 1 RQ1175CC) He vt n3XBbpAATE 3a€AHO C HOPMAAHKUTE
OUTOBK OTMAADBLIM, & T1 NPeAariTe B OPULIMAaAeH MYHKT 3a CbbupaHe,
KbAETO Ad ObAAT peLvikAvpaHu. [1o To3u HauMH Bre nomaraTe 3a
OrMa3BaHeTO Ha OKOAHATA CPeAa.

BrpaaeHaTa akymyAaTOpHa 6aTepus CbAbpXKa BELLECTBA, KOUTO MOXE
Ad 3aMbPCAT OKOAHaTa cpeaa. HenpemeHHo v3BaaeTe baTepuaTa,
NPEAM Ad M3XBBPAMTE YPEAR MAM Ad FO MPEAAAETE B OPULIMAAEH
MYHKT 3a cbbupaHe. [peaalite baTepusaTa B OPULMAAEH MYHKT 3a
cbbupaHe Ha 6aTepun. AKO 1MaTe NPOBAEMM MPK M3BAXKAAHE Ha
baTepuATa, MOXeE Aa 3aHeceTe YpeAa B cepeum3eH LieHTbp Ha Philips.
Tam cAyKUTeAWTE e M3BAAAT baTepusaTa v Lie A M3XBbPAAT MO HauMH,
OrasBalll OKOAHaTa CpeAa.
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MBBa)KAaHe Ha aKyMyAaToOpHaTa 6aTepuﬂ Ha caM06p'bcua~|KaTa

M3BaxkAanTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepusi CaMO KOraTo LUe U3XBbpASTE

caMobpbcHaykaTa. TpsbBa aa cTe

CUTYPHM, Ye baTepusTa e HarmbAHO

U3TOLLLEHA, KOMaTO A U3BaXKAATeE.

BHumaBaiiTe, nAaHKuTe Ha 6aTepu

fiTa ca OCTPU.

CgaeTe 33aAHUNA MaHEA Ha CaMO6P'bCHa‘-IKaTa C OTBEpTKa.

M3BaaseTe akymyAaTopHaTa 6aTepusi.

FapaHuua M NoAAPBXKKaA

AKO ce Hy)KaaeTe OT UHOPMALIMS AV MOAAPBKKA,
nocetete www.philips.com/support 1 npoueTeTe AMCTOBKATa 3a

MEXAYHAPOAHA rapaHLims.

OrpaHuyeHuna Ha rapaHumuaTa

YCAOBUATA Ha MEXAYHAPOAHATA rapaHLvs HE BaXKaT 3a OPbCHELLMTE TAaBy
(HOXYETA 1 MPEANA3UTEAN), Thit KATO Te MOAAENKAT Ha M3XabsBaHe.

OTCTPaHﬂBaHe Ha HEU3MpaBHOCTHU

B Ta3u raaBa ca 0606LUEHN Halt-4eCTO CpellaHmTe NMPOBAEMM, KOUTO MOXKE
Ad CpeLLHeTe MpU 13MoA3BaHe Ha ypeAa. AKO He MOXKETe Aa paspeLlunTe
npobAema C MOMOLLTA Ha MHPOPMALMATA MO-AOAY, BUXKTE CMMCBbKA C YeCTO

33AaBaHK BLMPOCK Ha aAPEC WWW.
¢ LleHTbpa 3a 0bcAy>KBaHe Ha MoTp

Mpobaem BbamorkHa npuunHa

CamobpbcHaykaTa He  bpbcHellmTe rAaBM ca NOBpeAeH!
6pbCHe TOAKOBA AODPE,  WMAM M3HOCEHMU.
KOAKOTO MPEAW.

ABATU KOCMU Ca BAOKMPaAM
OPbCHELLMTE TAaBU.

Camo 3a RQ1197CC,RQ1195CC,
RQO1185CC, RQ1180CC

1 ROQ1175CC: Cucrtemara

Jet Clean He e nouncTuAa

AODOpe camobpbcHayKkaTa, Tbi KaTo
NoYMCTBALLATa TEYHOCT B KamepaTta
€ 3ambpceHa WA HUBOTO 1 €
TBBPAE HMCKO.

CamobpbcHayKkaTa AKyMyAaTOpHaTa baTepus e
He paboTu, KoraTo M3ToLLEHa.

HaTucHa OyToHa 3a

BKAJU3KA.

philips.com/support v ce caopkeTe
eOWTEA1 BbB BalllaTa AbPXKaBa.

PeweHune

CmeHeTe abpava Ha bpbcHellaTa
raaBa (BX.rAaBaTa ‘3amsHa’).

[NouncTeTe GpbCHELLUTE TAABY,

KaTO CAeABATE CTbIKUTE Ha METOAA
32 LIAAOCTHO MoymcTBaHe (BXK. rAasaTa
“[MoyncTBaHe 1 noaapbKKa').

[NouncTeTe A0Ope camobpbcHayKaTa,
NpeAn Aa MPOABAKUTE C OpbCHEHETO.
[pn HEOBXOAMMOCT MoumncTeTe U
HambAHETE MOYMCTBALLATA Kamepa
(B. raasaTa ‘[ louncTBaHe n
noaapbxkKa').

3apeaeTe baTepusTa (BUXKTE rAaBa
“SapexxaaHe’).
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Mpobaem BbamodkHa npuumHa

3aKAIOYBAHETO MpW MbTyBaHe e
BKAIOYEHO.

AbpaybT Ha bpbcHellaTa rAasa e
3aMbpCeH WAU MOBPEAEH AO TaKaBa
CTeneH, Ye MOTOPLT He MOXe Ad
paboTu.

CamobpbcHavkaTa e 3arpsa. B
TaKbB CAyYalt T8 Crupa Aa paboTu.

Camo 3a RO1197CC,
RO1195CC,
RO1185CC,
RQ1180CC u
RO1175CC:
CamobpbcHayKaTa He
€ HarbAHO MOYMCTEHA,
CAEA KaTO 51 MOYMCTS B
cnctemata Jet Clean.

[NouncTralaTa TEUHOCT B Kamepata
€ 3aMbpCeHa.

HrBOTO Ha NoumcTeallaTa TEUHOCT
€ TBbPAE HMCKO. AKO Mo Bpeme

Ha NporpamaTta 3a no4McTeaHe

TO CNaAHE MOA MUHMMAAHOTO
HWBO, MPOrpamMaTa ce NpeKpaTssa.
VIHAMKaTOPBT 3a NOUMCTBAHE U
CMMBOABT "‘Mpa3Ha NoumcTBaLLa
Kamepa' MUraT Ha MHTepBaAu, a
AbPXaybT Ce BpblUa B HAYaAHOTO
CI NOAOXKEHME.

113noA3BaAv cTe Apyra nouncTaalla
TEYHOCT BMECTO OPUrMHaAHATa Ha
Philips.

Cuctemara Jet Clean He e
BKAIOYEHA KbM 3aXPaHBaHETO.

Camo 3a RO1197CC,
RO1195CC,
RQO1185CC,
RQ1180CC u
RQO1175CC:
Cuctemara Jet Clean
He paboTw, KoraTo
HaTVCHa OyToHa

3a BKAIOUBaHE /
U3KAIOYBAHE.

PeweHune

HaTucHeTe 1 3aapbxTe OyTOHA 32
BKAJM3KA. 33 3 CEKYHAMN,

33 AQ V3KAIOUMTE 3aKAIOYBAHETO MpK
MbTyBaHe.

NouncTeTe Abprkada Ha bpbcHelaTa
rAaBa WAM ro cmeHeTe (BXK. rAaBuTe
“[MouncTBaHe 1 moaapbKKa”
n“3amsaHa’).

OcTaseTe camobpbcHaykaTa Ad

ce oxnaam. KoraTo ce oxaaam
AOCTATBYHO, MOXKETE AQ 51 BKAIOUMTE
OTHOBO.

I/I3r|pa3HeTe N N3MNAAKHETE
NnoYncTBallaTa KaMepa 1 4 HaNMbAHETE
C HOBa NoYmcTBalla TEYHOCT.

AorbAHETE MOYMCTBALIATA Kamepa
C MOYNUCTBALLA TEYHOCT AO HUBO
MEKAY ABETE AVHMM (BXK. rAaBaTa
“[MoumcTaHe 1 noaapbxKa').

V13noA3BariTe camo nMoumcTeallaTa
TeyHocT HQ200 Ha Philips.

BkaloueTe MaAKMs LienceA B cucTeMaTa
Jet Clean v BkAtOUEeTE asanTepa B
EAEKTPUYECKM KOHTAKT.
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Mpobaem Bb3aMorkHa npuumHa Pewexne
Hsma enekTpuyecka Bpb3ka HaTcHeTe cnaHO camMobpbcHadKaTa B
mexay cnctemarta Jet Clean u AbPYKava, AOKaTO LLpaKHe Ha MACTOTO CU.
camobpbCHayKaTa.

CamobpbcHaykaTa He  He cTe nocTasuAn npaBMAHO YBepeTe ce, Ye CTe HaTUCHaAK

€ HarbAHO 3apeAeHa camobpbCHayKaTa B 3apsaHaTa CamMobpbCHAYKaTa, AOKATO 3acTaHe Ha

CAEA 3apeXAaHe B nocTtaska / cuctemarta Jet Clean. MACTOTO CH.

3apAAHOTO YCTPOMCTBO
/ cuctemata Jet Clean
(camo 3a RO1197CC,
RO1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC u
RO1175CQ).
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Gratulujeme vam k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Prectéte si tuto uzivatelskou prirucku. Naleznete zde informace o funkcich
tohoto holictho strojku i nékolik tipd, diky nimz bude holenf snazsi a
radostnéjsi.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Holici strojek

Displej

Vypinac holiciho strojku

Ochranny kryt

Holicl jednotka RQ11

Zastrihova¢ CRP331 (pouze RQ1197, RQ1185,RQ1180, RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Ndstavec na zastfihovani vousd RQ111 (pouze RQ1195, RQ1175)
Voli¢ délky strihu

Hreben ndstavce na zastrihovani vousu

Systém Jet Clean (pouze RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RO1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Drzék holictho strojku

Symbol , Cistici komora prézdnd*

Symbol ¢isténi

Symbol susenf

Vypinac systému Jet Clean

Uvolfiovaci tlacitko cistici komory

Adaptér

Nabijecka

Cisticl kartac

Cisticf kapalina HQ200 (pouze RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RO1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Pouzdro (pouze RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155 RQ1151)

Pred pouzitim holiciho strojku a systému Jet Clean si peclivé prectéte tuto
uzivatelskou prfrucku a uschovejte ji pro budouci pouZziti.

Pozndmka:Termin ,,pfistroje” se v této uZivatelské prirucce vztahuje na holici
strojek a systém Jet Clean. Neni-li vas holici strojek vybaven systémem Jet
Clean, vztahuje se termin pouze na holici strojek.
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Obecné informace

Nebezpecdi

Dbejte na to, aby adaptér nenavihnul.

Varovani

Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrckou. Mohlo by tak dojit k nebezpecné situaci.
Osoby (veetné détf) s omezenymi fyzickymi a dusevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenostf a znalosti by nemély s pristroji manipulovat,
pokud nebyly o pouzivani téchto pristroji predem instruovdny nebo
nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.
Dohlédnéte na to, aby si s holicim strojkem a systémem Jet Clean
nehrdly déti.

Pri pouziti horké vody béhem cistén pristrojl budte opatrni.Vzdy
predem zkontrolujte, zda nenf voda pfili§ horka, abyste si neopafili ruce.

Upozornéni

Systém Jet Clean ani nabijecku neponorujte do vody, ani je
neoplachujte pod tekouci vodou.

Pristroje a prislusenstvi nelze myt v mycce na nddobf.

Pristroje umistéte a pouzivejte jen na povrchu, ktery je odolny proti
tekutindm.

Holici strojek pouzivejte, nabijejte a uchovévejte pri teploté mezi 5 °C
a35°C.

Pouzivejte pouze prislusenstvi doddvané s timto holicim strojkem nebo
takové, které bylo prfimo navrzeno pro tento holici strojek.

Pokud je adaptér nebo nékteré z pifslusenstvi poskozené, je nutno
nechat jej vyménit za origindlni typ, aby bylo pouzivani pristroje bezpecné.
Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napétf nizsi nez 24 V.
Nepouzivejte prfstroje a prislusenstvi, pokud jsou poskozené.

Ze zasuvky ve spodni casti holictho strojku mize po oplachnuti vytékat
voda. To je normalni a nehrozf Zddné nebezpeci, protoze veskeré
elektronické dily holictho strojku jsou uzavreny ve vodotésné napdjeci
jednotce uvnitr* strojku.

Systém Jet Clean (pouze RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Upozornéni

Systém Jet Clean Ize pouzivat pouze s origindlnf Cistici kapalinou HQ200.
Systém Jet Clean vzdy poklddejte a pouzivejte na stabilnim

a vodorovném povrchu odolném proti tekutindm, aby nedochézelo

k Uniku kapaliny.

Systém Jet Clean nikdy neponorujte do vody.

Vzdy po 15 dnech vyprdzdnéte disticl komoru a ddkladné ji vypldchnéte
horkou vodou z vodovodu.

Systém Jet Clean dlkladné Cistf strojek, ale nedezinfikuje jej, proto holicf
strojek nepujcujte.

Cistici komoru systému Jet Clean nelze myt v mycce na nadobi.

Pokud je systém Jet Clean pripraven k pouziti, nepohybuijte s nim,

aby nedoslo k Uniku isticl kapaliny.
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Nastavec na zastFihovani vousi (pouze RQ1195, RQ1175)

Upozornéni

- Nastavec na zastfihovdnl vousd pouZivejte pouze na zastrihovanf vousU
(bradka, knirek a kotlety). Nepouzivejte jej na zastrihovan( ¢asti téla pod
drovni krku.

- Nastavec na zastfihovdn(l voust pouzivejte pouze v kombinaci
s nasledujicimi holicimi strojky: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

- Nadstavec na zastfihovan( voust nelze myt v mycce.

Soulad s normami

- Tento holicf strojek odpovidd mezindrodnim bezpecnostnim predpisim a

o |Ize jej bez obav pouZzivat ve vané nebo ve sprie a Cistit pod tekouci vodou.
e - Tyto pfistroje spolecnosti Philips odpovidaji vsem normdm tykajicim
se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud jsou spravné pouzivany
m v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jejich
pouziti podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Pozndmka: Pokud je na displeji ochranna félie, odstrarite ji jesté pred prvnim
pouZitim holiciho strojku.

Rdzné typy holicich strojkd majf rizné displeje (viz ndsledujici obrazky).

- RQO1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RO1185, RQ1167,RQ1160

- RO1155,RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RQO1131




CESTINA 53

Nabijeni

- Nabijeni trva priblizné 1 hodinu.

RQ1197 RQ1195,RQ1180,RQ1175
Kdyz se holici strojek nabiji, blikd nejprve kontrolka na nejnizsi drovni
nabitl, potom kontrolka na druhé drovni a tak déle, dokud nenf holicf
strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijent: Kdyz je holicf strojek dostate¢né nabity na jedno holenf,
blikd spodni kontrolka nabitf stifdavé oranzové a bile.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Pozndamka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale funguji stejné.

- Kdyz se holicf strojek nabiji, symboly zastrcky a baterie stiidave blikaji.
Po chvili symbol zdstr¢ky prestane blikat a symbol baterie blikd, dokud
nenf holici strojek pIné nabity.

- Rychlé nabijent: Jakmile holici strojek obsahuje dostatek energie na
jedno oholenf, prestanou blikat oba symboly zdstr¢ky a baterie a zacne
blikat pouze symbol baterie.

Baterie je pIné nabita

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Kdyz je baterie pIné nabitd, vSechny kontrolky nabijeni trvale sviti.
Priblizné po 30 minutdch se displej opét automaticky vypne.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Pozndamka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale funguji stejné.

- Jakmile je baterie pIné nabitd, symbol baterie se trvale rozsviti.
Po 30 minutdch se displej automaticky znovu vypne.
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Vybita baterie

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Jakmile je baterie témér vybitd (pokud zbyva jen 5 minut holeni nebo
méné), spodni kontrolka nabfjeni oranzové blika.

- Po vypnuti holictho strojku bude spodnf indikdtor nabijeni nékolik
sekund blikat.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, ale funguiji stejné.

- Kdyz je baterie témér vybitd (pokud zbyvd jen pét minut holeni nebo
méngé), blikd symbol zdstrcky.
- Po vypnuti holictho strojku bude symbol zdstrcky nékolik sekund blikat.

Zbyvajici kapacita baterie

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Zbyvajici kapacitu baterie uddvd pocet sviticich kontrolek nabijent.

Cestovni zamek

Pred cestovanim Ize holici strojek uzamknout. Cestovni zdmek zabrariuje
nahodnému zapnuti holictho strojku.

Aktivace cestovniho zamku

Rezim cestovniho zamku aktivujete podrzenim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti po dobu tfi sekund.
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D Na displeji se rozsviti symbol zamku.

Poznamka: Displeje jednotlivych typii holicich strojkd se lisi, ale zobrazuji stejny
symbol.

Deaktivace cestovniho zamku

Podrzte vypinaé po dobu 3 sekund.
D Je spustén motor, coz oznaduje, Ze byl cestovni zamek deaktivovan.
Nynf je holici strojek opé&t pripraven k pouZitf.

Poznamka: Cestovni zdmek je po umisténi holiciho strojku do pripojené
nabijecky nebo systému Jet Clean automaticky deaktivovan.

Vyména drzaku holici hlavy

(®)

Poznamka: Displeje jednotlivych typi holicich strojkii se lisi, ale zobrazuji stejny

symbol.

Chcete-li zajistit maximalni holicf vykon, doporucujeme vyménovat drzak

holici hlavy kazdé dva roky.

- Abyste nezapomnéli vyménit drzak holici hlavy, je pristroj vybaven funkcf
pripomenuti vymeény, kterd se aktivuje automaticky priblizné po 2 letech.
Pripomenuti vymény se opakuje po 9 po sobé jdoucich holenich nebo
az do doby, nez resetujete holici strojek.

Nabijeni trvd priblizné 1 hodinu.

RO1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167, RQ1160,
RQ1155: PIné nabity holici strojek vysta¢i az na 50 minut holenf.

RQ1151, RQ1150, RQ1145: PIné nabity holicf strojek vystaci az na

45 minut holent.

RO1141, RQ1131: PIné nabity holicf stroje vystaci az na 40 minut holent.
Pred prvnim pouzitim holiciho strojku nebo kdyz displej oznacuje,

Ze baterie je vybita (viz ¢ast ,,Vybitd baterie" v kapitole , Displej*), je nutné
holici strojek nabit.

Rychlé nabijeni
Po péti minutdch nabijeni je kapacita baterie holictho strojku dostate¢na
pro jedno holent.

Nabijeni v nabijecce

Zasunte malou zéstréku do nabijecky.
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Rozlozte nabijecku (ozve se , klapnuti‘).

Zasurite adaptér do zasuvky.

Holici strojek vlozte do nabijecky (1) a zatlacte na néj smérem
dozadu, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji (viz ¢ast
,,Nabijeni kapitoly ,,Displej).

Nabijeni v systému Jet Clean (pouze RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Zasunte malou zastréku do systému Jet Clean.
Zasunte adaptér do zasuvky.

Obrat'te strojek vzhiiru nohama nad drzak tak, aby zadni &ast strojku
smérovala smérem k drzaku.

Pozndmka: RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: Pri otoleni holiciho strojku
dolni stranou vzhiiru se prepne i kontrolka akumuldtoru na displeji,
takZe pordd dokdZete precist uroven nabiti akumuldtoru.

Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
doll, dokud nezapadne na misto (2).

Poznamka: Holici strojek nelze umistit do systému Jet Clean v pripadé, Ze je
na holici jednotce nasazena ochrannd krytka nebo kdyZ je na strojek nasazen
zastfihovac.
D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji

(viz kapitola ,,Displej*).
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Pouzivani holiciho strojku

Holeni

Cas pro pFizpusobeni pleti

Prvnich nékolik holeni nemusi prinést pozadované vysledky a vase plet' mdze byt
dokonce lehce podrdzdénd. To je normdinf.Vase plet a vousy potrebujf Cas, aby

se piizpUsobily jakémukoli novému holicimu systému. Doporucujeme vam holit
se pravidelné (alespon trikrdt tydné) po dobu 3 tydnd, aby si vase plet mohla
zvyknout na novy holicf strojek. Béhem této doby pouZivejte vyhradné svij novy
elektricky holicf strojek a nepouzivejte jiné zplsoby holeni. Kdyz budete pouzivat
jiné zpUsoby, vase plet’ se bude obtznéji prizplsobovat novému holicimu systému.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
D RQ1197,RQ1195, RQ1185,RQ1180, RQ1175: Displej se na nékolik
sekund rozsviti.

Krouzivymi pohyby pohybuijte holicimi hlavami po pokozce.
- Nedélejte primé pohyby.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: Displej se na nékolik
sekund rozsviti a pak zobrazi zbyvajici kapacitu akumulatoru.

Mokré holeni
Tento holicf strojek Ize také pouzit na mokrou tvar s pénou nebo gelem na
holent. Pri holeni pénou nebo gelem na holenf postupujte takto:

Naneste na pokozku trochu vody.
Naneste na pokozku pénu nebo gel na holeni.

Proplachnéte holici jednotku pod tekouci vodou. Zajistite, Ze bude
hladce klouzat po kuzi.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.
Krouzivymi pohyby pohybuijte holicimi hlavami po pokozce.

Pozndmka: Holici jednotku pravidelné proplachujte pod tekouci vodou.
Zaijistite, Ze bude stdle hladce klouzat po kiZi.

A Po kazdém poutziti holici strojek dikladné vycistéte a osuste si tvaF
(viz kapitola ,,Cisténi a udrzba“).
Pozndmka: Nezapomerite z holiciho strojku opldchnout veskerou pénu nebo gel.

Pouziti zastFihovace (pouze RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Zastiihovac Ize pouzit k Upravé kotlet a kniru.
Sejméte holici jednotku piimo z holiciho strojku.

Poznamka: Pri snimani z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.
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‘9

Vlozte vystupek zastrihovace do zarezu v horni ¢asti holiciho strojku
(1). Poté zatlacte na zastrihovac¢ smérem dolu (2), ¢imz jej pFipojite
k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti‘).

Stisknutim vypinace zastFihovac zapnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti.

Nyni mizZete zadit se zastfihovanim.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti zastfihovac vypnéte.
D RQ1180: Displej se na nékolik sekund rozsviti a zobrazi zbyvajici
kapacitu baterie.

A Sejméte zastFihovac pFimo z holiciho strojku.

Pozndmka: Zastfihovaci jednotku pfi snimani z holiciho strojku neohybejte.

Vlozte vystupek holici jednotky do zaFezu v horni &sti holiciho
strojku (1). Potom zatlacenim smérem dolu (2) pripojte holici
jednotku k holicimu strojku (ozve se ,,klapnuti).

Pouziti nastavce na zastfihovani vousti (pouze RQ1195,RQ1175)

Pozndmka: Ndstavec na zastfihovani vousti pouZivejte pouze na zastfihovani
voust (bradka, knirek a kotlety). NepouZivejte jej na zastfihovani casti téla pod
urovni krku.

Presvédite se, e je pristroj vypnuty.
Sejméte holici jednotku pfimo z holiciho strojku.

Pozndmka: PFi snimdni z holiciho strojku holici jednotku neohybejte.

VlozZte vystupek nastavce na zastfihovani voust do zafezu v horni
¢asti holiciho strojku (1). Potom zatlaéenim smérem dolu pFipojte
nastavec na zastfihovani vousu (2) k holicimu strojku (ozve se
,klapnuti).

Pouziti nastavce na zastfihovani voust s hifebenem

Ndstavec na zastfihovdni voust mizete pouzit spolu s priloZzenym
hrebenem k Upravé vousd s jednim pevnym nastavenim délky, ale také

s rdznymi nastavenimi délky. Nastaveni délky vousd na ndstavci na
zastiihovani vouslt odpovidd zbyvajici délce vousd po holeni a pohybuje se
v rozmez( 1 az 5 mm.
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Nasunte hieben do vodicich drazek po obou stranach nastavce na
zastFihovani vousu (ozve se ,,klapnuti®).

Stisknéte voli€ délky (1) a poté jeho posunutim doleva nebo
doprava (2) vyberte pozadované nastaveni délky voust.

Stisknutim vypinage na holicim strojku jej zapnéte.

Nyni miZete zait upravovat vousy.

Pouziti nastavce na zastrihovani voust bez hfebenu
Ndstavec na zastrihovdni voust bez hi'ebenu mlzete pouzit k zarovndnf
linie vousy, kniru nebo kotlet.

Sejméte hreben z nastavce na zastfihovani vousu.
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Poznamka: Chcete-li hfeben sejmout z ndstavce na zastfihovani voust,
uchopte jej uprostied. Netahejte za strany hrebenu.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

MUzete zadit upravovat linii vous(, knir, kotlety a krku.

Styly voust
Nize naleznete nékolik prikladl styld vousU, které muzete vytvorit.

- Strnisté

- Plnovous

- Knir
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- Bradka

Cisténi a udrzba

K ¢isténi holiciho strojku, jeho prislusenstvi a systému Jet Clean

(pouze RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC)

nikdy nepouzivejte kovové draténky, abrazivni Cistici prostredky ani

agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Nejlepsi a nejhygienictéjsi zpusob cisténi holiciho strojku zajistuje
systém Jet Clean (pouze RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RO1180CC, RQ1175CC). Holicf strojek Ize Cistit i pod tekouci vodou
nebo pomoci dodaného kartdcku.

- Cist&te holicf strojek po kazdém holen, aby byl zajigtén optimalni vykon
holent.

- Vnéjsi povrch holictho strojku Cistéte pouze navih¢enym hadrikem.

- Pravidelnym ¢isténim si zajistite lepsi holenf.

Cisteni holici jednotky

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafili ruce.

Vypnéte holici strojek.Vyjméte jej z nabijecky nebo ze systému Jet
Clean (pouze RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC).

Holici jednotku proplachnéte po primérenou dobu tekouci horkou vodou.

Pozndmka: Holici jednotku Ize také vycistit kartackem, ktery je soucasti
prislusenstvi.

Vyjméte drzak holici hlavice ze spodni ¢asti holici jednotky a po dobu
30 sekund jej proplachnéte horkou tekouci vodou.

Pozndmka: Drzak holici hlavy Ize také vycistit kartackem, ktery je soucdsti

prisluSenstvi.

Zbylou vodu dikladné vytrepejte a nechte drzak holici hlavy
vyschnout.

Holici jednotku nikdy nesuste ruénikem nebo jinou tkaninou,
vyvarujete se tak poskozeni holicich hlav.
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Drzak holici hlavice znovu pripojte do spodni ¢asti holici jednotky
(ozve se ,klapnuti®).

Cisténi holici jednotky v systému Jet Clean (pouze RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Systém Jet Clean obsahuje automaticky Cisticf program. Kdyz stisknete
vypinac, systém Jet Clean spusti ¢isténi v automatickém cisticim programu.

Priprava systému Jet Clean pied pouzitim
Pred prvnim pouzitim naplrite Cisticl komoru.

Zasunte malou zastrcku do systému Jet Clean.

Zasufite adaptér do zasuvky.
D Drzik se automaticky presune do nejvyssi polohy.

Stisknéte soucasné obé uvolnovaci tlacitka na stranach Cistici komory
(1). Poté vyjméte systém Jet Clean z Cistici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Odsroubuijte vicko z lahvicky s Cistici kapalinou HQ200.

Cistici komoru napliite Eistici kapalinou HQ200 a7 po Grove
urcenou dvéma carkami.

A Systém Jet Clean nasadte zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, Ze uvolriovaci tlacftka zaklapla zpét.

Pouziti systému Jet Clean

Pozndmbka: Pokud s holicim strojkem pouZivdte pénu nebo gel na holeni,
doporucujeme holici strojek pred cisténim v systému Jet Clean proplachnout pod
horkou tekouci vodou.Timto postupem zarucite optimdlni Zivotnost Cistici kapaliny.

Obrat'e strojek vzhiru nohama nad drzak tak, aby zadni &ast strojku
smérovala smérem k drzaku.
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Vlozte strojek do drzaku za dvé svorky (1) a zatlacte ho smérem
doll, dokud nezapadne na misto (2).

D Na displeji se zobrazi informace, Ze se holici strojek nabiji
(viz kapitola ,,Displej*).

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti na systému Jet Clean spust'te
program Ccisténi.
Na displeji holiciho strojku se prestane zobrazovat kontrolka
nabijeni.

D Zacne blikat kontrolka ¢isténi a holici strojek se automaticky ponofi
do Cistici kapaliny.

D V prubéhu isticiho programu, ktery trva nékolik minut,
blika kontrolka cisténi.

D Béhem prvni faze programu ¢isténi se holici strojek nékolikrat
automaticky zapne a vypne a presune nahoru a dold.

D Béhem druhé faze programu ¢isténi se holici strojek umisti do
polohy pro suseni, ktera je oznacena blikajicim symbolem suseni.
Tato faze trva priblizné dvé hodiny. Holici strojek zlstane v této
pozici az do konce programu.

D Po dokonéeni programu ¢isténi se na displeji holiciho strojku zobrazi
kontrolka nabijeni (viz kapitola ,,Displej*).

Poznamka: Pokud v pribéhu cisticiho programu stisknete vypinac systému Jet
Clean, je program prerusen.V takovém pripadé prestane kontrolka Cisténi nebo
sueni blikat a drzak se vrati do nejvyssi polohy.

Pozndmka: Pokud béhem cisténi dojde k vytaZeni zastrcky adaptéru ze

zdasuvky, program Cisténi se prerusi. Drzak zistava v aktudlni poloze.

Po opétovném pfipojeni zastrcky adaptéru do zasuvky se drzdk presune do

nejvyssi polohy.

- Pokud hladina cistici kapaliny klesne pod minimaln{ drover, zacne blikat
symbol , Cistici komora prazdnd' a drzék se vratl do pocdte¢ni polohy.

- Prikazdodennim pouzivani systému Jet Clean k ¢isténi holictho strojku
je treba distici komoru doplnit priblizné kazdych 15 dnf.
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(::isténi systému Jet Clean
Cistici komoru cistéte vzdy po 15 dnech.
Vnéjsi povrch systému Jet Clean otfete navih¢enym hadrikem.

Stisknéte soucasné obé uvolfovaci tlacitka na stranach systému Jet
Clean (1). Poté vyjméte systém Jet Clean z istici komory (2).
D Cistici komora zUstane, tak jak je.

Vylijte z &istici komory zbytky Eistici kapaliny.
Clisticl kapalinu Ize jednoduse vylit do vylevky.

Oplachnéte ¢istici komoru pod tekouci vodou.

Cistici komoru nelze myt v mycce na nadobi.

Cistici komoru napliite Eistici kapalinou HQ200 a7 po Groven
urcenou dvéma carkami.

Systém Jet Clean nasad'te zpét na Cistici komoru.
Ujistéte se, Ze uvolfiovaci tlacitka zaklapla zpét.
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Postup pro velmi dikladné &isténi

PresvédCte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Drzak holici hlavice vysunte ze spodni ¢asti holici jednotky.

Posufite zeleny zajistovaci ramecéek ve sméru Sipek na zajistovacim
ramecku.

Vysuiite zajistovaci rameéek z drzaku holici hlavice.

Vyjméte stfihaci jednotku z krytu pro holeni.

Pozndmka: Necistéte soucasné vice nez jednu stfihaci jednotku a kryt pro
holeni, protoZe vSechny tvoii kompatibilni sady. Pokud stfihaci jednotku omylem
vloZite do Spatného krytu pro holeni, miiZe trvat nékolik tydnt, neZ se obnovi
optimalni vykon holeni.

Strihaci jednotku Cistéte pfilozenym cisticim kartackem.
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A Vycistéte vnitFni &asti krytu pro holeni.

Po vydisténi vlozte stfihaci jednotku zpét do krytu pro holeni tak,

aby vystupky strihaci jednotky smérovaly dold.

Bl Umistéte zajistovaci rameéek do drzaku holici hlavice.

El Zasute kryt zpét na spravné misto (ozve se ,klapnuti®).

Drzak holici hlavice znovu pripojte do spodni ¢asti holici jednotky.
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Citténi zastiihovade (pouze RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.

Zapnéte pristroj s pripojenym zastfihovacem.

Zastrihovac po primérenou dobu proplachnéte tekouci horkou vodou.

Po cisténi pFistroj vypnéte.

Tip:Aby byl zaji§tén optimdlni vykon pfi zastfihovani, kapnéte na zuby
zastfihovace jednou za Sest mésict kapku oleje na Sici stroje.

Cisténi nastavce na zastfihovani voust (pouze RQ1195, RQ1175)

Cistéte ndstavec na zastiihovani vousti po kazdém pousit.
Sejméte hireben z nastavce na zastfihovani voust.

Chvili oplachuijte nastavec na zastfihovani vousu a hreben kazdy
zvlast’ pod tekouci horkou vodou.

Poznamka: Ndstavec na zastfihovani voust a hfeben miiZete Cistit také

priloZenym cisticim kartdckem.

Na listy zastfihovace kapnéte kazdych Sest mésicti kapku oleje na Sici
stroje.

Skladovani

Na holici jednotku nasunite ochrannou krytku, aby nedoslo
k poskozeni holicich hlav.

Pouze RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,RQ1160,
RQ1155,RQ1151: Holici strojek uchovavejte v dodaném pouzdru.

Vymeéna

Chcete-li zajistit maximalni holici vykon, doporucujeme vyménovat drzak
holicf hlavy kazdé dva roky. Drzak holicf hlavy nahradte pouze originalnim
drzakem holici hlavy Philips RQ11.

PFipomenuti vymény

() Abyste nezapomnéli vyménit drzék holici hlavy, je pristroj vybaven funkcf
pripomenuti vymény, kterd se aktivuje automaticky priblizné po 2 letech.
Pripomenuti vymény se opakuje po 9 po sobé jdoucich holenich nebo az
do doby, nez resetujete holici strojek.

Kdyz vypnete holici strojek, zacne blikat symbol holici jednotky.

Pozndmka: Displeje jednotlivych typt holicich strojki se lisi, ale zobrazuiji stejny
symbol.
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Vysuiite ze spodni ¢asti holici jednotky drzak holici hlavice.

Novy drzék holici hlavice pfipojte do spodni ¢asti holici jednotky
(ozve se ,klapnuti®).

Chcete-li resetovat holici strojek, stisknéte a podrzte vypinac alespon
na 10 sekund.

Pozndmka: Pokud nevyresetujete holici strojek pfi prvnim pripomenuti vymény,
bude zobrazovat symbol holiciho strojku béhem dalSich 8 holeni nebo dokud
j€j nevyresetujete.

Objednavani prisluSenstvi

2yrs

Chcete-li zakoupit prfslusenstvi pro tento pristroj, navstivte nas online
obchod na adrese www.shop.philips.com/service. Pokud nenf online
obchod dostupny ve vasi zemi, obratte se na prodejce vyrobkd Philips
nebo servisnf stfedisko Philips. Budete-li mit jakékoli potize se ziskanim
prislusenstvi pro vas pristroj, kontaktujte stredisko péce o zdkazniky
spolecnosti Philips ve vasi zemi. Kontaktnf informace naleznete v zdru¢nim
listu s celosvétovou platnostt.

Dostupné jsou tyto dily

- Adaptér HQ8505

- Drzak holicf hlavice RQ11 Philips

- Cistici sprej na holicf hlavy Philips HQ110

- Cistici tekutina HQ200 Philips

- Nadstavec na zastrihovani vousd RQ111

Drzak holici hlavy

- Doporucujeme vyménit drzék holici hlavy kazdé dva roky. Drzak holicf
hlavy vzdy vyménite za origindIni drzék holici hlavy Philips RQ11.

Cisténi

- Pouze RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC: Pro pravidelné cisténi holicich hlav pouZivejte roztok Jet
Clean (HQ200).
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Zivotni prosti¥edi

- Az holicf strojek a systém Jet Clean (pouze RQ1197CC, RQ1195CC,
RO1185CC, RQ1180CC, RO1175CC) doslouzi, nevyhazuijte je do
bézného komunalniho odpadu, ale odevzdejte do sbérny uréené pro
recyklaci. PomUzZete tim chrdnit Zivotn( prostriedi.

- Vestavénd nabijecl baterie holictho strojku obsahuje Idtky, které mohou
Skodit zivotnimu prostred. Pred likvidaci holiciho strojku nebo jeho
odevzdadnim na uréeném sbé&rném misté z ngj vzdy vyjméte baterii.
Baterii odevzdejte na ur¢eném sbé&rném misté pro baterie.

Nedari-li se vdm baterii vyjmout, mizete zarizeni zanést do servisniho
strediska spolecnosti Philips. Zaméstnanci strediska baterii vyjmou a
zajisti jeji bezpecnou likvidaci.

Vyjmuti nabijeci baterie holiciho strojku

Nabijeci baterii z pFistroje vyjméte pouze tehdy, az budete holici strojek
likvidovat. Budete-li baterii vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybita.

Pozor, pasky od baterie jsou ostré.

Pomoci Sroubovaku odstrante zadni panel holiciho strojku.

Vyjméte nabijeci baterii.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zaruc¢nim listu s celosvétovou platnostf.

Omezeni zaruky

Na holici hlavy (stfihaci jednotky a kryty) se nevztahujf podminky
mezindrodnf zaruky, protoze podléhaji opotrebent.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodaff problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support,
kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Holicf strojek neholf tak
dobre jako drive.

Holici strojek po stisknutf
tlacitka pro zapnuti/
vypnuti nepracuje.

Pouze RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC:
Holicf strojek nenf po
vycisténi' v systému Jet
Clean dokonale disty.

Jsou poskozené nebo opotrebované
holicl hlavy.

Dlouhé vousy blokuiji holici hlavy.

Pouze RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
ROQ1175CC: Systém Jet Clean
spravné nevycistil holicf strojek,
protoze Cistici kapalina v Cisticl
komore je znecisténd nebo je hladina
Cisticl kapaliny prlis nizkd.

Nabijecf baterie je prdzdnd.

Je aktivovany cestovni zdmek.

Drzédk holici hlavice je v takovém
rozsahu znecistény nebo poskozeny,
Ze se motor nespustf.

Teplota holiciho strojku je prilis
vysokd.V takovém pripadé holici
strojek nefunguje.

Cistici kapalina v distici komore je
znedisténd.

Hladina cistici kapaliny je prilis
nizka. Pokud objem kapaliny

v Cisticl komore klesne béhem
programu cisténi pod minimdinf{
drover, program se prerusi. Zacnou
v pravidelnych intervalech blikat
kontrolka ¢isténf a symbol ,,(V:isticw'
komora prazdnd" a drzak se vrdti do
pocdtecn( polohy.

Pouzili jste jinou distici kapalinu nez
origindInf Cisticl kapalinu Philips.

Vymeérite drzdk holic hlavy (viz
kapitola ,,Vyména").

Holici hlavy vycistéte podle krokd
popsanych v postupu pro velmi
dtikladné ¢isténf (viz kapitola , Cidténi
a Udrzba").

NeZ budete pokracovat v holent,
holicf strojek dikladné vycistéte.
Pokud je treba, vycistéte a znovu
naplrite Cisticl komoru (viz kapitola

L Cidténi a tdrzba™).

Baterii znovu nabijte (viz kapitola
,Nabijenf™).

Cestovni zdmek deaktivujete
podrzenim tlacitka pro zapnuti/
vypnuti po dobu trf sekund.

Vycistéte nebo vymérite drzak
holici hlavice (viz kapitoly ,,Cisténf
a Udrzba" a,,Vyména").

Nechte holici strojek zchladnout.
Jakmile teplota holiciho strojku
dostatecné klesne, je mozné strojek
opét zapnout.

Vyprdzdnéte a vypldchnéte Cisticl
komoru a naplrite ji novym disticim
roztokem.

Cisticl komoru znovu naplfite Cisticl
kapalinou az po Uroven uréenou
dvéma &rkami (viz kapitola ,,Cigténf
a Udrzba").

Pouzivejte pouze Cistici kapalinu
HQ200 Philips.
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Mozna pricina
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Reseni

Pouze RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC:
Systém Jet Clean se

po stisknuti tlacitka pro
zapnutf/vypnuti nezapne.

Holici strojek nenf po
nabfjenf v nabfjecce
nebo v systému Jet
Clean pIné nabity
(pouze RQ1197CC,
RO1195CC,
RO1185CC,
RQ1180CC,
RO1175CQ).

Systém Jet Clean nenf zapojeny do
elektrické sité.

Neexistuje elektrické propojenf
mezi systémem Jet Clean a holicim
strojkem.

Holici strojek jste do nabijecky nebo

systému Jet Clean neumistili spravné.

Zasunite malou zéstréku do systému
Jet Clean a zapojte adaptér do
zésuvky ve zdi.

Zatlacte holici strojek pevné do
drzéku, aby v ném byl bezpecné
zajistén.

Ujistéte se, ze se holici strojek
spravné zaklapne.



Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome. Palun lugege see pardli omadusi tutvustav kasutusjuhend [dbi.
Sellest leiate ka nduandeid raseerimise kergemaks ja nauditavamaks
muutmise kohta.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

A Pardel

1 Ekraan

2 Pardli sisse/vdlja IUlitamise nupp

3 Kaitsekate

4 RO11 Raseerimispea

B CRP331 Piirel (Uksnes mudelitel RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

C RQ111 Habemepiirel (lksnes mudelitel RO1195, RQ1175)

1 Karvapikkuse selektor

2 Habemepiirli tarvik kamm

D Susteem Jet Clean (Uksnes mudelitel RQ1197CC, RO1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

1 Pardlihoidja

2 Stmbol ,,Puhastuskamber tihi”

3 Puhastamissimbol

4 Kuivatamisstimbol

5 Jet Clean slsteemi sisse/vdlja lUlitamise nupp

6 Puhastuskambri vabastusnupp

E Adapter

F  Laadija

G Puhastusharjake

H HQ200 Puhastusvedelik (Uksnes mudelitel RQ1197CC, RO1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

I Kott (Uksnes mudelitel RQ1197, RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RO1160,RQ1155, RO1151)

Tahtis

Lugege enne pardlija Jet Cleani slisteemi kasutamist see kasutusjuhend
hoolikalt Iabi ning hoidke see edaspidiseks alles.

Mearkus. Selles kasutusjuhendis kasutatakse vdljendit ,,seadmed” pardli ja
Jet Cleani siisteemi kohta. Kui pardel ei ole varustatud Jet Cleani siisteemiga,
viidatakse ainult pardlile.

Uldteave

Oht

Veenduge, et adapter ei saaks marjaks.
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Hoiatus

- Adapteris on muundur: Arge 15igake adapterit 4ra, et asendada seda
mdne teise pistikuga. See voib pdhjustada ohtlikke olukordi.

- Neid seadmeid ei tohi kasutada flilsilise, meele- v&i vaimse puudega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid nende
seadmete kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Jalgige, et lapsed ei mdngiks pardliga ega Jet Cleani slisteemiga.

- Seadme puhastamisel olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati,
et vesi ei oleks liiga tuline, vastasel korral voite kitele pdletushaavu saada.

Ettevaatust

- Arge kunagi kastke Jet Cleani ststeemi ega laadijat vette ega loputage
neid voolava vee all.

- Seadmeid ja tarvikuid ei tohi pesta ndudepesumasinas.

- Hoidke ja kasutage seadmeid alati veekindlal pinnal.

- Kasutage, laadige ja hoiustage pardlit temperatuurivahemikus 5—35 °C.

- Kasutage ainult tarvikuid, mis on selle pardliga komplektis voi
konkreetselt selle pardli jaoks vilja tootatud.

- Adapteri voi muude tarvikute kahjustumisel vahetage need ohtlike
olukordade véltimiseks alati m&ne originaalmudeli vastu.

- Adapter muundab 100—240-voldise pinge ohutuks, vahem kui
24-voldiseks pingeks.

- Arge kasutage seadmeid ja tarvikuid, kui need on kahjustatud.

- Loputamise ajal v&ib pardli pohjas olevast pistikupesast vett vdlja tilkuda.
See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees
olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.

Siisteem Jet Clean (iiksnes mudelitel RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Ettevaatust

- Kasutage Jet Clean slsteemis ainuft originaalset puhastusvedelikku HQ200.

- Lekkimise drahoidmiseks hoidke ja kasutage Jet Cleani ststeemi alati
kindlal, tasasel ja horisontaalsel pinnal.

- Arge kunagi kastke Jet Clean siisteemi vette.

- TUhjendage puhastuskamber ja puhastage seda hoolikalt, loputades
seadet iga 15 pdeva tagant kuuma kraanivee all.

- Jet Clean ststeem kill peseb pardli hoolikalt puhtaks, kuid ei
desinfitseeri seda, seepdrast drge andke pardlit teistele kasutada.

- Jet Clean slsteemi puhastuskamber pole ndudepesumasinas pestav.

- Kui Jet Clean sUsteem on kasutusvalmis, drge seda puhastamisvedeliku
lekkimise drahoidmiseks teise kohta nihutage.
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Habemepiirel (liksnes mudelitel RQ1195,RQ1175)

Ettevaatust

- Kasutage habemepiirli tarvikut tksnes ndokarvade piiramiseks
(habe, vuntsid ja p&skhabe). Arge kasutage seda piirkondades,
mis asuvad allpool kaela

- Kasutage habemepiirli tarvikut tksnes koos jargmiste pardlitliipidega:
RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

- Habemekoolutaja tarvikut ei tohi pesta ndudepesumasinas.

Vastavus standarditele

- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud ohutuseeskirjadele ning

o seda voib turvaliselt kasutada nii vannis kui ka dusi all, aga ka kraani all
e puhastada.
- Need Philipsi seadmed vastavad ké&ikidele elektromagnetilisi valju
m (EMF) kisitlevatele standarditele. Kui seadmeid kdsitsetakse Sigesti
ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on neid tdnapéeval

kdibelolevate teaduslike teooriate jargi ohutu kasutada.

Madrkus. Kui ekraanil on kaitsekile, eemaldage see enne pardli esmakordset
kasutamist.

Erinevatel pardlitiUpidel on erinevad ekraanid, mis on ndha allpool olevatel
joonistel.

- RO1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RQ1185RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RO1131
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Laadimine

- Laadimine kestab umbes Uks tund.
RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Pardli laadimise ajal hakkab esmalt vilkuma alumine laadimistuli,
seejdrel teine laadimistuli jne, kuni pardel on tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt laengut Gheks raseerimiseks,
hakkab alumine laadimistuli vaheldumisi oranZilt ja valgelt vilkuma.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid néevad vdlja erinevad, kuid nad
téotavad samamoodi.

- Pardli laadimise ajal vilguvad pistiku ja aku simbolid alguses
kordamd&dda. Méne aja pérast kustub pistiku simbol ja aku simbol jadb
vilkuma kuni ajani, mil aku on tdiesti tdis laetud.

- Kiirlaadimine: kui pardlil on piisavalt energiat theks raseerimiskorraks,
I6peb pistiku ja aku kordam&dda vilkumine ja vilgub Uksnes aku simbol.

Aku on tdis laetud

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Kui aku on tdiesti tdis laetud, hakkavad kdik laadimistuled pidevalt
polema. Umbes 30 minuti parast ltlitub ekraan uuesti automaatselt vlja.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Mearkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid ndevad vdlja erinevad, kuid nad
téotavad samamoodi.

- Kui aku on téiesti tdis laetud, hakkab aku simbol pidevalt p&lema.
Umbes 30 minuti parast |llitub ekraan uuesti automaatselt valja.
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Aku on tiihi

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on viis voi vdhem raseerimisminutit),
hakkab alumine laadimistuli oranZilt vilkuma.

- Pérast pardli vdljalUlitamist jatkab alumine laadimistuli mdne sekundi
jooksul vilkumist.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid nédevad vdlja erinevad, kuid nad
todtavad samamoodi.

- Kui aku on peaaegu tihi (jadnud on viis v&i védhem raseerimisminutit),
hakkab pistiku stimbol vilkuma.

- Pérast pardli vdljaldlitamist jatkab alumine laadimistuli méne sekundi
jooksul vilkumist.

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Aku jadkmahtuvus on vastavuses polevate laadimistulede arvuga.

Reisilukk

Reisile minnes vaite pardli lukustada. Reisilukk hoiab dra pardli juhusliku
sisselUlitumise.

Reisluku aktiveerimine

Reisilukureziimi sisenemiseks vajutage kolme sekundi jooksul sisse/
valja lilitamise nuppu.
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D Luku simbol hakkab ekraanil pélema.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid néevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.

Reisiluku viljaliilitamine

Vajutage kolme sekundi jooksul sisse/vilja liilitamise nuppu.
D Reisiluku inaktiveerimise tahistamiseks hakkab mootor toole.
Pardel on ntdd uuesti kasutusvalmis.

Mearkus. Kui asetate pardli elektrivorku tihendatud laadijasse véi Jet Clean
stisteemi, inaktiveerub reisilukk automaatselt.

Asendage raseerimispea hoidja

(®)

Madrkus. Erinevate pardlitiitipide ekraanid néevad vdlja erinevad, kuid neil

hakkab vilkuma sama stimbol.

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame raseerimispea

hoidja vlja vahetada iga kahe aasta tagant.

- Et tuletada teile meelde raseerimispea hoidja véljavahetamist, on seade
varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt
umbes kahe aasta pdrast. Meeldetuletust korratakse Uheksa jarjestikuse
raseerimise ajal, kuni te pardli imber seadistate.

Laadimine

Laadimine kestab umbes Uks tund.
RQ1195,RQ1187,RQ1185,RQ1180, RQ1175, RQ1167, RQ1160,
RQO1155: tédislaetud pardli raseerimisaeg on kuni 50 minutit.

RQ1151, RQ1150, RQ1145: téislaetud pardli raseerimisaeg on kuni

45 minutit. RQ1141, RQ1131: tdislaetud pardli raseerimisaeg on kuni

40 minutit. Laadige pardlit enne esmakasutust ja siis, kui ekraan nditab,

et aku on peaaegu tdiesti tihi (vt peatlki ,Ekraan” jaotist ,,Aku on tihi”).

Kiirlaadimine
Pdrast 5-minutist laadimist on pardlis Gheks raseerimiskorraks piisavalt
energiat.

Laadijaga laadimine

Uhendage viike pistik laadijaga.
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Tommake laadija lahti (klpsatus!).

Sisestage adapter seinakontakti.

Pange pardel laadijale (1) ja liikake seda tahapoole, kuni see klopsuga
lukustub (2).

D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt jaotist ,,Laadimine” peatiikis
,,Ekraan”).

Laadimine siisteemis Jet Clean (iiksnes mudelitel RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Sisestage viike pistik Jet Clean siisteemi.
Sisestage adapter seinakontakti.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Mdrkus. RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: pardli tagurpidi pééramisel
poordub ka aku ndidiku iilemine osa allapoole, nii et saate ikkagi ndha,
millise tasemeni aku on laetud.

Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1) ja vajutage
seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).

Mearkus. Pardlit ei saa Jet Clean siisteemi asetada, kui kaitsekate on
raseerimispeal véi piirel on pardli kiiljes.
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).
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Pardli kasutamine

Raseerimine

Naha kohanemise periood

Esimeste raseerimistega ei pruugi te oodatud tulemust saavutada ja nahk
v3ib pdrast raseerimist olla isegi pisut drritatud. See on normaalne.

Teie nahk ja habe vajavad iga uue raseerimisslisteemiga kohanemiseks aega.
Soovitame teil korrapéraselt (vdhemalt kolm korda néddalas) raseerida
kolme nddala vdltel, et lasta nahal uue pardliga kohaneda. Selle perioodi
valtel kasutage Uksnes uut pardlit ja drge kasutage teisi raseerimismeetodeid.
Vastasel juhul on teie nahal raskem uue raseerimissiisteemiga kohaneda.

Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/valja lilitamise nuppu.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: ekraan laheb m&neks
sekundiks heledaks.

Liigutage 16ikepaid ringikujuliste liigutustega mooda nahka.

- Arge tehke sirgjoonelisi liigutusi.

Pardli viljaliilimiseks vajutage lks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175: ekraan liheb mdneks
sekundiks heledaks ja seejarel naitab aku jaakmahtuvust.

Madrjalt raseerimine
Seda pardlit saate kasutada ka marjal ndol, raseerides raseerimisvahu voi
-geeliga. Raseerimisvahu v3i -geeliga raseerimisel jargige alltoodud samme.

Tehke nahk mirjaks.

Maarige naonahale raseerimisvahu voi -geeliga.

Loputage raseerimispead kraani all, et kindlustada raseerimispea
sujuv libisemine nahal.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage sisse/valja lilitamise nuppu.
Liigutage 16ikepiid ringikujuliste liigutustega modda nahka.

Mearkus. Loputage pardlit korrapdraselt kraanivee all, et see libiseks sujuvalt iile
te naha.

A Kuivatage nigu ja puhastage pardel pirast kasutamist hoolikalt
(vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus”).

Madrkus.Veenduge, et olete kogu vahu voi geeli pardlilt éra loputanud.
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Piirli kasutamine (iiksnes mudelitel RQ1197,RQ1185, RQ1180,
RQ1160,RQ1155, RQ1151)

Piirlit voite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest témbamise ajal raseerimispead.

Likake piirli eend pardli (1) iilemises osas olevasse stivendisse.
Piirli kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2),
kuni kuulete klopsatust.

Piirli sisseliilitamiseks vajutage iiks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D RQ1180: ekraan liheb méneks sekundiks heledaks.

Niiid voite piiramisega alustada.

Piirli valjaltlimiseks vajutage lks kord sisse/vilja liilitamise nuppu.
D RQ1180: ekraan liheb moneks sekundiks heledaks, et naidata aku
jadkmahtuvust.

A Témmake piirel pardli kiiljest dra.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest témbamise ajal piirlipead.

Liikake pardlipea eend pardli (1) iilemises osas olevasse slivendisse.
Pardlipea kinnitamiseks pardli kiilge suruge seda allapoole (2),
kuni kuulete klopsatust.
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Habemepiirli kasutamine (iiksnes mudelitel RQ1195, RQ1175)

Madrkus. Kasutage habemepiirli tarvikut iiksnes ndokarvade piiramiseks
(habe, vuntsid ja poskhabe). Arge kasutage seda piirkondades,
mis asuvad allpool kaela

Kontrollige, et pardel oleks vilja liilitatud.
Tommake raseerimispea pardli kiiljest ara.

Markus. Arge keerake pardli kiiljest témbamise ajal raseerimispead.

Likake habemekoolutaja tarviku eend pardli (1) llemises osas
olevasse slivendisse. Habemekoolutaja tarviku (2) kinnitamiseks
pardli kiilge suruge seda allapoole, kuni kuulete klopsatust.

Habemekoolutaja tarviku kasutamine koos kammiga

Te voite kasutada habemekoolutaja tarvikut koos kammiga, et oma habet
Uhe kindlaksmddratud seadistuse, kuid ka erinevate pikkuseseadete abil
kujundada. Habemekoolutaja tarviku karvapikkuse seaded vastavad juuste
pikkusele pdrast I6ikust ja jddvad vahemikku 1-5 mm.

Liikake kamm habemekoolutaja tarviku kummalgi kiiljel olevatesse
juhtsoontesse, kuni kuulete klopsatust.

ajutage pikkuse seadistamisselektorit (1) ja liikake seda vasakule voi
A Vajutage pikk di isselektorit (1) ja lukake sed kule vi
paremale (2), et valida soovitud karva pikkus.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage selle sisse-/valjaliilitamise nuppu.
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Niiid saate oma habet kujundama hakata.

Habemekoolutaja tarviku kasutamine ilma kammita
Voite kasutada habemekoolutaja tarvikut iima kammita oma habeme,
vuntside v3i pdskhabeme plgamiseks voi piiramiseks.

Témmake kamm habemekoolutaja tarviku kiiljest lahti.

Madrkus. Haarake kammi keskosast ja tommatakse see habemekoolutaja
tarviku kiiljest dra. Arge tommake kammi kiilgedelt.

Pardli sisseliilitamiseks vajutage korra sisse/vilja-nupule.

Niiid voite hakata oma habet, vuntse, poskhabet ja kaelajoont
pugama ja piirama.

Habemestiilid
Allpool on toodud mdned véimalike habemestiilide ndited.

- Kolmepédevahabe
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- Taishabe

- Vuntsid
/\ “®

- Kitsehabe

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage pardli, tarvikute ja Jet Clean siisteemi

(liksnes mudelitel RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,

RQ1180CC, RQ1175CC) puhastamiseks kiitirimiskasnu, abrasiivseid

puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke, nagu bensiin voi

atsetoon.

- Parim ja higieenilisem viis on puhastada pard|it Jet Clean stisteemis
(Gksnes mudelitel RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC). Ka véite pardlit loputada kraani all v&i puhastada seda
komplektisoleva harjakesega.

- Optimaalse raseerimisjdudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Pardli vdlispinda voite puhastada niiske lapiga.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjdudluse.
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Raseerimispea puhastamine

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

Lilitage pardel vilja.Votke see aluselt voi stisteemist Jet Clean
(liksnes mudelitel RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC).

Loputage raseerimispead lthikest aega kuuma kraanivee all.

Mearkus. Raseerimispead véite puhastada ka komplektisoleva harjakesega.

Tommake ISikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara ja
loputage seda 30 sekundit kuuma kraanivee all.

Madrkus. Raseerimispea hoidjat voite puhastada ka komplektisoleva harjakesega.

Raputage liigne vesi hoolikalt dra ja laske raseerimispea hoidjal
kuivada.

Arge kunagi kuivatage raseerimispead kiteriti véi salvritikuga, sest nii
voite 16ikepaid rikkuda.

Pange I6ikepea hoidja tagasi raseerimispea alumise osa kiilge
(klopsatus!).

Raseerimispea puhastamine Jet Clean siisteemis
(liksnes mudelitel RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Ststeem Jet Clean t66tab automaatse puhastusprogrammi alusel.
Sisse-/vdljalilitamise nupu vajutamisel hakkab ststeem Jet Clean selles
automaatses puhastusprogrammis puhastama.

Jet Clean siisteemi kasutamiseks ettevalmistamine
Enne esmakasutamist téitke puhastuskamber.

Sisestage viike pistik Jet Clean siisteemi.

Sisestage adapter seinakontakti.
D Hoidja liigub automaatselt kdige kérgemasse asendisse.

Vajutage samaaegselt puhastuskambri mélemal kiiljel asuvatele
vabastusnuppudele (1). Seejarel tostke Jet Clean siisteem
puhastuskambrist vilja (2).

D Puhastuskamber jaib oma kohale.

Keerake HQ200 puhastusvedeliku pudeli kork lahti.

Taitke puhastuskamber puhastusvedelikuga HQ200 kahe joone
vahele jadva tasemeni.
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A Liikake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kldpsanud.

Jet Clean siisteemi kasutamine

Madrkus. Kui kasutasite pardlit raseerimisvahu voi -geeliga, siis soovitame seda
enne Jet Clean siisteemis puhastamist loputada kuuma kraanivee all.
Selliselt tagate puhastusvedeliku optimaalse todea.

Hoidke pardlit tagurpidi aluse kohal selliselt, et pardli tagakiilg on
suunatud aluse poole.

Asetage pardli pohikorpus alusele kahe klambri taha (1)
ja vajutage seda allapoole, kuni see klopsuga lukustub (2).
D Ekraanikuva niitab, et pardlit laetakse (vt ptk ,,Ekraan”).

Puhastusprogrammi kaivitamiseks vajutage Jet Clean siisteemi
sisse/vilja lulitamise nuppu.
D Laadimise tahis kustub pardli ekraanilt.

D Puhastamise margutuli hakkab vilkuma ja pardel kastetakse
automaatselt puhastusvedelikku.

D Puhastamise margutuli vilgub puhastusprogrammi toimimise ajal,
mis kestab paar minutit.

D Puhastusprogrammi esimese etapi ajal lilitub pardel méned korrad
automaatselt sisse-valja ja liigub Ules-alla.
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D Puhastusprogrammi teise etapi ajal liheb pardel kuivatusasendisse,
mida tahistatakse vilkuva kuivamise siimboliga. Selle etapi kestus on
umbes kaks tundi. Pardel jadb sellesse asendisse programmi |6puni.

D Pirast puhastusprogrammi |dppemist kuvatakse ekraanile laadimise
naidik (vt ptk ,,Ekraan”).

Markus. Puhastusprogrammi toimimise ajal Jet Clean siisteemi sisse/
vdlja liilitamise nupu vajutamisel programm katkeb. Sellisel juhul I6petab
puhastamise voéi kuivatamise mdrgutuli vilkumise ja hoidja liigub kéige
korgemasse asendisse.

Madrkus. Puhastamisprogrammi ajal adapteri seinakontaktist vdlja tombamisel
programm katkeb. Hoidja jddb asendisse, kus ta oli. Kui te liikkate adapteri
seinakontakti tagasi, liigub hoidja kdige kérgemasse asendisse.

- Kui puhastusvedeliku tase langeb miinimumtasemest allapoole,
hakkab vilkuma stimbol , Puhastuskamber tihi" ja hoidja naaseb ldhteasendisse.
- Kui kasutate pardli igapdevaseks puhastamiseks Jet Clean stisteemi,
tditke puhastuskambrit ligikaudu iga 15 paeva jdrel.

Jet Clean siisteemi puhastamine
Puhastage puhastuskambrit iga 15 pdeva tagant.
Jet Clean slsteemi voite vdljastpoolt niiske lapiga puhastada.

Vajutage samaaegselt Jet Clean ststeemi (1) molemal kiiljel asuvaid
vabastusnuppe. Seejirel tostke Jet Clean slisteem puhastuskambrist (2) valja.
D Puhastuskamber jadb oma kohale.

Kallake allesjaanud puhastusvedelik puhastuskambrist vilja.
Puhastusvedeliku voite lihtsalt valamust alla valada.

Loputage puhastuskamber kraani all puhtaks.

Puhastamiskambrit ei tohi ndudepesumasinas pesta.
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Likake Jet Clean siisteem uuesti puhastuskambrisse tagasi.
Veenduge, et vabastusnupud on oma kohale kipsanud.

Eriti pohjalik puhastamismeetod
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Veenduge, et seade on vilja lulitatud.

Tommake |6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara.

Liikake rohelist tugiraami raamil ndidatud noolte suunas.

Tostke tugiraam I6ikepea hoidjast vilja.
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Eemaldage I6iketera raseerimisvérest.

Markus. Arge puhastage samaaegselt rohkem kui iihte Iiketera ja
raseerimisvoret korraga, sest need moodustavad iihtiva komplekti. Kui peaksite
juhuslikult panema l6iketera valesse raseerimisvaresse, siis voib optimaalne
raseerimisjoudlus taastuda alles méne nddala pdrast.

Puhastage IGiketera kaasasoleva harjaga.

A Puhastage raseerimisvore sisemus.

Parast puhastamist asetage |Giketera raseerimisvoresse nii,
et |oiketera haarad oleksid allapoole suunatud.

Bl Pange tugiraam I5ikepea hoidjasse tagasi.
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[l Liikake tugiraam tagasi oma kohale (kl6psatus!).

Pange |6ikepea hoidja tagasi raseerimispea alumise osa kiilge.

Piirli puhastamine (iiksnes mudelitel RQ1197,RQ1185, RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.

Lilitage kilgepandud piirliga pardel sisse.
Loputage piirlit veidi aega kuuma kraanivee all.
Lilitage pardel parast puhastamist valja.

Néuanne. Piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddrige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.

Habemepiirli puhastamine (liksnes mudelitel RQ1195, RQ1175)

Puhastage habemekoolutaja tarvikut pérast iga kasutuskorda.
Témmake kamm habemekoolutaja tarviku kiiljest lahti.

Loputage habemekoolutaja tarvikut ja kammi eraldi veidi aega kuuma
vee all.

Markus. Samuti véite habemekoolutaja tarvikut ja kammi kaasasoleva
puhastusharja abil puhastada.

Méirige piirli hambaid iga kuue kuu tagant tilga mblusmasinadliga.
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Hoiundamine

Loikepeade kahjustamise darahoidmiseks asetage raseerimispeale
kaitsekate.

Uksnes mudelitel RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160, RQ1155, RQ1151: hoidke pardlit kaasasolevas kotis.

Osade vahetamine

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame raseerimispea
hoidja vélja vahetada iga kahe aasta tagant. Asendage raseerimispea hoidja
originaalse Philipsi raseerimispea hoidjaga RQ11.

Meeldetuletusfunktsioon

Et tuletada teile meelde raseerimispea hoidja véljavahetamist, on seade
varustatud meeldetuletusfunktsiooniga, mis aktiveerub automaatselt umbes
kahe aasta parast. Meeldetuletust korratakse Uheksa jarjestikuse raseerimise
ajal, kuni te pardli imber seadistate.

Pardli viljaliilitamisel vilgub raseerimispea siimbol.

Madrkus. Erinevate pardlitiiiipide ekraanid néevad vdlja erinevad, kuid neil
hakkab vilkuma sama stimbol.

Tommake I6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiiljest ara.

Kinnitage uus I6ikepea hoidja raseerimispea alumise osa kiilge
(klopsatus!).

Pardli imberseadistamiseks hoidke sisse-/viljaliilitamise nuppu umbes
10 sekundit all.

Madrkus. Kui te ei seadista pardlit imber pdrast esimest meeldetuletust, ndete
raseerimispea stimbolit veel 8 raseerimiskorra ajal v6i seni, kuni pardli iimber
seadistate.
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Tarvikute tellimine

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kilastage meie veebilehte
www.shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi veebipoodi,
poorduge Philipsi milgiesindaja vai Philipsi teeninduskeskuse poole. Kui te ei
leia vajalikke tarvikuid, podrduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.
Selle kontaktandmed leiate tlemaailmselt garantiilehelt.

Saadaval on jargmised osad:

- adapter HQ8505,

- Philipsi RQ11 I6ikepea hoidja,

- Philipsi HQ110 I6ikepeade puhastamise piserdusvedelik,

- Philipsi HQ200 puhastusvedelik.

- RQ111 habemekoolutaja tarvik

Loikepea hoidik
Soovitame raseerimispea hoidja vlja vahetada iga kahe aasta tagant.
Asendage raseerimispea hoidja originaalse Philipsi raseerimispea
hoidjaga RQ11.

Puhastamine

- Uksnes mudelitel RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC: raseerimispea korrapdraseks puhastamiseks kasutage Jet
Cleani lahust (HQ200).

2yrs

- Kasutusea I&ppedes ei tohi pardlit ega ststeemi Jet Clean
(Uksnes mudelitel RO1197CC, RO1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC) tavaliste olmejddtmete hulka visata. Need tuleb
ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti viia. Selliselt toimides aitate
keskkonda sddsta.

- Sisseehitatud laetav pardli aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid.
Enne pardli kasutusest kdrvaldamist v&i ametlikus kogumispunktis
kéitlemist peate alati aku seadmest eemaldama. Aku tuleb
utiliseerimiseks ametlikku akude kogumispunkti viia. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, v&ite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia,
kus aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.
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Pardli laetava aku eemaldamine

Votke laetav aku seadmest valja ainult siis, kui korvaldate pardli

kasutusest.Veenduge selles, et aku oleks eemaldamisel taiesti tiihi.

Ettevaatust, aku klemmiribade dared on teravad.

Eemaldage pardli tagumine paneel kruvikeerajaga.

Eemaldage laetav aku.

Kui vajate teavet voi abi, kilastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support Vi lugege labi Uleilmne garantiileht.

Garantiipiirangud

Probleem

LSikepeade (nii I5iketerade kui ka raseerimisvorede) asendamine pole
rahvusvahelise garantiitingimustega reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda vdivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on
loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi votke Ghendust oma riigi

klienditeeninduskeskusega.

Véimalik pohjus

Lahendus

Miks pardel ei aja habet nii
hasti nagu varem?

Pardel ei t&6ta, kui ma
vajutan sisse/vdlja lUlitamise

nuppu.

LSikepead on kahjustatud voi
kulunud.

Pikad karvad on I6ikepead
ummistanud.

Uksnes mudelitel RQ1197CC,
RQ1195CC, RO1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC: Jet Clean
slisteem pole pardlit korralikult
puhastanud, sest puhastuskambri
puhastusvedelik on must voi
puhastusvedeliku tase liiga madal.

Laetav aku on tdhi.

Reisilukk on aktiveeritud.

Loikepea hoidja on sellisel maaral
maddrdunud voi kahjustunud, et
mootor ei hakka t&ole.

Asendage I5ikepea hoidja
(vt ptk ,,Asendamine”).

Puhastage |5ikepead, jargides eriti
pdhjaliku puhastusmeetodi samme
(vt ptk ,,Puhastamine ja hooldus™).

Enne raseerimise jatkamist
puhastage pardel hoolikalt.
Vajadusel puhastage ja tditke
puhastuskamber uuesti (vt ptk
,,Puhastamine ja hooldus”).

Laadige aku (vt ptk ,Laadimine”).

Reisiluku deaktiveerimiseks vajutage
3 sekundi jooksul sisse/vélja
|Glitamise nuppu.

Puhastage |5ikepea hoidja voi
asendage see (vt ptk ,,Puhastamine
ja hooldus" ning ,,Asendamine”).
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Lahendus

Uksnes mudelitel
RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC: pardel pole
pdrast slsteemis Jet Clean
puhastamist tdiesti puhas.

Uksnes mudelitel
RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC: kui ma
vajutan sisse-/vdljalUlitamise
nuppy, ei hakka sisteem
Jet Clean todle.

Pdrast laadimist laadijas
voi slsteemis Jet Clean
(Uksnes mudelitel
RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC) pole pardel
tdielikult laetud.

Pardli temperatuur on liiga kdrge.
Sellisel juhul pardel ei toimi.

Puhastuskambri puhastusvedelik on
must.

Puhastusvedeliku tase on liiga
madal. Kui puhastuskambris oleva
puhastusvedeliku tase langeb
puhastusprogrammi toimimise
ajal miinimumtasemest allapoole,
katkestatakse programm.
Puhastamise margutuli ja simbol
,,Puhastuskamber tihi" hakkavad
vilkuma ning hoidja naaseb
ldhteasendisse.

Te ei kasuta originaalset Philipsi
puhastusvedelikku.

Jet Clean ststeem pole elektrivorku
Uhendatud.

Jet Clean stisteemi ja pardli vahel
puudub elektriline Ghendus.

Te ei asetanud pardlit korralikult
laadijasse v3i Jet Clean sisteemi.

Laske pardlil jahtuda. Niipea kui
pardli temperatuur on piisavalt
langenud, voite pardli uuesti sisse
ulitada.

Tuhjendage puhastuskamber ja
loputage seda ning tditke uue
puhastusvedelikuga.

Taitke puhastuskamber uuesti
puhastusvedelikuga kahe joone vahel
oleva tasemeni (vt ptk ,,Puhastamine
ja hooldus™).

Kasutage ainult Philipsi
puhastusvedelikku HQ200.

Sisestage viike pistik Jet Clean
ststeemi ja adapter seinakontakti.

Vajutage pardel tihedalt hoidjasse,
nii et see oma kohale lukustuks.

Kontrollige, kas olete pardlit
vajutanud nii, et see oma kohale
lukustuks.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod
na web-stranici www.philips.com/welcome.

Procitajte ove upute za koristenje jer sadrze informacije o znacajkama
aparata za brijanje te savjete za jednostavnije i ugodnije brijanje.

Opéi opis (SI. 1)

Aparat za brijanje

Zaslon

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje RQ11

Trimer CRP331 (samo RQ1197,RQ1185, RQ1180, RQ1160, RQ1155,
RQ1151)

Nastavak za oblikovanje brade RQ111 (samo RQ1195, RQ1175)
Dio za podesavanje duljine dlacica

Cetalj nastavka za oblikovanje brade

Sustav Jet Clean (samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Drzac aparata za brijanje

Simbol za praznu komoru za ¢is¢enje

Simbol za Ciscenje

Simbol za susenje

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje sustava Jet Clean

Gumb za otpustanje komore za isc¢enje

Adapter

Punjac

Cetkica za ¢igcenje

Tekucina za cis¢enje HQ200 (samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Torbica (samo RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

ON=0 @hwn =)

TOTMo U A wN =

Vazno

Prije uporabe aparata za brijanje i sustava Jet Clean pazljivo procitajte
korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Napomena: U ovom korisnickom prirucniku pojam “aparati” odnosi se na
aparat za brijanje i sustav Jet Clean.Ako vas aparat za brijanje nema sustav Jet
Clean, pojam se odnosi samo na aparat za brijanje.

Opcenito

Opasnost
- Pazite da se adapter ne smoci.

Upozorenje
- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.
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Ovi aparati nisu namijenjeni osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje
nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za
njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.
Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom i sustavom Jet Clean.
Prilikom cis¢enja aparata budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite
da voda ne bude prevruca kako ne biste opekli ruke.

Oprez

Sustav Jet Clean i punja¢ nikada nemojte uranjati u vodu niti ih ispirati
pod mlazom vode.

Aparati i dodatni pribor ne mogu se prati u stroju za pranje posuda.
Aparate uvijek stavljajte i koristite na povrini otpornoj na tekucine.
Aparat za brijanje koristite, punite i odlazite pri temperaturi izmedu
5°Ci35°C.

S ovim aparatom za brijanje koristite iskljucivo isporuceni dodatni
pribor ili pribor posebno dizajniran za njega.

Ako je adapter ili bilo koji drugi dio dodatnog pribora ostecen,
zamijenite ga iskljucivo originalnim kako biste izbjegli potencijalno
opasne situacije.

Adapter za napajanje pretvara napon od 100-240V u siguran niski
napon manji od 24V.

Aparate i dodatni pribor nemojte koristiti ako su osteceni.

Voda moze curiti iz uti¢nice na dnu aparata prilikom pranja.To je
normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata zasti¢ena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

Sustav Jet Clean (samo RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Op

rez

Sustav Jet Clean koristite samo s originalnom tekucinom za cis¢enje HQ200.
Sustav Jet Clean uvijek stavljajte i koristite na stabilnoj, ravnoj i vodoravnoj
povrsini otpornoj na tekudinu kako biste sprijecili curenje tekucine.
Sustav Jet Clean nikad nemojte uranjati u vodu.

Komoru za cis¢enje ispraznite i temeljito odistite ispiranjem pod
mlazom vruce vode svakih 15 dana.

Sustav Jet Clean vas aparat za brijanje Cisti temeljito, no ne dezinficira
ga, stoga aparat nemojte dijeliti s drugim osobama.

Komora za ¢is¢enje u sustavu Jet Clean nije pogodna za pranje u stroju
za pranje posuda.

Kad je sustav Jet Clean spreman za uporabu, nemojte ga pomicati kako
ne bi doslo do curenja tekucine za cis¢enje.

Nastavak za oblikovanje brade (samo RQ1195,RQ1175)

Oprez

Dodatak za oblikovanje brade koristite samo za podrezivanje dlacica na
licu (brada, brkovi i zalisci). Nemojte ga koristiti za podrezivanje dlacica

na dijelovima tijela ispod vrata.

Dodatak za oblikovanje brade koristite samo u kombinaciji sa sljede¢im
modelima aparata za brijanje: RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

Dodatak za oblikovanje brade nije pogodan za pranje u stroju za pranje
posuda.
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Sukladnost standardima

- Ovaj aparat za brijanje zadovoljava medunarodno prihvaéene

o sigurnosne norme i moze se sigurno koristiti u kadi ili pod tusem i prati
e pod mlazom vode iz slavine.
- Owvi aparati tvrtke Philips sukladni su svim standardima koji se odnose
m na elektromagnetska polja (EMF). Ako aparatima rukujete ispravno
i U skladu s uputama iz ovog priru¢nika, prema dosada dostupnim

znanstvenim dokazima oni e biti sigurni za uporabu.

Napomena: Ako je na zaslonu zastitna folija, skinite je prije prvog koristenja
aparata za brijanje.

Razne vrste aparata za brijanje imaju razli¢ite zaslone koji su prikazani na
slikama u nastavku.

- RQ1197,RQ1195,RQ1180, RO1175

- RO1185, RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RO1131

Punjenje

| - Punjenje traje priblizno 1 sat.

© Q RQ1197 RQ1195,RQ1180,RQ1175

Dok se aparat za brijanje puni, najprije pocinje treperiti posljednji
= indikator, zatim onaj ispred njega itd. dok se aparat potpuno ne napuni.
= - Brzo punjenje: Kada aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
- brijanje, posljednji indikator punjenja naizmjence treperi narancasto |
= bijelo.
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RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150, RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se aparat za brijanje puni, najprije naizmjenic¢no bljeskaju simbol
utikaca i simbol baterije. Nakon odredenog vremena simbol utikaca
¢e se iskljuciti, a simbol baterije ¢e nastaviti bljeskati dok se aparat za
brijanje potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: kada aparat za brijanje sadrzi dovoljno energije za jedno
brijanje, prekida se naizmjeni¢no bljeskanje simbola utikaca i simbola
baterije te pocinje bljeskati samo simbol baterije.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja pocinju stalno
svijetliti. Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo
iskljuciti.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,

RQ1145,RQ1141,RQ1131

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
funkcioniraju na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, simbol baterije pocinje stalno svijetliti.
Nakon priblizno 30 minuta zaslon ¢e se automatski ponovo iskljuditi.

Baterija je gotovo prazna

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), donji indikator punjenja treperi narancastom
bojom.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja treperi jos
nekoliko sekundi.
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UOMCEe
— |

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

funkcioniraju na isti nacin.

- Kada je baterija gotovo prazna (kada trajanje brijanja iznosi samo 5
minuta ili manje), simbol za utikac treperi.

- Kada aparat za brijanje iskljucite, simbol za utikac treperit ¢e nekoliko
sekundi.

Preostali kapacitet baterija

®

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Preostali kapacitet baterije naznacen je brojem indikatora punjenja koji
svijetle.

Putno zakljuéavanje

Aparat za brijanje moZete zakljucati kada putujete. Takvo zakljucavanje
sprecava slucajno ukljucivanje aparata.

Aktivacija putnog zakljucavanja

Za ukljucivanje putnog zakljucavanja gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Na zaslonu poéinje svijetliti simbol lokota.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.

Deaktivacija putnog zaklju¢avanja

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnutim 3 sekunde.

D Motor se pokreée kako bi ukazao na deaktivaciju putnog
zakljucavanja.

Aparat za brijanje sada se ponovo moze koristiti.

Napomena: Putno zaklju¢avanje automatski se deaktivira kada aparat za
brijanje postavite na prikljuceni punjac ili sustav Jet Clean.
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Zamjena drzaca glave za brijanje

®

(®)

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali

prikazuju isti simbol.

Kako biste postigli najbolje radne znacajke brijanja, drzac glave za brijanje

mijenjajte svake dvije godine.

- Kako bi vas podsjetio da zamijenite drzac glave za brijanje, aparat je
opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira nakon
priblizno dvije godine. Podsjetnik za zamjenu ponavlja se nakon 9
uzastopnih brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.

Punjenje traje priblizno 1 sat.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167,RQ1160,
RQ1155: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti do 50 minuta.
RQ1151, RQ1150, RQ1145: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se
koristiti do 45 minuta.

RO1141,RQ1131: potpuno napunjen aparat za brijanje moze se koristiti
do 40 minuta.

Aparat za brijanje napunite prije prvog koristenja i kada zaslon naznaci da
je baterija gotovo prazna (pogledajte odjeljak “Baterija je gotovo prazna” u
poglaviju “Zaslon™).

Brzo punjenje
Energija koju aparat dobije nakon 5 minuta punjenja dovoljna je za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Umetnite mali utika¢ u punjac.

Rasklopite punjac (“klik”).
Adapter ukopéajte u zidnu utinicu.
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Stavite aparat za brijanje u punjac (1) i pritiscite ga prema natrag dok
ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat za brijanje puni (pogledajte
odjeljak “Punjenje” u poglavlju “Zaslon”).

Punjenje u sustavu Jet Clean (samo RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Mali utika¢ ukopéajte u sustav Jet Clean.
Adapter ukopcajte u zidnu utiénicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Napomena: RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175: kada aparat za brijanje
okrenete naopako, okrenut Ce se i indikator baterije na zaslonu, tako da i dalje
moZete vidjeti do koje se razine baterija napunila.

Kuciste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kop¢i (1) i
pritiscite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

Napomena:Aparat se ne moZe staviti u sustav Jet Clean dok je na jedinici za

brijanje zastitna kapica ili kada je trimer na aparatu za brijanje.

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

Uporaba aparata za brijanje

Brijanje

Razdoblje prilagodbe koze

Prvih nekoliko brijanja moZda nece donijeti olekivane rezultate i koZa se
moze ¢ak malo nadraziti. To je normalno.Vasoj kozi i bradi treba vremena
da se prilagode novom sustavu brijanja.

Savjetujemo vam da se redovito brijete (barem 3 puta tjedno) u razdoblju
od 3 tjedna kako biste kozi dopustili da se prilagodi na novi aparat za
brijanje. Tijekom to razdoblja upotrebljavajte iskljucivo novi elektricni
aparat za brijanje i nemojte upotrebljavati druge metode brijanja. Ako
upotrebljavate druge metode brijanja, koza Ce se teze prilagoditi novom
sustavu brijanja.

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljudili aparat za brijanje.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180,RQ1175: zaslon e svijetliti
nekoliko sekundi.
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Pomicite glave za brijanje po kozi kruznim pokretima.
- Nemojte oblikovati pravocrtne pokrete.

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185 RQ1180, RQ1175: zaslon ce se ukljuditi
na nekoliko sekundi i zatim prikazati preostali kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Ovaj aparat za brijanje mozete koristiti i na mokrom licu uz pjenu ili gel za
brijanje.

Za brijanje s pjenom ili gelom za brijanje slijedite korake u nastavku:

Nanesite malo vode na kozu.

Nanesite pjenu ili gel za brijanje na kozu.

Jedinicu za brijanje isperite pod mlazom vode kako bi mogla glatko
kliziti po kozi.

A Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Pomicite glave za brijanje po kozi kruznim pokretima.

Napomena:Aparat za brijanje redovito ispirite pod mlazom vode kako bi i
dalje glatko klizio po koZi.

A Osusite lice i temeljito oCistite aparat za brijanje nakon koriStenja
(pogledajte poglavlje “CiS¢enje i odrzavanje”).

Napomena: Pazite da s aparata za brijanje odstranite svu pjenu ili gel za

brijanje.

Uporaba trimera (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,

RQ1155,RQ1151)

Trimer mozete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.

Jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje povlacite s aparata, nemojte je okretati.

‘ () Jezicac trimera umetnite u utor na gornjem dijelu aparata za brijanje
(1). Zatim trimer pritisnite prema dolje (2) kako bi se pri€vrstio na
aparat (“klik”).

@ [EHl Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste

(1) ukljuili trimer.
ﬁ\ D RQ1180: Zaslon ce svijetliti nekoliko sekundi.

X
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Sada mozete poceti s podrezivanjem.

Jednom pritisnite gumb za ukljuéivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili trimer.

D RQ1180: Zaslon ce se ukljuditi na nekoliko sekundi i zatim prikazati
preostali kapacitet baterije.

A Povucite trimer s aparata za brijanje.

Napomena: Dok jedinicu za podrezivanje poviacite s aparata, nemojte je
okretati.

Jezicac jedinice za brijanje umetnite u utor na aparatu za brijanje
(1). Zatim jedinicu za brijanje pritisnite prema dolje (2) kako bi se
pricvrstila na aparat (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1195,
RQ1175)

Napomena: Dodatak za oblikovanje brade koristite samo za podrezivanje
dlacica na licu (brada, brkovi i zalisci). Nemojte ga koristiti za podrezivanje
dlacica na dijelovima tijela ispod vrata.

Provjerite je li aparat iskljucen.
Jedinicu za brijanje povucite s aparata.

Napomena: Dok jedinicu za brijanje poviacite s aparata, nemojte je okretati.

Jezicac nastavka za oblikovanje brade umetnite u utor na vrhu
aparata za brijanje (1). Zatim nastavak za oblikovanje brade pritisnite
prema dolje (2) kako biste ga pricvrstila na aparat (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade s ¢esljem

Nastavak za oblikovanje brade mozete koristiti uz pri¢vrs¢en cesalj

kako biste oblikovali bradu pri jednoj fiksnoj postavci, ali i pri razli¢itim
postavkama duljine. Postavke duljine dlacica na nastavku za oblikovanje
brade odgovaraju duljini dlacica nakon podrezivanja i kre¢u se od 1 do 5
mm.
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Cesalj gurnite izravno u vodilice s obje strane nastavka za oblikovanje
brade (“klik”).

Pritisnite regulator duljine (1) i zatim ga gurnite ulijevo ili udesno (2)
kako biste odabrali Zeljenu postavku duljine.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na aparatu za brijanje
kako biste ga ukljucili.

Sada mozete zapoceti oblikovanje brade.

Uporaba nastavka za oblikovanje brade bez ¢eslja
Nastavak za oblikovanje brade mozete koristiti bez ceslja kako biste
podrezali i oblikovali bradu, brkove ili zaliske.

Ce3alj povucite s nastavka za oblikovanje brade.
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Napomena: Uhvatite ceSalj na sredini kako biste ga povukli s nastavka za
Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili aparat
za brijanje.

Sada mozete poceti podrezivati i oblikovati bradu, brkove, zaliske ili
liniju vrata.

Stilovi brade
U nastavku mozete pronadi primjere stilova brade koje mozete postici.

- Kratka, ¢ekinjasta brada

- Puna brada

Brkovi
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- Kozja bradica

Ciscenje i odrzavanje

Za ciS¢enje aparata za brijanje, njegovih nastavaka i sustava Jet Clean
(samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC)
nikada nemojte koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna sredstva za
ciscenje ili agresivne tekudine poput benzina ili acetona.

- Najbolji nacin cis¢enja aparata za brijanje, koji ujedno osigurava i najvisi
stupanj higijene, cis¢enje je u sustavu Jet Clean (samo RQ1197CC,
RO1195CC, RO1185CC, RO1180CC, RQ1175CC). Aparat za brijanje
mozete i isprati pod mlazom vode ili ga ocistiti isporuc¢enom cetkom.

- Zanajbolje rezultate brijanja aparat odistite nakon svakog brijanja.

- Vanjske dijelove aparata za brijanje obrisite vlaznom krpom.

- Redovito cis¢enje jamci bolje rezultate prilikom brijanja.

Ciscenje jedinice za brijanje

Budite oprezni s vruéom vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Iskljucite aparat za brijanje. Izvadite ga iz punjaca ili iz sustava Jet
Clean (samo RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,RQ1180CC,
RQ1175CC).

A Jedinicu za brijanje neko vrijeme ispirite pod mlazom vruce vode.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje i
30 sekundi ispirite pod mlazom vruce vode.

Pazljivo otresite viSak vode i ostavite drzac glave za brijanje da
se osusi.

Nikada nemojte susiti jedinicu za brijanje frotirskim ili papirnatim

rucnikom jer to moze ostetiti glave za brijanje.
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Vratite drzac glave za brijanje na doniji dio jedinice za brijanje (“klik”).

éi§éenje jedinice za brijanje u sustavu Jet Clean (samo
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Sustav Jet Clean ima program automatskog cis¢enja. Kada pritisnete gumb
za ukljucivanje/iskljucivanje, sustav Jet Clean zapocinje cis¢enje u tom
programu za automatsko cis¢enje.

Priprema sustava Jet Clean za uporabu
Prije prve upotrebe napunite komoru za &is¢enje.

Mali utika¢ ukopcajte u sustav Jet Clean.

Adapter ukopdajte u zidnu uticnicu.

D Drzad se automatski pomice u najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane komore za
ciscenje (1) i zatim sustav Jet Clean podignite s komore za Cis¢enje
2). -

D Komora za Ciscenje ostaje.

Odpvijte poklopac s bocice tekucine za cis¢enje HQ200.

Komoru za ¢iSéenje napunite HQ200 tekuc¢inom za cis¢enje do
razine izmedu dvije crte.

A Sustav Jet Clean vratite na komoru za &iséenje.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

KorisStenje sustava Jet Clean

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite s pjenom ili gelom za brijanje,
savjetujemo vam da ga prije ciS¢enja u sustav Jet Clean isperete pod mlazom
vruce vode.To jamci optimalan vijek trajanja tekucine za ciS¢enje.
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Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca tako da je straznja
strana aparata za brijanje usmjerena prema drzacu.

Ku¢iste aparata za brijanje stavite u drzac iza dvaju kopdi (1) i
pritiscite prema dolje dok ne sjedne na mjesto (2).

D Na zaslonu je naznaceno da se aparat puni (pogledajte poglavlje
“Zaslon”).

Program za CiS¢enje pokrenite pritiskom gumba za ukljucivanje/
iskljucivanje na sustavu Jet Clean.
D Na zaslonu aparata za brijanje viSe se ne prikazuje indikator punjenja.

D Indikator ¢iS¢enja pocinje treperiti, a aparat za brijanje automatski se
spusta u tekucinu za ¢iS¢enje.

D Indikator ¢is¢enja treperi tijekom cijelog programa ¢is¢enja koiji traje
nekoliko minuta.

D Tijekom prve faze programa za Ci$éenje aparat za brijanje automatski
se nekoliko puta ukljucuje i iskljuéuje te se pomice prema gore i
prema dolje.

D Tijekom druge faze programa za CiS¢enje aparat za brijanje postavlja
se u polozaj za susenje, na Sto ukazuje simbol susenja koji treperi.
Ova faza traje priblizno 2 sata. Aparat za brijanje u ovom ¢e polozaju
ostati do zavrsetka programa.

D Nakon programa ciS¢enja, na zaslonu aparata za brijanje prikazuje se
indikator punjenja (pogledajte poglavlje “Zaslon”).

Napomena:Ako gumb za ukljucivanjeliskljucivanje sustava Jet Clean pritisnete
tijekom programa ciS¢enja, program ce se prekinuti. Indikator cisc¢enja ili
suSenja u tom Ce slucaju prestati treperiti, a drzac ¢e se pomaknuti na

najvisi poloZa.
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Napomena:Ako tijekom programa za CiS¢enje adapter iskopcate iz zidne
uticnice, program Ce se prekinuti. DrZzac e ostati u svom trenutnom poloZaju.
Kada adapter ponovo ukopcate u zidnu utichicu, drzac ce se pomaknuti na
najvisi poloZaj.

- Kada se razina tekucine za cis¢enje spusti ispod minimalne razine, pocet
e treperiti simbol prazne komore za Cis¢enje, a drzac e se vratiti u
pocetni polozaj.

- Ako sustav Jet Clean koristite za svakodnevno ciSéenje aparata, komoru
za CisCenje trebate puniti otprilike svakih 15 dana.

éiEéenje sustava Jet Clean
Komoru za ¢is¢enje Cistite svakih 15 dana.
Vanjske dijelove sustava Jet Clean mozete obrisati vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite gumbe za otpustanje s obje strane sustava Jet
Clean (1). Zatim sustav Jet Clean podignite s komore za ciscenje (2).
D Komora za Ci§éenje ostaje.

Preostalu tekuéinu za cis¢enje izlijte iz komore za ¢iSéenje.

Tekucinu za cis¢enje moZete jednostavno izliti u odvod.

Komoru za ¢is¢enje isperite pod mlazom vode.

Komora za CiS¢enje ne moze se prati u stroju za pranje posuda.

Komoru za ¢iSéenje napunite HQ200 tekuc¢inom za cis¢enje do
razine izmedu dvije crte.
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Sustav Jet Clean vratite na komoru za &i$éenije.
Pazite da gumbi za otpustanje sjednu na mjesto.

Vrlo temeljito ¢iSéenje

Provjerite je li aparat iskljucen.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje.

Gurnite zeleni okvir za pri¢vrscivanje u smjeru strelica naznacenih na
njemu.

Podignite okvir za pri€vriéivanje iz drzada glave za brijanje.

Izvadite rezac iz Stitnika.

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako rezac slucajno stavite u pogresan Stitnik, moZda
Ce trebati nekoliko tjedana prije uspostavijanja ponovnog optimalnog rada
aparata.
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Rezac {istite isporucenom Cetkicom za Ciséenie.

A Ocistite unutrasnjost stitnika za brijanje.

Nakon ciscenja rezac vratite u Stitnik za brijanje tako da izbocine na
rezacu budu okrenute prema dolje.

Bl Vratite okvir za pricvri¢ivanje na drzac glave za brijanje.

El Gurnite stitnik na mjesto (“klik”).
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Vratite drza¢ glave za brijanje na donji dio jedinice za brijanje.

éi§<’:enje trimera (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Odistite trimer nakon svake uporabe.

Ukljucite aparat dok je trimer pricvricen.

Trimer neko vrijeme ispirite pod mlazom vruée vode.

Nakon ¢i$¢enja iskljuite aparat.

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZite
jednom kapi strojnog ulja.

Cis¢enje nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1195,
RQ1175)

Nastavak za oblikovanje brade odistite nakon svake uporabe.
Cesalj povucite s nastavka za oblikovanije brade.

Nastavak za oblikovanje brade i ¢esalj neko vrijeme zasebno ispirite
pod mlazom vruce vode.

Napomena: Nastavak za oblikovanje brade i ceSalj moZete ocistiti i pomocu
isporucene Cetkice.

Svakih Sest mjeseci podmazite zupce trimera jednom kapi strojnog
ulja.

Spremanje
Zastitni poklopac postavite na jedinicu za brijanje kako se glave za
brijanje ne bi ostetile.

Samo RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155, RQ1151: spremite aparat za brijanje u isporuéenu torbicu.
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Zamjena dijelova

Kako biste postigli najbolje radne znacajke brijanja, drzac glave za brijanje
mijenjajte svake dvije godine.
I Drzac glave za brijanje mijenjajte iskljucivo originalnim drzacem glave za
brijanje RQ11 tvrtke Philips.

Podsjetnik za zamjenu

Kako bi vas podsjetio da zamijenite drzac glave za brijanje, aparat je
@ opremljen podsjetnikom za zamjenu koji se automatski aktivira nakon
priblizno dvije godine. Podsjetnik za zamjenu ponavlja se nakon 9
uzastopnih brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.

Simbol jedinice za brijanje bljeska kada iskljucite aparat za brijanje.

Napomena: Zasloni raznih vrsta aparata za brijanje izgledaju razlicito, ali
prikazuju isti simbol.

Povucite drzac glave za brijanje s donjeg dijela jedinice za brijanje.

Pricvrstite novi drzac glave za brijanje na donji dio jedinice za brijanje
(“Kklik”).

Kako biste ponovo postavili aparat za brijanje, pritisnite i zadrzite
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako aparat za brijanje ponovo ne postavite kada se prikaze prvi
podsjetnik za zamjenu, on Ce nastaviti prikazivati simbol jedinice za brijanje
sliedecih 8 brijanja ili dok ponovo ne postavite aparat za brijanje.

Narucdivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatnu opremu za ovaj aparat, posjetite nasu trgovinu
na mrezi na web-stranici www.shop.philips.com/service. Ako trgovina
na mrezi nije dostupna u vasoj drzavi, posjetite svog prodavaca proizvoda
tvrtke Philips ili servisni centar tvrtke Philips. Ako imate poteskoca
prilikom nabavke dodatne opreme za aparat, kontaktirajte centar za
potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi. Podatke za kontakt pronaci ¢ete u
medunarodnom jamstvenom listu.
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Dostupni su sljedeci dijelovi

- HQB8505 adapter

- Drzac glave za brijanje Philips RQ11.

- Sprej za Cis¢enje glava za brijanje Philips HQ110.
- Tekucina za cis¢enje Philips HQ200

- Nastavak za oblikovanje brade RQ111

2yrs

Drzac glave za brijanje

- Savjetujemo vam da drzac glave za brijanje mijenjate svake dvije godine.
Drzac glave za brijanje obavezno zamijenite originalnim drzacem glave
za brijanje RQ11 tvrtke Philips.

Ciséenje

- Samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQO1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
koristite otopinu Jet Clean (HQ200) za redovito ¢iS¢enje glava za
brijanje.

Zastita okolisa

Aparat za brijanje i sustav Jet Clean (samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) koji se vise ne moze koristiti
nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kuéanstva nego ih odnesite
u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time Cete pridonijeti oc¢uvanju
okolisa.

Ugradena baterija koja se moZze puniti sadrzi tvari Stetne za okolis.
Obavezno izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje na
sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom
vadenja baterije, moZete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

2
=

Vadenje punjive baterije iz aparata

Punjivu bateriju vadite samo prilikom bacanja aparata. Prije no Sto je
izvadite, povjerite je li potpuno prazna.

Budite oprezni, trake baterija su vrlo ostre.

Straznju plocu aparata skinite pomoéu odvijaca.

Izvadite punjivu bateriju.
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Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips
www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni

list.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave za brijanje (rezace i
stitnike) jer su one podlozne trosenju.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koriStenja aparata. Ako problem ne moZete rijesiti pomocu
informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste
pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za potrosace u svojoj

drZavi.
Problem Moguci uzrok

Aparat za brijanje vise ne  Glave za brijanje su ostecene ili
radi ucinkovito kao prije. istrosene.

Duge dlake ometaju rad glava za
brijanje.

Samo RQ1197CC,RQ1195CC, RQ-
1185CC,RQ1180CC, RQ1175CC: su-
stav Jet Clean nije pravilno ocistio apa-
rat za brijanje jer je tekucina za Cis¢enje
u komori za ¢is¢enje prijava ili je razina
tekucine za Cid¢enje previSe niska.

Aparat za brijanje se ne  Punjiva baterija je prazna.
ukljucuje kad pritisnem

gumb za ukljucivanje/

iskljucivanje.

Putno zaklju¢avanje je aktivirano.

Drzac glave za brijanje je prijav ili
ostecen do te mjere da motor ne
moze raditi.

Temperatura aparata za brijanje je
previse visoka. U tom slucaju aparat
za brijanje ne radi.

Rjesenje

Zamijenite drza glave za brijanje
(pogledajte poglavije “Zamjena”).

Glave za brijanje ocistite slijedeci korake
za vrlo temeljito ¢iscenje (pogledajte
poglavije “Cid¢enje i odrzavanje”).
Temeljito odistite aparat za brijanje
prije no $to nastavite brijanje. Ako

je potrebno, odistite i nadopunite
komoru za ciséenje (pogledajte
poglaviie "Cié¢enje i odrzavanje’).

Napunite bateriju (pogledajte
poglavlje “Punjenje”).

Za deaktivaciju putnog zakljucavanja
gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
drzite pritisnutim 3 sekunde.

Odistite drzac glave za brijanje ili
ga zamijenite (pogledajte poglavlja
“Cid¢enje i odrzavanje” i “Zamjena”).

Ostavite aparat za brijanje da se
ohladi. Cim se temperatura aparata
za brijanje znatno spusti, modi ¢ete
ponovo ukljuciti aparat za brijanje.



Problem Moguci uzrok

Samo RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC:
aparat za brijanje nije
potpuno Cist nakon
ciscenja u sustavu Jet Clean.

Tekudina za ¢is¢enje u komori za
cis¢enje je prljava.

Razina tekucine za cis¢enje je previse
niska. Ako se razina tekucine za ciscenje
u komori za ¢iscenje tijekom programa
¢i8¢enja spusti ispod minimalne razine,
program ¢e se prekinuti. Indikator
ciscenja i simbol prazne komore za
Ciscenje treperit ¢e u intervalima, a
drzac Ce se vratiti u pocetni polozaj.
Koristili ste tekudinu za ciséenje koja
nije originalna Philips tekucina za
ciscenje.
Samo RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC:
sustav Jet Clean ne radi
kada pritisnem gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Sustav Jet Clean nije priklju¢en na
napajanje.

Nema elektricnog kontakta izmedu

sustava Jet Clean i aparata za brijanje.

Aparat za brijanje nije se
potpuno napunio nakon
punjenja u punjacu/
sustavu Jet Clean (samo
RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC,
RQ1175CQ).

Aparat za brijanje niste pravilno
stavili u punja¢/sustav Jet Clean.
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Rjesenje

Komoru za ¢is¢enje ispraznite i
isperite te ponovo napunite novom
tekucinom za ciscenje.

Komoru za ¢is¢enje nadopunite
tekucinom za ciS¢enje do razine
izmedu dvije crte (pogledajte
poglavije “Cis¢enje i odrzavanje”).

Koristite iskljucivo Philips
HQ200 tekucinu za ciscenje.

Mali utika¢ umetnite u sustav Jet
Clean, a adapter u zidnu uti¢nicu.

Aparat za brijanje ¢vrsto utisnite u
drzac kako bi sjeo na mjesto.

Pazite da aparat za brijanje pritis¢ete
dok ne sjedne na mjesto.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon. Kérjik, tanulményozza &t ezt az Utmutatdt, mivel ebben taldlja meg
a borotva jellemzd&ire vonatkozd informdcidkat, illetve a borotvélkozédst
egyszerlibbé és élvezetesebbé tevd Stleteket is.

Altalanos leiras (abra 1)

Borotva

Kijelzé

A borotva be- és kikapcsoldgombja

Véd&sapka

RQ11 borotvaegység

CRP331 védgdkészilék (RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160, RQ1155,
RQ1151 tipusok)

RO111 szakdllformdzd tartozék (RQ1195, RQ1175 tipusok)
Hosszusagdllitd

Szakallformdzé tartozék féslje

Jet Clean rendszer (RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC tipusok)

Borotvatarté

,, Tisztitokamra Ures' jel

Tisztitds jele

Szaritas jele

Jet Clean rendszer be- és kikapcsoldgombja

A tisztitékamra kiolddgombja

Adapter

Tols

Tisztitokefe

HQ200 tisztitéfolyadék (RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC tipusok)

Hordtaska (RQ1197, RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155,RQ1151 tipusok)

A borotva és a Jet Clean rendszer elsé haszndlata el&tt figyelmesen olvassa
el ezt a haszndlati Utmutatdt, és 8rizze meg késébbi haszndlatra.

ON=0 @hwn =)

TOTMo U A wN =

Megjegyzés:A haszndlati itmutatéban hasznadlt ,,késziilék” kifejezés a borotvara
és a Jet Clean rendszerre vonatkozik, illetve amennyiben borotvdja nem
rendelkezik Jet Clean rendszerrel, abban az esetben csak a borotvdra vonatkozik.
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Altalanos informacio

Vigyazat!
- Vigydzzon, hogy a hédldzati adaptert ne érje viz.

Figyelmeztetés

- A hdldzati adapterben transzformdtor van. Ne vagja le az adaptert a
vezetékrd| és ne csatlakoztasson mds dugdt a vezetékre,
mert ez veszélyes lehet.

- Akészilékek mikodtetésében jdratlan személyek, gyermekek, illetve
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé
személyek ne haszndljdk a készlilékeket felligyelet vagy a biztonsdgukért
felel&s személy dltal adott, a készllékek mikodtetésére vonatkozd
utasitds nélkul.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a borotvédval és a Jet Clean
rendszerrel.

- Akészilék(ek) tisztitdsakor dvatosan banjon a meleg vizzel. Mindig
ellendrizze, hogy a viz ne legyen tul forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

Flgyelmeztetes'
Ugyelien rd, hogy ne merftse a Jet Clean rendszert és a toltét vizbe,
és ne &blftse le vizcsap alatt.

- Akészilékek és tartozékaik nem tisztithatok mosogatdgépben.

- Akésziléket mindig vizall6 fellletre helyezze és ott haszndlja.

- Aborotvét 5 °C és 35 °C kozotti hémérsékleten toltse, haszndlja és tarolja.

- Kizdrdlag az ehhez a borotvdhoz mellékelt, vagy kifejezetten ehhez
kifejlesztett tartozékokat haszndljon!

- Ha az adapter vagy barmelyik mdsik tartozék meghibdsodik, a
kockazatok elkerllése érdekében mindig eredeti tipustira cserélje ki.

- A hdldzati adapter a 100-240V hdldzati fesziltséget biztonsdgos
24V feszlltségre alakftja at.

- Ne haszndlja a késziiléket és tartozékokat, ha azok sériiltek!

- Akészilék ledblitésekor a borotvahdz aljdn viz csdpdghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt, mert minden elektromos
alkatrész a borotva belsejében 1évé tomitett motoregységben taldlhatd.

Jet Clean rendszer (RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC tipusok)

Flgyelmeztetes'
Klzarolag eredeti HQ200 tisztitéfolyadékot haszndljon a Jet Clean rendszerhez.

- A szivargds megakaddlyozasa érdekében a Jet Clean rendszert mindig
stabil, egyenes és vizszintes vizdll$ fellletre helyezze, és ott haszndljal

- Ne meritse a Jet Clean rendszert vizbe.

- 15 naponként Uritse ki a tisztftdkamrdt, és alaposan oblitse le forrd
csapviz alatt.

- AJet Clean rendszer alaposan tisztft, de nem fertétlenit, ezért ne
haszndlja a borotvat masokkal kdzdsen.

- Alet Clean rendszer tisztitdkamrdja nem tisztithaté mosogatdgépben.

- Atisztitdszer szivdrgdsdnak elkeriilése érdekében ne mozditsa el a
haszndlatra kész Jet Clean rendszert.
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Szakallformazo tartozék (RQ1195 és RQ1175 tipusok)

Figyelmeztetés!

- Aszakdlliformdzd tartozékot csak arcszérzet vagasdhoz haszndlja (szakdll,
bajusz és barkd). Ne haszndlja a nyakvonal alatti testszérzet végdsara.

- A szakdllformdzé tartozékot csak a kdvetkezé borotvatipusokkal
haszndlja egyttt: RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

- A szakdllformdzé tartozék mosogatdgépben nem moshatd.

Szabvanyoknak valé megfelelés

- Ez a borotva megfelel a nemzetkdzileg jévdhagyott biztonsdgi

o eléirdsoknak, és biztonsdgosan hasznalhatd flrdékddban vagy zuhany
"::. alatt, tovdbba folyd viz alatt tisztithatd.
- Ezek a Philips készllékek megfelelnek az elektromdgneses mez&kre
m (EMF) vonatkozd szabvanyoknak. Amennyiben a haszndlati Gtmutatdban
foglaltaknak megfeleléen lzemeltetik ket, a tudomany mai dlldsa

szerint a készilékek biztonsdgosak.

Megjegyzés: Ha a kijelz6n véddfdlia taldlhatd, a borotva elsé haszndlata el6tt
tavolitsa el azt.

A kiilénbdzd tipusd borotvék eltérd kijelzével rendelkeznek, melyek az
alabbi dbrdkon l4thatdk.

- RO1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RO1185, RQ1167,RQ1160

- RO1155,RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RQO1131
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Toltés

) -

- Atoltés korllbelll 1 drét vesz igénybe.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
A borotva téltése kdzben eldszor a toltést jelzd alsé fény villog, majd a
masodik, és fgy tovdbb, egészen a borotva teIJes feltoltéséig.

- Gyorstoltés: amikor a borotva t6lt&ttsége eléri az egy borotvalkozashoz
sziikséges mértéket, az alsé toltésjelzé fény felvdltva narancs és fehér
fénnyel villog.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de azonos mddon

miikddnek.

- Haa borotva toltés alatt dll, a hdldzati csatlakozd és az akkumuldtor
szimbdluma felvdltva villog. Bizonyos idé utdn a haldzati csatlakozd
szimbdluma nem vildgft tovabb, az akkumuldtor szimbdluma pedig a
borotva teljes feltoltédéséig tovabb villog.

- Gyorstoltés: Ha a borotva elegendd toltéssel rendelkezik egy borotvalashoz,
akkor a héldzati csatlakozd és az akkumuldtor szimbdlumainak véttakozd
villogdsa megdll, és csak az akkumuldtor szimbdluma villog,

Akkumulator feltoltve

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltéltédott, az Gsszes toltésjelzd
fény folyamatosan vildgit. Kortlbelll 30 perc elteltével a kijelzd ismét
automatikusan kikapcsol.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzdje eltérd, de azonos mddon
miikddnek.

- Amikor az akkumuldtor teljesen feltoltédott, az akkumuldtor
szimbdluma folyamatosan vildgit. Kortlbelul 30 perc elteltével a kijelzé
automatikusan ismét kikapcsol.

Alacsony akkumulatorfesziiltség

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertlt (a borotva legfeljebb
5 percig mlkadik még), az alsé narancsszind toltésjelzé fény narancs
szinben villog.

- Amikor kikapcsolja a borotvt, az alsé toltésjelzé fény néhany
masodpercig még villog.
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RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos mdédon

miikodnek.

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertilt (a borotva legfeljebb
5 percig mikodik még), a haldzati csatlakozd jele vildgit.

- Amikor kikapcsolja a borotvat, a hdlézati csatlakozd jelzése néhdny
masodpercig még villog.

Az akkumulator toltottségi szintje

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- A hétralévé borotvdlkozdsi id6t a vildgitd toltéskijelzd fények szdma jelzi.

Utazozar

|

Utazdshoz lezarhatja a borotvat. A utazdzar segitségével megakadélyozhatja
a készllék véletlenszer( bekapcsoldsat.

Az utazézar bekapcsolasa

Az utaz6zar mentuijébe valo belépéshez tartsa 3 masodpercig
lenyomva a be- és kikapcsolégombot.

D A kijelzén vildgitani kezd a zér jel.

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
lathaté rajtuk.

Az utazoézar kikapcsolasa

Tartsa lenyomva 3 masodpercig a be- és kikapcsolégombot.
D A motor beindulésa jelzi az utazdzar kikapcsolasat.
A borotva most ismét hasznalatra kész.

Megjegyzés: Amikor a borotvdt a csatlakoztatott toltébe vagy Jet Clean
rendszerbe helyezi, az utazézar automatikusan kikapcsol.
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Cserélje ki a borotvafejtartot

Megjegyzés:A kiilonféle tipusu borotvak kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
( ) Idthatélrajtlllk. . o .
A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejtartdt
kétévente cserélje.
- Akészllék a borotvafejtartd cseréjére figyelmeztetd emlékeztetével
van elldtva, amely kb. két év elteltével automatikusan aktivalédik.
A csereemlékeztetd 9 egymast kdvetd borotvalkozdsndl vagy a borotva
alapértékre 4llftdsdig ismétlédik.

Toltés

A t6ltés korilbelll 1 drét vesz igénybe.

RO1195,RQ1187, RQO1185,RQ1180, RQ1175, RQ1167, RQ1160,
RQO1155 tipusok: A teljesen feltoltott borotva akar 50 percen &t tartd
haszndlatot is lehetSvé tesz.

RO1151/RQ1150/RQ1145 tipusok: A teljesen feltoltott borotva akar

45 percen ét tartd haszndlatot is lehetévé tesz.

RQ1141 és RQ1131 tipusok: A teljesen feltltétt borotva akdr 40 percen
dt tartd haszndlatot is lehetévé tesz

Toltse a borotvat az elsé haszndlat elétt, valamint akkor, ha a kijelzé az
akkumuldtor alacsony fesziltségszintjét jelzi (ldsd a ,Kijelz&" fejezetben az
,Alacsony akkumulatorfesziltség” cim( részt).

Gyorstoltés
A borotva 5 perces toltése egy borotvdlkozdshoz elegendé.

A tolt6 hasznalata

Csatlakoztassa a kis dugot a toltéhoz.

A Hajtsa ki a toltét (kattandsig).

( % [l Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.



122 MAGYAR

Tegye a borotvat a toltdbe (1) és nyomja meg hatrafelé, amig az a
helyére nem rogziil (2).

D A kijelzé mutatja, hogy a borotva tdlt (lasd ,,A kijelz8” cimi
fejezetben a Toltés” cim( részt).

Toltés a Jet Clean rendszerben (RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC tipusok)

Csatlakoztassa a kisméret(i dugét a Jet Clean rendszerhez.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarto felett Ugy, hogy a borotva
hatoldala a tarté felé nézzen.

Megjegyzés:RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175 tipusok:Amikor a borotvdt
fejjel lefelé forditja, a kijelzén a toltottségjelzé irdnya is megfordul,
hogy tovdbbra is lathaté legyen az akkumuldtor téltéttségének szintje.

Helyezze a késziiléktestet a tartdba a két kapocs mogé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

Megjegyzés:A borotva a borotvaegységen levé védokupakkal vagy a borotvdra

szerelt vagokésziilékkel nem helyezhetd be a Jet Clean rendszerbe.

D A kijelzd mutatja, hogy a borotva tolt (lasd ,,A kijelz&” cim(
fejezetet).

A borotva hasznalata

Borotvalas

Alkalmazkodasi id6szak

Eléfordulhat, hogy az elsé borotvalkozdsok nem jérnak a vart eredménnyel,
s6t akdr enyhe bérirritacio is eléfordulhat. Ez normalis jelenség. A bérnek
és a szérzetnek idére van sziksége ahhoz, hogy alkalmazkodjon az Uj
borotvdlkozdsi rendszerhez.

Ajanlott hdrom hétig rendszeresen (hetente legaldbb haromszor)
borotvélkozni, hogy bére hozzédszokjon az Uj borotvdhoz. Ennek sordn
kizdrdlag az Uj villanyborotvdt haszndlja, ne prébdlkozzon mds borotvalkozasi
mdodszerrel. Ellenkezd esetben a bér nehezebben alkalmazkodik az Uj
borotvdlkozdsi rendszerhez.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175 tipusok:A kijelzé
néhany masodpercig vilagit.
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Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.
- Ne végezzen egyenes mozdulatokat.

A be-és kikapcsologombbal kapcsolja ki a borotvat.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180,RQ1175 tipusok: A kijelzd
néhany masodpercig vilagit, majd megjeleniti az akkumulator
toltottségi szintjét.

Vizes borotvalkozas

A borotvat nedves arcbéron is haszndlhatja, borotvahabbal vagy

borotvazselével egyitt.

Borotvahab vagy borotvazselé haszndlatdhoz kdvesse az aldbbi épéseket:

Nedvesitse be arcbdrét.
Vigye fel arcara a borotvahabot vagy borotvazselét.

Oblitse le a borotvaegységet a csap alatt annak érdekében, hogy az
bérén akadalytalanul haladhasson.

A be- és kikapcsologombbal kapcsolja be a borotvat.
Korkoros mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a bérén.

Megjegyzés:A borotvafejeket rendszeren 6blitse le a csap alatt annak
érdekében, hogy bérén folyamatosan akadadlytalanul haladhasson.

A Torodlje meg az arcat és hasznalat utan tisztitsa meg a borotvat
(lasd a ,, Tisztitas és karbantartas” cim( fejezetet).

Megjegyzés:A borotvardl feltétlentil tavolitsa el a borotvahabot vagy
borotvazselét.

A vagokeésziilék hasznalata (RQ1197, RQ1185, RQ1180,
RQ1160, RQ1155, RQ1151 tipusok)

& 1 )
=N\
-
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A végdkésziilékkel borotvalhatja oldalszakalldt és bajuszat.
A borotvaegységet egyenesen hlizza le a borotvardl.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvarél valé lehtizas kozben.

lllessze a vagokésziilék nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomija a vagokésziiléket lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a vagokésziiléket.

D RQ1180:A kijelzé néhdny masodpercig vilagit.

Most mar hasznalhatja a vagokésziiléket.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a vagdkésziiléket.

D RQ1180:A kijelzé néhdny masodpercig vilagit és megjeleniti az
akkumulator toltottségi szintjét.
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A A vagokésziiléket egyenesen hizza le a borotvardl.

Megjegyzés: Ne forditsa el a vagokésziiléket a borotvardl valé lehtizas kozben.

lllessze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején lévé résbe (1).
Ezutan nyomja a borotvaegységet lefelé (2) kattanasig a borotvara
helyezéshez.

A szakallformazo tartozék hasznalata (RQ1195 és RQ1175 tipusok)

Megjegyzés:A szakadllformdzé tartozékot csak arcszérzet vagdasdhoz haszndlja
(szakall, bajusz és barkd). Ne haszndlja a nyakvonal alatti testszérzet vagasara.

Kapcsolja ki a borotvat.

A borotvaegységet egyenesen huzza le a borotvarol.

Megjegyzés: Ne forditsa el a borotvaegységet a borotvardl valo lehizas kozben.

lllessze a szakallformazé tartozék nyelvét a borotva tetején lévé
résbe (1). Ezutan nyomja a szakallformazo tartozékot lefelé (2)
kattanasig a borotvara helyezéshez.

A szakallformazé tartozék hasznalata fésiivel

A fésl csatlakoztatdsdval is haszndlhatja a szakdllformdzd tartozékot
szakdlldnak egy fix bedllitdssal vagy kilonbozé hosszbedllitasokkal vald
formazasahoz. A szakdllformdzé hosszbedllitdsai a vagds utan megmaradd
szakdllhossznak felelnek meg, 1-t8l 5 mm-es hosszUségig terjedden.
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Csusztassa a fésiit egyenesen, kattanasig a szakallformazo tartozék
két oldalan Iévé vezetébarazdakba.

Nyomja be a hosszbedllitét (1), majd tolja el balra vagy jobbra (2)
a kivant hajhosszbeallitas kivalasztasahoz.

A borotvat a be/ki gombjanak lenyomasaval kapcsolhatja be.

Kezdheti is a szakall formazasat.

A szakallformazé tartozék hasznalata fésii nélkiil
A szakdllformdzé tartozékot a fés nélkil a szakall, bajusz vagy barkd
vagasahoz és formazdsdhoz hasznélhatja.

Huzza le a féslt a szakallformazé tartozékrol.
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Megjegyzés: Kozépen fogja meg a fésiit a szakdllformazé tartozékrol valé
lehtuizashoz. Ne az oldalaindl fogva hizza a fésiit!

A be-/kikapcsolé gombbal kapcsolja be a borotvat.

Most mar elkezdheti a szakall, bajusz, barko, vagy nyakvonal vagasat
és formazasat.

Szakallformak
Aldbb taldlhatd néhdny példa az elkészithetd szakallformakra.

- Borostas hatés

- Teljes szakdll

- Bajusz
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- Kecskeszakall

Tisztitas és karbantartas

Ne hasznaljon dorzsszivacsot és suroldszert vagy mard hatast vegyszert
(pl. benzint vagy acetont) a borotva, tartozékai és a Jet Clean rendszer
(RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC
tipusok) tisztitasahoz.

- A borotva tisztftdsdnak legjobb és leghatékonyabb mddja a Jet Clean
rendszer (RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC tipusok) haszndlata, de ledblitheti a csap alatt vagy
tisztithatja a mellékelt kefével is.

- Az optimdlis teljesftmény érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa
meg a borotvat.

- A borotva kilsejét nedves ruhdval tisztithatja.

- Arendszeres tisztftds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztostt.

A borotvaegység tisztitasa

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tul forro, nehogy leforrazza a kezeit.

Kapcsolja ki a borotvat. Hlzza ki azt a toltobdl vagy vegye ki a
Jet Clean rendszerbdl (RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC tipusok).

A borotvaegységet oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.

Megjegyzés:A borotvaegységet a mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység also részérdl és fél
percig oblitse forré vizzel.

Megjegyzés:A borotvatartét a mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja.

Ovatosan razza ki a felesleges vizet, és hagyja a
borotvafejtartét megszaradni.

Soha ne szaritsa a borotvaegységet toriilkozovel vagy papirzsebkenddvel,
mivel ezek megsérthetik a borotvafejeket.
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lllessze vissza a borotvafejtartot a borotvaegység alsé részére
(kattanasig).

A borotvaegység tisztitasa a Jet Clean rendszerrel (RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC, RQ1175CC tipusok)

)..%

A Jet Clean rendszer automata tisztitdrendszerrel rendelkezik. A be- és
kikapcsolégomb megnyomadsakor a Jet Clean rendszer elkezdi a tisztftdst az
automata tisztitéprogrammal.

A Jet Clean rendszer el6készitése a hasznalathoz
Az elsé haszndlat elétt toltse fel a tisztitdkamrdt.

Csatlakoztassa a kisméretl dugot a Jet Clean rendszerhez.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.
D A tartd automatikusan a legmagasabb poziciéba all.

Nyomja meg egyszerre a tisztitokamra két oldalan taldlhato
kioldogombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabdl (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Csavarja le a kupakot a HQ200 tisztitéfolyadék iivegérdl.

Toltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

n Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitkamrara.
Ugyelien rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.

A Jet Clean rendszer hasznalata

Megjegyzés: Ha a borotvat borotvahabbal vagy borotvazselével haszndlja,
javasoljuk, hogy azt a Jet Clean rendszerrel valo tisztitds elétt Gblitse le meleg
vizzel. Ez garantdlja, hogy a tisztitéfolyadék optimdilis idén Gt haszndlhaté legyen.

Tartsa a borotvat fejjel lefelé a tarto felett ugy, hogy a borotva
hatoldala a tarté felé nézzen.
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Helyezze a késziiléktestet a tartoba a két kapocs mogeé (1), és nyomja
lefelé, amig a helyére nem kattan (2).

D A kijelzd mutatja, hogy a borotva télt (lasd ,,A kijelz8” cim(
fejezetet).

Inditsa el a tisztitoprogramot a Jet Clean rendszer
bekapcsolégombjanak megnyomasaval.
D A borotva kijelzéje mar nem mutatja a toltésjelzést.

D A tisztitast jelzd fény villogni kezd, és a borotva automatikusan
beleereszkedik a tisztitofolyadékba.

D A tisztitast jelzd fény a néhany perces tisztitoprogram alatt mindvégig
vilagit.

D A tisztitdprogram elsé fazisa soran a borotva néhanyszor
automatikusan be- és kikapcsol, és fel-le mozog.

D A tisztitdprogram masodik fazisaban a borotva szaritasi pozicidba all,
ezt a szaritasi jelzés villogasa mutatja. Ez kordlbelil 2 6raig tart.
A borotva a program végéig ebben a pozicidoban marad.

D A tisztitdprogram végén a toltésjelzés megjelenik a borotva kijelz&jén
(Iasd ,,A kijelz6” cim(i fejezetet).

Megjegyzés: Ha a tisztitoprogram kozben megnyomija a Jet Clean rendszer
be- és kikapcsologombijat, a program félbeszakad. llyen esetben a tisztitds vagy a
szdritdst jelz6 fény villogasa megszlinik és a tarté a legmagasabb poziciéba dll.

Megjegyzés: Ha a tisztitoprogram kozben az adaptert kihtizza a fali aljzatbdl,
a program megszakad.A tarté pozicidja nem vdltozik. Amikor az adaptert
visszahelyezi a fali aljzatba, a tarté a legmagasabb pozicioba keriil.

- Ha atisztitéfolyadék szintje a minimumszint ald esik, villogni kezd a
,tisztitdkamra Ures” jel és a tartd visszadll normal helyzetébe.

- Haminden nap a Jet Clean rendszerrel tisztitja a borotvdt, akkor kb.
15 naponta Ujra kell toltenie a tisztftdkamrat.
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A Jet Clean rendszer tisztitasa
A tisztftdkamrat 15 naponta tisztitsa.
A Jet Clean rendszert kivilrél nedves ruhdval térolheti le.

Nyomija meg egyszerre a Jet Clean rendszer két oldalan talalhato
kioldégombokat (1), majd emelje ki a Jet Clean rendszert a
tisztitokamrabol (2).

D A tisztitdkamra maradjon egy helyben.

Ontse ki a maradék tisztitofolyadékot a tisztitdkamrabol.
A tisztitéfolyadék a mosddkagyldba énthetd.

Oblitse le a tisztitokamrat a csap alatt.

A tisztitbkamra mosogatogépben nem tisztithato.

oltse fel a tisztitokamrat a HQ200 tisztitofolyadékkal a két vonal
kozotti szintig.

Tegye vissza a Jet Clean rendszert a tisztitdkamrara.
Ugyeljen rd, hogy a kioldégombok visszapattanjanak a helylkre.
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Kiilondsen alapos tisztitasi modszer

Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység alsé részérdl.

Huzza a z6ld rogzitSkeretet az azon 1évé nyilak irdnyaba.

Emelje ki a rogzitSkeretet a borotvafej tartojabol.

Vegye ki a korkést a borotvafés(ibol.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy korkést és borotvaféstit tisztitson, mivel
mindegyik meghatdrozott helyre keriil.Ha véletleniil nem a megfelelé
borotvafésiibe tenné vissza kést, hetekbe telhet, mire az optimdlis borotvaldsi
teljesitmény visszadll.
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Tisztitsa meg a korkést a mellékelt tisztitokefével.

A Tisztitsa meg a borotvafésii belsé oldalat.

Tisztitas utan tegye vissza a korkést a borotvafésiibe a korkés

labaival lefelé.

Bl Tegye vissza a rogzitékeretet a borotvafejtartora.

Bl Hizza vissza a fésiit a helyére, kattandsig.
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lllessze vissza a borotvafejtartdt a borotvaegység alsé részére.

A vagokésziilék tisztitasa (RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151 tipusok)

Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a vdgdkésziiléket.
Kapcsolja be a borotvat felszerelt vagokésziilék mellett.
A vagokésziiléket oblitse le néhanyszor meleg viz alatt.
Tisztitas utan kapcsolja ki a késziiléket.

Tipp:A vagokésziilék optimdlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg
a vagokésziilék fogait egy csepp miiszerolajjal.

A szakallformazo6 tartozék tisztitasa (RQ1195 és RQ1175 tipusok)

Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a szakdllformazd tartozékot!
Huzza le a fést a szakallformazé tartozékrol.

Oblitse le néhanyszor forréd csapvizzel a szakallformazé tartozékot és
a fés(t kilon-kulon.

Megjegyzés:A mellékelt tisztitokefével is megtisztithatja a szakdllformdzé
tartozékot és a fésit.

Félévente olajozza meg a pajeszvagd fogait egy csepp miiszerolajjal.

Tarolas
Csusztassa vissza a borotvaegységre a véddsapkat, hogy a
borotvafejeket 6vija a sériiléstdl.

RQ1197,RQ1195, RQ1185,RQ1180,RQ1175,RQ1160, RQ1155,
RQ1151 tipusok: A késziiléket tarolja a mellékelt hordtaskaban.
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Csere

A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejtartdt
kétévente cserélje. A borotvafejtartdt csak eredeti RQ11 Philips
borotvafejtartéra cserélje.

() Csereemlékezteto

A készilék a borotvafejtartd cseréjére figyelmeztetd emlékeztetével van
elldtva, amely kb. két év elteltével automatikusan aktivélddik.

A csereemlékeztetd 9 egymast kdvetd borotvalkozdsndl vagy a borotva
alapértékre dllitasaig ismétiédik.

A borotvaegység szimboluma a borotva kikapcsolasakor villog.

Megjegyzés:A kiilonféle tipust borotvdk kijelzéje eltérd, de azonos szimbélum
A lathaté rajtuk.

Huzza le a borotvafejtartot a borotvaegység alsé részérdl.

lllessze fel az (j borotvafejtartot kattanasig a borotvaegység alsé
részére.

A borotva alapéllapotba allitasihoz kb. 10 masodpercig tartsa nyomva
a be-/kikapcsolé gombot.

Megjegyzés: Ha az elsé csereemlékeztetét kovetéen nem dllitjia alapdllapotba
a borotvaegység szimbdlum 8 tovabbi borotvdlkozdsndl lathatd, vagy amig
alapdllapotba nem dllitja a borotvat.
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Tartozékok rendelése

Tartozékok vdsdrldsdhoz ldtogasson el online Uzletlinkbe:
www.shop.philips.com/service. Ha az online tzlet nem érheté

el az adott orszégban, Iépjen kapcsolatba a legk&zelebbi Philips
markakeresked&vel vagy a Philips szakszervizével. Ha nehézségei adddnak
a késziilékhez tartozd alkatrészek beszerzésében, kérjik, vegye fel a
kapcsolatot orszaga Philips vev&szolgdlataval. Ennek elérhetéségét a
vildgszerte érvényes garancialevélen taldlja.

A kovetkezé alkatrészek dlinak rendelkezésre

HQ8505 adapter

RQ11 Philips borotvafejtartd

HQ110 Philips borotvafej-tisztitd spray
HQ200 Philips tisztitéfolyadék

RQ111 szakallformdzd tartozék

Borotvafejtarto

Ajanljuk a borotvafejtartd kétévente torténd cseréjét. A
borotvafejtartét mindig eredeti RQ11 Philips borotvafejtartdra cserélje!

Tisztitas

RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC
tipusok: A borotvafejek rendszeres tisztitdséhoz haszndlja a Jet Clean
tisztitofolyadékot (HQ200).

Kornyezetvédelem

A leselejtezett készllék és Jet Clean rendszer (RQ1197CC,
RO1195CC, RO1185CC, RO1180CC, RO1175CC tipusok) szelektiv
lakossdgi hulladékként kezelenddk, ezért ne dobja ki Sket! Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gydjtéhelyen adja le dket, igy hozzdjarul a
kérnyezet védelméhez.

A beépitett borotvaakkumuldtor olyan anyagokat tartalmaz, amelyek
szennyezhetik a kdrnyezetet. A borotva leselejtezése és hivatalos
gy(ijtéhelyen vald leaddsa elétt mindig tdvolitsa el az akkumuldtort.
Az akkumuldtort hivatalos akkumulatorgy(jté helyen adja le. Ha az
akkumuldtor eltdvolitdsa gondot okozna, elviheti készilékét valamelyik
Philips szervizbe is, ahol eltdvolitjdk és kornyezetkiméld mdodon
kiselejtezik az akkumulatort.
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A borotvaakkumulator eltavolitasa

Kizaroélag a borotva leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az

akkumulatort. Elétte gy6z8djon meg rola, hogy az akkumuldtor teljesen

lemeriilt-e.

Legyen dvatos, mert az akkumulator szélei élesek.

CsavarhUzo segitségével tavolitsa el a borotva hatlapjat.

Vegye ki az akkumuldtort.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilénallé

vildgszerte érvényes garancialevelet.

A garancia feltételei

Probléma

A borotva nem a
megszokott mddon
mikodik.

A be-és kikapcsoldgomb
megnyomasakor a
borotva nem makadik.

A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak a borotvafejekre
(korkések és szitdk), mivel azok elhasznalédd eszkodzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémdkat. Ha a hibdt az aldbbi Utmutatd segftségével nem
tudja elhdritani, ldtogasson el a www.philips.com/support weboldalra a
gyakran felmerllé kérdések listajéért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes

Ugyfélszolgdlathoz.

Lehetséges ok

A borotvafejek sériltek vagy
elhaszndlddtak.

A hosszU szérszdlak eltomitik a
borotvafejeket.

RO1197CC, RO1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC tipusok: A Jet Clean
rendszer nem megfeleléen
tisztitotta ki a borotvdt, mert a
tisztitdkamrdban a tisztitéfolyadék
szennyezett, vagy alacsony a szintje.

LemerUlt az akkumuldtor

Az utazdzar be van kapcsolva.

Megoldas

Cserélje ki a borotvafejtartét
(olvassa el a ,,Csere" fejezetet).

Tisztftsa meg a borotvafejeket a
kiléndsen alapos tisztftdsi médszernél
lefrt Iépésekkel (olvassa el a ,, Tisztitds
és karbantartds” cim( fejezetet).

A borotvélkozas folytatdsa el&tt
alaposan tisztftsa meg a borotvat.
Ha szlkséges, tisztitsa meg és toltse
fel djra a tisztitokamrat (olvassa el a
,, Tisztitds és karbantartds” fejezetet).

Toltse fel az akkumuldtort (lasd a
, T0ltés" cim( fejezetet).

Az utazdzar kikapcsoldsdhoz tartsa
3 mésodpercig lenyomva a be- és
kikapcsoldgombot.



Probléma

RO1197CC, RO1195CC,
RO1185CC, RO1180CC,
RO1175CC tipusok: A
borotva nem teljesen
tiszta a Jet Clean
rendszerbdl vald kivétel
utdn.

RQ1197CC,RQ1195CC,
RO1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC tipusok: A
be-és kikapcsolégomb
megnyomadsakor a Jet
Clean rendszer nem
mikodik.

A borotva nem tolt fel
teljesen a toltében/a

Jet Clean rendszerben
(RO1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC
tipusok).

Lehetséges ok

A borotvafejtartd annyira
szennyezett vagy elkopott, hogy a
motor nem mikadik.

A borotva tilmelegszik. llyenkor a
borotva nem mkaodik.

A tisztitéfolyadék a tisztitdkamrdban
szennyezett.

A tisztitéfolyadék szintje tul
alacsony. Ha a tisztftékamraban

a tisztitéfolyadék szintje a
tisztitdprogram kdzben a minimum
ald esik, a program megszakad. A
tisztitds jele és a | tisztftokamra
Ures" jel szakaszosan villog és a
tartd visszadll kiinduld helyzetébe.

Nem az eredeti Philips
tisztitdfolyadékot haszndlta.

A Jet Clean rendszer nincs a
hdlézathoz csatlakoztatva.

Nincs elektromos csatlakozas a Jet
Clean rendszer és a borotva kozott.

Nem megfeleléen helyezte a
borotvat a toltébe/a Jet Clean
rendszerbe.
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Megoldas

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a
borotvafejtartdt (olvassa el a , Tisztitds
és karbantartds” és a ,,Csere’’ cim{
fejezetet)..

Hagyja a borotvat lehdini. A borotva
lehllését kovetden azt Ujra be lehet
kapcsolni..

Urftse ki és tisztitsa meg a
tisztitdkamrdt, majd toltse fel U
tisztitfolyadékkal.

Toltse fel a tisztitokamrat
tisztitéfolyadékkal a két vonal kdzétti
szintig (olvassa el a ,, Tisztitds és
karbantartds’” cim( fejezetet).

Csak HQ200 Philips tisztitéfolyadékot
haszndljon.

Dugja a kis méret(i dugaszt a Jet
Clean rendszerbe, és csatlakoztassa az
adaptert a fali aljzatba.

Egy hatdrozott mozdulattal illessze a
borotvit a tartdba.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a borotva
a helyére kattan.
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OHiMAI CaTbin aAYbIHBIBOEH KYTThIKTaMBI3 XaHe Philips kommaHMachiHa KoL KeAaHi3!
Philips komMnaHKACk! YCbIHaTbIH KOAARYAbI TOABIFBIMEH MaiAaAaHy YLLIH SHIMA]

www philips.com/welcome Beb-TopabbiHaa TipkeHi3. Ocbl MariAaAaHYLLIbI HYCKaYAbIFBIH
OKybIHbI3ABI ©TIHEMI3. MyHAR OCbI SAEKTP YCTapaHbIH, MyMKIHAKTEPI TyPaAbl akrapar,
COHAQI-aK, KbIPbIHYAbI OHal 9P KarFbIMABI €TETIH KeHecTep OepiAreH.

Xaanbl cunatrama (Cyper 1)

DAEKTp ycTapa

Ancnaen

DAEKTP yCTapaHbl Kocy/eLwipy Tynmec

Kopray kaknafbl

RQI'I kbipy Goniri

CRP331 kecy kypanbl (Tek RQ1197,RQ1185 RQ1180,RQI 160,
RQI155 RQII51 yarirepitae)

RQI''l cakaa conaeriw kocbiMwack! (Tek RQ 1195, RQ 1175 yarinepiHae)
LLaw y3bIHABIFbIH TaHARYbILL

CaKan CaHAETIW KOChbIMLIAChIHbIH Taparbl

Jet Clean syneci (Tek RQ1197CC,RQI195CC, RQI185CC,
RQI'180CC,RQI'175CC, RQI160CC yarirepiHae)

DAEKTP yCTapaHblH YCTarbiLLbl

«Tasanay opHbl 6oc» BeArici

Tasanay benrici

KenTipy 6enrici

Jet Clean »y¥ieciH Kocy/ewwipy Tyimeci

Tasanay opHbIH HocaTy Tymeci

ApanTtep

3apsaTarbiLL

LeTka

HQ200 Tazanay cyibiktbiFbl (Tek RQI1197CC,RQI 195CC,
RQI185CC,RQI'180CC,RQI'75CC, RQI 160CC yarirepiHae)
Kaata (Texk RQ1197,RQI1195 RQ1185 RQI180,RQI'175 RQI 160,
RQI155RQII51 yarirepitae)

TO MM U A WN — N —0 @©H W — >

MaHbI3AbI

Ycrapa MeH Jet Clean xyieciH naiaanaHbacTaH GypbiH OCbI MaiaaAaHyLLb
HYCKAYABIFBIH MYKVSIT OKbIM LUbIFBIHBI3 aHE KEAELLIEKTE Kapay YLLIH CakTan KOMbIHbI3.

Eckepmne. Ocbl nagaaaHyLubl HYCKAyAbIFbIHGarbl «Kypaagapy cesi ycmapa
MeH Jet Clean xyiiecin 6iagipegi. ¥cmapanbiH Jet Clean xyieci 6oamaca,
6yA co3 mek ycmapaHblH, 63iH Giagipegi.

Kaanb! aknapar

KayinTi »xaraanaap

- AnanTepaiH cyraHbayblH KaAaraAaHbi3.
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Anantepae TpchcbopMa‘rop 6ap. AaanTepal Kecin TacTar, OHbIH,
OPHbIHA Hacka LUTeNceAbAiK YL XarFayra 6oAManAbl, cebebi bya eTe
KayinTi )aFaal TyFbl3aAbl.

ByA Kypanaapabl MYMKIHAIM MeH olinay KabIAeTi LUEKTEYAI KaHe
BiAIMI MeH Toxiprbeci a3 asamaapAblH, (COHbIH iWiHAEe 6ararapabin)
KayincisairiHe xayarnTbl aAaMHbIH, KaAaFaAdybIMEH HEMECE KypPaAAbl
NarAaAaHy OHIHAE HyCKaybIMeH FaHa KOAAaHYbIHA 6OAAABI.
baranapabiH ycTapameH xaHe Jet Clean xyieciMeH oiHamayblH
KaAaFaAaFaH »eH.

Kyparaapabl TasanaraHAa cak GOAbIHbI3. KOAABI KYIMAIPIM aAMacC YLLiH,
CYAbIH BICTbIK EMEC eKEeHIH TekCepin TYPbIHbI3.

Ecxep‘ry

Jet Clean »yMeciH xoHe 3apsaATaFbilLUThl CyFa HaTbIpMaHbI3 KoHe
aFblHABI CYMeH LaliMaHbi3.

KyYPaAAap MeH KOCaAKbl KYPAAAGPABI bIABIC XYFbILLTA XyyFa GOAManAbI.
Kyparaapabl Tek cy eTki30enTiH 6eTke KOMbIN KOAAHBIHBI3.

Kypanabl 5°C xaHe 35°C TemnepaTypa apaAbiFbiHAQ MariAAAAHbBIHbI3,
3apAATAHbI3 XKOHE CakTaHbI3.

Tek ocbl ycTapaMeH OepiAreH Hemece OCbl YCTapa YLLiH apHaibl
93IPAEHIEH KOCaAKbI KYPAAAGPAB! MaAAAGHbBIHbI3.

ApanTep HeMece KOCaAKbl KyparAapAbIH Bipeyi 3akbiMaaHFaH HoACa,
KayinTi aFAai TyFbi30ac YLUIH OHbl TeK TYMHYCKa TYPIMEH aAMACTbIPbIHbI3.
Apnantep 100-240 BoAbTTbI 24 BOALTTaH TOMEH Kayinci3 kepHeyre
TYPAEHAIPEAI.

3akbIMAaHFaH BOACa, KyPaAAap MEH KOCaAKbl KYPaAAapAbl MariaanaHOaHbI3.
CyMeH LaliFaH Ke3ae SAEKTP YCTapaHbiH TOMEHT KarblHAaFbl TECIKTeH
Cy aFybl MyMKIH. BYA — KaAbINTbI XaFAal xoHe KayinTi emec, cebebi
OVKIA SAEKTPOHABIK BOALIEKTEP SAEKTP YCTapaHbIH iWiHAET Cy
OTKI36ENTIH KyaT OeAiriHAE OpHaAaCKaH.

Jet Clean xy#ieci (tek RQ1197CC, RQI195CC, RQI 185CC,
RQI 180CC, RQI 175CC yAriAepiHAe)

EckepTty

Jet Clean »yweciH Tek TynHycka HQ200 Tasaray cyMbikTbiFbIMeH
KOAAGHBIHBI3.

CyMbIKTBIKTBIH, afbin keTyiH 6oaabipMay yiwiH, Jet Clean xyiieciH spkaluaH Tek
TYPaKTbl, TETIC He KOAAEHEH Cy ©TNeNTIH 6eTKe KOMbIN NariAAAGHBIHI3.
Jet Clean >yriecin cyra 6aTblpMaHbi3.

|5 KyH caMblH Ta3aAay OPHbIHBIH iLLiH 6OCaTBIM, bICTLIK aFbIHABI CYMeH
L0 apKblAbI aKCblAam Ta3aAan TYpbIHbI3.

Jet Clean »y¥ieci 3AeKTp yCTapaHbl XaKCblAan TasaAanabl,

ananaa Ae3HOEKLMAAAMAABI, COHABIKTaH OHbI 6acka apaMAGPMEH
Bipirin KoAsaHOaHbI3.

Jet Clean >ylieciHiH Ta3aAay OpPHbIH bIABIC XYFbILLITa XYyyFa OOAMANAb.
Jet Clean syWeci KoaaaHyFa AalbiH 6OAFAHAQ, Ta3aAdy CYMbIKTbIFbI aFbir
KeTMeyi YLIH XYMeHi KO3raaTyFa OOAManAbI.
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Cakaa coHaeriw KocbimMuiachl (Tek RQ1 195, RQ1 175 yariaepiHae)

EckepTty

- CaKan caHaeril KocbIMIachiH Tek 6eTTeri TYKTi (cakaa, MypT aHe
XaK CaKaAbl) TY3ETY YLWiH KOAAaHbIHEI3. OHbl MOMbIHHAH TOMEH AeHE
MYLUEAEPIHAETT TYKTEPAI TY3ETY YLWiH KOAAAHOAHBI3.

- CaKan caHAerilW KOCbIMLIAChIH TeK MblHa YCTapa TypAepimeH bipre
koaaaHbiHbI3: RQ [ 2xx, RO | Ixx, RO | Oxx.

- CaKan CoHAETIW KOCBIMLLACHI bIABIC XYFbILITA XYYFa XapaManAbl.

CraHAQpTTapFa COMKeCTIri

- Ocbl 3AeKTp YCTapa XaAblkapaAblk, MakyAAaHFaH Kayinci3aik epexeaepiHe
COMKEC KeAeAl, COHABIKTaH OHbI XYyblHYy OOAMECIHAE HEMECE AylUTa

0> KOAAGHY XOHE aFblHAbI CYMeH Lalo Kayincis BOAbIM ecernTeAea.
‘ - Philips kypanaapbl anekTpoMarHTTiK epicTepre (IME) GaiAaHbICTbI
6apAbIK CTaHAAPTTapFa Calkec keaeal. Erep aypbic xaHe ocbl
m NanAaAaHYLLIbl HYCKAYABIFbIHAAFBI HYCKayAapFa Call YCTaACa, KypaAaap

OYriHri TaHAaFbl OEATIAL FbIAbIMU 3epTTeyAep OOWMbIHLLA KOAAAHYFA
Kayinci3 GOAbIN KeAeAI.

Eckepmne. Aucnaeiige KopraHbil ¢poAbra 60Aca, YcmapaHbl AAFaLl KOAGaHap
AAgbIHGA OHbI AAbIN MACMAHbI3.

TYPAI yCTapa TYPAEPIHIH AUCTIAENAEPT SPTYPAI BOABIN KeAeAl, OAap
TOMEHAET CYpeTTe KOPCETIAreH.

- RQI'197,RQI'195 RQI'180,RQI175

- RQI'I85RQIN67,RQI'T60

- RQI'I55RQII5,RQI'T50,RQI145 RQI141,RQI13]
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3apsaTay

- 3apsaTay WwamameH | caraT aAaabl.

RQI 197, RQI1195, RQ1180, RQI175
® Q DAeKTp ycTapa 3apAATAAbIN XATKAHAQ, AAAbIMEH TOMEHTi 3apAATaY Lambl

KBIMBIABIKTaMAB], COAGH KEVIH EKiHLLI 3apSATaY LiaMbl, OCbIAMLLA SAEKTP
yCTapa TOAbIK 3apsiaTaAraHLua, 6apAbIk Wamaap 6ip-OipAeH »KaHaAb!.
S - KbinaaM 3apsATaY: SAEKTP yCTapaaa bip PeT KblpblHyFa XETETiH 3apsA
. KUHAAFAHAR, TOMEHTT 3apSATaY LWaMblHbIH TYCI CapFbilll MeH aK TyC
. apacblHAA ayblCaAb!.

) RQI1185, RQI1167, RQI1160, RQI155, RQII51, RQII50,
2 e RQI1145, RQI1141, RQII3I
) Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHin gucnaeiiaepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
@ Q KyMbicmapbi Gipgesi.
- YcTapa 3apsATaAbIM XKaTKaHAQ, aAABIMEH LUTEMCEAbAIK YL BeArici, copaH

kemiH GaTapes GeArici kesekTecin XbiNbIAbIKTanAb!. bipa3s yakeiTTaH
KeWiH, WTenceAbAK yL 6eArici ewwin, 6aTapes GeArici ycTapa TOAbIK
3apsAATaAFaHLLA XKbIMbIABIKTaN Typa bepeai.

Kbinaam 3apsiaTay: ycTapaaa bip peT KblpblHyFa XeTETIH KyaT O0oAFaH
Ke3AE, LUTENCeAbAIK YW BeArici meH 6aTapest GeAriciHiH, ke3ekTecin
XbIMbIABIKTAYbl TOKTar, Tek 6aTapes TaHbaChl XbIMbIAbIKTAr TypaAbl.

S -

BaTapen TOADbIFbIMEH 3apsATaAAbI

RQI1197, RQI195, RQI1180, RQI175
- batapes ToAbiFbIMEH 3apsaTaAraHAa, 6apAbIk 3apsiaTay LWamAapbl
TYpaKTbl *aHbin Typaabl. LLlamamer 30 MuHyTTaH KeltiH, AMcrnaei

| = / aBTOMATThI TYPAE KaliTa eLleAl.

RQI185, RQI167, RQI160, RQI155, RQII51, RQII510,
RQI 145, RQI 141, RQI 131

Eckepmne. Typai ycmapa mypaepiHin gucnaesiaepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
XyMbicmapbl 6ipgei.

- batapes TonbiFbiMeH 3apaaTanFaHAg, baTapes OeArici TypakTbl aHbir
Typaabl. LLlamameH 30 MuHyTTaH KeliH, AVCIAeH aBTOMATThl TypAE
KanTa elleAl.
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Bbarapes 3apsAbl a3

RQI 197, RQ1195, RQ1180, RQI175
BaTapes 3apsabl TOAbIFbIMEH AEPAIK TaycbiAFaHAa (OaTapesaa Tek
5 MUHYT Hemece OAaH Aa a3 KbiPbiHY YaKbiTbl KaAFaHAQ),
TOMEHri 3apAATAY WaMbl CbIPFbILLI GOABIM XbIMbIALIKTaAABI.
- DAEKTP yCTapaHbl eWipreHAe, TOMeHri 3apAATay LaMbl OipHELLE CeKyHA
KbIMbIABIKTAMN TYPaAbI.

RQI 185, RQI167, RQI160, RQI 155, RQII51, RQII5I0,
RQI145, RQI 141, RQI 131

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypai 60AraHbIMeH,

Xymbicmapbl 6ipged.

- baTapes 3apsabl TOAbIFBIMEH AEPAIK TayCbiAFaHAR (DaTapesiaa Tek
5 MUHYT Hemece OAaH Aa a3 KbIPbIHY YakbiTbl KAAFAHAR), LITENCEAbAIK
YL BEATICi XKbIMbIABIKTANABI.

- DAEKTP yCTapaHbl elWipreHae, LUTernceAbaik i beArici bipHetue cexyHA
KbIMbIABIKTAM TYpPaAbl.

BaTapesina KaAFaH 3apsA AeHreni

RQI1197, RQ1195, RQ1180, RQI175
- batapesaa KaAFaH 3apsia AeHreli xaHbin TypFaH 3apsaTay
LWaMAGPbIHbIH, CaHBIMEH KOPCETIAEAI.

Canap KyAnbl

»Koara Wwblknac 6YpbIH, SAEKTP yCTapaHbl KYAbIMTan KoloFa 6oAaAbl.
TacbiMarAay KYAMbI SAEKTP yCTapaHbiH 6alikaycbi3aa KOChIAbIM KETYIH
6oAABIPMANABI.

TacbiMaAAay KYAMNbIH iCke KoCy

Il TacbiManaay KyArbl pexmMiHe eTy YLLiH, KOCy/eLipy TyAMECH 3 cekyHA
6acbin TYPbIHbI3.

D Awcnaeiiae KyAbin BGeArici xaHaabl.

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
KepcememiH 6eArici bipgesi.
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TacbiMaAAay KYANbIH ewlipy

Il Kocy/ewipy TyimMeciH 3 cekyHA 6achin TYpPbiHbI3.
D MoTop icTelt 6acTan TacbiMaAAdy KYAMbIHBIH SLLIPIATEHIH GIAAIPEAI.
DAEKTP YCTapa eHAl KOAAAHYFa AdMbiH.

Eckepmne. 2Aekmp ycmapaHbl po3emKara KOCbIAFAH 3apsgmarbIliKa HeMece
Jet Clean xyvieciHe KoitFaHga, macbiMaagay KyAnbl asmomammsl mypge
aXXbIpambiAAgbl.

KbIpbIHY 6acbiH YCTaFbILUTbI aybICTbIPY

®

(®)

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypAi 60AFaHbIMeH,
KepcememiH 6eArici 6ipgesi.
Kakcbl KbIpbIHY YLUIH KbIpbIHY 6achiH YCTaFbILIThI 9P €Ki XKblA calblH
aybICTbIpyFa KeHec bepeMmis.
- KblpblHy 6acbiH YCTaFbILThI aybICTbIPY TYPaAbl €CKe CaAy YLLiH,
KYPaA LamMameH eKi XbIAAGH KEMIH aBTOMATThl TYPAE iCKEe KOCbIAATbIH
aybICThIPY TYPaAbl ECKEPTY MYMKIHAINIMEH XabAbIKTaAFaH.
AybICTBIPY TypaAbl eckepTy 9 COTTI KblpblHyAd HEMeCe yCTapaHbl
HacTankel KaArblHa KEATIpreHre AeliH KaiTaAaHaAb!.

3apsaTay

3apsaTay wamameH | caraT anaabl. RQ1195 RQ1187,RQI1185 RQI 180,
RQIT75RQIT67, RQI 160, RQI 155: Toablk 3apsiaTasraH ycTapameH 50 MUHYT
kbipbiHyFa 60raabl. RO TS5 1, RQI 150, RO [45: ToAbIK 3apsiaTarFaH ycTapameH
45 MuHyT KbipbiHyFa 60Aaabl. RQ 1141, RQ1 3 1: ToAbIK 3apsiaTarFaH ycTapamMeH
40 MUHYT KbIpbIHYFa 6OAABL. DAESKTP YCTapaHbl aAFaLll KOAAGHAP aAAbIHAR,
COHA@-aK AVCrIAeiae 6aTapes 3apsiabl TOABIFBIMEH AEPAIK TayCbiAFaHbl
kepceTiAreHae («AMcnaely TapaybiHbiH «baTapes 3apsiabl TOMeHy GeAIMIH
KapaHbi3), yCTapaHbl 3apsATaHbI3.

XKbianaam 3apsaaTay
DAEKTp ycTapa 5 MuHyT 60Mbl 3apsiaTaaFaH HOACA, OHAR OIp KblpbIHYFa
KETETIH KyaT >KMHaAaAbI.

3apsATarbILLTA 3apAATaY

Il KiwkerTai WTenceAbAik YILTh 3apAATAY KYPBIAFBICHIHA KaAFaHbI3.
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3apAATaFbILTbIH OYKTEYIH XasblHbI3 (KCbIPT» €TKEH AbIObIC eCTIACAI).

AnanTepal kabblpraaarbl po3eTkara KOCbIHbI3.

YcTapaHbl 3apsaTarbika (1) caabin, oHbl apTka Kapan OpHbIHa
Hekirerwe (2) 6acbiHbI3.

D Aucnaeriae SAEKTP yCTapaHbiH 3apSATAABIN KaTKaHbl KOPCETIACAI
(«Acnaen» TapayblHAAFbI «3apsaaTay» OEAIMIH KapaHbI3).

Jet Clean xymneciHae 3apsaTay (Tek RQI197CC, RQI195CC,
RQI1185CC, RQI11801CC, RQI 175CC yAriAepiHae)

Wl Kiwkerai wrencesaix ywsl Jet Clean xyiieciHe xaaraHbi3,
ApanTepAi KabbpraaaFbl PO3eTKara KOChIHbI3,

Y¥cTapaHblH apTblH YCTaFbILLKA KapaTbiM YCTaFbIlW YCTIHE YCTapaHbl
TOHKEPIM YCTaHpbI3.

Eckepmne.RQ1197,RQ1195,RQI180,RQ! I 75: ycmapaHbi merkepreHge,
gucnAerigeri bamapes Kepcemkilli ge meHkepiaegi, conga 6amapes
3apAgbIHbIH, geHreliiH Kepyre 60Aagbl.

Exi KblckbIWTbIH (1) apTKbl KaFblHa YCTapa KOPyCblH KOWbIM, OA OPHbIHA
TyckeHLue bacbiHpi3 (2).

Eckepmne. Kpipy GeairiHe Kopfay Kaknarbl, COHgasi-ak, ycmapara mpummep

marbiAFaH 60Aca, ycmapatbi Jet Clean xyvieciHe caAy MyMKIH emec.

D Avcnaeliae 3AeKTp yCTapaHbiH 3apAATaAbIN XKaTKaHbl KOPCETIACA
(«Awmcnaeit» TapayblH KapaHbi3).
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DAEKTP ycTapaHbl KOAAAHY

KbIpbIHY

TepiHiH 6erimaeAy Ke3eHi

AAFaLLIKbI KbIPBbIHYAGP KYTKEHAETIAEN HOTWIKE DBepMeyi MYMKIH XoHe

Tepi a3aan TITIPKeHyi Ae MYMKIH. ByA — KaabInTbl xkarFaalt. Tepinis 6eH
CaKaAbIHbI3 XaHa KbIpbIHY XyreciHe BeliMAEAY YLLIH YaKbIT KaXeT.

TepiHi3 XaHa ycTapara OeniMAeAYi YLWIH 3 anTa keseHiHae (KemiHae
anTacbiHa 3 pPeT) Mep3iMAl TYpAE KbipbiHyFa keHec bepemis. bya keseHae
TEeK KaHa AEKTP YCTapachiH MalAaAaHbIHbI3 aHe Hacka KbIpbiHY SAICTEpIH
nanaaraHbaHpi3. Erep Hacka KbipbiHYy SAICTEPIH NMaliAaAaHCaHbI3, TEpIHi3re
KaHa KbIpbIHY XyieciHe BeriMaeny KublH HOAABI.

Il >rexTp ycTapaHbl KOCy Vi, KOCy/eLwipy TYAMECIH 6acbiHbI3.
D RQII97,RQI195RQI185 RQI 180, RQII75: ancrnaen bipHetlue
CEKYHA XaHaabl.

KblpaTblH 6acTapabl Tepi 6eTiMeH alHaAAbIPBIN XKYPri3iHi3.
- Typa »ypri36eHis.

DAEKTP yCTapaHbl eWipy YLWiH, KOCy/ewwipy TyMMeCiH ip peT 6acbiHbI3.
D RQINI97,RQI195RQI185 RQI 80, RQII75: ancrnaen bipHelue
CEKYHA XaHaAbl, OAH KeliH KaAFaH baTapes KyaTbl KOPCETIAEAI.

bIAFaAAbI KbIPbIHY

Ocbl 3AeKTp yCTapa apKblAbl KbIpbiHY KeBIriHiH HEMECE KbIPbiHY FeAiHiH
KeMeriMeH biAFarAbl B6eTTI KbipyFa 60AaAbl. KbipbiHy kebiriMeH Hemece
reAiMeH KbIpblHY YLUIH, TOMEHAETT HYCKayAapAbl OpPblHAAHDI3:

Wl Tepini 6ipas cyraHbis.
Tepire KbipblHy KebiriH HEMECE FeAiH XaFblHbI3.

Kbipy GeAiriHiH Tepi 6eTiMeH OHalt CbIpFybl YLLIH, OHbl aFbIHABI CyMeH
LWaMbIHbI3.

DAEKTP yCTapaHbl KOCY YLLUiH, KOCy/eLWipy TyMMeCiH 6acbiHpI3.
KblpaTblH 6acTapabl Tepi 6eTIMEH alnHaAABIPBIN XKYPri3iHi3.

Eckepmne. TepiHin 6emimeH oHai CbIpFybl YLLIH, SAEKMP ycmapaHbl arbiHgbl
CyMeH Kanima-Kaima wanbin mypbiHbi3.

A MaiipanarraHHaH Keii, 6ETIHIZAI KYPFATBIM, 3ASKTP YCTapaHbl XaKcbiran
TazanaHpi3 («Tasanay xoHe TEXHUKAABIK KbIBMET KOPCETY> TapayblH
KapaHpi3).

Eckepmne. DAekmp ycmapagaH KbipbiHy KebiriH Hemece KbipbiHy reAiH
MOABIK Xybin Kemipy Kepex.
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Kecy KypaAbiH naaaaaHy (tek RQI1197, RQI1185, RQ1180,
RQI1160, RQI 155, RQII51 yAriaepiHae)

MypT MeH ak cakaAAbl TErCTeY YLWiH, TPUMMEPAI KOAAHYFa BOAAABI.
Il Koipy Genirin Typa TapTbin, 3AEKTP YCTapaAaH WbIFapbIHbI3.

Eckepmne. ¥cmapagaH wwetukeHge, Kbipy 6eAiriH 6ypmaHbi3.

TPUMMEPAIH TIAH SAEKTP YCTapaHbIH, XOFapFbl XKaFblHAAFbI TECIKKE
kiprisitiz (1). OaaH keiiH, ycTapara 6eKiTy YLiH, TPUMMEPAI TOMeEH
Kapar 6acbiHbI3 (2) (KCbIPT» eTKEH AbIObIC eCTIACA)).

TprMMeEpAI KOCY YLLIH, KOCY/eLipy TyiMeciH 6ip peT 6acbiHbi3.
D RQI180: avicnaen BipHelle cekyHAKA aHaabl.

EHal TericTeyai 6acTayra 60Aaabl.

TpuMMeEpAI eLLipy YLWiH, KOoCy/eLWwipy TyiMeciH 6ip peT 6acbiHbi3.
D RQI180: ancnnert BipHelle cekyHAKa XaHbir, KaAFaH 6aTapes KyaTbiH
KepceTeAl.

A TpuMMepai TapTbin, AEKTP YCTapaaaH LUeLLiHi3.

Eckepmne. ¥cmapagaH wbirapbin aAraHga, mpummep 6eairiv 6ypamarbis.

KbIpy BOAIriHiH TIAIH YCTapaHblH KOFapFbl XarFblHAAFbI TECIKKE KiprisiHi3
(1. OpaH KeliH, ycTapara 6eKiTy YLiH, Kbipy OOAIriH TeMeH kapai
6acbiHbI3 (2) (CbIPT eTKeH ABIOBIC eCTIAA)).

CaKaA coHAeril KOCcbIMLUACBbIH NanAaAaHy (Tek RQI1195,
RQI1 175 yAriaepinae)

Eckepmne. Cakan caHgeril KocbiMwacbiH mek 6emmeri mykmi (cakaa, Mypm
JKIHE XKAK CaKaAbl) my3emy YiliH KOAGaHbIHbI3. OHbl MOMbIHHAH MeMeH geHe
MyLeAepiHgeri mykmepgi mysemy yiwiH KOAGaH6AHbI3.

Il YcTapaHbin ewwin TypraHbiH TeKCepin aAbiHbI3.
Kbipy GeAiriH Typa TapTbin, SAEKTP YCTapaAaH LUbiFapbiHbI3.

Eckepmne. ¥cmapagaH welukerge, Kbipy 6eAiriH 6ypMaHbi3.



KA3AKLUA 147

CakaA CoHAETIL KOCBIMLLACBIHBIH, TYTKAChIH YCTapaHbIH
KOFapFbl XaFblHAaFbl Tecikke KiprisiHi3 (). Oaan keitin, Cakaa caHaeriL
KOCBIMLLIAChIH yCTapara OeKiTy YLUiH, OHbl TOMeH Kapait H6acbiHbi3 (2)
(«cblpT» eTe Tycea)).

Taparbl 6ap CaKaA coHAeriLU KOCbIMLUAChIH NakAaAaHy
CakanblHbI3AbI 6ip BeKITIATEH MapaMeTpAE, COHAAN-aK, TYPAI Y3bIHABIK
napameTpAEPIHAE COHAEY VLUIH CakaA COHAETILL KOChIMLLAChIH TiPKEAreH
TaparbiMeH naaaAaHa aAacbi3. Cakan COHAETIL KOChIMLLACBIHAAFbBI TYK
Y3bIHABIFbIHBIH MapaMETPAEPI KMFaHHAH KEVIHTT KaAFaH TYKTIH, Y3bIHAbIFbIHA
COVIKeC KeAeAl xaHe -5 MM ayKbIMbiHAZ BOAaAbI.

[ | | TapakTbl cakaA COHAETIL KOCBIMLLIAChIHBIH, €Ki LUETIHAET HaFbITTaybILL
OWbIKTapFa TiKe CbIPFbITLIN EHrI3IHI3 (KCbIPT» eTe TyCeA).

KanaraH TYK y3bIHAbBIFbI MapaMeTPiH TaHAQY YLiH, Y3bIHABIKTbI TaHaay (1)
TyVMeciH 6ackin, 0AaH KeliH OHbl OHFa He COAFa UTEPIHI3 (2).

¥cTapaHbl KOCY YLUIH OHAGFbI KOCy/eLWipy TyMMeciH 6acbiHbI3.

EHAl cakanabl coHaeyal bacTayra 6oAaAbl.

CaKaA coHAeriLl KOCbIMLLAChIH TapaKCbi3 NaMAaAaHy
CaKabIHbI3Ab, MYPTHIHBI3ABI HeMece HakMOaPABIHBI3ABI PETTEY XaHE KOHTYPAAY
YLLIiH CakaAn CQHAeFiLLl KOCbIMLLAChIH Tapakchbi3 I’lal;IAa/\aH\/bleBFa 60/\aAbI.
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Il TapakTsl cakan CoHAETiL KOChIMWACHIHAH TapThiM WbIFAPbIHbI3.

Eckepmne. Tapakmbl caka caHgerill KOCbIMLIACLIHGH MApmbin WbIFapy yLwiH
OHbl OPMACbIHAH YCMAHbI3. TapakmblH, WemmepiHeH Mapmnabis.

Y-cTapaHbl KOCy YLWiH Kocy/ewwipy TyiMeciH 6ip MapTe 6acbiHpI3.

EHAI cakaAbIHbI3AbI, MYPTbIHBI3AbI, GaKMMOaPABIHbI3ALI HEMECE MOVIbIH
CbiI3blFbIH PETTEYAI XoHE KOHTYPAAyAbl 6acTal arachi3.

Cakaa yAriaepi
TeMeHHeH xacayra 60AATbIH CakaA YATIAEPiHiH BipHelle MblcaAbiH Taba
aAachbi3,

- KblpbiHbaraH kepiHic

- ToAbIK cakaa
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- MypT

- okuwa cakaa

Ta3zaAay xo9He KyTin ycray

YCTapaHbl, OHbIH, akceccyapAaapbiH Hemece Jet Clean xyreciH (Tek RQ1197CC,
ROIT95CC, RQI85CC,RQII180CC, RQI I75CC yarinepiHAe) Tasanay YLLiH,
KbIDFBILLITAPADI, KbIPFbILL Ta3aAdy KYPaAAapbiH Hemece GeH3VH KoHe alleToH
TOPI3A CYVBIKTBIKTAPABI MaiAAAHY LI OOAMAHbI3.

- DAEKTP yCTapaHbl Ta3aAayAblH €H XaKCbl )KoHE MMrMeHaAbIK dKOAbI — Jet
Clean »yiteciH nainpanary (tek RQ1197CC,RQI'195CC, RQI185CC,
RQI180CC, RQI'I75CC yarirepiHae). CoHaali-ak, ycTapaHbl aFbiH
CyMeH LailoFa Hemece BepiAreH LeTKaMeH Tasanayra 60AaAb.

- JKakcbian Kbipybl YLUIH, KOAAGHFaH CaliblH YCTapaHbl Ta3aAarn OTbipbiHbI3.

- DAEKTP YCTapaHblH CbIPTbIH AbIMKbIA LyOepeKneH cypTyre 6oAaabl.

- DAEKTP yCTapaHbl 9pAalibiM Ta3aAan TYPY OHbIH, XaKCbl KbipybiHa
ceberkep 6onaabl.

KbipaTbiH 60AiKTi TazaAay

blcTbik cyabl abarinan nariaanaHbiHbi3. Koaabl KYMAIPIN aAMac YLLiH,
CYAbIH BICTbIK EMEC EKEHiH TeKCepin TYPbIHpI3.

N ¥crapanbl euwipiniz. OHbl 3apsaTarbiluTaH Hemece Jet Clean xyieciHeH
(Texk RQI197CC,RQI195CC, RQI'185CC, RQI'180CC, RQI'175CC
YATIAEPIHAE) LUBIFApbIN aAbIHbI3.

Kbipy GOAIriH bICTBIK aFbiHABI CyMeH 6ipas yakbIT LaliblHbI3.

Eckepmne. Congaii-ak, Kbipy 66AiriH xuHakneH 6epiareq
MA3aAaFbILL LWeMKaMeH masaAdyra 6oAagbi.
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KbIpY YLUbIHBIH, YCTaFbILLbIH TapThIM, KbIPY OOAITHIH TOMEHT XaFblHaH
LWbIFapblHbI3 Ad, bICTbIK aFblHAbI CyMeH 30 cekyHA LalbiHpI3.

Eckepmne. CoHgait-ak, Kbipy G6AiriH xuHakneH bepirreH
MA3aAGFbILL LLIEMKAMEH MasaAdyra 60Aagsi.

APTbIK CyAbl MYKMAT CIAKIN TacTan, KbipblHy 6acbiH
YCTaFbILLTLl KEMTIPIH3.

Kbipy 6eniriH opamasMeH Hemece WwybepekneH cypTneHis. Kpipy ylwrapsi
3aKbIMAAHYbI MYMKIH.

KbIpblIHY 6acbiH YCTaFbILLTbI KbIPY OOAIMHIH TOMEH i XaFblHa kaiTa
BEKITIHi3 (KCbIPT» eTKeH AbIOBIC ecTiAeA)).

Kbipy 6eairiH Jet Clean xymneciHae Tasaaay (Tek RQ1197CC,
RQI1195CC, RQI185CC, RQI180CC, RQI 175CC yariarepiHae)

Jet Clean »y¥ieciHiH aBTOMaTTbl TYpAE TasaAay OaraapAamacsl 6ap.
Kocy/eLwipy Tyimeci 6acbinFaHag, Jet Clean syiieci aBToMaTTbl TYpAE OChI
Ta3aray baFAapAaMachiIMEH Ta3arayAbl HacTanabl.

Jet Clean xxyMeciH nanpaAaHyFa AavbiHAQY
gt Anrail KOAAGHAP aAAbIHAQ, Ta3aAdy OPHbIH TOATBIPbIT aAbIHbI3.

Ml Kiwkerai wrencesaik ywsl Jet Clean xyiieciHe aAraHbi3,

AnanTepal Kabblpraparbl po3eTkara KOCbIHbI3.
D YcTarbl aBTOMATTbI TYPAE €H KOFaPFbl MO3MULMSCHIHA XKbIAKUABI.

Tasanay opHbIHbIH eki ByWipiHaeri bocaTy TylimeepiH 6ip yakbiTTa
6acbiHbI3 (1). OpaaH kelin, Jet Clean xyiieciH TapTbin, Ta3aray OpHbIHaH
WhiFapbiHbI3 (2).

D Taszanay opHbl acTbiHAQ KaAaAb!.

HQ200 Tasaray cyMblKTbiFbl 6ap LMLLIaHbIH, KaknarbiH Oypan atblHbI3.

Tasanay OpHbIHbIH eki Cbi3blFbiHbIH OpTacbiHa AeriH HQ200 Tasanay
CYMBIKTBIFbIH KYMbIHbI3.

A Jet Clean sxyiieciH Tasaray OpHbIHa KaliTaaaH CanbIHbI3.
BocaTy TylmeAepi cbIpT eTin opbliHAaPbIHa TYCKEHIH TeKCepiHi3.




i
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Jet Clean xyneciH nanaaAaHy

Eckepmne. KbipbiHy kebiriveH Hemece reAiMeH naiigaAaHFaH xargasnga,
arekmp ycmapatbi Jet Clean xysieciMeH masaaamac 6ypbiH, bICmbiK afbiHgb!
CyMeH Lakibin aAFaH xeH. bya masaaay cyiibikmbiFbiHbIH, 6ipas yakbimka
KemyiH KaMmamacbi3 emegi.

Il ¥crapanbin apThiH YCTarbllKa KapaTbin YCTaFbill YCTiHE yCTapaHb
TOHKEPIN yCTaHbI3.

Exi KblckbIWTbIH (1) apTKbl KaFblHa YCTapa KOpryCblH KOMbIM, OA OPHbIHA
TycKeHLe 6acbiHpI3 (2).

D AMcCnAeriae SAEKTP YCTapaHblH 3apSATAABIN KATKaHbl KOPCETIAEAI
(«Ancnaeit» TapaybiH KapaHbi3).

Tasanay baraapAamachiH icke kocy yuwiH, Jet Clean xyreciHaeri kocy/
ewwipy TyMmeciH 6acbiHpI3.
D DAeKTp yCTapaHbiH AVCTAENi 3apsiaTay BapbiCbiH KOPCETYAI TOKTATaAbI.

D Taszanay wambl KblMbIABIKTAM, SAEKTP YCTapa aBTOMATThl TYPAE TasaAay
CYMbIKTbIFbIHA GATBIPLIAAABI.

D Tazanay wambl GipHeLLe MUHYTKa CO3bIAATbIH Ta3aAay baFaapAaMac!
6apbICbIHAA XKbIMBIABIKTAMN TYPAADI.

D Tasanay GaraapAaMachiHbiH, GIPIHLLI KE3EHIHAE, SAEKTP yCTapa bipHelue
peT aBTOMATTbl TYPAE KOCIAbIM, OLIEA] KIHE XOFaPbl, TOMEH XKbIAKMABI.

D Tasanay GaraapAaMachiHbiH EKIHLLI KE3EHIHAE, SAEKTP yCTapa KemTipy
NO31LMAChIHA KOMblAaAbL. ByA KenTipy GeATiCiHIH XbIMbIAbIKTaYbl apKblAbI
kepceTineai. ByA keseH WamameH 2 caFaTka CO3blAaAbl. DASKTP yCTapa
6yA No3nLMsaAa BaraapAaamMa askTasFaHLLIa TYPaAbl.

D Tasanay 6araapAamMachl asKTaAFaHHaH KeMiH, YCTapaHbiH AUCTIAEHIHAE
3apsATay kepceTKilli nanaa Gonaabl («AMcnAen» TapaybiH KapaHbi3).
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Eckepmne. Jet Clean xyrieciHgeri Kocy/ewipy myvimeci masaaay
6argapaamacsi 6apbicbiHga b6acbiAca, bargapaama mokmaigsl. bya xargaiga,
masaady Hemece Kenmipy WAMbl XKbINbIABIKMAYbIH KOVbIN, YCMAFbIL €H,
JKOFApPFbl NO3MLUMSCBIHA XKbIAXKUGbI.

Eckepmne. Tasaaay 6apbicbiHga aganmep Kabbipra po3emkacbiHaH
axbipambiAca, bargapAaama mokmarigbl. ¥Cmarbill aFbIMgarbl
no3numMsACbIHga Kaaagel. Aganmep Kabbipra posemkacbiHa Ka#magaH
JKAAFAGHFAHGA, YCMAFbILL €H, XKOFAPFbl NO3ULIMSCLIHA XKbIAXKUGBI.

- Tazanay CyMbIKTBIFbIHBIH, AEHTeNi €H TOMEHTT KepCeTKIWTEeH ToMeH
TYCKEHAE, Ta3anay OpHbl HOC» BEATiCi KbIMbIABIKTaM, YCTaFbILL
HacTankel MO3nUMACEIHA OPaA3AbI.

- Erep Jet Clean »yieciH ycTapaHbl TasaAay YLWiH KYHAEAIKTI KOAAGHATbIH
6OACaHbI3, Ta3aAay KamepachiH LamameH |5 KyH caiblH TOATBIPbIM
TYPYbIHBI3 KaxXeT HoAaabl.

Jet Clean xxyMeciH TazaAay
Tasanay opHbIH |5 kyH carbiH Ta3aan TYpPbIHbI3.
Jet Clean xyieciHiH CbIpTbIH ABIMKBIA WybOepekneH cypTyre 60AAbI.

Il Jet Clean scyifeciin exi ByiipiHaeri 6ocaTy TylimeepiH 6ip yakbITTa
HacbiHbi3 (1). OpaaH kelin, Jet Clean xyiieciH TapTbin, Ta3aray OpHbIHaH
weLiniz (2).

D Tasanay opHbl acTbiHAQ KaAaAbl.

KaaFaH Tasanay CyMbIKTbIFbIH Ta3aAay OpHbIHaH Terin TacTaHbI3.
Tazanay CyMbIKTbIFbIH LUYHFbIALIAFA aFbi3birn xibepyre 60AaAbl.

Tasanay OpHbIH aFbiHABI CYMEH LLalblHbI3.

Tazanay OpHbIH bIABIC XYFBILITA XYyyFa OOAMAIAbI.

Tazanay OpHbIHbIH €Ki Cbi3biFbiHbIH opTacbiHa aeiiH HQ200 Tasaray
CYMbBIKTbIFbIH KYMbIHbI3.
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Jet Clean xyiieciH Tazaray OpHbIHa KaiTaAaH CaAbiHbI3.
BocaTy TyMeAepi colpT eTin OpblHAAPbIHA TYCKEHIH TEKCEPIHI3.

@
N

MyKkuaT Tasaaay aaici

KYPbIAFbIHBIH OLWIPIATEHIH TEKCEPIHI3.

Wl Kbipy YUbIHBIH YCTaFbIbIH TapTbiM, KbIPY 6SAIFHIH TOMEHT XaFbiHaH
LeLiHI3.

HKacbIA KY3 YCTarbllWbIH XY3 YCTaFbILbIHBIH YCTIHAET KOpCeTKi
6aFbITbIHAQ ChIPFBITBIHbI3.

HKY3 YCTaFbILbIH KbIPY YLLbIHBIH YCTaFbilbIHAH LUELLiHI3.

KbIpbiHy KOpFayblLLibiHaH KECKILITI LblFapbiHbI3.

Eckepmne. Bip yakeimma 6ipHelue KbipbIHy KOpFaybiLbl MEH KecKimi
masaaamanbis, cebebi oAapgbiH xuHakmapbi 6ip-6ipiHe carikec Keegi.
Erep 6asikaycbizga Keckiln 6acka KbipblHy KOPFAybILLbIHA CAABIHCA,

MUiMgi KbIpy KYMbICbIHbIH KAANbIHA KeAyiHe BipHelue anma Kkemyi MyMKiH.
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KeckilwTi 6epiAreH TasaAay LLETKaCbIMEH Ta3aAaHbl3.

A KbipbiHy KOpFaybiLLbIHBIH iLLiH Ta3aAaHbi3.

Tasanan 6oAFaH COH, TIAAEPIH TOMeH KapaTbir, KECKILTI KaTaaaH
KbIPbIHY KOPFaybIlLblHA OPHATHIHBI3.

Bl Ky3 yCTasbilubiH KbiPy YiLibIHBIH YCTaFbILLbIHA KaiiTa 6eKiTiHi3.

Bl KopraybitiTel OpHbIHa ChIDFBITHIN CaAbIHBI3 (CHIPT ETKeH AblObIC
ecTinea)).
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I8 Kbipy ywTapbiHbiH YCTafFbIlbIH Kbpy GEAIMiHIH TEMEHTi afbiHa KaliTa
OeKiTiHI3.

Tpummepai Tazanay (tek RQI1197, RQI1185, RQ1180,
RQI1160, RQI 155, RQII51 yAriaepiHae)

TpUMMEPAI P KOAAAHFaH CalibiH Ta3aAan TYPbIHbI3.
Wl Tpyimmvep TaFbiAFaH KYPBIAFBIHBI KOCBIHBI3.
TpUMMeEpAI bICTbIK afFblHABI CymeH 6ipas WalblHbI3.
TasanaraHHaH KeMiH, KYPbIAFbIHBI OLLIPIHI3.

KeHec Tpummep akcbl yMbiC icmeyi yLiH, GAmbl aii casibiH,
mpummep micmepiH 6ip mamiubl miriH MALWMHACHIHBIH, MadbIMEH MaiAan
OMbIPbIHbI3.

Cakaa coHAeriw KocbiMLacbiH TasaAay (Tek RQI1 195,
RQI1 175 yAriaepinae)

CaKan CoHAETIW KOChIMLAChIH MaiAaAaHFaH CalbiH Ta3aAaHbI3.

Ml TapakTsl cakan CoHAETI KOCHIMLACHIHAH TapTbiM WbFapbiHbI3.

CaKan CaHAeriW KocbIMLIachl MeH TapakTbl 6eAek 6ipas yaKbIT bICTbIK Cy
aCTbHAQ WaMbIHbBI3.

Eckepmne. Cakaa caHgerilu KocbiMLIAChl MeH mapakmbi 6epiAreH masaaay
LIeMKacbIMeH MasaaayFa ga 6oAagsi.

Opbip aATbl al cavibiH, 6ip TamLLbl MalLiHa MalbIMEH KECETIH KanLbl
TICTEpIH MaliAan TYPbIHbI3.

Cakray
N Koipy yimapbiHa 3aKbiM KeaMeyi YLLiH, Kbipy BeAiriHe KopFay KakmnaFblH
CIPFbITBIM KMi3iHI3.

A Tex RQI197,RQI195,RQI185 RQI180,RQI 175 RQI160, RQI 155,
RQI'I51 yArinepiHae: ycTapaHbl KimHakTa GepiAreH KaaTaaa cakTaHbi3.
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AybICTbIPY

Kakcbl KbIpbIHY YLWIH KbIpblHY 6aCblH YCTaFbILTbl 9P €Ki XblA CanblH

aybICTbIpyFa KeHec bepeMmis.

KbipbiHy 6acbiH ycTarbiwThl Tek TynHycka RQ1 1 Philips KbipbiHy
L1 6acbliH YCTaFbILLUbIMEH aYybiCTbIPbIHbI3.

() AybICTbIPY TYPaAbl €CKepTy

KbIpbiHy 6acbiH YCTaFbILLTbI AybICTbIPY TyPaAbl €CKE CaAy YLLIH, KyPaA LamMameH
€Ki KbIAAAH KEMIH aBTOMATTbI TYPAE iCKE KOCbIAATBIH aybICThIPY TYPaAbl €CKEPTY
® MYMKIHAIMIMEH abAbIKTaAFaH. AybICTbIPY Typaabl €CKepTy 9 COTTi KbpbiHyAQ
Hemece yCTapaHbl 6acTarkbl KaArbiHa KEATIPreHre AeiiH KalTaraHaAbl.

Wl ¥crapanbl Kockaraa, KbiPy 6OAIMN BEATIC KbIMbIABIKTAMABI.

Eckepmne. TypAi ycmapa mypAepiHiH, gucnaerirepi apmypai 60AFaHbIMeH,
$ KepcememiH beArici 6ipgei.

KbIpy YWbIHbIH, YCTaFbILbIH TapTbif, KbIPY OOAIFIHIH TOMEHri xaFblHaH
LeLiHI3.

KaHa Kbipy YLbIHbIH YCTaFbILbIH KbIPY OOAINHIH TOMEHT XafblHa KaiTa
6eKiTiHI3 (CIPT eTKeH AbIObIC ecTirea)).

1
@ YcTapaHbl 6acTankel KaArbiHa KEATIPY YLUiH, KOCY/eLwipy TyiMeCiH

wamameH |10 cekyHa 6acbin TypbIHbI3.
10 sec.
Eckepmne. BipiHwi aybicmbipy mypaAbi eckepbmygeH KeuiH ycmapaHbi
: 6acmankbl KAANbIHG KEAMIPMeCeHi3, 0A marbl ga 8 KbipbiHyga Hemece
ycmapadbl 6acmankbl KaAnbiHG KeAmipreriue Kbipy 6eairi 6eAricin kepcemin
mypa bepegi.
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KocaAkbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

ByYA KypbIAFbIFa KOCAAKB! KYPAaAAAP CaTbIM aAy YLUIH,
www.shop.philips.com/service mMekerxaibiHAaFbl OHAANH-
AYKeHiMi3re KipiHi3. OHAQMH-AYKEH KbI3METIH MaaanaHy eAiHisAe MYMKIH
6oamaca, Philips anaepine Hemece Philips Kbi3MeT kepceTy opTabiFbiHa
6apblHbI3. KypbIAFbI VLLIH KOCAAKbI KYPaAAaP aAyAd KMbIHABIKTap BOACa,
eniHizaeri Philips TyTbIHYyWbIAGPABI KOAAGY OPTaAbIFbIHA XabapAaCbiHbI3.

ByA 6aiAaHbIC MBAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK KiTamnlacbiHaH Tabachi3.
TemeHaer 6OAWEKTEP KOA XKETIMAI

2yrs

HQB8505 apanTepi;

RQI | Philips KbIpy YLUbIHBIH, YCTaFbILLbI;
HQ 1 10 Philips Kbipy ylbiH Ta3aAay cnpevii
HQ200 Philips Tasanay cyMbIKTbIFbI.
RQI'I'l Cakaa coHaeriw KOChIMLIACh!

KbipaTbIH 6ac ycTaTKbILLbI

KbipbiHy 6acbiH YCTafbILITbl 3P €Ki KblA CaiblH dybICTbIPYFa KEHEC
Hepemis. KelpbiHy 6acbiH yCTarbiWTbl opKallaH TyrnHycka RQI | Philips
KbIpbIHY HacblH YCTaFbIlLbIMEH aybICTbIPbIHbI3.

Tasaaay

Texk RQI'197CC,RQI'195CC, RQI'185CC,RQI'180CC,RQI175CC
YATIAEPIHAE: KbIPbIHY 6acTapbiH YHeMi TasaAay ywiH Jet Clean wetuimin
(HQ200) naraanaHbiHbI3.

KopLuaraH opTta

2
=

Kbi3mMeT Mep3iMi askTarFaHAR, ycTapa meH Jet Clean xyiecin

(Tek RQI197CC,RQI 195CC, RQI I185CC,RQI'180CC,RQI'175CC
YATIAEPIHAE) SAETTEN TYPMbICTBIK KOKbICMEH Bipre TacTamaHbl3.

OHbl KalTa eHAEYre XIOepy YLLiIH PECMM KAAABIK KMHAY OPHbIHA
TancbipbiHp3. OcbiranilLa, KOpLlaFaH OpTaHbl KOpFayFa KOMETIHI3 TUEAI.

lWiHe opHaTbIAFaH KaiTa 3apAATaAaTbiH ycTapa 6aTapeschbiHbiH
KypamblHAA KOpLUaFaH opTara 31aHAbl 3aTTap 6ap. Kypaaabl
TacTamac Hemece apHalibl XMHar aAaTbiH OpblHFa 6epmec OYpbiH,
HaTapesiHbl WhiFapbiHbi3. baTapesHbl apHaibl 6aTapesirap XUHaNTbIH
OpblHFa ©TKI3IHi3. baTapesHb! WbiFapa aAMaraH xarAanAg, KYPasabl
Philips Kbi3MeT kepceTy opTaAbiFbiHa anapyra 6oaaabl. OpTanbik
Kbl3MeTKepAepi 6aTapesHbl LUbIFapbIM, KOpLlaraH OpTaFa Kayirncis
KOAMEH XOSADI.
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KanTa 3apAATaAaTbiH YcTapa 6aTapesAapbiH LUbIFapy

KaiiTa 3apsaTanaTbiH 6aTapesHbl Tek yCTapaHbl TaCTalTbH KE3AE aAbIHbI3.
Aamac 6ypbiH 6aTapes 3apsAbiHbIH TOAbIK TayCbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.

Abait 6oAbIHbI3, baTapes KbipAapbl ©6Te 6TKip OOA3AbI.

Wl SrexTp ycTapaHbi apTKbl MaHeAiH GypaybillTbiH KeMeriMeH aAbin
TacTaHbI3.

KaiiTa 3apaaTaraTbiH 6aTapesHbl aAbiHbI3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep ci3re aknapaTt Hemece koaaay KaxeT HBoAca,
www.philips.com/support caiTbiHa KipiHi3 Hemece Heaek
AYHUEXKY3IAIK KEMIAAIK MapakLlachbiH OKbIHbI3.

Keniaaik wekreyAepi

Kbipy ylwTapbl (KeckilTep *aHe KblpbiHy KOpFaybILUTapbl) Te3
TO3aTbIHABIKTaH, XaAblKapaAblK KEMIAAIK LIapTTapbiHa KipMEMAI.

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA Tapayaa KYPbIAFBIAR €H XKMi KESAECETIH MICEAGAEP KIMHAKTaAFaH.
TeMeHAer aknapaTTbiH KOMEMNMEH MCEAEHI LLELLE aAMacaHbI3, XMi KOMbIAATLIH
cypakTap Ti3iMiH kepy ywiH www.philips.com/support TopatbiHa KipiHi3
HeMece eniHi3Aer TyYTbIHYLIbIAAPABI KOAAY OPTaAbIFbiHA XabapAaChIHbI3.

[Npobaema blkTiman cebebi LLlewimi
DAEKTP ycTapa Kbipy ywTapbl 3akeiMaaHFaH Hemece  Kblpy yLUITapbiHbIH YCTaFbILLbIH
OYPbIHFbIAAI XKaKCbl TO3FaH. aybICTLIPbIHBI3 (KAYBICTBIPY» TapayblH
KblpMarAbl. KapaHbi3).

Kbipy yiUTapbiHa Y3blH LaLll TYPbIr MyKMAT Tasanay SAICTEPIHIH

KaFaH. KaAaMAapbIH OpbIHAAM, KbIPY YLITapbiH

TasanaHbi3 («Tasanay sKeHe TeXHMKaABIK
KbI3BMET KepCeTy» TapayblH KapaHbi3).

Tek RQI'197CC,RQI'195CC, KbIpbIHYAbI aAFacTblpmac HypbiH,
RQI185CC,RQI180CC, IAEKTP YCTapaHbl XaKcblAam TasaAaHpi3.
RQI I75CC yarinepinae: Jet Kepek 60Aca, Ta3aray OpHbIH Ta3aAan,
Clean xyWeci ycTapaHbl AypbicTarn CYMBIKTBIK KyMbiHbI3 («TasaAay xeHe
TasanamaraH, cebebi Tasanay TEXHUKAABIK KbISMET KOpCeTy» TapayblH

KamepacblHAAFbl Ta3aAdy CYMbIKTbIFbI  KapaHbi3).
AACTaHbIN KaAFaH HEMece Tasaay
CYMbIKTBIFbIHBIH AGHreli eTe TOMeH.
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Kocy/ewwipy TynmeciH  KaiTa 3apsaTanaTbiH GaTapes KyaTbl

6ackaHAa, ycTapa TayCbIAFaH.

KOCbIAMAMADI.
TacbiMaraay KyAMbl icke KOCbIAFaH.
KbIpY YLbIHbIH YCTaFblLLbl MOTOP
KOCBIAMaTbIH AEHrEMAE AaCTaHFaH
Hemece 3aKbIMAAHFaH.
DAEKTP yCTapaHblH TemrnepaTypachl
TbIM XOFapbl. byHAal xaFAaliaa,
YCTapa XyMbIC icTeMeNA.

Tek RQI197CC, Tasanay opHbIHAAFbI Tasanay

RQI'195CC, CYMBIKTbIFbI AACTaHFaH.

RQI'185CC,

RQI1180CC,

RQI'175CC

YATIAEPIHAE: YCTapaHbl
Jet Clean xy#eciHae
TasaaraHHaH

KEMIH OA TOAbIK
TasaAaHOaraH.

Tazanay cyMbIKTbIFbIHBIH AEHTeli eTe
ToeMeH. Tasanay kesiHae, TasaAay
OPHbIHAAFbI CYMbIKTbIK MOALLEPI

eH TeMEHTI AeHreMiHeH a3 boAca,
Tasanay 6araapAamachl TOKTarAb.
Tazanay Wwambl KoHe «Ta3anay

OpHbl 60C» BeAriAepi ke3ek-kesek
XbIMBIABIKTAN, YCTarbill 6acTankel
KaAMbIHa KbIAXKMADI.

TynHycka Philips Tasanay
CYMBIKTbIFbIHAH Hacka
CYMBIKTBIK KOAAQHbIAFAH.
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LUletwimi

BaTapesHbl 3apsATaHbI3 («3apsaTay»
TapayblH KapaHpi3).

TacbiMaraay KyAMbIH eLWipy YLWiH, kocy/
owwipy TyMMeciH 3 cekyHa Hacbin
TYPbIHbI3.

Kblpy YWbIHbIH YCTaFblLUbIH Ta3aAaHbI3
Hemece aybiCTbIPbiHbI3 («Ta3anay »xaHe
TEXHUKAABIK KbISMET KOPCETY KaHe
CAYBICTBIPY TapayAapblH KapaHbi3).

DAEKTP YCTapaHblH CybITbIM aAbIHbI3.
DAEKTP YyCTapaHblH TemrnepaTypachl
TOMEHAETEHHEH KEeMiH, OHbl KalTa
KoCyFa 60AaAbI.

Tasanay kamepacbiH 60caTbIM, WalbliHbI3
XOHE aHa TasaAdy CYMbIKTbIFbIMEH
KanTa TOATbIPbIHbI3.

Tasanay OpHbIHbIH €Ki Cbi3bIFbIHbIH
OpTachiHa AGMIH Ta3aAdy CYMbIKTbIFbIH
KanTa KyMbiHbI3 («Tasanay xoHe
TEXHWKAABIK KbI3MET KOpPCeTy» TapayblH
KapaHbi3).

Tex HQ200 Philips TasaAay cyvbIKTbIFbIH
naiAaAaHbIHbI3.
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[Npobaema blkTMan cebebi

Texk RQI'197CC, Jet Clean xyneci po3seTkara
RQI'195CC, »aAFaHOarFaH.

RQI185CC,

RQI180CC,

RQI'175CC

yATiAepiHAE: Kocy/
owwipy TyMMeciH
HackaHbIMAg, Jet Clean
System icTemenai.

Jet Clean xyiteci MeH ycTapa
apacbliHAA SAEKTP HaMAAHbICHI KOK,

YcTapaHbl
3apsiATarbiTal/Jet
Clean xyheciHae
3apsiATaFaHHaH
KEWiH, OA TOABIK
3apsATaAMaraH
(Tex RQI197CC,
RQI195CC,
RQI185CC,
RQI'180CC,
RQI175CC
YATIAEPIHAE).

DAEKTP yCTapa 3apsATarbilka/jet

Clean »ylieciHe AypbIC CaAbiHOaFaH.

[Llewwimi

KiwkeHTan wrenceapaik ywTsl Jet Clean
XYMeCiHe aAFan, apanTepAi kabbipra
pO3eTKaCbiHA XaAFaHbI3.

OpHblHa TYCIPY YLUIH, SAEKTP yCTapaHbi
YCTaFbILIKa MbIKTar CaAblHbI3.

DAEKTP YCTapaHblH OpHblHa TYCKEHIH
6acbin TeKCepiHi3.
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Sveikiname [sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome. Perskaitykite §j vartotojo vadova, nes jame yra
informacijos apie Sios barzdaskutés funkcijas, taip pat keletas patarimy,
kurie skutimasi padarys lengvesnj ir malonesnj.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

A Barzdaskuté

1 Ekranas

2 Barzdaskutés jjungimo / i§jungimo mygtukas

3 Apsauginis dangtelis

4 RQ11 skutimosi jtaisas

B CRP331 kirptuvas (tik RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160, RQ1155,
RQ1151)

C RQ111 barzdos formavimo prietaiso priedas (tik RQ1195, RQ1175)

1 Plauky ilgio nustatymo reguliatorius

2 Barzdos formavimo prietaiso Sukos

D Jet Clean" sistema (tik RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

1 Barzdaskutés laikiklis

2 Simbolis ,, Tus¢ia valymo kamera"

3 Valymo simbolis

4 Dziovinimo simbolis

5 ,Jet Clean" sistemos jjungimo / i§jungimo mygtukas

6 Valymo kameros atlaisvinimo mygtukas

E Adapteris

F Kroviklis

G Valymo Sepetélis

H HQ200 valymo skystis (tik RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,

RO1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)
Krepselis (tik RQ1197, RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

Pries pradédami naudotis barzdaskute ir, Jet Clean" sistema, atidziai
perskaitykite §j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pastaba. Siame vartotojo vadove ,,prietaisai“ yra barzdaskuté ir ,,Jet Clean
sistema. Jei prie jiisy barzdaskutés néra ,,Jet Clean* sistemos, ,,prietaisais*
vadinama tik barzdaskuté.
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Bendrasis apraSymas

Pavojus

- Patikrinkite, ar adapteris nesudrékes.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Sie prietaisai neskirti naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai yra silpnesni arba kuriems triksta
patirties ir Ziniy, nebent uz jy sauga atsakingas asmuo juos prizidri arba
parodo, kaip naudoti prietaisus.

- Reikéty pasirtpinti, kad vaikai nezaisty su barzdaskute ir, Jet Clean" sistema.

- Valydami prietaisus btkite atsargls su karStu vandeniu.Visada
patikrinkite, ar vanduo néra per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Démesio

-, Jet Clean" sistemos ir kroviklio niekada nemerkite | vandenj ir
neplaukite jy tekanciu vandeniu.

- Prietaisy ir priedy negalima plauti indaplovéje.

- Prietaisus statykite ir visada naudokite ant skysciui atsparaus pavirsiaus.

- Naudokite, kraukite ir laikykite barzdaskute 5-35 °C temperatiiroje.

- Naudokite tik prie Sios barzdaskutés pridedamus priedus arba tik Siai
barzdaskutei skirtus priedus.

- Jei adapteris ar koks kitas priedas pazeistas, norédami iSvengti pavojaus,
visada pakeiskite jj originaliu adapteriu.

- Adapteris transformuoja 100 — 240V jtampa | saugia, Zemesng nei
24V, jtampa.

- Nenaudokite prietaisy ir priedy, jei jie yra pazeisti.

- Skalaujant barzdaskute, i$ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo. Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra
sandariame apvalkale barzdaskutés viduje.

nJet Clean* sistema (tik RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Démesio

-, Jet Clean System" naudokite tik su originaliu HQ200 valymo skysciu.

-, Jet Clean" sistema dékite ir naudokite ant stabilaus, lygaus ir
horizontalaus skysciui atsparaus pavirsiaus, kad nepratekéty vanduo.

-, Jet Clean" sistemos niekada nemerkite j vanden.

- IStustinkite valymo kamerg ir kas 15 dieny kruopsciai iSskalaukite karstu
vandeniu i§ ¢iaupo.

-, Jet Clean System" gerai iSplauna barzdaskute, bet jos nedezinfekuoja,
todél nesidalinkite barzdaskute su kitais asmenimis.

-, Jet Clean" sistemos valymo kameros negalima plauti indy plovimo
masinoje.

- Parenge , Jet Clean System" naudojimui, jos nejudinkite, kitaip gali
iSteketi plovimo skystis.
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Barzdos formavimo prietaiso priedas (tik RQ1195, RQ1175)

Démesio

- Barzdos formavimo prietaisa naudokite tik veido plaukams apkirpti
(barzdai, Gsams ir zandenoms). Nenaudokite jo kino daliy plaukams
Zemiau kaklo linijos kirpti.

- Barzdos formavimo prietaisa naudokite tik su iy tipy barzdaskute:
RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

- Barzdos formavimo prietaiso negalima plauti indaplovéje.

Atitiktis standartams

- Sibarzdaskuté atitinka patvirtintus tarptautinius saugumo reikalavimus ir ja

o galima saugiai naudotis vonioje arba duse ir plauti po tekanciu vandeniu.
e - Sie ,,Philips” prietaisai atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML)
standartus. Tinkamai pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus
m eksploatuojami prietaisai, remiantis dabartine moksline informacija, yra
saugls naudoti.

Pastaba. Jei ant ekrano yra apsauginé plévelé, nuimkite jq prie$ naudodami
barzdaskute pirmq kartq.

|vairiy modeliy barzdaskutés turi skirtingus ekranus, kurie parodyti toliau
pateiktuose paveiksléliuose.

- RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RQO1185,RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RO1131
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lkrovimas

- Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ1197 RQ1195,RQ1180,RQ1175
|kraunant barzdaskute, visy pirma jsiziebia apatiné jkrovimo lemputé,
tuomet antroji jkrovimo lemputé ir taip toliau, kol barzdaskuté iki galo
lkraunama.

I
/ - Greitas jkrovimas: kai barzdaskutéje yra pakankamai energijos vienam

skutimui, apatiné jkrovimo lemputé pakaitomis mirksi oranzine ir balta
spalva.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ1150, RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia taip pat.

® - Kai barzdaskuté kraunama, pakaitomis mirksi kistuko ir maitinimo
elemento simboliai. Po tam tikro laiko kistuko simbolis nustoja mirkséti,
o maitinimo elemento simbolis mirksi tol, kol barzdaskuté visiskai
lkraunama.

Greitas jkrovimas: kai barzdaskuté pakankamai jkrauta, kad galétuméte
nusiskusti vieng karta, kistuko ir maitinimo elemento simboliai nustoja
mirkseti pakaitomis ir mirksi tik maitinimo elemento simbolis.

S -

Visiskai jkrautas maitinimo elementas

® RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
' - VisiSkai jkrovus maitinimo elementg, visos jkrovimo lemputés pradeda
a o v S NV . oy
- Sviesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vel issijungia automatiska.
‘z‘ RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
o RQ1145,RQ1141,RQ1131
:%: Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia taip pat.

- Visiskai jkrovus maitinimo elementa, maitinimo elemento simbolis
pradeda Sviesti nuolat. Po mazdaug 30 minuciy ekranas vél issijungia
automatiskai.
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Senka baterija

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kai maitinimo elementas yra beveik iSeikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), apatiné jkrovimo lemputé pradeda mirkséti
oranZzine spalva.

I$jungus barzdaskute, apatiné jkrovimo lemputé mirksi dar kelias
sekundes.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau veikia taip

pat.

- Kai maitinimo elementas yra beveik iseikvotas (kai lieka tik 5 arba
maziau skutimosi minuciy), mirksi kistuko simbolis.

$jungus barzdaskute, kistuko simbolis mirksi keleta sekundziy.

Likusi maitinimo elemento jkrova

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Likusig maitinimo elementy jkrova rodo deganciy maitinimo elemento
jkrovos lempuciy skaicius.

UzZrakinimas transportuojant

Kai rengiatés keliauti, barzdaskute galite uzrakinti. Kelioninis uzraktas
apsaugo barzdaskute nuo atsitiktinio jjungimo.

Uzrakinimo transportuojant suaktyvinimas

Paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka 3 sekundéms,
kad jjungtuméte kelioninio uzrakto rezima.

D Ekrane siziebia uzrakto simbolis.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.
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Kelioninio uzrakto iSjungimas

3 sekundes palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka.

D Pradeda veikti varikliukas, rodantis, kad kelioninis uzraktas yra
iSjungtas.

Barzdaskuté yra vél paruosta naudoti.

Pastaba. [déjus barzdaskute | jjungtq jkroviklj arba ,,Jet Clean* sistemgq,

kelioninis uZraktas automatiskai iSjungiamas.

Skutimo galvutés laikiklio keitimas

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
() pacius si(nbol{us. ' o ‘ o

Kad skutimasis bty efektyvus, skutimo galvutés laikiklj patariame keisti kas
dvejus metus.

- Kad nepamirstuméte pake\stl skutimo galvutés laikiklio, | prietaisa
integruotas pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas automatlska\
praéjus mazdaug dvejiems metams. Pakeitimo priminimas kartojamas
9 skutimuysi i$ eilés metu arba tol, kol nustatysite barzdaskute i$ naujo.

lkrovimas

Krovimas trunka mazdaug 1 valanda.

RQ1195, RQ1187, RQO1185, RQ1180, RO1175, RO1167, RQ1160,
RQ1155: visiskai jkrauta barzdaskute galima skustis iki 50 minuciy.
RO1151,RQ1150, RQ1145: visiskai jkrauta barzdaskute galima skustis iki

45 minuciy. RO1141, RQ1131: visiskai jkrauta barzdaskute galima skustis iki
40 minuciy. |kraukite barzdaskute pries naudodami ja pirma karta ir tuomet,
kai ekrane bus rodoma, kad maitinimo elementas beveik iseikvotas (zr.
skyriy ,,Ekranas", dal] ,,Senka maitinimo elementas").

Greitas jkrovimas
|krovus barzdaskute 5 minutes, energijos uzteks vienam skutimuisi.

Krovimas jkrovikliu

Maza kistuka jkiskite j kroviklj.

A 1svyniokite jkroviklj (pasigirs spragteléjimas).

( % [El Adapter; jjunkite j elektros tinkla.
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Barzdaskute jstatykite j jkroviklj (1) ir paspauskite j3 zemyn, kad
uzsifiksuoty (2).

D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®,
dalj ,,]krovimas*).

Krovimas naudojant ,,Jet Clean* sistema (tik RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean* sistema.
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipe j laikiklj.

Pastaba. RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: apvertus barzdaskute,
akumuliatoriaus indikatorius ekrane taip pat apsivers, kad galétuméte matyti
akumuliatoriaus jkrovos lygi.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
Pastaba. Kai ant barzdaskutés yra apsauginis dangtelis ar j barzdaskute

istatytas kirptuvas, barzdaskutés negalima déti j ,,Jet Clean* sistemq.
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®).

Barzdaskutés naudojimas

Skutimas

Odos prisitaikymo laikotarpis

Pirmieji rezultatai po skutimosi gali biti ne tokie, kokiy tikéjotés, o oda gali
Siek tiek sudirgti. Tai yra normalu. JUsy odai ir barzdai reikia laiko,

kad prisitaikyty prie naujos skutimosi sistemos. Patariame skustis reguliariai
(bent jau 3 kartus per savaite) 3 savaites, kad oda prisitaikyty prie naujos
barzdaskutés. Tas tris savaites naudokite tik naujaja elektring barzdaskute,
nenaudokite kity skutimosi jtaisy. Jei naudosite kitus skutimosi jtaisus,

jusy odai bus sunku prisitaikyti prie naujos skutimosi sistemos.

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175: kelioms sekundéms
uzsidega ekranas.

Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.
- Nedarykite tiesiy judesiy.
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Barzdaskute isjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175: ekranas uzsidega
kelioms sekundéms ir parodomas likes akumuliatoriaus jkrovos lygis.

§Iapias skutimasis

Sia barzdaskute galite naudoti ir ant lapio veido su skutimosi putomis arba
skutimosi geliu.

Norédami skustis su skutimosi putomis arba geliu, vadovaukités toliau
iSvardintais veiksmais:

Suslapinkite oda.
UzZtepkite ant odos skutimosi puty arba skutimosi gelio.

Praskalaukite skutimo jtaisa po Ciaupu, kad uztikrintuméte sklandy jo
slydimg per jusy oda.

Barzdaskutg jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.
Sukamaisiais judesiais slinkite skutimosi galvutes virs odos.

Pastaba. Reguliariai skalaukite barzdaskute po Ciaupu, kad ji ir toliau
sklandZiai slysty per jusy odq.

A Nusisluostykite veida ir kruopséiai idziovinkite barzdaskute po
naudojimo (zr. skyriy ,,Valymas ir priezitra®).

Pastaba. Pasiriipinkite nuplauti visq putq ir skutimosi gelj nuo barzdaskutés.

Kirptuvo naudojimas (tik RQ1197,RQ1185, RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir Usus.
Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

|kiskite kirptuvo aselg j barzdaskutés virsuje esancia anga (1).
Tada paspauskite kirptuva zemyn (2), kad pritvirtintuméte jj prie
barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Norédami jjungti kirptuva, viena karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

D RQ1180: Kelioms sekundéms jsiziebia ekranas.

Dabar galite pradéti kirpti.

Norédami isjungti kirptuva, vieng karta paspauskite jjungimo /
iSjungimo mygtuka.

D RQ1180: Ekranas uZsidega keletui sekundziy ir parodomas likes
baterijos jkrovos lygis.
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A Nuo barzdaskutés nuimkite kirptuva.

Pastaba. Nesukite kirpimo jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

Jkiskite skutimosi jtaiso asele j barzdaskutés virSuje esancia anga (1).
Tada paspauskite skutimosi jtaisa (2) Zemyn, kad pritvirtintuméte
ji prie barzdaskutés (pasigirs spragteléjimas).

Barzdos formavimo prietaiso priedo naudojimas (tik RQ1195,
RQ1175)

Pastaba. Barzdos formavimo prietaisq naudokite tik veido plaukams apkirpti
(barzdai, isams ir Zandenoms). Nenaudokite jo kiino daliy plaukams Zemiau
kaklo linijos kirpti.

Patikrinkite, ar barzdaskuté iSjungta.
Tiesiai nutraukite skutimo jtaisa nuo barzdaskutés.

Pastaba. Nesukite skutimosi jtaiso traukdami jj nuo barzdaskutés.

|kiskite barzdos formavimo prietaiso 3sele j barzdaskutés virsuje
esancia anga (1).Tada paspauskite barzdos formavimo prietaisg
(2) Zemyn, kad pritvirtintuméte jj prie barzdaskutés (pasigirs
spragteléjimas).

Barzdos formavimo prietaiso naudojimas su Sukomis

Galite naudoti barzdos formavimo prietaisg su pridétomis Sukomis barzdai
naudojant vieng fiksuota nustatyma arba skirtingus kirpimo ilgio nustatymus
modeliuoti. Barzdos formavimo prietaiso plauky ilgio nustatymai atitinka
nukirpty plauky ilgj — 1-5 mm.

|stumkite Sukas j griovelius, esancius abiejose barzdos formavimo
prietaiso pusése (pasigirs spragteléjimas).
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Paspauskite ilgio reguliatoriy (1) ir tada pastumkite jj j kaire arba
desing (2), kad pasirinktuméte norimga plauky ilgio nustatyma.

Paspauskite jjungimo / i§jungimo mygtuka ant barzdaskutés, kad ja
jjlungtuméte.

Dabar galite pradéti formuoti savo barzda.

Barzdos formavimo prietaiso naudojimas be Suky
Barzdos formavimo prietaisa galite naudoti be Suky barzdai, sams ir
Zandenoms kirpti bei formuoti.

Nuimkite Sukas nuo barzdos formavimo prietaiso.

Pastaba. Paimkite Sukas per vidurj ir nuimkite jas nuo barzdos formavimo
prietaiso. Netraukite Suky uz krasty.

Barzdaskute jjunkite paspausdami jjungimo / iSjungimo mygtuka.
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Dabar galite pradéti kirpti ir formuoti barzda, Gisus, Zandenas ar kaklo
linijos plaukus.

Barzdos tipai

Zemiau pateikti keli barzdos tipy pavyzdziai, kuriuos galite susikurti.

- Seriai

- Visa barzda

- Usai

- Ofio barzdele
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Valymas ir priezitira

Barzdaskutés, jos priedy ir ,,Jet Clean sistemos (tik RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) niekada nevalykite
Siurkséiomis kempinélémis, SveiCiamaisiais valikliais ar ésdinandiais
skysciais, pvz., benzinu arba acetonu.

- Barzdaskute i3valysite tobulai ir higieniskai naudodami , Jet Clean"
sistema (tik RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC). Barzdaskute taip pat galima skalauti tekanciu vandeniu
arba valyti rinkinyje esanciu Sepetéliu.

- Kad skutimasis bty efektyvus, po kiekvieno skutimosi isvalykite
barzdaskute.

- Barzdaskutés iSore galite nuvalyti drégnu audiniu.

- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

Skutimo jtaiso valymas

Bikite atsargis su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

ISjunkite barzdaskute. ISimkite ja i$ jkroviklio arba ,,Jet Clean*
sistemos (tik RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CCQC).

Skutimo jtaisa praskalaukite po kartu vandeniu i§ iaupo.

Pastaba. Skutimo jtaisq taip pat galite iSvalyti pridedamu valymo Sepetéliu.

Nuimkite skutimo galvutés laikiklj nuo skutimo jtaiso apatinés dalies
ir plaukite jj karstu tekanciu vandeniu maziausiai 30 sekundziy.

Pastaba. Skutimo galvutés laikiklj taip pat galite iSvalyti pridedamu valymo
Sepetéliu.

Kruops¢iai nukratykite vandenj ir leiskite skutimo galvutei isdzidti.

Niekada nevalykite skutimo jtaiso ranksluosciu arba audiniu, nes tai gali
pakenkti skutimo galvutei.

IS naujo pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie skutimo jtaiso
apatinés dalies (pasigirs spragteléjimas).
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Skutimo jtaiso valymas naudojant ,,Jet Clean* sistema (tik
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

,Jet Clean" sistema turi automating valymo programa. Paspaudus jjungimo
/ i§jungimo mygtuka , Jet Clean" sistema pradeda valyti automatine valymo
programa.

»Jet Clean* sistemos paruoSimas naudoti

Pries naudodami pripildykite valymo kamera.

Maza kiStuka jkiskite j ,,Jet Clean* sistema.
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

D Laikiklis automatiskai pasislenka j virSutine padét;.

Kartu paspauskite atleidimo mygtukus abiejose plovimo kameros pusése
(1).Tada nukelkite ,,Jet Clean* sistema nuo plovimo kameros (2).
D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

Atsukite valymo skyscio buteliuko dangtelj su HQ200 valymo skysciu.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

A Uzdékite ,,Jet Clean* sistema atgal ant plovimo kameros.
Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

»Jet Clean* sistemos naudojimas

Pastaba. Jei barzdaskute naudojate su skutimosi putomis arba geliu,
rekomenduojame jq praskalauti po karstu vandeniu i§ Ciaupo pries valant
,.Jet Clean® sistemoje. Tai uZtikrins optimaly valymo skyscio naudojimo laikq.

Barzdaskute laikykite apversta virs laikiklio, galing barzdaskutés dalj
nukreipe | laikiklj.

Barzdaskute jstatykite j laikiklj tarp dviejy spaustuky (1) ir
spustelékite ja, kad uzsifiksuoty (2).
D Ekrane rodoma, kad barzdaskuté yra kraunama (zr. skyriy ,,Ekranas®).
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| Norédami pradéti valymo programa, ,,Jet Clean* sistemoje
U paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
D Barzdaskutés ekrane neberodoma jkrova.

#

D Plovimo lemputé ima blykséti, o barzdaskuté automatiskai
nuleidziama j plovimo skystj.

Valymo programos metu (kelias minutes) mirksi valymo lemputé.
Pirmuoju plovimo programos etapu barzdaskuté kelis kartus
automatiskai jsijungia ir iSsijungia ir yra pastatoma j skirtingas padétis.

D Valymo programos antro etapo metu barzdaskuté nuleidziama j
dziovinimo padétj, kuria nurodo mirksintis dziovinimo simbolis.
Tai uzima mazdaug 2 valandas. Barzdaskuté lieka Sioje padétyje tol,
kol uzbaigiama programa.

D Baigus valyti, jkrovos indikatorius pasirodo barzdaskutés ekrane
(zr. skyriy ,,Ekranas®).

Pastaba. Jei valymo programos metu nuspaudZiate ,,Jet Clean® sistemos
jjungimo / i§jungimo mygtukq, programa iSsijungia. Tokiu atveju valymo arba
dZiovinimo lemputé nustoja blykséti ir laikiklis griZta | auksciausiq padét;.
Pastaba. Jei valymo programos metu i$ sieninio el. lizdo iStrauksite adapterj,

programa iSsijungs. Laikiklis lieka savo esamoje padétyje. Kai adapterj
atgal prijungiate prie sieninio el. lizdo, laikiklis nusistato | auksciausiq padétj.

- Kai valymo skyscio lygis nukrenta Zemiau minimalaus, pradeda mirkséti
simbolis ,, Tu¢ia valymo kamera®, o laikiklis sugrizta | savo pradine padétj.

- Jei plausite barzdaskute kasdien naudodami , Jet Clean" sistema,
plovimo kamerg reikés pildyti mazdaug kas 15 dieny.

»Jet Clean* sistemos valymas
Valymo kamerg valykite kas 15 dieny.
,Jet Clean sistemos iSore galite nusluostyti drégnu audiniu.

Vienu metu nuspauskite atleidimo mygtukus abiejose ,,Jet Clean*
sistemos pusése (1).Tada nuo valymo kameros nukelkite ,Jet Clean®
sistemg (2).

D Plovimo kamera lieka galinéje puséje.

¢

L1
~
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I3pilkite likusj plovimo skystj i$ plovimo kameros.
Plovimo skystj galima tiesiog i8pilti j kriaukle.

I$skalaukite plovimo kamera po &iaupu.

Plovimo kameros negalima plauti indaplovéje.

Pripildykite valymo kamera HQ200 valymo skyscio iki lygio tarp
dviejy linijy.

Uzdékite ,,Jet Clean® sistemg atgal ant plovimo kameros.
Patikrinkite, ar atleidimo mygtukai uzsifiksavo savo vietose.

Itin kruopS$tus valymo bitidas

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Nuimkite skutimo galvutés laikiklj nuo skutimo jtaiso apatinés dalies.
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Paslinkite Zalia laikantj rémelj rodykliy, nurodyty ant jo, kryptimi.

Nuimkite laikantj rémelj nuo skutimo galvutés laikiklio.

I$imkite skutiklj i$ skutimo apsaugos.

Pastaba.Vienu metu plaukite ne daugiau nei vienq skutiklj ir skutimo apsaugq,
nes jie visi yra suderinty rinkiniy. Jei netycia jdésite skutiklj j neteisingq skutimo
apsaugq, gali uztrukti kelias savaites, kol bus atkurtas optimalus skutimas.

Skutiklj iSvalykite pateiktu Sepetéliu.

A Isvalykite apsaugos vidy.
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Po valymo jstatykite skutiklj atgal j skutimo apsauga taip, kad jo
kojelés bty nukreiptos | Zemyn.

Bl Istatykite laikantj rémelj atgal j skutimo galvutés laikiklj.

Bl Paslinkite apsauga atgal j vieta (pasigirs spragteléjimas).

IS naujo pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie skutimo jtaiso
apatinés dalies.

Kirptuvo valymas (tik RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.

ljunkite prietaisa su pritvirtintu kirptuvu.

Kirptuva praskalaukite po karstu vandeniu is ¢iaupo.

I$vale prietaisa isjunkite ji.

Patarimas. Kad kirptuvas gerai veikty, kas SeSis ménesius sutepkite jo dantelius
lasu siuvimo masiny alyvos.
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Barzdos formavimo prietaiso priedo valymas (tik RQ1195,
RQ1175)

Barzdos formavimo prietaisg valykite kiekviena karta panaudoje.

Nuimkite Sukas nuo barzdos formavimo prietaiso.

Atskirai i$skalaukite barzdos formavimo prietaisa ir Sukas karstu
vandeniu i$ ciaupo.

Pastaba. Barzdos formavimo prietaisq ir Sukas galite valyti pridedamu valymo
Sepetéliu.

Kas Sesis ménesius kirptuvo dantelius sutepkite laSu masininés alyvos.

Laikymas
Uzstumkite apsauginj dangtelj ant skutimo jtaiso, kad neblty padaryta
zZalos skutimo galvutéms.

Tik RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155, RQ1151: barzdaskute laikykite pridedamame krepselyje.

Pakeitimas

Kad skutimasis bty efektyvus, skutimo galvutés laikiklj patariame keisti
kas dvejus metus.

Skutimo galvutés laikiklj keiskite tik originaliu ,,RQ11 Philips‘‘ skutimo
galvutés laikikliu.

Pakeitimo priminimas

Kad nepamirstuméte pakeisti skutimo galvutés laikiklio, | prietaisa
integruotas pakeitimo priminimas, kuris aktyvinamas automatiskai pragjus
mazdaug dvejiems metams. Pakeitimo priminimas kartojamas 9 skutimysi is
eilés metu arba tol, kol nustatysite barzdaskute i§ naujo.

I$jungus barzdaskute mirksi skutimo jtaiso simbolis.

Pastaba. |vairiy modeliy barzdaskuciy ekranai yra skirtingi, taciau rodo tuos
pacius simbolius.

IStraukite skutimo galvutés laikiklj i$ apatinés skutimo jtaiso dalies.
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Pritvirtinkite skutimo galvutés laikiklj prie apatinés skutimo jtaiso
dalies (pasigirs spragteléjimas).

Norédami i§ naujo nustatyti barzdaskute, paspauskite ir palaikykite
nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka mazdaug 10 sekundziy.

Pastaba. Jei po pirmo priminimo nenustatysite i§ naujo barzdaskutés, matysite
skutimo jtaiso simbolj dar 8 skutimysi metu arba tol, kol i§ naujo nustatysite
barzdaskute.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite mlsy internetinéje
parduotuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuves jasy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips” atstova arba
,,Philips” techninés priezidiros centre. Jei negalite gauti prietaisui reikiamy priedy,
kreipkités | savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centra. Jo kontaktinius
duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke.
Galima jsigyti tokias dalis:

- HQB8505 adapteris.

- RQ11,Philips" skutimo galvutés laikiklis

- Purskiamas HQ110 ,,Philips* skutimo galvuciy valiklis.

- HQ200 ,Philips” plovimo skystis

- RQ111 barzdos formavimo prietaisas

2yrs Skutimo galvutés laikiklis
- Skutimo galvutés laikikl] patariame keisti kas dvejus metus. Skutimo
galvutés laikiklj visada keiskite originaliu RQ11 ,,Philips* skutimo galvutés
laikikliu.

Valymas
- Tk RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
reguliariai valykite skutimo galvutes , Jet Clean" skysciu (HQ200).



180 LIETUVISKAI

- Susidévéjusios barzdaskutés ir, Jet Clean" sistemos (tik RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) neidmeskite su
|prastomis buitinémis atliekomis — nuneskite jas | oficialy surinkimo
punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos.

- Integruotame jkraunamajame barzdaskutés maitinimo elemente
yra medziagy, galinciy tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa arba
atiduodami jj | oficialy surinkimo punkta, bUtinai iSimkite maitinimo
elementa. Atiduokite jj j maitinimo elementy surinkimo punkta. Jei
maitinimo elemento iSimti nepavyksta, barzdaskute galite nunesti
| ,,Philips” techninés prieZilros centra. Centro darbuotojai iSims
maitinimo elementg ir iSmes neterSdami aplinkos.

Pakartotinai jkraunamy barzdaskutés maitinimo elementy
iSémimas

Maitinimo elementg iSimkite tik iSmesdami barzdaskute. ISimdami
maitinimo elementg jsitikinkite, kad jis yra visiskai iSsikroves.

Bikite atsargiis — maitinimo elemento juostelés yra astrios.

Naudodami atsuktuva, nuimkite galinj barzdaskutés korpuso skydelj.

ISimkite jkraunama maitinimo elementa.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojant] garantijos
lankstinuka.

Garantijos apribojimai

Skutimo galvutéms (skutikliams ir skutimo apsaugoms) netaikomos
tarptautinés garantijos salygos, nes Sios dalys dévisi.

Trik¢iy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis
Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos,
apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy
klausimy sarasa, arba kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo centra.



Problema

Barzdaskuté skuta
prasciau negu anksciau.

Barzdaskuté nejsijungia,
kai paspaudziu jjungimo /
iSjlungimo mygtuka.

Tik RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: i3valius

,Jet Clean" sistemoje
barzdaskuté néra visiskai
Svari.

Galima priezastis

Skutimo galvutés yra sugadintos arba
nusidévejusios.

llgi plaukai apsivelia aplink skutimo
galvutes.

Tik RO1197CC, RQ1195CC,

RQ1185CC,RQ1180CC, RQ1175CC:

,Jet Clean" sistema tinkamai
neiSvalé barzdaskutés, nes valymo
kameroje esantis valymo skystis yra
suterstas arba jo yra per mazai.

|kraunamas maitinimo elementas yra
iSsikroves.

Suaktyvintas kelioninis uzraktas.

Skutimo galvutés laikiklis yra suteptas
arba pazeistas tiek, kad variklis negali
veikti.

Per auksta barzdaskutés

temperatdra. Tokiu atveju
barzdaskuté neveikia.

UZterstas skystis plovimo kameroje.

Per maZzai valymo skyscio. Jei valymo
programos metu valymo skyscio lygis
plovimo kameroje nukrenta Zemiau
minimalaus, programa nutraukiama.
Tam tikrais intervalais ima mirkséti
valymo lemputé ir ,tuscia valymo
kamera", o laikiklis grizta | prading
padétj.

Panaudojote ne originaly ,,Philips*
valymo skystj.
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Sprendimas

Pakeiskite skutimo galvutés laikiki]
(:zr skyriy ,,Pakeitimas").

I$valykite skutimo galvutes
vadovaudamiesi itin kruopstaus
valymo btdu (zr: skyriy ,,Valymas ir
priezidira").

Pries toliau skusdamiesi kruopsciai
iSplaukite barzdaskute. Jei reikia,
iSvalykite plovimo kamerg ir
pripildykite ja plovimo skyscio

(zZr. skyriy ,,Valymas ir priezidra").

|kraukite maitinimo elementa.
(2r. skyriy ,,|krovimas").

Paspauskite jjungimo/isjungimo
mygtuka 3 sekundéms, kad
isjungtumete kelioninj uzrakta.

[$valykite skutimo galvutés laikiklj arba
pakeiskite jj (zr. skyrius ,,Valymas ir
priezidra" ir ,,Pakeitimas").

Leiskite barzdaskutei atvésti. Kai

tik barzdaskutés temperatira
pakankamai nukris, galésite jjungti
barzdaskute vél.

IStustinkite ir praskalaukite valymo
kamerg, | ja jpilkite naujo valymo
skyscio.

UZpildykite plovimo kamera plovimo
skysciu iki lygio tarp dviejy linijy (zr.
skyriy ,,Valymas ir priezidra").

Naudokite tik HQ200 ,,Philips*
valymo skystj.
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Problema Galima priezastis
Tik RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC:
nuspaudus jjungimo /
isjungimo mygtuka , Jet
Clean” sistema neveikia.

,Jet Clean" sistema nejjungta |
elektros lizda.

Tarp , Jet Clean" sistemos ir

barzdaskutés néra elektros jungties.

Barzdaskuté néra
visiskai jkrauta ja
jkrovus jkrovikliu /
,Jet Clean" sistemoje
(tik RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CQ).

Netinkamai jdéjote barzdaskute |
jkroviklj / ,,Jet Clean sistema.

Sprendimas

|kiskite maza kistuka | ,Jet Clean®
sistema, o adapter] — j sieninj el. lizda.

Barzdaskute laikiklyje tvirtai jstatykite
] vieta.

BUtinai paspauskite barzdaskute, kad ji
uzsifiksuoty savo vietoje.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome. Lidzu, izlasiet So lietotaja rokasgramatu, jo taja
ir ietverta informacija par §1 skuvekla iespéjam, ka ari dazadi padomi,

ka padarit skuSanos daudz patikamaku.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

A Skuveklis

1 Displejs

2 Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas poga

3 Aizsarguzgalis

4 RQ11 skisanas bloks

B CRP331 trimmeris (tikai RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

C RQ111 bardas veidotaja piederums (tikai RQ1195, RQ1175)

1 Matu garuma parslégs

2 Bardas veidotaja piederuma kemme

D Jet Clean sistéma (tikai RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

1 Skuvekla turétajs

2 Simbols ,, Tirisanas nodalijums ir tukss”

3 Tiriganas simbols

4 Zavé%anas simbols

5 Jet Clean sistémas ieslégsanas/izslégsanas poga

6 Tirisanas nodalijuma atbrivosanas poga

E Adapteris

F Ladétajs

G Tirganas suka

H HQ200 tirisanas skidrums (tikai RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,

RO1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)
Somina (tikai RQ1197, RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

Pirms skuvekla un Jet Clean sistémas lietosanas uzmanigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu, un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja
art turpmak.

Piezime. Saja rokasgramata j&dziens “lerices” ir attiecindts uz skuvekli un Jet
Clean sistemu. Ja skuveklis nav aprikots ar Jet Clean sistému, tad Sis jédziens ir
attiecinats tikai uz skuvekli.
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Visparigi

Briesmas

Gadajiet, lai adapteris nek|Tst slapjs.

Bridinajums!

Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainitu ar citu kontaktdaksu, jo tadgjadi tiks izraisita bistama situacija.
Sis ierices nedrikst izmantot personas (tostarp bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot Sis ierices.

Janodrosina, lai ar skuvekli un Jet Clean sistému nevarétu rotalaties mazi
bérni.

Esiet piesardzigi, kad tirat ierices ar karstu ddeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmeér parbaudiet, vai tdens nav parak karsts.

levéribai

Nekada gadijuma neiegremdgjiet Jet Clean sistému un ladétaju tden,
ka arT neskalojiet tos tekosa krana tGdent.

lerices un piederumi nav pieméroti mazgasanai trauku mazgajamaja masina.
Novietojiet un lietojiet ierices uz mitrumizturigas virsmas.

Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet skuvekli 5-35 °C temperatira.
[zmantojiet tikai ar So skuvekli piegadatos vai Sim skuveklim Tpasi
izstradatus piederumus.

Ja ierices adapteris vai kads cits piederums ir bojats, vienmér nomainiet
to pret originalu detalu, lai izvairitos no bistamam situacijam.

Adapteris parveido 100-240 voltu spriegumu drosa sprieguma,

kas ir mazaks par 24 voltiem.

Nelietojiet ierices un piederumus, ja tie ir bojati.

Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apakSpusé var tecét tdens.Tas ir
normali un nav bistami, jo visas elektroniskas dalas atrodas slégta stravas
bloka skuvekla iekspuse.

Jet Clean sistéma (tikai RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

levéribai

- =y

Lietojiet Jet Clean sistému tikai ar origindlo HQ200 tirisanas skidumu.
Lai izvairitos no nopltdes, vienmér novietojiet Jet Clean sistému uz
stabilas, idzenas un horizontalas mitrumizturigas virsmas.

Nekada gadijuma neiegremdgjiet Jet Clean sistému tden.

Ik péc 15 dienam iztuk3ojiet tirisanas nodalijumu un rlpigi iztiriet to,
skalojot tekosa krana tden.

Jet Clean sistéma pilniba iztira skuvekli, bet nedezinficé to, tapéc
nekoplietojiet savu skuvekli ar citiem.

Jet Clean sistémas tirisanas nodaljums nav paredzéta mazgasanai trauku
mazgajama masina.

Kad Jet Clean sistéma ir sagatavota lietosanai, lai nenotiktu tirisanas
Skidruma nopllde, to nedrikst parvietot.
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Bardas veidotaja piederums (tikai RQ1195,RQ1175)

levéribai

- Izmantojiet bardas veidotaja piederumu tikai sejas apmatojuma
apgriesanai (barda, Gsas un vaigu barda). Neizmantojiet to, lai apgrieztu
matinus zemak par zoda [iniju.

- Izmantojiet bardas veidotaja pielikumu tikai apvienojuma ar Sadiem
skuveklu tipiem: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

- Bardas veidotaja piederumu nevar mazgat trauku mazg. masina.

Atbilstiba standartiem

- Sis skuveklis atbilst starptautiski atzitiem dro%ibas noteikumiem, un to

2 var droéi |iefto_t dusa \{ai vanna un mazgat te|<ol§é_|<r_éna ddent.
5 - Sis Philips ierices atbilst visiem standartiem saistiba ar
elektromagnétiskiem laukiem (EML). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar
m Sis rokasgramatas instrukcijam, ierices ir drosi izmantojamas saskana ar
musdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Piezime. Ja uz displeja atrodas aizsargpléve, nonemiet to pirms skuvek|a
pirmas lietosanas reizes.

Dazadiem skuveklu modeliem ir atskirigi displeji, kas redzami talak esosajos
attélos.

- RO1197RQ1195RQ1180,RQ1175

- ROQ1185RQO1167,RQ1160

- RO1155RQ1151,RQ1150,RQ1145RQ1141,RQ1131
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Ladésana

- Ladésana ilgst apméram vienu stundu.

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kad skuveklis tiek ladéts, vispirms mirgo apakséjais ladésanas indikators,
péc tam — otrais, un ta talak, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: ja skuveklim pietiek energijas vienai skii$anas reizei,
apakséjais uzlades indikators parmainus mirgo oranza un balta krasa.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,R
Q1141,RQ1131

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas

princips ir identisks.

- Skuvekla uzlades laika vispirms parmainus mirgo kontaktdaksas simbols
un baterijas simbols. Péc noteikta laika kontaktdaksas simbols nodziest,
bet baterijas simbols turpina mirgot, lidz skuveklis ir pilniba uzladéts.

- Atra uzlade: kad skuveklis ir pietiekami uzladéts vienai skisanas reizei,
kontaktdaksas simbols un baterijas simbols partrauc mirgot parmainus,
un turpina mirgot tikai baterijas simbols.

Baterija ir pilnigi uzladéta

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, visi uzlades indikatori deg nepartraukti.
Péc aptuveni 30 minatém displejs atkal tiek automatiski izslégts.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas
princips ir identisks.

- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, akumulatora simbols deg nepartraukti.
Péc aptuveni 30 minttém displejs atkal tiek automatiski izslégts.
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Tuksa baterija

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak sklisanas mindtes), apakséjais uzlades indikators mirgo oranza krasa.
- lzslédzot skuvekli, apaks€jais uzlades indikators dazas sekundes turpina
mirgot.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,R
Q1141,RQ1131

Piezime. Dazadu skuvek|u mode|u displeji izskatas atskirigi, tacu darbibas
princips ir identisks.

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skdsanas mindtes), mirgo kontaktdaksas simbols.
- lzsledzot skuvekli, kontaktdaksas simbols dazas sekundes turpina mirgot.

Atlikust akumulatora jauda

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Atlikust akumulatora jauda tiek noradrta ar iedegto uzlades indikatoru
skaitu.

Celojuma bloketajs

Js varat blokét skuvekli, kad dodaties celojuma. Celojuma blokétajs aizsarga
skuvekli pret nejausu ieslégsanu.

Celojuma blok&taja aktivizé$ana

3 sekundes turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu, lai ieietu
celojuma blokétaja rezima.
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® D Displeja iedegas sledzenes simbols.
f ﬁ Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
=T identisks simbols.

s Celojuma blok&taja deaktivizé$ana

- 3 sekundes turiet nospiestu ieslegsanas/izslegsanas pogu.
D Motors sak darboties, noradot, ka celojuma bloketajs ir atslegts.
- Skuveklis tagad atkal ir gatavs lietosanai.

Piezime. levietojot skuvekli elektrotiklam pievienota Power Pod vai Jet Clean
sistéma, celojuma bloketajs tiek automatiski atslegts.

Skiisanas galvinas turétaja nomaina

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
( ) identi§ks_ sifnbtfls. S o .

Maksimalai skiisanas veiktspéjai ieteicams nomainit skiisanas galvinas
turétaju ik péc diviem gadiem.

- Lai atgadinatu jums nomainit skiisanas galvinas turétaju, ierice ir aprikota
ar nomainas atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc
apt. diviem gadiem. Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc
9 veiksmigam skdsanas reizém vai lidz skuvekla atiestatisanai.

Ladesana

Ladeésana ilgst apméram vienu stundu.

RO1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167, RQ1160,
RQ1155: pilniba uzladéta skuvekla skisanas laiks ir fidz 50 minGtém.
RQ1151, RQ1150, RQ1145: pilniba uzladéta skuvekla skisanas laiks ir fidz
45 mindtém.

RO1141,RQ1131: pilniba uzladéta skuvekla skdsanas laiks ir lidz 40
mindtém.

Uzladgjiet skuvekli pirms pirmas lieto3anas reizes, ka ar, kad displeja ir
noradits, ka akumulators ir gandriz tukss (skat. nodalas ,,Displejs” sadalu
,, Tukss akumulators™).

Atra lad&$ana

Péc tam, kad skuveklis ir ticis ladéts 5 minUtes, tam ir pietiekosi daudz
energijas vienai skisanas reizei.

Ladesana ladétaja

levietojiet mazo kontaktdaksu ladétaja.
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Atveriet ladetaju (atskan klikskis).
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet skuvekli ladetaja (1) un iespiediet uz mugurpusi, lidz tas
tiek nofiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek [adéts (skat. nodalas ,,Displejs’
sadalu ,,Ladésana”).

)

Ladesana Jet Clean sistema (tikai RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistéma.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

Turiet skuvekli otradi virs turétaja ar skuvekla mugurpusi pret
turétaju.
Piezime. RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: pagriezot skuvekli ar

apakspusi uz augsu, displeja redzamais akumulatora radijums ar tiek
apgriezts otradi, tade| vl joprojam varat redzét akumulatora uzlades limeni.

levietojiet skuvek|a korpusu turéetaja aiz diviem fiksatoriem (1)
un iespiediet uz leju, ldz tas tiek fiksets sava vieta (2).

Piezime. Skuvekli nevar ievietot Jet Clean sistémd, ja uz skiilSanas bloka ir

uzlikts aizsargvacins vai ja trimmeris ir novietots uz skuvekla.

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek [adéts (skatiet nodalu
,,Displejs”).
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Skuvekla lietoSana

Skiisana

Adas pierasanas periods
Pirmajas sklisanas reizés, iesp&jams, neiegisiet vélamo rezultatu, un jUsu ada
var mazliet iekaist. Ta ir normala paradiba. JUsu adai un bardai nepiecieSams
laiks, lai pierastu pie jaunas skdsanas sistémas. leteicams skties regulari
(vismaz 3 reizes nedéla) 3 nedélas ilgu laika periodu, lai ada pierastu pie
jauna skuvekla. ST perioda laika izmantojiet tikai jauno elektrisko skuvekli,
neizmantojiet citas skisanas metodes. Ja izmantojat citas skiisanas metodes,
jusu adai ir gritak pierast pie jaunas skisanas sistémas.
Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: displejs tiek
izgaismots uz dazam sekundem.

Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.
- Neveiciet taisnas kustibas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu reizi.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175: displejs uz dazam
sekundem tiek izgaismots, un tiek paradita atlikust akumulatora jauda.

Slapja skiiS3anas metode

Skuvekli var izmantot arT uz mitras sejas, uz kuras ir uzklatas skiisanas putas
vai Zeleja.

Lai skdtos ar skiisanas putam vai zeleju, veiciet talak aprakstitas darbibas.

Samitriniet seju.
Uzklajiet uz sejas skusanas putas vai zeleju.

Noskalojiet skiianas bloku teko$a krana Gident, lai tas vienmérigi
slidetu pa adu.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.
Virziet skuvekla galvas pa adu, veicot aplveida kustibas.

Piezime. Regulari skalojiet skiiSanas bloku teko$a krana udent, lai tas aizvien
vienmerigi slidétu pa adu.
A Noslaukiet seju un péc lietosanas riipigi iztiriet skuvekli

(skat. nodalu ,, TiriSana un apkope”).

Piezime. Noteikti noskalojiet no skuvekla visas skiiSands putas vai Zelejas
paliekas.
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Trimmera izmantoSana (tikai RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155, RQ1151)

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.
Izvelciet skusanas bloku no skuvekl|a.

Piezime. Negrieziet skiSanas bloku, kad nopemat to no skuvek|a.

levietojiet trimmera izcilni atvere skuvekla augsgala (1). Pec tam
nospiediet trimmeri lejup (2), lai piestiprinatu to pie skuvekla
(atskan klikskis).

Lai ieslegtu trimmeri, nospiediet iesleégsanas/izsleégsanas pogu vienu
reizi.

D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundem tiek izgaismots.

Tagad varat sakt aplidzinasanu.

Lai izslegtu trimmeri, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu
reizi.

D Modelim RQ1180: displejs uz dazam sekundém tiek izgaismots un
tiek paradita atlikust akumulatora jauda.

A Izvelciet trimmeri no skuvekla.

Piezime. Negrieziet trimmeri, kad nopemat to no skuvek/a.

levietojiet skisanas bloka izcilni sprauga skuvekla augsgala (1).
P&c tam nospiediet skusanas bloku lejup (2), lai piestiprinatu to pie
skuvekla (atskan klikskis).

Bardas veidotaja uzgala izmantos$ana (tikai RQ1195, RQ1175)

Piezime. Izmantojiet bardas veidotaja piederumu tikai sejas apmatojuma
apgrieSanai (barda, usas un vaigu barda). Neizmantojiet to, lai apgrieztu
matinus zemak par zoda liniju.

Raugieties, lai skuveklis biitu izslegts.
Izvelciet skisanas bloku no skuvek|a.

Piezime. Negrieziet skiiSanas bloku, kad nopemat to no skuvekla.
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levietojiet bardas veidotaja piederuma izcilni sprauga skuvekla
‘»A augsgala (1). PEc tam nospiediet bardas veidotaja piederumu lejup (2),

lai piestiprinatu to pie skuvekla (atskan klikskis).

Bardas veidotaja uzgala izmantosana ar kemmi
Varat izmantot bardas veidotaja uzgali ar pievienotu kemmi, lai apgrieztu
bardu fikséta garuma, ka ar ar dazadiem garuma iestatijumiem.

Bardas veidotaja piederuma matinu garuma iestatijumi atbilst atlikusajam
matinu garumam péc nogriesanas, un to diapazons ir no 1 lidz 5 mm.

Virziet kemmi taisni bardas veidotaja piederuma abas pusés
izvietotajas vadotnu rievas (atskan klikskis).

Nospiediet garuma parslegu (1) un pastumiet to pa kreisi vai pa labi
(2), lai izveletos velamo matu garuma iestatijumu.

Nospiediet skuvekla iesl./izsl. pogu, lai to ieslegtu.

Tagad varat sakt bardas ieveidosanu.

Bardas veidotaja uzgala izmanto$ana bez kemmes
Varat izmantot bardas veidotdja piederumu bez kemmes, lai apgrieztu
bardu, Usas vai vaigu bardu un ieveidotu kontdras.
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Nonemiet kemmi no bardas veidotaja uzgala.

Piezime. Satveriet kemmi vidi, lai novilktu to nost no bardas veidotaja
piederuma. Nevelciet aiz kemmes malam.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu.

Varat sakt apgriezt bardu, Usas, vaigu bardu vai kakla [iniju un ieveidot
kontdiras.

Bardas stili
Talak sniegti pieméri daziem bardas stiliem, ko varat ieveidot.

- "Rugaju” efekts

- Pilna barda
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- Usas

- Kilbardina

Tirisana un kopsana

Skuvekla, piederumu un Jet Clean sistemas (tikai RQ1197CC,

RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) tirisanai nekad

nelietojiet berzamas sukas, abrazivus tirisanas lidzek|us vai agresivus

Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Labakais un higiéniskakais skuvekla tirisanas veids ir Jet Clean sistéma
(tikai RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC).
Varat ari skalot skuvekli tekosa krana Gdent vai tirit to ar komplekta
ieklauto birstiti.

- Optimalai skiiSanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras sksanas reizes.

- lerices korpusu varat tirit ar mitru dranu.

- Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

Skiisanas bloka tirisana

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu tdeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai tidens nav parak karsts.

Izslédziet skuvekli. Nonemiet to no ladétaja vai no Jet Clean
sistémas (tikai RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC).

Skalojiet skiiSanas bloku karsta tekosa krana tident.

Piezime.Varat notirit skiiSanas bloku ari, izmantojot komplekta iekJauto
tirisanas birsti.
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Nonemiet skiiSanas galvas turétaju no skiisanas bloka apakséjas dalas
un skalojiet to karsta, tekosa krana tident 30 sekundes.

Piezime.Varat notirit skiiSanas galvinas turétaju ari, izmantojot komplekta
ieklauto tiriSanas birsti.

Uzmanigi nokratiet lieko tideni un laujiet skuSanas galvinas turétajam
noziit.

Nekad neslaukiet skiisanas bloku ar dvieli vai papira salveti, jo ta varat
sabojat skiisanas galvas.

Uzlieciet skusanas galvinas turétaju atpakal uz skiiSanas bloka
apaksejas dalas (atskan klikskis).

Skasanas bloka tiriSana Jet Clean sistéma (tikai RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Jet Clean sistémai ir automatiska tirisanas programma. Nospiezot
iesleégsanas/izslégsanas pogu, Jet Clean sistéma sak tirisanu automatiskas
tiriSanas programma.

Jet Clean sistémas sagatavosana lietoSanai

Pirms pirmas lietosanas piepildiet tiriSanas nodaljumu.
levietojiet mazo kontaktdaksu Jet Clean sistema.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.
D Turetajs automatiski aizvirzas uz augstako poziciju.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tirisanas nodalijuma (1)
puses, pec tam izceliet Jet Clean sistému no tiriSanas nodalijuma (2).
D Tirianas nodalijums paliek aizmugure.

Atskrivéjiet HQ200 tirisanas Skidruma pudefites vaku.

Piepildiet tiriSanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas Skidrumu lidz
limenim starp divam atZzimem.

A levietojiet Jet Clean sistému atpakal tirisanas nodalfjuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofiks&jas savas
vietas.
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i

Jet Clean sistémas lietoSana

Piezime. Ja skuvekli lietojat ar skiiSands putam vai Zeleju, pirms tiriSanas Jet
Clean sistema to ieteicams noskalot karsta, tekosa krana tdeni. Tadejadi tiks
nodrosinata tiriSanas skidruma optimala iedarbiba.

Turiet skuvekli otradi virs turetaja ar skuvek|a mugurpusi pret
turetaju.

levietojiet skuvek|a korpusu turéetaja aiz diviem fiksatoriem (1)
un iespiediet uz leju, ldz tas tiek fiksets sava vieta (2).

D Displeja ir redzams, ka skuveklis tiek ladéts (skatiet nodalu
,Displejs”).

Nospiediet Jet Clean sistémas iesleégsanas/izsleégsanas pogu, lai saktu
tirisanas programmu.
D Skuvekla displeja vairs nav redzams ladésanas indikators.

D Tirsanas indikators sak mirgot, un skuveklis automatiski tiek
iegremdets tiridanas Skidruma.

D TiriSanas indikators mirgos, lidz tiriSanas programma tiks pabeigta,
kas parasti ilgst dazas minutes.

D Pirmaja tiriSanas programmas fazé skuveklis automatiski iesledzas un
izsledzas, ka art kustas augsup un lejup.
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D Otraja tinsanas programmas fazé skuveklis tiek novietots zavesanas
pozicija, par ko liecina mirgojo3s 7avésanas simbols. ST faze ilgst
aptuveni 2 stundas. Skuveklis Saja pozicija atrodas lidz programmas
beigam.

D P&c tirfiSanas programmas pabeigSanas skuvekla displeja ir redzams
ladesanas indikators (skatiet nodalu ,,Displejs”).

Piezime. Tirisanas programmas laika nospiezot Jet Clean sisteémas ieslegSanas/
izslegsanas pogu, programma tiek priekslaicigi partraukta. Saja gadijuma,
tiriSanas un Zavesanas indikatori partrauc mirgot, un turétdjs tiek novietots
augstakaja pozicija.

Piezime. Ja iznemat adapteri no sienas kontaktligzdas tiriSanas programmas
laika, tad programma tiek partraukta.Turétajs paliek tabriza pozicija.

Kad ievietojat adapteri atpaka sienas kontaktligzda, turétajs tiek novietots
augstakaja pozicija.

- Jatinsanas skidruma limenis nokritas zem minimala imena atzimes,
sak mirgot tuksa tiriSanas nodalijuma simbols, un turétajs tiek novietots
sakuma pozicija.

- Ja skuvekla tiriSanai izmantojat Jet Clean sistému katru dienu, tirisanas
nodalijums ir no jauzpilda atkartoti aptuveni ik péc 15 dienam.

Jet Clean sistémas tirisSana
Tiriet tifiSanas nodaljumu ik péc 15 dienam.
Jet Clean sistémas arpusi var tirit ar mitru draninu.

Vienlaicigi nospiediet atbrivosanas pogas abas tiriSanas nodalijuma (1)
puseés, pec tam izceliet Jet Clean sistemu no tirisanas nodalijuma (2).
D TiriSanas nodalijums paliek aizmugure.

Izlejiet atlikuSo $kidrumu no tirisanas nodalijuma.
Tiridanas skidrumu var vienkarsi izliet izlietné.

Skalojiet tirisanas nodalijjumu tekosa krana ddent.

TiriSanas nodalfjumu nedrikst mazgat trauku mazgajama masina.
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Piepildiet tirisanas nodalijumu ar HQ200 tirisanas skidrumu [idz
limenim starp divam atzimém.

levietojiet Jet Clean sistému atpakal tiriSanas nodalijuma.
Parliecinieties, ka atbrivosanas pogas, atskanot klikskim, nofikséjas savas
vietas.

Ripigas tirisanas metode

Raugieties, lai ierice butu izslegta.

Nonemiet skiSanas galvas turétaju no skiisanas bloka apakséjas dalas.

Bidiet zalo turétajrami uz ramja attéloto bultinu noraditaja virziena.

Izceliet turétajrami no skiisanas galvas turétija.
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Nonemiet griez&ju no aizsargsieta.

Piezime.Vienlaikus tiriet tikai vienu griez€ju un aizsargsietu, jo katrs to paris
ir savstarpégji salagots komplekts. Ja griez&ju nejausi ieliekat nepareizaja
aizsargsieta, var paiet pat vairakas nedelas, lidz ierice atkal darbosies ar
optimalu skuSanas veiktspeju.

Notiriet griezéju ar komplekta ieklauto tiri$anas suku.

A ztiriet aizsargsieta iekSpusi.

Pec tirisanas ielieciet griezeju atpakal aizsargsieta, griezeja kajinas
versot lejup.

Bl Novietojiet turétajrami atpaka| uz skiiSanas galvas turétaja.




200 LATVIESU

[Ell lebidiet aizsargsietu atpakal skiiSanas galvas turétaja (atskan klikslkis).

Uzlieciet skiisanas galvas turétaju atpakal uz skiiSanas bloka apaksgjas
dalas.

Trimmera tiriSana (tikai RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.

Kad trimmeris ir pievienots, iesledziet ierici.

Kadu bridi skalojiet trimmeri karsta tekosa krana udent.
P&c tirisanas izsledziet ierici.

Padoms. Optimalai veiktsp€jai reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera zobinus
ar pilienu Sujmasinu efjas.

Bardas veidotaja uzgala tirisana (tikai RQ1195, RQ1175)

Notiriet bardas veidotaja piederumu péc katras lietosanas reizes.

Nonemiet kemmi no bardas veidotaja uzgala.

Atseviski noskalojiet bardas veidotaja uzgali un kemmi karsta krana
uden.

Piezime. Jiis varat notirit bardas veidotaja piederumu un kemmi art ar

piegadato tiriSanas birsti.

Reizi seSos ménesos ieellojiet trimmera zobinus ar pilienu Sujmasinu
ellas.
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Uzglabasana

Uzlieciet skiiSanas blokam aizsarguzgali, lai skiiSanas galvas netiktu
bojatas.

Tikai RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155, RQ1151: uzglabajiet skuvekli tikai piegadataja somina.

Rezerves dalas

Maksimalai skiiSanas veiktspéjai ieteicams nomainit skiiSanas galvinas
turétaju ik péc diviem gadiem.Vienmér nomainiet skisanas galvinas turétaju
ar origindlo RQ11 Philips skiiSanas galvinas turétaju.

Nomainas atgadinajums

Lai atgadinatu jums nomainit skdsanas galvinas turétaju, ierice ir aprikota
ar nomainas atgadinasanas funkciju, kas tiek aktivizéta automatiski péc apt.
diviem gadiem. Atgadinasanas funkcija tiek atkartota péc 9 veiksmigam
skdisanas reizém vai lidz skuvekla atiestatisanai.

Pec skuvekla izslegSanas mirgo skiisanas bloka simbols.

Piezime. Dazadu skuvek|u modelu displeji izskatas atskirigi, tacu tajos redzami
identisks simbols.

Nonemiet skiiSanas galvas turétaju no skiisanas bloka apakséjas dalas.

Uzlieciet jaunu skiisanas galvas turétaju uz skusanas bloka apaksejas
dalas (atskan klikskis).

Lai atiestatitu skuvekli, nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu
apt. 10 sekundes.

Piezime. Ja neveicat skuvek]a atiestatiSsanu, kad tiek aktivizéts pirmais
nomaipas atgadinajums, tas turpina radit skisanas bloka simbolu vel
8 skisanas reizes vai lidz skuvekla atiestatiSanai.
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Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, lidzu, apmekléjiet misu tieSsaistes
veikalu vietné www.shop.philips.com/service. Ja tieSsaistes veikals
jusu valstl nav pieejams, vérsieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips
servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
IGdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valstl.
Kontaktinformacija pieejama pasaules garantijas bukleta.

Ir pieejami $adas detalas:

HQ8505 adapteris

RQ11 Philips skdsanas galvas turétajs

HQ110 Philips skuvekla galvinas tirisanas aerosols.
HQ200 Philips tirisanas skidrums

RQ111 bardas veidotaja piederums

Skiisanas galvinas turétajs

2yrs

leteicams nomaintt skdsanas galvinas turétaju ik péc diviem gadiem.
Vienmér nomainiet skiisanas galvinas turétaju pret originalu
RQ11 Philips skiiganas galvinas turétaju.

Tirisana

Tikai RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
izmantojiet Jet Clean skidrumu (HQ200) regularai skisanas galvinu tirisanai.

Vide

2
=

Péc skuvekla un Jet Clean sistémas (tikai RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) kalposanas laika beigam
neizmetiet tos kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet tos
parstradei oficiala savaksanas punkta. Tada veida jus palidzésiet saudzét
vidi.

Skuvekla ieblvéta akumulatora baterija satur vielas, kas var piesarot
vidi. Pirms akumulatora izmeSanas vai nodosanas oficiala savaksanas
punkta vienmér iznemiet to. Akumulatoru nododiet oficidla bateriju
savaksanas punkta. Ja akumulatora iznemsana sagada gritibas, dodieties
ar So ierici uz Philips Servisa centru, kur akumulatoru iznems un
atbrivosies no ta videi droga veida.
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Skuvekla atkartojumi uzlad&jama akumulatora iznemsana

Akumulatoru bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. lznemot

akumulatoru bateriju, parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Uzmanieties! Akumulatoru baterijas malas ir asas!

Nonemiet skuvekla aizmuguréjo paneli, izmantojot skrivgriezi.

Iznemiet akumulatoru bateriju.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lGdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobezojumi

Problema

Skuveklis vairs
nedarbojas tik labi ka
ieprieks.

Nospiezot ieslégsanas/
izslégSanas pogu,
skuveklis nedarbojas.

Uz skdsanas galvam (griez&jiem un aizsargsietiem) neattiecas starptautiskas
garantijas nosacijumi, jo tas nolietojas.

Traucéjummekiésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakds problémas, kidas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi

uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra

darbiniekiem sava valsti.

lespgjamais iemesls

Skuvekla galvinas ir bojatas vai
nolietotas.

Gari mati nosprosto skuvekla galvinas.

Tikai RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC: Jet Clean sistéma
neiztirija skuvekli rapigi, jo tirisanas
Skidrums tirisanas nodalijuma ir netirs
vai ta limenis ir parak zems.

Akumulatora baterija ir tuksa.

Celojuma blokétajs ir aktivizéts.

SkUsanas galvas turétajs ir aizseréjis
vai ari bojats tik nopietni, ka motors
nedarbojas.

Risinajums

Nomainiet skiiSanas galvas turétaju
(skatiet nodalu ,,Nomaina”).

Tiriet skisanas galvas, izmantojot
rlpigas tirisanas metodi (skat. nodalu
,, TTrisana un apkope”).

Pirms turpinat skdsanos, ripigi iztiriet
skuvekli. Ja nepieciesams, iztiriet
tiriSanas nodalijumu, un péc tam no
jauna piepildiet to (skatiet nodalu

,, TTri8ana un apkope™).

Uzladgjiet akumulatoru (skatiet
nodalu , Ladésana”).

3 sekundes turiet nospiestu
ieslégsanas/izslégsanas pogu, lai
atslégtu celojuma blokétaju.

[ztiriet skdsanas galvas turétaju

vai nomainiet to (skatiet nodalas

,, TTri8ana un apkope” un ,,Rezerves
dalas™).
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Problema lesp&jamais iemesls

Skuvekla temperatlra ir parak augsta.
Tada gadijuma skuveklis nedarbojas.

Tikai RQ1197CC,
RQO1195CC,
RO1185CC,
RO1180CC,
RQ1175CC: skuveklis
nav pilniba tirs péc
tirisanas Jet Clean
sistéma.

Tirisanas skidrums tirisanas
nodalijuma ir netirs.

Tirisanas skidruma limenis ir parak
zems. Ja tiridanas programmas
laika $kidruma daudzums tirisanas
nodalijuma nokritas zem minimala
limena, programma tiek priekslaicigi
partraukta. Mirgo tiridanas indikators
un tuksa tirisanas nodaljjuma simbols,
un turétajs tiek novietots sakuma
poZicija.
Esat lietojis citu tiriSanas skidrumu,
nevis originalo Philips tirisanas
Skidrumui.
Tikai RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: Jet Clean
sistémas nedarbojas,
nospiezot iesl./izsl. pogu.

Jet Clean sistéma nav pieslégta
elektrotiklam.

Jet Clean sistémai un skuveklim nav
izveidots elektriskais savienojums.

Skuveklis nav

pilniba uzladéts péc
ladésanas ar ladétaju/
Jet Clean sistému
(tikai RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQO1180CC,
RQ1175CQ).

Skuveklis nebija pareizi ievietots
ladétaja / Jet Clean sistéma.

Risinajums

Laujiet skuveklim atdzist. Tiklidz
skuvekla temperatdra ir atbilstosa,
varat to atkal ieslégt.

[ztuksojiet un izskalojiet tirisanas
nodalijumu un uzpildiet ar jaunu
tirisanas skidrumu.

lepildiet tirisanas nodalijuma tirisanas
Skidrumu [idz limenim starp divam
atzmém (skatiet nodalu ,, Tirisana un
apkope”).

Lietojiet tikai HQ200 Philips tirisanas
Skidrumu.

levietojiet mazo kontaktdaksu Jet
Clean sistéma un adapteri sienas
kontaktligzda.

Stingri iespiediet skuvekli turétaja, lai
noslégtu to paredzétaja vieta.
Parliecinieties, ka spiezat skuvekli, lidz
tas nofikséjas tam paredzétaja vieta.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzystaé z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Prosimy o zapoznanie si¢ z tg instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona
informacje na temat funkgji golarki oraz wskazdéwki, jak goli¢ sie szybciej i

przyjemniej.

Opis ogolny (rys.1)

A Golarka

T Wydwietlacz

2 Whytacznik golarki

3 Nasadka zabezpieczajaca

4 Element golacy RQ11

B Trymer CRP331 (tylko modele RQ1197, RQ1185,RQ1180, RQ1160,

RQ1155,RQ1151)

Nasadka do modelowania brody RQ111 (tylko modele RQ1195,
RQ1175)

Regulator dtugosci wiosdw

Nasadka grzebieniowa nasadki do modelowania brody

System Jet Clean (tylko modele RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Uchwyt golarki

Symbol pustej komory czyszczacej

Symbol czyszczenia

Symbol suszenia

Whtacznik systemu Jet Clean

Przycisk zwalniajacy komory czyszczacej

Zasilacz

tadowarka

Szczoteczka do czyszczenia

Plyn do czyszczenia HQ200 (tylko modele RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Etui (tylko modele RQ1197, RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155, RQ1151)

Wazne

Przed pierwszym uzyciem golarki i systemu Jet Clean zapoznaj si¢ doktadnie
z tg instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

@]

SASES

TOTMo U A wN =

Uwaga:W tej instrukgji obstugi termin ,,urzqdzenia” odnosi si¢ do golarki
i systemu Jet Clean. Jesli zestaw nie zawiera systemu Jet Clean, termin ten
odnosi sie tylko do golarki.
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Opis ogolny

Niebezpieczenstwo

Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscig zamoknigcia.

Ostrzezenie

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Urzadzenia nie sa przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia

w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tych
urzadzen przez opiekuna.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie golarka ani systemem Jet Clean.
Podczas czyszczenia urzadzen uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy
sprawdzi¢ jej temperature, aby nie poparzy¢ rak.

Uwaga

Nigdy nie zanurzaj systemu Jet Clean ani fadowarki w wodzie ani nie
optukyj ich pod biezaca woda.

Urzadzen ani akcesoriéw nie mozna my¢ w zmywarce.

Przed korzystaniem z urzadzen ustaw je na wodoodpornej powierzchni.
Uzywaj golarki oraz faduj i przechowuj ja w temperaturze od 5°C do 35°C.
Korzystaj wyfacznie z akcesoriéw dotaczonych do golarki lub
stworzonych specjalnie do uzytku z nia.

W przypadku uszkodzenia zasilacza lub innego akcesorium wymien je
na nowe tego samego typu, aby unikna¢ niebezpieczefstwa.

Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napiecie
ponizej 24 V.

Nie uzywaj urzadzer ani akcesoridw, jeéli s3 uszkodzone.

Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze wycieka¢ woda. Jest

to zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz
wszystkie elementy elektroniczne zostaty zamkniete w szczelnym
module zasilajacym wewnatrz golarki.

System Jet Clean (tylko modele RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Uwaga

Korzystaj z systemu Jet Clean wytacznie z oryginalnym ptynem do
czyszczenia HQ200.

Zawsze ustawiaj system Jet Clean i uzywaj go na stabilnej, rédwnej,
poziomej i wodoodporne] powierzchni, aby zapobiec wyciekaniu ptynu.
Nigdy nie zanurzaj systemu Jet Clean w wodzie.

Co 15 dni opréznij komore czyszczaca i wyczys¢ ja doktadnie, ptuczac
ja goraca, biezaca woda.

System Jet Clean pozwala dokfadnie wyczysci¢ golarke, ale nie
dezynfekuje jej i z tego wzgledu nie nalezy jej uzywac wspdlnie z innymi
osobami.

Komory czyszczacej systemu Jet Clean nie mozna my¢ w zmywarce.
Gdy system Jet Clean jest gotowy do uzycia, nie przesuwaj go,
poniewaz mogtoby to spowodowac wyciek ptynu do czyszczenia.
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Nasadka do modelowania brody (tylko modele RQ1195,RQ1175)

Uwaga

- Nasadki do modelowania zarostu uzywaj wytacznie do przycinania
wioséw na twarzy (broda, wasy i bokobrody). Nie uzywaj jej do
przycinania wioséw ponizej szyi.

- Nasadka do modelowania zarostu jest przeznaczona wytacznie do
nastepujacych typéw golarek: RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

- Nasadki do modelowania zarostu nie mozna my¢ w zmywarce.

Zgodnos¢ z normami

- Golarka spefnia miedzynarodowe normy bezpieczenstwa i moze by¢

o uzywana w kapieli i pod prysznicem oraz moze by¢ myta pod biezaca
e woda.
- Niniejsze urzadzenia firmy Philips spetniaja wszystkie normy dotyczace
m pdl elektromagnetycznych. Jesli uzytkownik odpowiednio sie z nimi
obchodzi i uzywa ich zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji

obstugi, urzadzenia sa bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja
wyniki aktualnych badan naukowych.

Wyswietlacz

Uwaga: Jesli wyswietlacz jest pokryty foliq ochronnq, nalezy jq usunq¢ przed
pierwszym uzyciem golarki.

Rdézne modele golarek sa wyposazone w rézne rodzaje wyswietlaczy,
ktdre zostaty przedstawione na ponizszych rysunkach.

- RO1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RQ1185RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RO1131
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tadowanie

- tadowanie trwa okoto 1 godziny.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
Podczas tadowania golarki miga najpierw dolny wskaznik fadowania,
nastepnie kolejny, i tak dalej, az do petnego natadowania golarki.

- Szybkie tadowanie: gdy golarka ma zapas energii wystarczajacy na jedno
golenie, dolny wskaznik tadowania pods$wietla si¢ naprzemiennie na
biato i pomaranczowo.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale dziatajq w ten

sam sposob.

- Podczas tadowania golarki najpierw miga symbol wtyczki na przemian
z symbolem akumulatora. Po pewnym czasie symbol wtyczki gasnie, a
symbol akumulatora miga az do petnego natadowania golarki.

- Szybkie fadowanie: gdy golarka ma zapas energii wystarczajacy na
jedno golenie, symbol wtyczki i symbol akumulatora przestaja migaé
naprzemienne i miga tylko symbol akumulatora.

Petne natadowanie akumulatora

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wszystkie wskazniki tadowania
Swieca w sposéb ciagly. Po uptywie ok. 30 minut wyswietlacz wytaczy
sie samoczynnie.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sig wyglqdem, ale dziatajq w ten
sam sposob.

- Gdy akumulator jest w petni natadowany, symbol akumulatora $wieci w
sposoéb ciagly. Po ok. 30 minutach wyswietlacz wytaczy sie samoczynnie.
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Niski poziom natadowania akumulatora

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato
nie wiecej niz 5 minut golenia), dolny wskaznik tadowania miga na
pomaranczowo.

- Po wylaczeniu golarki dolny wskaznik tadowania miga jeszcze przez kilka
sekund.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale dziatajq w ten

sam sposob.

- Gdy akumulator jest juz niemal catkowicie roztadowany (zostato nie
wiecej niz 5 minut golenia), miga symbol wtyczki.

- Po wylaczeniu golarki symbol wtyczki miga przez kilka sekund.

Poziom natadowania akumulatora

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Liczba $wiecacych wskaznikdw wskazuje poziom natadowania
akumulatora.

Blokada podrézna

Na czas podrdzy golarke mozna zablokowac. Blokada golarki zapobiega
przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia.

Wiaczanie blokady na czas podrézy

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez 3 sekundy, aby przejs¢ do
trybu blokady podroéznej.

D Na wyswietlaczu pojawi sig symbol ktddki.

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
= sam symbol.
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Wytaczanie blokady podréznej

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez okoto 3 sekundy.

D Uruchomienie sig silniczka oznacza, ze blokada podrézna zostata
wytaczona.

Golarka jest ponownie gotowa do uzycia.

Uwaga: Po podiqczeniu golarki do tadowarki lub systemu Jet Clean blokada
podrézna zostanie automatycznie wytqczona.

Wymiana uchwytu glowicy golacej

Uwaga:Wyswietlacze roznych modeli rozniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten

( ) sam symbol.

Aby uzyska¢ optymalne rezultaty golenia, uchwyt gtowicy golacej nalezy
wymieniac co 2 lata.

- Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie
uchwytu glowicy golacej, ktdra jest aktywowana po uptywie ok. 2 lat.
Funkcja uruchamia sie podczas 9 kolejnych cykli golenia lub do czasu
zresetowania golarki.

tadowanie trwa okoto 1 godziny.

Modele RQ1195, RQ1187,RQ1185, RQ1180, RQ1175,RQ1167, RQ1160,
RQ1155:W pefni natadowana golarka zapewnia do 50 minut dziatania.
Modele RQ1151, RQ1150, RO1145:W peMni natadowana golarka zapewnia
do 45 minut dziatania. Modele RQ1141, RQ1131:W pemi natadowana
golarka zapewnia do 40 minut dziatania.

Golarke nalezy natadowac przed pierwszym uzyciem oraz wtedy,

gdy wydwietlacz informuje o roztadowaniu akumulatora (patrz czes¢ ,,Niski
poziom natadowania akumulatora” w rozdziale , Wyswietlacz”).

®

Szybkie tadowanie
Golarka tadowana przez 5 minut starcza na jedno golenie.
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tadowanie w tadowarce

Wiéz wtyczke zasilacza do tadowarki.

Rozt6z tadowarke (ustyszysz ,,kliknigcie”).

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke w tadowarce (1), a nastepnie docisnij ja do tytu,
aby zatrzasneta sie w odpowiednim potozeniu (2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki
(patrz czes¢ ,tadowanie” w rozdziale ,,Wyswietlacz”).

tadowanie za pomoca systemu Jet Clean (tylko modele
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

W16z maty wtyczke do systemu Jet Clean.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrécony w kierunku uchwytu. Glowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Uwaga: Modele RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175: Po obréceniu golarki
gtowicq do dotu wskaznik akumulatora réwniez zmienia swojq orientacje
na wyswietlaczu, dzieki czemu nadal mozliwe jest odczytanie poziomu
natadowania akumulatora.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1),
a nastepnie docisnij ja, aby zatrzasnefa si¢ w odpowiednim potozeniu (2).

Uwaga: Golarki nie mozna wkfadac do systemu Jet Clean, gdy nasadka

zabezpieczajqca jest zatozona na element golqcy lub gdy na golarce zatozony

jest trymer.

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki (patrz
rozdziat ,,Wyswietlacz”).
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Korzystanie z golarki

Golenie

Okres przystosowywania sig skory

Pierwsze cykle golenia moga nie przynie$¢ oczekiwanych rezultatéw oraz
moga powodowac wystapienie nieznacznych podraznien skory. Jest to
zjawisko normalne. Skdra i broda potrzebujg czasu, aby przyzwyczaic sie

do kazdego nowego sposobu golenia. Zalecamy regularne golenie (co
najmniej 3 razy w tygodniu) przez okres 3 tygodni, aby skéra przystosowata
sie do nowej golarki. W tym czasie uzywaj wytacznie nowej golarki
elektrycznej i nie korzystaj z innych metod golenia. W przeciwnym wypadku
przystosowanie si¢ do nowego sposobu golenia bedzie trudniejsze.

Nacisnij wylacznik, aby whaczy¢ golarke.
D Modele RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175:Wyswietlacz
zostanie podswietlony na kilka sekund.

Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.
- Nie wykonuj ruchdw prostych.

Nacisnij wylacznik, aby wytaczy¢ golarke.

D Modele RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175:Wyswietlacz
zostanie podswietlony na kilka sekund, a nastepnie wyswietli
pozostaty poziom natadowania akumulatora.

Golenie na mokro

Golarki mozna uzywac¢ na mokrej skérze z pianka lub Zzelem do golenia.
Aby ogoli¢ sie z uzyciem pianki lub Zelu do golenia, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

Zwilz skére woda.
Nanies$ na skore pianke lub Zel do golenia.

Optucz element golacy pod biezaca woda, aby zapewni¢ jego
swobodne przesuwanie si¢ po skorze.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.
Przesuwaj glowice golace po skorze, wykonujac okrezne ruchy.

Uwaga: Golarke nalezy regularnie ptukac, aby zapewnic jej swobodne
przesuwanie si¢ po skérze.

A Po uzyciu osusz twarz i doktadnie wyczy$é golarke (patrz rozdziat
,»Czyszczenie i konserwacja”).

Uwaga: Doktadnie optucz golarke z pozostatosci pianki lub zelu do golenia.
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Korzystanie z trymera (tylko modele RQ1197, RQ1185,
RQ1180,RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Za pomoca trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.
Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z
golarki.

Umies¢ wystep trymera w szczelinie w gornej czesci golarki (1).
Nastepnie docisnij trymer w dot (2), aby go przymocowaé do golarki
(ustyszysz , klikniecie”).

Nacisnij wylacznik, aby wiaczyé trymer.

D Model RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund.

Teraz mozna rozpoczaé przycinanie.

Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ trymer.

D Model RQ1180:Wyswietlacz zostanie podswietlony na kilka sekund i
wyswietli poziom natadowania akumulatora.

A Zdejmij trymer z golarki.

Uwaga: Nie wolno obracac trymera podczas zdejmowania go z golarki.

Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gérnej czesci
golarki (1). Nastepnie docisnij w dot element golacy (2), aby go
przymocowac do golarki (ustyszysz , kliknigcie”).

Uzywanie nasadki do modelowania brody (tylko modele
RQ1195,RQ1175)

Uwaga: Nasadki do modelowania zarostu uzywaj wytqcznie do przycinania
wlosow na twarzy (broda, wqsy i bokobrody). Nie uzywaj jej do przycinania
wlosow ponizej szyi.

Upewnij sig, ze golarka jest wytaczona.
Zdejmij element golacy z golarki.

Uwaga: Nie wolno obraca¢ elementu golqcego podczas zdejmowania go z golarki.
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Umies¢ wystep nasadki do modelowania brody w szczelinie w gornej
czesci golarki (1). Nastepnie docisnij w dét nasadke do modelowania
brody (2), aby ja przymocowac do golarki (ustyszysz , klikniecie”).

Uzywanie nasadki do modelowania brody z nasadka
grzebieniowa

Nasadki do modelowania brody z nasadka grzebieniowa mozna uzywac do
stylizacji brody z wykorzystaniem jednego statego ustawienia lub réznych
ustawien dtugosci. Ustawienia dtugosci wioséw na nasadce do modelowania
brody odpowiadaja dugosci wioséw po przycieciu — od 1 do 5 mm.

Wsun nasadke grzebieniowa w rowki po bokach nasadki do
modelowania brody (ustyszysz ,klikniecie”).

Nacisnij regulator dtugosci wtosow (1), a nastgpnie przesun go w
lewo lub w prawo (2), aby wybra¢ zadane ustawienie dtugosci.

Nacisnij wylacznik znajdujacy sie na golarce, aby ja whaczyé.

Teraz mozesz rozpocza¢ modelowanie brody.

Uzywanie nasadki do modelowania brody bez nasadki
grzebieniowej

Nasadki do modelowania brody mozna uzywaé bez nasadki grzebieniowej
do przycinania brody, waséw i bokobroddw.
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Zdejmij nasadke grzebieniowa z nasadki do modelowania brody.

Uwaga: Chwy¢ nasadke grzebieniowq na srodku, aby zdjq¢ jq z nasadki do
modelowania brody. Nie wolno ciqgnq¢ za boki nasadki grzebieniowej.

Nacisnij wylacznik, aby whaczy¢ golarke.

Teraz mozesz rozpoczac przycinanie brody, waséw, bokobrodow i
wlosow na szyi.

Style brody
Ponizej przedstawiono kilka przyktadéw styléw brody.

- Kilkudniowy zarost

- Pelna broda
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- Wasy

- Kozia brédka

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia golarki, jej akcesoriow i systemu Jet Clean (tylko modele

RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC, RQ1175CC) nigdy
nie uzywaj szorstkich czyscikow, ptynnych srodkoéw sciernych ani zracych

ptynow, takich jak benzyna lub aceton.

- Najlepszym i najbardziej higienicznym sposobem wyczyszczenia golarki
jest skorzystanie z systemu Jet Clean (tylko modele RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC), ale mozna ja
takze optukac pod biezaca woda lub wyczysci¢ dotaczona szczoteczka.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym goleniu.

- Obudowe golarki mozna czysci¢ wilgotna szmatka.

- Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

Czyszczenie elementu golacego

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzic jej temperature, aby

nie poparzy¢ rak.

Wytacz golarke. Wyjmij ja z tadowarki lub z systemu Jet Clean
(tylko modele RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC).

Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Uwaga: Element golqcy mozesz réwniez wyczysci¢ szczoteczkq dotqczonq do
zestawu.
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Zdejmij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czesci elementu golacego i
ptucz go pod goraca, biezaca woda przez 30 sekund.

Uwaga: Uchwyt glowicy golqcej mozesz réwniez wyczysci¢ szczoteczkq
dofqczonq do zestawu.

Delikatnie strzasnij nadmiar wody i pozostaw uchwyt gtowicy golacej
do wyschniecia.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem ani chusteczka
higieniczna, gdyz moze to spowodowa¢ uszkodzenie gtowic golacych.

Umies¢ ponownie uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego (ustyszysz , kliknigcie”).

Czyszczenie elementu golacego w systemie Jet Clean (tylko modele
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

System Jet Clean jest wyposazony w automatyczny program czyszczenia,
ktdry jest uruchamiany po nacisnieciu wytacznika.

Przygotowanie systemu Jet Clean do uzycia
Przed pierwszym uzyciem napetnij komore czyszczaca.

Wibz maty wtyczke do systemu Jet Clean.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
D Uchwyt automatycznie przesunie si¢ do najwyzszej pozycji.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach komory
czyszczacej (1) i zdejmij system Jet Clean z komory czyszczacej (2).
D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Odkrec¢ nasadke butelki z ptynem do czyszczenia HQ200.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.

A Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace sie zatrzasnety.

Korzystanie z systemu Jet Clean

Uwaga: Jesli uzywasz golarki razem z piankq lub zelem do golenia, zalecamy
optukanie golarki gorqcq, biezqcq wodq przed uruchomieniem czyszczenia w
systemie Jet Clean. Zapewni to dluzszq przydatnosc plynu czyszczqcego.
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Umies¢ golarke powyzej uchwytu w taki sposob, aby tyt golarki
byt zwrdécony w kierunku uchwytu. Glowica golaca powinna by¢
skierowana w dét.

Umies¢ golarke w uchwycie, miedzy dwoma zaciskami (1), a nastepnie
docisnij ja, aby zatrzasneta si¢ w odpowiednim potfozeniu (2).

D Na wyswietlaczu pojawi sig informacja o fadowaniu golarki
(patrz rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Nacisnij wylacznik na systemie Jet Clean, aby wiaczy¢ program
Czyszczacy.
D Wskaznik tadowania golarki zniknie z wyswietlacza.

D Wskaznik czyszczenia zaczyna migaé, a golarka jest automatycznie
zanurzana w plynie do czyszczenia.

D Wskaznik czyszczenia miga przez caly program czyszczenia,
ktory trwa kilka minut.

D Podczas pierwszej fazy programu czyszczenia golarka automatycznie
wiacza sig i wytacza kilka razy oraz przesuwa sie w gore i w dot.

D Podczas drugiej fazy programu czyszczenia golarka jest umieszczana
w pozycji do suszenia, co jest wskazywane przez migajacy symbol
suszenia.Ta faza trwa ok. 2 godzin. Golarka pozostaje w tej pozycji do
momentu zakonczenia programu.

D Po zakonczeniu programu czyszczenia na wyswietlaczu pojawi sie
wskaznik tadowania (patrz rozdziat ,,Wyswietlacz”).

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zostanie nacisniety wytqcznik systemu
Jet Clean, program zostanie przerwany.W takim przypadku wskaznik czyszczenia
lub suszenia przestanie miga¢, a uchwyt powrdci do najwyzszej pozydji.

Uwaga: Jesli podczas programu czyszczenia zasilacz zostanie wyjety z
gniazdka elektrycznego, program zostanie przerwany. Uchwyt pozostanie
w biezqcej pozydji. Po ponownym podiqczeniu zasilacza do gniazdka
elektrycznego uchwyt zostanie przesuniety do najwyzszej pozycji.
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- Gdy poziom ptynu czyszczacego spadnie ponizej poziomu minimalnego,
symbol pustej komory czyszczacej zacznie migaé, a uchwyt powrdci do
swojej pozycji poczatkowej.

- W przypadku codziennego czyszczenia golarki za pomoca systemu Jet
Clean napetniaj komore czyszczaca mniej wiecej co 15 dni.

Czyszczenie systemu Jet Clean

Czys¢ komore czyszczaca co 15 dni.

Do czyszczenia zewnetrznych elementéw systemu Jet Clean mozna uzy¢
wilgotnej szmatki.

Réwnoczesnie nacisnij przyciski zwalniajace po obu stronach
systemu Jet Clean (1) i zdejmij go z komory czyszczacej (2).
D Komora czyszczaca zostanie odstonigta.

Wylej z komory czyszczacej pozostaly ptyn do czyszczenia.
Plyn do czyszczenia mozna po prostu wyla¢ do zlewu.

Wyptucz komore czyszczaca pod biezaca woda.

Komory czyszczacej nie mozna my¢ w zmywarce.

Napetnij komore czyszczaca ptynem HQ200 do poziomu
wyznaczonego przez dwie linie.
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Umies¢ system Jet Clean z powrotem na komorze czyszczacej.
Dopilnuj, aby przyciski zwalniajace sie zatrzasnety.

Bardzo doktadne czyszczenie

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytaczone.

Wyciagnij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czesci elementu golacego.

Przesun zielony element zabezpieczajacy w kierunku wskazywanym
przez strzatki.

Wyciagnij element zabezpieczajacy z uchwytu glowicy golacej.

Wyijmij nozyk z ostonki.

Uwaga: Czys¢ najwyzej jeden nozyk i jednq ostonke jednoczesnie, poniewaz
tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i
ostonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznos¢
dopiero po kilku tygodniach.
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Wyczys¢ nozyk za pomocy szczoteczki dotaczonej do zestawu.

A Wyczysé wnetrze ostonki.

Po oczyszczeniu ponownie umiesé nozyk w ostonce z ostrzami
skierowanymi do dotu.

Bl Umies¢ element zabezpieczajacy ponownie w uchwycie gtowicy
golacej.

Bl Wsun ostonke z powrotem na miejsce (ustyszysz ,,kliknigcie”).




222 POLSKI

Umies¢ ponownie uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego.

Czyszczenie trymera (tylko modele RQ1197,RQ1185, RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.

WHacz urzadzenie z zatozonym trymerem.

Optucz element golacy pod goraca, biezaca woda.

Po zakonczeniu czyszczenia wytacz urzadzenie.

Wskazéwka:Aby zapewnic optymalne dziatanie trymera, raz na pot roku
nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

Czyszczenie nasadki do modelowania brody (tylko modele
RQ1195,RQ1175)

Czy$¢ nasadke do modelowania brody po kazdym uzyciu.
Zdejmij nasadke grzebieniowa z nasadki do modelowania brody.

Wyptucz osobno nasadke do modelowania brody i nasadke
grzebieniowa pod goraca, biezaca woda.

Uwaga: Nasadke do modelowania brody i nasadke grzebieniowq mozna

réwniez wyczysci¢ za pomocq szczoteczki dotqczonej do zestawu.

Nasmaruj trymer jedna kropla oleju do konserwacji maszyn do
szycia (raz na pot roku).

Przechowywanie

Zatéz nasadke zabezpieczajaca na element golacy, aby zapobiec
uszkodzeniu gtowic golacych.

Tylko modele RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180,RQ1175,
RQ1160, RQ1155, RQ1151: Przechowuj golarke w etui dofaczonym
do zestawu.
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Wymiana

Aby uzyskac¢ optymalne rezultaty golenia, uchwyt gtowicy golacej nalezy
wymienia¢ co 2 lata.

- Uchwyt glowicy golacej nalezy wymienia¢ tylko na oryginalny

uchwyt gtowicy golacej RQ11 firmy Philips.

() Przypomnienie o wymianie

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje przypomnienia o wymianie uchwytu
sfowicy golacej, ktdra jest aktywowana po uptywie ok. 2 lat. Funkcja
uruchamia sie podczas 9 kolejnych cykli golenia lub do czasu zresetowania
golarki.

®

Symbol elementu golacego miga po wyfaczeniu golarki.

Uwaga:Wyswietlacze réznych modeli rézniq sie wyglqdem, ale wyswietlajq ten
sam symbol.

Zdejmij uchwyt gtowicy golacej z dolnej czesci elementu golacego.

Umies¢ nowy uchwyt gtowicy golacej w dolnej czesci elementu
golacego (ustyszysz , kliknigcie”).

Aby zresetowac golarke, nacisnij i przytrzymaj wyfacznik przez ok.
10 sekund.

Uwaga: Jesli golarka nie zostanie zresetowana po pierwszym uruchomieniu
funkdji przypomnienia o wymianie, urzqdzenie bedzie wyswietla¢ symbol
elementu golqcego podczas 8 kolejnych cykli golenia lub do momentu
zresetowania golarki.
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Zamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedz nasz sklep internetowy
pod adresem www.shop.philips.com/service. Jesli sklep internetowy
nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze sprzedawca produktéw
firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips.W przypadku trudnosci
z zakupem akcesoriéw skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;.
Dostepne sa nastepujace czesci:

Zasilacz HQ8505

Uchwyt glowicy golacej firmy Philips RQ11

Spray do czyszczenia gtowic golacych HQ110 Philips
Plyn do czyszczenia firmy Philips HQ200

Nasadka do modelowania brody RQ111

Uchwyt glowicy golacej

2yrs

Zalecamy wymiane uchwytu gtowicy golacej co dwa lata. Uchwyt
glowicy golacej nalezy zawsze wymienia¢ na oryginalny uchwyt gtowicy
golacej RQ11 firmy Philips.

Czyszczenie

Tylko modele RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQO1175CC: Glowice golace nalezy regularnie czysci¢, korzystajac z
ptynu czyszczacego Jet Clean (HQ200).

Ochrona srodowiska

2
=

Golarki oraz systemu Jet Clean (tylko modele RQ1197CC,
RQ1195CC, RO1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) nie nalezy
wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa domowego —
nalezy odda¢ je do punktu zbidrki surowcdw wtérnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska.

Whbudowany w golarke akumulator zawiera substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem golarki

do punktu zbidrki surowcédw wtdrnych nalezy pamietac o wyjeciu
akumulatora. Akumulator nalezy wyrzuci¢ w wyznaczonym punkcie
zbidrki surowcdw wtédrnych. W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego
firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i usung akumulator w sposéb
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.
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Wyjmowanie akumulatora golarki

Akumulator nalezy wyjac tylko wtedy, gdy chcesz wyrzuci¢ golarke.
Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic sie, e jest on catkowicie
roztadowany.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz styki akumulatora s3 ostre.

Zdejmij panel tylny golarki za pomoca srubokretu.
Wyjmij akumulator.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sg objete warunkami gwarancji
migedzynarodowej, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemow

‘Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sig zetknag,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace
do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support,
na ktdrej znajduje si¢ lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sig z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Golarka goli gorzej niz Glowice golace sa uszkodzone lub Wymien uchwyt gtowicy golacej
na poczatku. zuzyte. (patrz rozdziat , Wymiana").

Dtugie wioski blokuja gtowice golace.  Wyczys¢ gtowice golace, postepujac
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
bardzo doktadnego czyszczenia (patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja™).

Tylko modele RQ1197CC, Zanim zndw przystapisz do golenia,
RQ1195CC, RQ1185CC, wyczy$¢ dokfadnie golarke. W razie
RQ1180CC, RQ1175CC: System Jet  potrzeby wyczys¢ i napetnij ponownie
Clean nie przeprowadzit prawidtowo  komore czyszczaca (patrz rozdziat
czyszczenia golarki, poniewaz ptyn ., Czyszczenie i konserwacja™).
CzyszCzacy w komorze czyszczenia

jest zabrudzony lub jego poziom jest

zbyt niski.
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Problem Prawdopodobna przyczyna

Golarka nie dziata po
nacisnieciu wytacznika.

Akumulator jest roztadowany.

Blokada podrdzna jest wiaczona.

Uchwyt gtowicy golacej jest
zabrudzony lub uszkodzony w stopniu
uniemozliwiajacym dziatanie silniczka.

Golarka zbyt mocno sie nagrzata. W
takim przypadku golarka nie dziafa.

Tylko modele Ptyn do czyszczenia w komorze
RO1197CC, czyszczacej jest zabrudzony.
RQ1195CC,

RQ1185CC,

RQ1180CC,

RQ1175CC: Golarka
nie jest zupetnie czysta
PO Czyszczeniu w
systemie Jet Clean.

Poziom ptynu do czyszczenia jest
zbyt niski. Jesli poziom ptynu w
komorze czyszczacej spadnie podczas
wykonywania programu czyszczenia
ponizej poziomu minimalnego,
program zostanie przerwany.
Wskaznik czyszczenia i symbol
pustej komory czyszczacej zaczna
miga¢, a uchwyt powrdci do pozycji
poczatkowe].

Mozliwe, ze zostat uzyty inny ptyn do

czyszczenia niz oryginalny ptyn firmy
Philips.

Rozwiazanie

Nataduj akumulator (patrz rozdziat
,£adowanie”).

Nacisnij i przytrzymaj wytacznik przez
3 sekundy, aby wytaczy¢ tryb blokady
podrdzne;.

Wyczy$¢ lub wymien uchwyt gtowicy
golacej (patrz rozdziaty ,Czyszczenie |
konserwacja” oraz ,,VWWymiana").

Poczekaj, az golarka ostygnie. Gdy
tylko jej temperatura wystarczajaco
opadnie, mozna ja wiaczy¢ ponownie.

Opréznij i wyptucz komore
Czyszczaca, a nastepnie uzupetnij ja
nowym ptynem do czyszczenia.

Napetnij komore czyszczaca ptynem
do czyszczenia do poziomu pomiedzy
dwiema liniami (patrz rozdziat
,,Czyszczenie i konserwacja™).

Nalezy stosowac wytacznie ptyn do
czyszczenia HQ200 firmy Philips.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie

Tylko modele System Jet Clean nie jest podfaczony Witz mata wtyczke do gniazda
RO1197CC, do sieci elektryczne;. systemu Jet Clean i podtacz zasilacz
RQ1195CC, do gniazdka elektrycznego.
RQ1185CC,

RO1180CC,

RQ1175CC: System
Jet Clean nie dziata po
naci$nigciu wyfacznika.

Nie ma potaczenia elektrycznego Mocno wciénij golarke do uchwytu,
pomiedzy systemem Jet Clean a aby ja zablokowac.
golarka.
Golarka nie jest w Golarka mogfa zosta¢ nieprawidtowo  Docisnij golarke, az zablokuje sie na
petni natadowana umieszczona w fadowarce/systemie swoim miejscu.
po fadowaniu w Jet Clean.

fadowarce/systemie
Jet Clean (tylko
modele RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RO1175CQ).
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome. Cititi acest manual al utilizatorului, deoarece contine informatii
despre caracteristicile acestui aparat de ras, precum si cateva sfaturi pentru
a usura barbieritul si a-I face mai confortabil.

Descriere generala (fig. 1)

A Aparat de ras

1 Afisaj

2 Buton de pornire/oprire aparat de ras

3 Capac de protectie

4 Unitate de radere RQ11

B Dispozitiv de tuns CRP331 (numai pentru RQ1197, RQ1185, RQ1180,
RQ1160,RQ1155 RQ1151)

C  Accesoriu de aranjare a barbii RQ111 (numai pentru
RQ1195RQ1175)

1 Selector pentru lungimea parului

2 Pieptene pentru accesoriul de aranjare a barbii

D Sistem Jet Clean (numai pentru RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

1 Suport aparat de ras

2 Simbol pentru camera de curdtare goala

3 Simbol de curdtare

4 Simbol de uscare

5 Buton Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean

6 Buton decuplare camerd de curatare

E  Adaptor

F  Unitate de Incarcare

G Perie de curatat

H Lichid de curatare pentru HQ200 (numai pentru RQ1197CC,

RO1195CC, RQ1185CC, RQO1180CC, RO1175CC, RQ1160CC)
Husa (numai pentru RQ1197, RO1195,RQ1185, RQ1180,
RQO1175RQ1160,RQ1155RQ1151)

Cititi cu atentie acest manual nainte de a utiliza aparatul de ras si sistemul
Jet Clean si pastrati-l pentru consultari ulterioare.

Notd: In acest manual de utilizare termenul ,aparate” se referd la aparatul
de ras si la sistemul Jet Clean. Dacd aparatul dvs. de ras nu este livrat cu un
sistem Jet Clean, se referd numai la aparatul de ras.
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Generalitati

Pericol

Evitati contactul adaptorului cu apa.

Avertisment

Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, Intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.
Aceste aparate nu trebuie utilizate de catre persoane (inclusiv copii)
care au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt

lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea acestor aparate de
cdtre o persoand responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a vd asigura ca nu se joaca cu
aparatul de ras sau cu sistemul Jet Clean.

Aveti grijd la apa fierbinte cand curdtati aparatele. Verificati intotdeauna
ca apa sd nu fie foarte fierbinte, pentru a nu vd frige mainile.

Precautie

Nu scufundati niciodatd sistemul Jet Clean si incarcdtorul in apd si nu le
clatiti la robinet.

Aparatele si accesoriile nu sunt lavabile Tn masind.

Asezati si utilizati intotdeauna aparatele pe o suprafatd rezistentd la substante
lichide.

Utilizati, incarcati si pastrati aparatul de ras la o temperaturd cuprinsa
intre 5°C si 35°C.

Pentru acest aparat de ras, folositi doar accesoriile furnizate sau care au
fost special dezvoltate pentru acest aparat de ras.

Tn cazul n care adaptorul sau oricare dintre accesorii este deteriorat,
nlocuiti-l intotdeauna cu un model original pentru a evita un accident.
Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti ntr-o tensiune joasd
mai micad de 24 volti.

Nu utilizati aparatele si accesoriile daca sunt deteriorate.

Atunci cand clatiti aparatul, este posibil ca apa sd curgd prin partea
inferioard. Acest lucru este normal si nepericulos deoarece toate
componentele electronice sunt inchise intr-o unitate de alimentare
etansd din interiorul aparatului.

Sistem Jet Clean (numai pentru RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Precautie

Utilizati sistemul Jet Clean doar cu lichidul de curdtare original HQ200.
Puneti si utilizati intotdeauna sistemul Jet Clean pe o suprafatd stabild,
netedad si orizontala, rezistentd la substante lichide pentru a evita scurgerile.
Nu scufundati niciodata sistemul Jet Clean n apa.

Goliti compartimentul de curdtare si clatiti-| bine cu apa fierbinte de la
robinet, la fiecare 15 zile.

Sistemul Jet Clean curdtd, dar nu dezinfecteazd aparatul de ras. in
consecintd, nu Tmprumutati aparatul de ras altor persoane.

Camera de curdtare a sistemului Jet Clean nu poate fi spdlatd in masina
de spalat vase.

Cand sistemul Jet Clean este gata de utilizare, nu trebuie mutat,

pentru a evita scurgerile de lichid de curdtare.
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Accesoriu de aranjare a barbii (numai pentru RQ1195,RQ1175)

Precautie

Utilizati accesoriul de aranjare a barbii (barbd, mustatd si perciuni). Nu il
utilizati pentru a tunde zonele aflate mai jos de gat.

Utilizati accesoriul de aranjare a barbii in combinatie cu urmatoarele
tipuri de aparate de ras: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

Accesoriul de aranjare a barbii nu poate fi spdlat in masina de spdlat
vase.

Conformitatea cu standardele

Acest aparat de ras corespunde normelor de securitate aprobate pe
plan international si poate fi folosit in sigurantd in cada sau in dus si
poate fi curdtat sub jet de apa.

Aceste aparate Philips respectd toate standardele referitoare la
campuri electromagnetice (CEM). Daca sunt manevrate corespunzator
si Tn conformitate cu instructiunile din acest manual de utilizare,
aparatele sunt sigure, conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Afisajul

Notd: Dacd existd o folie protectoare pe dfisaj, indepdrtati-o inainte de a
utiliza pentru prima datd aparatul de ras.

Diferitele tipuri de aparate de ras au afisaje diferite, prezentate In imaginile
de mai jos.

RO1197,RQ1195RQ1180,ROQ1175

RO1185RQ1167,RQ1160

RO1155RQ1151,RQ1150,RQ1145RQ1141,RQO1131
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Incarcare

- Incdrcarea dureaza cca. 1 ora.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
® Q Cand aparatul de ras se incarcd, mai Intai cllpe§te ledul de Tncdrcare

de jos, apoi al doilea led de incdrcare si asa mai departe pand cand
aparatul de ras este Incarcat complet.

. - Incircare rapida: Cand aparatul de ras contine suficienta energie pentru
s un barbierit, ledul de Incarcare de jos clipeste alternativ portocaliu si alb.

= RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,R

¢ Q1141,RQ1131
Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar
) functioneazd in acelasi mod.
@ - Cénd aparaﬁullde ras se incarcd, mai Tn§é| simbolul dg conectare la sursa de
Q alimentare si simbolul pentru baterie clipesc afternativ. Dupd o perioada de
timp, simbolul de conectare se stinge si simbolul pentru baterie continud sa

clipeasca pana cand aparatul de ras este incarcat complet.

- Incdrcare rapida: Cand aparatul de ras contine suficientd energie pentru
un barbierit, luminile alternative ale simbolului pentru conectarea
la sursa de alimentare si simbolul pentru baterie se opresc si doar
simbolul pentru baterie lumineaza intermitent.

S -

Baterie complet incarcata

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- (Cand bateria este complet incdrcata, toate ledurile de incarcare
lumineazd continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se stinge din

Q1141,RQ1131

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar
functioneazd in acelasi mod.

L — 4 nou automat.
F / RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,R

- (Cand bateria este complet incdrcatd, simbolul bateriei lumineaza
continuu. Dupd aprox. 30 de minute, afisajul se stinge din nou automat.
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Baterie descarcata

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

® - Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai rdmas numai
a 5 minute de utilizare sau mai putin), ledul de incdrcare de jos clipeste
- - portocaliu.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar

functioneazd in acelasi mod.

- (Cand bateria este aproape descarcatd (cand au mai rdmas numai
5 minute de utilizare sau mai putin), simbolul de conectare la o sursa
de alimentare clipeste.

- Cand opriti aparatul de ras, simbolul de conectare la sursa de
alimentare clipeste in continuare timp de cateva secunde.

I
- Cand opriti aparatul de ras, ledul de Tncdrcare de jos clipeste in
continuare timp de cateva secunde.

Capacitate ramasa baterie

|

-

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Capacitatea rdmasd a bateriei este indicatd de catre numarul de
indicatoare de Tncarcare care sunt aprinse.

ﬂh

Blocarea pentru calatorie

I Cand caldtoriti puteti sd blocati aparatul de ras. Blocarea pentru cdlatorie
@ impiedicd pornirea accidentala a aparatului.

Activarea mecanismului de blocare

3 sec.

Mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde,
pentru a activa modul de blocare pentru calatorie.
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® D Simbolul de blocare se aprinde pe afisaj.
fi ﬁ Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
= acelasi simbol.

Dezactivarea blocarii pentru cilatorie

= Tineti apasat butonul Pornit/Oprit timp de 3 secunde.
T D Motorul porneste pentru a indica faptul cd blocarea pentru cilitorie
- a fost dezactivata.

In acest moment, aparatul de ras poate fi utilizat din nou.

Notd: Cand puneti aparatul de ras in sistemul Jet Clean sau in incdrcdtorul
conectat la sursa de alimentare, blocarea pentru cdldtorie este dezactivatd
automat.

Inlocuiti suportul capului de radere

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd

( ) acelasi simbol. ‘ ' ‘

10} Pentru a garanta performante maxime, recomanddm schimbarea suportului

capului de radere la fiecare doi ani.

- Pentru a vd reaminti sa inlocuiti suportul capului de radere, aparatul
este echipat cu un sistem de atentionare care se activeaza automat
dupa aprox. doi ani. Sistemul de atentionare se repetd la fiecare 9
utilizdri succesive sau pand cand resetati aparatul de ras.

Incircarea dureazi cca. 1 ori.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167,RQ1160,
RQ1155: un aparat de ras complet incarcat are un timp de barbierire de
pand la 50 de minute.

RQ1151, RQ1150, RQ1145: un aparat de ras complet incdrcat are un timp
de bdrbierire de pana la 45 de minute.

RO1141,RQ1131: un aparat de ras complet incdrcat are un timp de
barbierire de pana la 40 de minute.

Incarcati aparatul de ras inainte de a-| utiliza pentru prima datd sau atunci
cand afisajul indicd faptul cd bateria este aproape goald (consultati sectiunea

“Baterie descdrcata” din capitolul “Afisajul™).

®

Incarcare rapida
Dupa ce aparatul de ras s-a incarcat timp de 5 minute, acesta contine
suficientd energie pentru un singur barbierit.
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Incarcarea in incarcator

Introduceti mufa mica in fncarcitor.

Depliati incarcitorul (,clic”).

Introduceti adaptorul in priza.

Asezati aparatul de ras in incarcator (1) si apasati-l spre spate pana
cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D Afisajul indica faptul cd aparatul de ras se incarca (consultat;
sectiunea “Incircare” din capitolul “Afisajul”).

incircarea in sistemul Jet Clean (numai pentru RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.
Introduceti adaptorul in priza.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Notd:RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: cnd intoarceti aparatul de ras
cu capul in jos, indicatorul pentru baterie de pe afisaj este de asemenea intors
pentru a vd permite sd vedeti nivelul de incdrcare al bateriei.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apasati pana cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

Notd:Aparatul de rasnu poate fi pus in sistemul Jet Clean cdnd capacul de

protectie este montat pe unitatea de bdrbierit sau cdnd dispozitivul de tundere

este pozitionat pe aparatul de ras.

D Afisajul indica faptul ca aparatul de ras de incarca (consultati capitolul
“Afisajul”).
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Utilizarea aparatului de ras

Radere

Perioada de adaptare a pielii

Primele barbieriri pot sa nu ofere rezultatele asteptate si pielea dvs.

ar putea deveni usor iritatd. Acest fapt este normal. Pielea si barba dvs.

au nevoie de timp pentru a se adapta oricarui nou sistem de bdrbierire.

Va sfatuim sd va barbieriti in mod regulat (de cel putin 3 ori pe saptdmana)
pentru o perioada de 3 saptdmani pentru a permite pielii dvs. sa se adapteze
noului aparat, in timpul acestei perioade, utilizati exclusiv noul aparat de ras
electric si nu utilizati alte metode de barbierie. Daca veti utiliza alte metode,
adaptarea pielii dvs. la noul sistem de barbierire va fi mai dificild.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: afisajul se va aprinde
timp de cateva secunde.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata pielii.
- Nu faceti miscari drepte.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.
D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180, RQ1175: afisajul se va aprinde
timp de cateva secunde §i va arata capacitatea ramasa a bateriei.

Barbierit umed

Puteti utiliza de asemenea acest aparat de ras pe fatd umeda cu spuma de
bérbierit sau cu gel de barbierit.

Pentru a vd bdrbieri cu spumd de barbierit sau cu gel de barbierit, urmati
pasii de mai jos:

Umeziti-va pielea cu apa.
Aplicati spuma de barbierit sau gel de barbierit pe piele.

Clatiti unitatea de birbierit la robinet pentru a vi asigura ca aceasta
aluneca cu usurinta pe pielea dvs.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

Notd: Cldtiti in mod regulat aparatul de ras la robinet pentru a vd asigura cd

aceasta alunecd in continuare cu usurintd pe pielea dvs.

A Uscati-va fata si curatati riguros aparatul de ras dupa utilizare
(consultati capitolul “Curatare si intretinere”).

Notd:Asigurati-vd cd indepdrtati prin cldtire toatd spuma sau gelul de bdrbierit
de pe aparatul de ras.
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Utilizarea dispozitivului de tuns (numai pentru RQ1197,
RQ1185,RQ1180,RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.
Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de ras.

Pozitionati toarta dispozitivului de tundere in slotul din partea
superioara a aparatului de ras (1).Apoi, apasati dispozitivul de
tundere in jos (2) pentru a-l atasa la aparat (se fixeaza cu un ,clic”).

Apisati o datd butonul pornit/oprit pentru a porni dispozitivul de tundere.
D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde.

Acum puteti incepe tunsul.

Apasati o datd butonul pornit/oprit pentru a opri dispozitivul de
tundere.

D RQ1180:Afisajul se va aprinde timp de citeva secunde pentru a arita
capacitatea ramasa a bateriei.

A Scoateti dispozitivul de tundere direct de pe aparatul de ras.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de tundere in timp ce o trageti de pe aparatul de ras.

Pozitionati toarta unititii de radere in slotul din partea superioara a
aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos unitatea de radere (2)
pentru a o atasa la aparatul de ras (se fixeaza cu un ‘clic’).

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii (numai pentru
RQ1195,RQ1175)

Notd: Utilizati accesoriul de aranjare a bdrbii (barbd, mustatd si perciuni). Nu 1l
utilizati pentru a tunde zonele aflate mai jos de gat.

Asigurati-va ca aparatul de ras este oprit.
Scoateti unitatea de barbierit direct de pe aparat.

Notd: Nu rdsuciti unitatea de bdrbierit in timp ce o trageti de pe aparatul de ras.
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Introduceti toarta accesoriului de aranjare a barbii in slotul din
partea superioara a aparatului de ras (1).Apoi, apasati in jos
accesoriul de aranjare a barbii (2) pentru a-| atasa la aparatul de ras
(se fixeaza cu un ,,clic”).

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii cu pieptene

Puteti utiliza accesoriul de aranjare a barbii cu pieptenele atasat

pentru a aranja barba la o setare fixa, dar si la diferite setari de lungime.
Setdrile pentru lungimea parului de pe accesoriul de aranjare a barbii
corespund lungimii de par obtinute dupd tundere si sunt de la 1 la 5 mm.

Glisati pieptenele drept in fantele de ghidare de pe ambele parti ale
accesoriului de aranjare a barbii (,,clic”).

Apisati selectorul de lungime (1) si apoi impingeti-l spre stinga sau
spre dreapta (2) pentru a selecta lungimea dorita a parului.

Apasati butonul pornit/oprit de pe aparatul de ras pentru a-l pune in
functiune.

Acum puteti incepe sa va aranjati barba.

Utilizarea accesoriului de aranjare a barbii fara pieptene
Puteti utiliza accesoriul de aranjare a barbii fard pieptene pentru a tunde si
contura barba, mustata sau perciunii.
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Scoateti pieptenele din accesoriul de aranjare a barbii.

Notd:Apucati pieptenele din centru si trageti-l de pe accesoriul de aranjare a
barbii. Nu trageti din pdrtile laterale ale pieptenelui.

Apasati butonul de pornire/oprire pentru a porni aparatul de ras.

Acum puteti incepe sa tundeti si sa conturati barba, mustata, perciunii
sau linia gatului.

Stiluri de barba
Mai jos veti gdsi cateva exemple de stiluri de barba pe care le puteti crea.

- Un aspect nebarbierit

- O barbd completd
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- O mustata

- Un barbison

Curatare si intretinere

Nu utilizati niciodata bureti de sirma, agenti de curatare abrazivi

sau lichide agresive, cum ar fi benzina sau acetona, pentru a curita

aparatul de ras, accesoriile acestuia si sistemul Jet Clean (numai pentru

RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC).

- Cel mai eficient si mai igienic mod de curatare a aparatului de ras este
cu ajutorul sistemului Jet Clean (numai pentru RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC). Puteti clati aparatul de ras si sub
jet de apa sau 1l puteti curata cu ajutorul periutei furnizate.

- Pentru a garanta performante optime, curdtati aparatul de ras dupa
fiecare barbierit.

- Curatati exteriorul aparatului de ras cu o carpa umeda.

- O curdtare regulata asigurd cele mai bune rezultate de barbierire.

Curatarea unitatii de radere

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Opriti aparatul de ras. Tndepértat,i-l din Tncarcator sau deconectati-|
de la sistemul Jet Clean (numai pentru RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC, RQ1175CC).

Clatiti unitatea de barbierire sub jet de apa calda.

Notd: Puteti curdta, de asemenea, unitatea de radere cu periuta de curdtare
furnizatd.
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Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unititii de
barbierire si clatiti-o cu jet de apa fierbinte timp de 30 de secunde.

Notd: Puteti curdta, de asemenea, suportul capului de radere cu periuta de
curdtare furnizatd.

Scuturati cu grija apa in exces si lasati suportul capului de radere sa
se usuce.

Nu stergeti niciodata unitatea cu un prosop sau un servetel, deoarece ati
putea deteriora capetele.

Atasati suportul capului de radere la partea inferioara a unitatii de
radere (se fixeaza cu un ,,clic”).

Curatarea aparatului de ras in sistemul Jet Clean (numai
pentru RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,
RQ1175CC)

-

Sistemul Jet Clean are un program de curdtare automat. Cand apasati
butonul pornit/oprit, sistemul Jet Clean incepe sa curete in programul de
curdtare automat.

Pregatirea sistemului Jet Clean pentru utilizare
Umpleti camera de curdtare Tnainte de prima utilizare.

Cuplati conectorul mic la sistemul Jet Clean.

Introduceti adaptorul in priza.
D Suportul se va muta automat in pozitia superioara.

Apasati si eliberati simultan butoanele din ambele parti ale camerei
de curatare (1).Apoi, ridicati sistemul Jet Clean de pe camera de
curatare (2).

D Camera de curitare riméne pe loc.

Desurubati capacul de pe sticla cu lichid de curatare HQ200.

Umpleti camera de curitare cu lichid de curitare HQ200 péani la un
nivel intre cele doua linii.

[ 6 | Puneti sistemul Jet Clean inapoi in camera de curatare.
Asigurati-vd cd butoanele de decuplare se fixeazd la loc.
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Utilizarea sistemului Jet Clean

Notd: Dacd folositi aparatul de ras cu spumd de bdrbierit sau cu gel de
barbierit, va recomanddm sd- cldtiti cu jet de apd fierbinte inainte sd-I curdtati
in sistemul Jet Clean.Aceasta garanteazd o duratd de viatd optimd pentru
lichidul de curdtare.

Tineti aparatul de ras invers deasupra suportului, cu partea
posterioara a aparatului de ras indreptata spre suport.

Puneti corpul aparatului de ras in suport in spatele celor doua cleme
(1) si apasati pand cand se fixeaza in pozitia corecta (2).

D  Afisajul indica faptul cd aparatul de ras de incarci (consultati capitolul
“Afisajul”).

Apasati butonul Pornit/Oprit al sistemului Jet Clean pentru a lansa
programul de curatare.

D Afisajul aparatului de ras inceteaza sa mai prezinte starea de
incarcare.

D Indicatorul de curitare va incepe si clipeasca, iar aparatul de ras va fi
coborat automat in lichidul de curatare.

D Indicatorul de curitare clipeste de-a lungul intregului program de
curatare, care dureaza citeva minute.

D In timpul primei faze a programului de curatare, aparatul de ras va
porni si se va opri automat de cateva ori si se va deplasa in sus si in jos.

» inadoua fazi a programului de curatare, aparatul de ras va fi agezat
in pozitia pentru uscare, indicata de simbolul de uscare.Aceasta faza
dureaza aproximativ 2 ore.Aparatul de ras raimane in aceastd pozitie
pana la terminarea programului.

D Dupi terminarea programului de curidtare, pe afisajul aparatului de
ras apare simbolul de incircare (consultati capitolul ‘Afisajul’).
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Notd: Dacd apdsati butonul pornit/oprit al sistemului Jet Clean in timpul programului
de curdtare, programul este abandonat. In acest caz, indicatorul de curdtare sau
uscare se stinge si suportul se va muta in pozitia superioard.

Notd: Dacd scoateti adaptorul din prizd in timpul programului de curdtare,
programul este abandonat. Suportul rdmdne in pozitia in care se afla.
Cand introduceti din nou adaptorul in prizd, suportul se deplaseazd in pozitia
superioard maximd.
- Cand lichidul de curatare scade sub nivelul minim, simbolul “camera de
curdtare goald” Incepe sd clipeasca, iar suportul revine in pozitia initiald.
- Daca utilizati sistemul Jet Clean pentru a curdta aparatul de ras
n fiecare zi, va trebui sa umpleti camera de curdtare la fiecare 15 zile.

Curatarea sistemului Jet Clean
Spalati camera de curdtare la fiecare 15 zile.
Puteti sterge exteriorul sistemului Jet Clean cu o carpd umeda.

Apasati si eliberati simultan butoanele de decuplare din ambele
parti ale sistemului Jet Clean (1). Ridicati apoi sistemul Jet Clean din
camera de curatare (2).

D Camera de curatare ramane pe loc.

Indepirtati lichidul de curitare rimas din camera de curitare.
Puteti turna lichidul de curdtare direct In scurgerea chiuvetei.

Clatiti camera de curitare sub jet de apa.

Camera de curdtare nu poate fi spalata in masina de spalat vase.

Umpleti camera de curatare cu lichid de curatare HQ200 péana la un
nivel intre cele doua linii.
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Puneti sistemul Jet Clean fnapoi in camera de curitare.
Asigurati-vd ca butoanele de decuplare se fixeaza la loc.

Metoda de curatare minutioasa

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unitatii
de ras.

Glisati cadrul verde de sustinere in directia sagetilor indicate pe
cadrul de sustinere.

Ridicati cadrul de sustinere din suportul capului de barbierit.

Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit.

Notd: Cutitele si sitele de protectie de bdrbierit sunt pereche, de aceea curdtati
pe rand cate un set. Dacd din greseald puneti un cutit in sita de protectie de
barbierit necorespunzdtoare, s-ar putea sd dureze cdteva sdptdmdni pdnd ce
aparatul va tdia din nou la performanta optimd anterioard.



244 ROMANA

Curatati cutitul cu ajutorul periutei de curitare furnizate.

A Curitati interiorul sitei de protectie de barbierit.

Dupa curatare, asezati cutitul inapoi in sita de protectie de barbierit
cu piciorusele cutitului indreptate in jos.

Bl Puneti cadrul de sustinere inapoi pe suportul capului de barbierit.

Bl Glisati inapoi sita de protectie (se fixeazi cu un ‘click’).
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Reatasati suportul capului de barbierit la partea inferioard a unitatii
de barbierit.

Curatarea dispozitivului de tuns (numai pentru RQ1197,
RQ1185,RQ1180, RQ1160, RQ1155, RQ1151)

Curatati dispozitivul de tundere de fiecare data cand il folositi.

Porniti aparatul cu dispozitivul de tundere atasat.

Clatiti dispozitivul de tundere sub jet de apa calda.

Dupa curatare, opriti aparatul.

Sugestie: Pentru a garanta performante optime, ungeti dintii dispozitivului de
tundere cu putin ulei pentru masina de cusut o datd la sase luni.
Curatarea accesoriului de aranjare a barbii (numai pentru
RQ1 1 95,RQ1175)

Curdtati accesoriul de aranjare a barbii de fiecare datd cand 1l folositi.

Scoateti pieptenele din accesoriul de aranjare a barbii.
Clatiti putin accesoriul pentru aranjarea barbii si pieptenele separat
sub jet de apa fierbinte.

Notd: De asemenea, puteti sd curdtati accesoriul de aranjare a bdrbii si
pieptenele cu peria de curdtare furnizatd.

Ungeti dintii dispozitivului de tundere cu putin ulei pentru masina de
cusut o data la sase luni.

Depozitarea

Glisati capacul protector pe unitatea de ras pentru a preveni
avarierea capetelor de ras.

Numai pentru RQ1197, RQ1195, RQ1185,RQ1180,RQ1175,
RQ1160,RQ1155, RQ1151: depozitati aparatul de ras in husa
furnizata.
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(®)

®

Pentru a garanta performante maxime, recomandam schimbarea suportului
capului de radere la fiecare doi ani. Schimbati capul de radere numai cu un
cap de radere original Philips RQ11.

Atentionare de inlocuire

Pentru a vd reaminti sa nlocuiti suportul capului de radere, aparatul este
echipat cu un sistem de atentionare care se activeaza automat dupa aprox.
doi ani. Sistemul de atentionare se repetad la fiecare 9 utilizdri succesive sau
pana cand resetati aparatul de ras.

Simbolul unitatii de radere clipeste atunci cind opriti aparatul de ras.

Notd:Afisajele diferitelor tipuri de aparate de ras aratd diferit, dar afiseazd
acelasi simbol.

Trageti suportul capului de barbierit de la partea inferioara a unitatii
de barbierit.

Atasati noul suport al capului de barbierit la partea inferioara a
unitatii de barbierit (se fixeaza cu un ‘clic’).

Pentru a reseta aparatul de ras, apasati si mentineti apasat butonul de
pornire/oprire timp de aprox. 10 secunde.

Notd: Dacd nu resetati aparatul de ras la prima atentionare de inlocuire,
acesta va continua sd afiseze simbolul unitdtii de radere pentru incd 8 utilizdri
sau pdnd la resetarea aparatului.
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Comandarea accesoriilor

Pentru a achizitiona accesorii pentru acest aparat, vizitati magazinul nostru
online www.shop.philips.com/service. Daca magazinul online nu este
disponibil in tara dvs., mergeti la dealerul dvs. Philips sau un centru de
service Philips. Dacd intdmpinati dificultdti in obtinerea accesoriilor pentru
aparatul dvs, contactati centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara
dvs. Gasiti detaliile de contact n garantia internationala.

Sunt disponibile urmdtoarele piese

2yrs

Adaptor HQ8505

Suport cap de barbierit RQ11 Philips

Spray de curdtare Philips HQ110 pentru capete de barbierire
Lichid de curdtare Philips HQ200.

Accesoriu de aranjare a barbii RQ111

Suport pentru capul de radere

Vad sfdtuim sa inlocuiti suportul capului de radere la fiecare doi ani.
Inlocuiti intotdeauna suportul capului de radere cu un suport original
pentru capul de radere Philips RQ11.

Curatarea

Numai pentru RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC: utilizati solutie Jet Clean (HQ200) pentru curdtarea
regulatd a capetelor de barbierire.

Protectia mediului

Nu aruncati aparatul de ras si sistemul Jet Clean (numai pentru
RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC)
fmpreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul perioadei de exploatare,
ci predati-le la un punct de colectare autorizat in vederea reciclarii.
Procedand astfel, veti contribui la protejarea mediului inconjurdtor:

Bateria relncarcabild Tncorporatd contine substante care pot polua
mediul inconjurdtor. Scoateti intotdeauna bateria inainte de a casa
aparatul sau Tnainte de a-l preda la un punct de colectare. Predati
bateria la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Dacd
intampinati dificultdti la scoaterea bateriei, puteti duce aparatul la un
centru de service Philips. Personalul din acest centru va scoate bateria
si l va casa Tn mod ecologic.
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Indepartarea bateriei reincarcabile a aparatului de ras

Scoateti bateria numai atunci cand scoateti aparatul de ras din uz.
Asigurati-va ca bateria este descarcata complet atunci cand o scoateti.

Atentie: benzile de contact ale bateriei sunt foarte ascutite.

Inlaturati panoul posterior al aparatului cu o surubelnita.

Scoateti bateria reincarcabila.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugadm sd vizitati
www.philips.com/support sau sd consultati brosura de garantie
internationald separata.

Restrictii de garantie

Capetele de barbierire (cutitele si sitele de barbierit) nu sunt acoperite de
garantia internationald, deoarece sunt considerate consumabile.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o
listd de intrebdri frecvente sau contactati centrul de asistenta pentru clienti

din tara dvs.
Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul de ras numai  Capetele de bdrbierire sunt Tnlocuiti suportul capului de barbierit
barbiereste la fel de deteriorate sau uzate. (consultati capitolul ‘Inlocuire’).
bine.
Firele lungi de par blocheazad Curdtati capetele de barbierit urmand
capetele de bdrbierire. pasii metodei de curdtare minutioase
(consultati capitolul “Curdtare si
intretinere”).
Numai pentru RQ1197CC, Curdtati minutios aparatul de ras
RQ1195CC, RQ1185CC, Tnainte de a continua barbierirea.
RQ1180CC, RQ1175CC: sistemul Dacd este cazul, curdtati si reumpleti
Jet Clean nu a curatat aparatul de camera de curdtare (consultati

ras in mod adecvat deoarece lichidul capitolul “Curatare si intretinere”).
de curatare din camera de curatare

este murdar sau nivelul lichidului de

curatare este prea scazut.



Problema Cauza posibila

Aparatul de ras nu Bateria refncarcabild este goald.
porneste cand apas pe

butonul Pornit/Oprit.

Mecanismul de blocare este activat.

Suportul capului de barbierit este
murdar sau deteriorat si nu permite
functionarea motorului.

Temperatura aparatului de ras este
prea ridicata. In acest caz, aparatul de
ras nu functioneaza.

Lichidul de curdtare din camera de
curatare este murdar.

Numai pentru
RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: aparatul
de ras nu este complet
curat dupd ce l-am
curatat in sistemul Jet
Clean.

Nivelul lichidului de curatare este
prea scazut. Daca volumul lichidului
din camera de curatare scade sub
nivelul minim n timpul programului
de curdtare, programul este
abandonat. Indicatorul de curatare si
simbolul “camera de curdtare goald”
vor Incepe sd lumineze intermitent,
iar suportul va reveni in pozitia
initiala.

Ati utilizat alt lichid de curatare
decat lichidul de curdtare original
Philips.
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Solutie

Reincdrcati bateria (consultati capitolul
“Incdrcare”).

Mentineti apasat butonul de pornire/
oprire timp de 3 secunde, pentru

a dezactiva mecanismul de blocare
pentru cdldtorie.

Curdtati suportul capului de barbierit
sau Tnlocuiti-| (consultati capitolele
“Curdtare si intretinere” si “Inlocuire”).

Ldsati aparatul de ras sd se raceasca.

Imediat ce temperatura aparatului de
ras a scazut suficient, puteti porni din
nou aparatul de ras.

Goliti si clatiti camera de curdtare si
umpleti-o cu lichid de curdtare nou.

Reumpleti camera de curdtare cu
lichid de curdtare pana la un nivel intre
cele doud linii (consultati capitolul
“Curdtare si intretinere”).

Utilizati numai lichid de
curdtare Philips HQ200.
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Problema Cauza posibila
Numai pentru
RO1197CC,
RO1195CC,
RQ1185CC,
RO1180CC,
RQ1175CC: sistemul Jet
Clean nu functioneaza
cand apds pe butonul
pornit/oprit.

Sistemul Jet Clean nu este conectat
la priza.

Nu existd conexiune electrica Intre
sistemul Jet Clean si aparatul de ras.

Aparatul de ras nu
este Tncarcat complet
dupa ce l-am Incarcat
n incarcdtor/sistemul
Jet Clean (numai
pentru RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CQ).

Nu ati fixat corect aparatul de ras in
ncarcator/sistemul Jet Clean.

Solutie

Racordati fisa micd la sistemul Jet
Clean si conectati adaptorul la priza.

Apasati ferm aparatul de ras in suport
pentru a-| fixa.

Asigurati-vd cd apdsati aparatul de ras
pana cand se fixeazd n pozitia corectd.
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BBeaeHue

[No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAyyeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome. [pouTiTe AaHHOE PYKOBOACTBO,
COAEPXKALLIEE CBEAEHMS O BO3MOXKHOCTSAX OPUTBbI, @ TaKKe HEKOTOPbIE
COBETbI, KOTOPbIE CAGAAIOT WCMOAB30BaHNE OPUTBbI HOAEE MPUATHBIM.

O6uee onucaumne (Puc.1)

bputea

Ancnaen

KHomMKa BKAIOYEHMS/BBIKAIOYEHNS OpUTBbI

3aWMTHBIN KOANAYOK

bpuTteeHHbIn 6A0k RO11

Tpummep CRP331 (Toabko aag moaeren RQ1197,RQO1185RQ1180,R
Q1160,RQ1155RQ1151)

Hacaaka-ctanaep ans 6opoabl RQ111 (ToAbko aas Moaenel
RO1195RQ1175)

PeryasTop aAAMHBI BOAOC

[pebeHb Hacaakm-cTalirepa AAs 6OpoAbI

Cuctema ouncTrm Jet Clean (Toabko and moaerein RQ1197CC.RQ119
5CCRQO1185CCRO1180CC,RQ1175CC,RQ1160CC)

AepxaTenb 6puTBbI

CUMBOA MyCTOro OTCEKA AAST OUNCTKM

3HAYOK OUUCTKM

3HAYOK CYLKM

KHomKa BKAIOYeHMA/BbIKAKOUEHNS cncTeMbl ouncTrn Jet Clean

KHomMKa 0TCoeAMHEHNA OTCEKa AAA OYMCTKM

Aaantep

3apsAAHOE YCTPOMCTBO

LLleTouka arn oumcTKM

YucTawas »xuarocts HQ200 (Toabko ans moaerert RQ1197CC.RQ1
195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC,RQ1160CC)

Hexon (Toabko and moaereit RQ1197,RQ1195R0QO1185RQ1180,RO1
175,RQ1160,RQ1155RQ1151)

Ba)kHaa nHpopmaumsa

[Npexae yem NoAb30BaTLECS OpPUTBOM K cncTeMon ouncTku Jet Clean,
BHVMMATEABHO O3HAKOMbTECh C AAHHBIM PYKOBOACTBOM 1 COXPaHWTE ero
AN AQABHENLLETO MCMOAL3OBAHMS.

[pumedanne B Hacmosiem pykoBogcmae NOAb30BAMEAS N0g NOHIMUEM
“npubopbi” nogpasymesaemcs 6pumsa u cucmema ouncmku Jet Clean.
Ecan cucmema ouncmeu Jet Clean He Bxogum B KOMNAEKmaumio 6pumabi,
gaHHOe NoHSAIMMe NogpasymeBaem moAbKo 6pumsy.
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O6ume cBepeHus

OnacHo!

YbeanTECh, YTO aAaMNTEP NMUTAHUS CyXOM.

MpeaynpexxaeHue

B KOHCTpyKUMIO aaanTepa BXOAWT TpaHcGopmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHSATb 3AAMNTEP AN MPUCOEAMHATL K HEMY APYri1e LTEKepS!:

3TO OMacHo.

STU NpUBOPLI He MpeAHa3Ha4YEHbl AAS MCMOAB30BAHMA ADABMM
(BKAIOUAsS AETEN) C OrpaHNHYEHHbIMY BO3MOXHOCTSIMM CEHCOPHOW
CUCTEMBI WAV OTPaHUYEHHBIMA GUBUUECKMMM AU UHTEAAEKTYAABHBIMM
BO3MOXHOCTSAMM, @ TaKXKe AIOABMU C HEAOCTATOUHBIM OTMbITOM

W 3HAHUAMM, KPOME CAYYaEB, KOrAa NP1BOPbI MCMOAB3YIOTCS

NOA KOHTPOAEM U MPY MHCTPYKTUPOBAHWM CO CTOPOHDI AWL,
OTBETCTBEHHbIX 33 6E30MACHOCTb TaKMUX ADAEN.

He ocTaBaanTe aeTelt 6€3 NPUMCMOTPa U He MO3BOASITE UM MrpaThb C
6puTBON 1 cncTemon ouncTku Jet Clean.

CobAloaaiiTe OCTOPOXKHOCTb MPU OUNCTKE MPUOOPOB ropsYei BOAON.
[NpoBepsANTE TEMNEPATYPY BOAbI, YTOObI M30EKATH OXKOrOB.

BHumaHue!

3anpeLyaeTcs norpyxatb cuctemy ounctku Jet Clean 1 3apaaHoe
YCTPOWCTBO B BOAY M MPOMbIBATb MOA CTPYEN BOAbI.

[pnbopbI 1 akceccyaphbl 3arpeLlaeTcs MbiTb B NOCYAOMOEYHOM MaLLMHE.
VIcnoAb3yiTe NpUGOPHI HA BOAOYCTOMUMBOM MOBEPXHOCTU.
VcnoAb3oBaHmne OpUTBbI, ee 3apsAKa 1 XpaHeHe AOAKHDI
npoun3BoAUTbCS Npu TemnepaType oT 5 °C a0 35 °C.

[/ICNOAB3YITE TOABKO aKCECCYapbl U3 KOMMAEKTALMM OPUTBLI AU
aKcecCyapbl, CrneLmanbHo pa3paboTaHHble AAS AGHHOM MOAEAM.

EcAn apanTep 1an Alo6oM APYroW akcecCyap NOBPEXAEHDI, 3aMeHsANTe
X TOABKO OPUTMHAABHBIMM aKCECCYapamut, YTODbI 0becneunTsb
6e30MacHyio 3KCMAYaTaLMIO.

AAaNTep BUAKM SAEKTPOMMUTaHWs npeobpasyeT HanpsikeHue 100-240
BOALT AO 0E30MACHOrO HaMPSXKEHUA HIKe 24 BOALT.

3anpelaeTcs NCoAb30BaTb MOBPEXAEHHbBIE MPUOOPDI 1 akceccyapbl.
[py NpOMBIBaHMKM BPUTBBI U3 THE3AA LITEKEPA MOXKET BbITEKATh BOAR.
STO HOPMAABHO W HE MPEACTABAAET OMACHOCTM MPW MCMIOAB3OBAHMM
OPUTBbI, TaK KaK 3AEKTPOSAEMEHTbI BHYTPU OPUTBbI HAXOAATCA B
repMETUYHOM BAOKE MUTaHMS.

Cucrema ounctkm Jet Clean (Toabko aaa mopeaen RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

BHumaHue!

AAs crcTembl ouncTii Jet Clean ncroAb3yiiTe TOALKO OpUMMHAABHYIO
uncTALyto »kuakocts HQ200.

Bo nsberkaHre npoAMBaHKs 06A3aTEABHO YCTaHaBAMBaWTE CUMCTEMY
oumncTku Jet Clean Ha ropy3oHTaAbHOM, POBHOM 1 BOAOYCTONUMBOW
MOBEPXHOCTY.

3anpeluaeTca norpyxatb cnctemy Jet Clean B Boay.

HKMAKOCTb M3 OTCEKa AAS OUMCTKU HEOOXOAMMO CAVBATDL M TLLATEABHO
MPOMBIBaTb OTCEK rOpsYei BOAOMPOBOAHOM BOAOK Kaxkable 15 AHeit.
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- Cucrema ounctrn Jet Clean TWATEABHO OUMLLAET, HO He
AE3VHOUUMPYET BPUTBY, MO3TOMY OpUTBA AOAKHA OCTaBaTLCSA
NPEAMETOM MHAMBUAYAABHOTO MCMOAB30OBAHMS,

- Otcek ans ouncTkm cuctemsl ouncTkn Jet Clean HeAb3s MbiTh B
NOCYAOMOEYHOW MaLLMHE.

- Koraa cnctema ounctru Jet Clean rotosa K paboTe, ee HeAb3s
nepemMeLLaThb, YTOObl HEe PAa3AUTb UMCTALLYIO XMUAKOCTb.

Hacaaka-cTaiiaep AA 60poAbl (TOABKO AAAl MOAEAEN
RQ1195,RQ1175)

BHumaHue!

- Vlcnoab3yiiTe HacaaKy-CTainep AAA BOPOABI TOABKO AAS
NOAPABHMBAHMSA BOAOC Ha AMLe (BOPOABI, YCOB 1 BIUCKOB).
He 1cnonb3yinTe ero aas MoApaBHMBaHKWS BOAOC HUKE LUEW.

- Hacaaxy-cTalinep aasn BOpPOALI CAEAYET MCMIOAL30BATb TOABKO BMECTE
¢ bputBamm cepuii: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

- 3anpeLlaeTcs MbiTb HACAAKY-CTalAEp AAS DOPOADI B MOCYAOMOEYHOM
MallmHe.

CooTBeTcTBUE CTaHAapTaM

- DbpwuTBa cooTBETCTBYET NPUHATOMY MEXAYHAPOAHOMY CTaHAAPTY MO

2 TexHVKe 6e30MmacHoCTy, 1 e MOXKHO MOAB30BATHCA B BaHHOW MAM MOA,
5 AYWEM W YUCTUTL €€ NOA CTPYEN BOABI.
- AanHble npubopsl Philips cooTBeTCTBYIOT CTaHAApTaMm Mo
m IAEKTPOMArHUTHbIM NoAam (DMIT). [pu NpasnAbHOM obpalleHm
COrAACHO MHCTPYKLMSAM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30BATEAS,

npuMeHeHne I'I|Z)M6OPOB 6e30MacHO B COOTBETCTBUN C COBPEMEHHbBIMM
Hay4YHbIMMN AQHHBIMW.

[Mpumeyanne [lpyu HaAMdMmM Ha gucnAee 3aLMMHOMN NAEHKM ygaAume ee
nepeg nepBbIM MCNOAL30BaHMEM 6PMMBbI.

Bua Avcnaees OpuUTB pasHbiX MOAEAEN OTAMYAETCA (MPUMeEpbI CM. Ha
PUCYHKaX HIKE).

- RO1197RQ1195RQ1180,RQ1175

- RO1185RQ1167,RQ1160
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- RO1155RQ1151,RQ1150,RQ1145R0Q1141,RQ1131

3apaaka

®
a
®

SR -

- 3apsaKa akkyMyAsTopa 3aHKMMaeT okoAo T vaca.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
Bo Bpemst 3apsiakv BpUTBbI CHaYaAd MUMAET HKHUIA MHAMKATOP
3apAAKM, 3aTEM HAUMHAET MUraTb CAEAYIOLMI 33 HUM MHAMKATOP U TaK
AAAEE, TIoKa BpKTBA HE 3apSAAMTCSA MOAHOCTbIO.

- bBoicTpas 3apsiaka: npy ypoBHE 3apsiaa, AOCTATOUHOM AASI OAHOTO
ceaHca 6puTbs, HUXKHUI MHAMKATOP 3apAAKU MOMEPEMEHHO MUraeT
OpaH>KeBbIM/OEAbIM CBETOM.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAest omandaemcs,

0gHAKO BCE gUCNAEM UMEIOM AHAAOTUYHbIA NPUHLMN pabombl.

- Bo Bpems 3apsiakM GpUTBLI CHAaYaAd MOMEPEMEHHO MUrAIOT 3HAUKM
IAEKTPOBUAKM U BaTapen. Hepes HEKOTOPOEe Bpems 3Ha4YOK
IAEKTPOBMAKM FACHET, @ 3HAUOK BaTapen MPOAOAKUT MUraTb AO
MOAHOW 33apSAKM OPUTBBI.

- BbicTpas 3apsaka. Ecan 3apsaa akkyMyAsTopa AOCTATOUHO AAA
OAHOTO CeaHca BpUTbS, 3HAUKM SAEKTPOBMAKK 1 BaTapen nepectaioT
NOMNepeMEHHO MUraTb U MUraeT TOABKO 3HaYOK BaTapeu.

AKKYMYAATOP NOAHOCTbIO 3apsi>KeH

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- [pv noAHOM 3apsaKe aKkKyMyAATOPa BCE MHAMKATOPbI 3apAAKM
HaUMHAIOT ropeTb POBHBIM CBETOM. [ 1prbAM3nTEeAbHO Yepes 30 MUHYT
AVICMIACI CHOBA aBTOMAaTUHECKM BbIKAIOYAETCA.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,R
Q1141,RQ1131

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAes s omAandaemcs, 0gHaKo
BCe gMCNAEN MMEIOM GHAAOTMYHBINM NPUHLIMN pabombi.

- [pn noAHOM 3apsiake akKyMyASTOPa 3Ha4OK OaTapen HauMHaeT ropeTb
POBHbIM CBETOM. [ 1prbAM3UTEABHO Yepe3 30 MUHYT AMCTIAEN CHOBa
aBTOMATMYECKM BBIKAIOYAETCA.
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Hu3zkuit ypoBeHb 3apaaa aKKyMyAsiTopa

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
[p1 NouTK NMOAHOW pa3psaKe akkyMyasTopa (ocTaeTcs He bonee
5 MMHYT aBTOHOMHOW paboTbl MpMBOPa) HIKHUIA MHAMKATOP 3apAAKM
MUraeT OPaHKEBbIM CBETOM.

- [py OTKAIOUEHWM BPUTBBI HKHI MHAMKATOP 3aPAAKKM MPOAOAXKAET
MUraTb elle HECKOABKO CEKYHA,

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAes s omandaemcs,

0gHAKO BCE gUCNAEN UMEIOM AHAAOTUYHDIA NPUHLMN pabombl.

- [py NOYTM NOAHOM paspsAAKE aKKyMyASTOpPa (OCTaeTcs He 6onee
5 MWHYT aBTOHOMHOW paboTbl MPUOOPA) CUMBOA SAEKTPOBUAKM
HauVHAET MUraTh.

- [locae BbIKAIOYEHMS OPUTBBI CUMBOA SAEKTPOBMAKM MUFAET eLlle B
TeUeHME HECKOABKMX CEKYHA,

Tekyuwee cocTosHME 3apAAKU aKKYMyAATOpPa

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Ha ocTaBwmiics 3apsa akKyMyAATOPa YKa3blBAET KOAUYECTBO FOPSILLMX
VHAMKaTOPOB 3apsAa akKyMyASTOPa.

AoporkHas 6A0KMpOBKa

Bo Bpems Noe3A0K MOXHO YCTaHOBUTbL BAOKMPOBKY OpuTBbI BAOKKMPOBKa
VICKAIOUAET CAYyYaMHOE BKAIOUYEHME SAEKTPOOPUTBEI.

YcTaHoBKa 6AOKMPOBKM

AAs BXOAQ B PEXXMUM YCTaHOBKM GAOKMPOBKM HaXXMUTE U
YAEPXXuBaiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOUYEHUS/BbIKAIOUEHMS.

D Ha aucnaee oTobpasutca 3Ha4OK GAOKMPOBKM.

[pumeqanne Bug gnucnaees 6pums pasHbix MogeAeid OmAnYaemcs, 0gHaKo
Ha BCeX gncnAesx omobpakaomcs 0guHAKOBbIE CUMBOABI.
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BbikAloueHue 6AOKMPOBKM

HaxkmuTe 1 yaepxkuBaiTe B TedeHUe 3 CEKYHA KHOMKY BKAIOYeHMs/
BbIKAIOYEHMUSI.

D HauHer paboTaTb MOTOp, MOKa3blBas, YTO GAOKMPOBKA CHATA.

Tenepb 6pWTBa CHOBa rOTOBA K 3KCMAYaTALMM.

[Mpumeyanme Npn ycmaroske 6pumsbl B 3apsgHoe ycmporicmao,
NOGKAIOYEHHOE K SAeKmMpocemu, uan cucmemy ouncmku Jet Clean,
6AOKMPOBKA ABMOMAMMYECKM CHUMAEMCSI.

3ameHuUTE AeprKaTeAb 6PUTBEHHOM FOAOBKM

[Mpumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAesi omanyaemcs,
0gHAKO Ha BCEX gUCNAESIX 0MOBpaKalomcsi 0gMHAKOBbIE CUMBOADI.
() AN ONTUMAABHOTO KauecTBa paboTbl 6pUTBLI PEKOMEHAYETCS 3aMEHSTH

AepKaTeAb OPUTBEHHOM FOAOBKU KaXKABIE ABA MOAQ.

- [pwbop ocHateH GyHKLIMEN HAMOMKHAHWA O 3aMeHE, KoTopast
BKAIOYAETCS aBBTOMATUYECKM MPUMEPHO Yepe3 ABA FOAA W HAaNOMUHAET
O HEOOXOAMMOCTY 3aMeHbI AEPXKATEAS OPUTBEHHOM FOAOBKU.
HanomuHaHme o 3ameHe cpabaTbiBaeT MocAe 9 MOCAEAOBATEABHBIX
CeaHcoB OpUTbS MAM MOKa NapameTpbl OpUTBbI He OyAYT COpPOLLEHDI.

3apaaka

3apsiaka akkyMyAasTopa 3aHnMaeT okoao 1 vaca.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQO1175, RQ1167,RQ1160,
RQ1155: MOAHOCTBIO 3apsiKeHHBIN akKyMyAATOp obecrneunBaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTBbl A0 50 MUHYT.

RQ1151, RQ1150, RQ1145: NOAHOCTBIO 3apsHKEHHbINA aKKyMYAATOP
obecrneyrBaeT aBTOHOMHYIO paboTy OpUTBbI A0 45 MUHYT.

RQ1141, RQ1131: NOAHOCTBIO 3apsiKEHHBIN akKyMyASTOp obecrneursaeT
aBTOHOMHYIO paboTy 6puTBbl A0 40 MUHYT.

3apsanTe OpuTBY Nepes NEPBbIM UCNOAB3OBAHMEM, @ 3aTEM BbIMOAHANTE
3aPSAAKY, KOTAR Ha AMCIAee BYAET 3aropaTbCst MHAMKATOP, 0003HavaIoLLMI
HW3KMIN YPOBEHb 3apsiaa akKyMyASTOpa (CM. pasaeA “"Huskumin yposeHb
3apsiAa akKymMyAsaTopa' raasbl Apcniaeit’).

BbicTpasa 3apsaaka
[ocae 3apAAKKM aKkKyMyAATOPa OpUTBbI B TeUeHMe 5 MUHYT SHEprim
AOCTaTOYHO AASl OAHOTO CeaHca OpUTbA.

3apsAKa npu NOMoLLM 3apAAHOTO YCTPOMCTBA

MoAKAKUMTE MaAbI LUTEKEP K 32PSAHOMY yCTPOMCTBY.
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PackpoiiTe 3apsiaAHOe YCTPOMCTBO (AOAXKEH MPO3BYYATb LLEAYOK).

MoAKAIOUMTE aAaNTep K PO3ETKE JAEKTPOCETH.

YcTaHoBUTE 6pUTBY B 3apsiaHOe ycTpoincTBo (1) 1 HaaaBuTe Ha Hee
Ao dukcaumm (2).

D MMHaMKaLMA AMCTIAES MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apsiAKa aKKYMYASTOPa
6puTBbI (CM. pasaeA “3apsiaka” raasbl “Aucnaenn”).

3apsaaka B cucteme ouncTkm Jet Clean (TOAbKO AA MOAEAEN
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

BcTaBbTe MaAeHbKMIT LUTeKep B cucTeMy oumncTku Jet Clean.
MoAKAIOUMTE apanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.

MepeBepHMTEe BPUTBY M MOMECTUTE €€ HaA AepXKaTeAeM
(32aAHAsA NaHeAb 6pUTBbLI AOAXHA ObITb OOpallleHa K AepXKaTeAlo).

[pumevanne RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: ecan nepesepHyms
6p1mBY, MHgUKALMs 3apsga akKyMyASImopa Ha gucnaee nepesopaymsaemcs
CO0MBEMCMBEHHO gAsl ygobcmBa onpegeAenms ypoBHA 3apAaga.

YcTaHoBuTe 6puTBY B AepxKaTeAb (1) M NpUKMUTE Tak, YTOObI OHa
BCTAaAa Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

[pumedanne EcAn 3awwmmHbiii KOANGYOK MAM MPUMMED YCMAHOBAEH HA

6pumBeHHbI 6AOK, 6pMBY HEBO3MOXKHO yCMAHOBUMb B CUCMEMY OYMCMKM

Jet Clean.

D MMHaMKaLMA AMCTIAES MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apsiAKa aKKYMYASATOPa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucriaeit”).
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UcnoabsoBaHue 6pUTBbI

Bputbe

Meproa apanTaumm KoXKu

B camMoM Hauane 1CroAb30BaHMS Bbl MOXeTe BbiTb HEMHOMO pa3oyapoBaHb
pe3yAbTaTOM 6puTbsA. Ha KoXe BO3MOXHO MosiBAEHME HEBOABLLIOTO
pa3AparkeHus. YTobbl KoXKa NpuBbIKAA K HOBOW BPUTBE, HYXKHO BPEMS.

B TeyeHwne nepBbix 3 HeAEAb PEKOMEHAYEM BPUTLCS PEryASpHO

(He MeHee 3 pa3 B HEAENIO), YTODbI AQTb KOXKE BO3MOXHOCTb

MPUBbLIKHYTb K HOBOW 6puUTBe. B 3TO BpeMs MoAb3yiTeCh TOALKO HOBOM
IAEKTPOOPUTBON U NCKAIOUNTE APYTME CMOCODObI OPUTbS.

[p¥ MCMOAB30BaHUM pa3HbIX COCOOOB OPUTBS aAaMTaLWs K HOBOM
6prTBE OYAET MPOXOANTH AOABLUE W TPYAHEE.

HaxkMmTe KHOMKY BKAIOUEHMSA/BBIKAIOYEHUS AAS BKAIOYEHMs npubopa.
D RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180,RQ1175: noacseTKa Amcnaes
BKAIOUMTCS HA HECKOABKO CEKYHA.

MepemeluaitTe GpUTBEHHbBIE TOAOBKM MO KOXE, COBEPLLAs KPYroBble
ABVXKEHUS.
- He nepemeluarite 6puTBY MO KOXKe MPAMBIMU ABMIKEHWAMM.

HaxXMUTe KHOMKY BKAIOUEHMS/BBIKAIOUEHNS| AAS BbIKAIOYEHUS Npubopa.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: noaceeTka AucriAes
BKAIOUMTCA Ha HECKOABKO CEKYHA, 3aTeM OTO6pasnUTCa OCTaBLLMIACA
3apsiA aKKyMyAsiTOpa.

BAakHoe 6puTtbe

DTy GpPUTBY TaKXKE MOMKHO MCMOAB30BATb Ha CMOYEHHOM KOXE BMECTE C
NEHOW WA TEAEM AAS BPUTBA.

4T0b6bI MCNOAB30BaTL OPUTBY C MEHOM UAM FEAEM AASH OPUTDBSA, BEIMOAHUTE
CAEAYIOLLNE AEACTBUS.

CMoumnTe KOXY BOAOW.
HaHecuTe Ha KOXy MeHy UAM reAb AAS GpUTDBA.

OnoAocHUTEe GpUTBEHHBIN BAOK MOA CTPyeit BOAbI, YTOObI
obecneynTb AErKOe CKOAbXKEHME MO KOMXKe.

HaxXMWUTe KHOMKY BKAIOUEHMS/BBIKAIOYEHUS AAS BKAIOUEHMS
npubopa.

MepemelLaiiTe 6pUTBEHHbIE FOAOBKM MO KOXe, COBEpLUAst KPyroBble
ABUXKEHMS.

[Mpumeyarne Ymobbl obecneunmp rAagkoe CKOAbIKEHUE NO KOXKE,

peryAsipHo npombiBasime 6pumsy nog cmpyet Bogbl.

A BoicywmTe AMLLO M TLWATEABHO OUYMCTUTE BPUTBY MOCAE
MCMOAB30BaHUS (CM. rAaBy “OumncTtka u yxoa”).

[pumeyanne Ybegnmecn, ymo nocae o4Mcmku Ha 6pumae He 0CMAAOCH
NEeHbl AU TeAsl A BpUmbs.
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Ucnoab3oBaHne TpuMmMepa (TOAbKO Al MoaeAen RQ1197,
RQ1185,RQ1180,RQ1160,RQ1155,RQ1151)

TPYMMEDP MOXHO MCMOAB30BATb AASt MOAPABHMBAHMA YCOB U BUCKOB.
CHUMUTEe 6pUTBEHHBIN GAOK C GPUTBLI, MOTSIHYB 32 Hero.

[pumedarne Chumas 6pumaeHHbINi 6AOK ¢ 6pMMBbI, He BpaLLalime ero.

BcTaBbTe BbICTyn TpMMMepa B Ma3 Ha BepxHei YacTtu 6putesbi (1).
3aTeM HapaBUTe Ha TpUMMEP (2), YTOObI MPUCOEAMHUTDL €ro K
6puTBE (AOAXEH MPO3BYYaTb LLEAYOK).

HaxXmuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOYEHUSI OAMH Pa3 AAS
BKAIOYEHUS TPUMMEpa.
D RQ1180: AucriAeit MOACBEUMBAETCS B TEHEHUE HECKOABKMX CEKYHA,.

Tenepb MOXXHO HauyaTb MOAPaBHMBaHME.

HaskMuTe KHOMKY BKAIOYEHUSI/BBIKAIOYEHNS OAMH Pa3 AASI
BbIKAIOYEHUS| TPUMMEpa.

D RQ1180: Ha HECKOABKO CEKYHA BKAIOHAETCS MOACBETKA AUCMAES,
3aTeM OTOGPaYKAETCS OCTABLUMICA 3apsiA aKKYMYAATOPa.

A CHumuTe TpUMMep ¢ 6pUTBBI, NOTAHYB 3a Hero.

[Mpumeyanne CHumas mpummep ¢ 6pMmssl, He Bpaliarime ero.

BcTaBbTe BbiCTyn 6pUTBEHHOrO GAOKA B Ma3 B BEpPXHEN YacTu
6puTBbl (1). 3aTeM HapaBUTe Ha BPUTBEHHDIN BAOK (2),
4YTO6bI 3apUKCUPOBaATH €ro Ha 6puTBE (AOAXKEH MPO3BYYaTh LLLEAYOK).

Ucnoab3oBaHue HacapKu-CTalAepa AAS 60poAbl (TOABKO AAA
moaeAren RQ1195, RQ1175)

[pumeyanne Mcnoabsysime Hacagky-cmariaep gast 60pogbl MOAbKO gAst
NogpaBHUBAHMSA BOAOC HA AuLe (60pogbl, ycoB u BuCKOB). He ncnoabsysime ero
gAsl NOgDPABHUBAHUS BOAOC HUXKE LUEN.

Y6eamnTech, 4To 6pUTBA BbIKAIOYEHA.
CHUMUTE BpUTBEHHBIN GAOK C GPUTBLI, MOTAHYB 32 Hero.

[pumeyanne CHumas 6pumseHHbI 6AOK ¢ 6pumBbI, He BpaLaime ero.
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BcTaBbTe BbICTYN Ha HacaAKe-CTaliAepe B Ma3 B BEpXHEN YacTy
6puTBbl (1). 3aTeM HapaBuTe Ha HacaAKy-cTanAep (2), |
4YTo6bl 3apUKCUMpPOBaTL €€ Ha GpUTBE (AOAXKEH MPO3BYYATDb LLLEAYOK).

UcnoAb3oBaHMe HacaAKU-CTalAepa AASl GopoAbl € rpe6HeM
Hacaaky-cTaiaep MOXHO MCMOAB30BATL C FPEBbHEM AAS MOAPaBHYBaHMS
60pOAbl AO OMPEAEAEHHOM AAVHBI, @ TakKe 6e3 Hero. YCTaHOBKM AAMHBI
Ha HacaAKe-CTalAepe AAA BOPOABI O3HAYAIOT AAMHY BOAOC MOCAE CTPYKKM
(1-5 mm).

YcTaHoBuTE rpebeHb B HampaBAsiioLLMe Masbl MO 06eUM CTOPOHaM
HaCaAKM-CTalAEpa U HAAABUTE HA HETO AO LLLEAYKA.

Y706bI BbIGPaTh HEOGXOAMMYIO YCTAHOBKY AAMHBI BOAOC,
Ha’KMUTE Ha PeryAsTOp AAMHbI BOAOC (1) U MepeABHHbTE ero BAEBO
WAM BMpaBo (2).

Ha)KMuTe KHOMKY BKAIOHYEHUS/BbIKAIOYEHUS, HTOObI BKAIOUUTD
6puTBy.

HauHnTe noapaBHMBaTL Gopoay.

UcnoabzoBaHMe HacapKU-CTaMAepa AA 6opoabl 6e3 rpe6Hsa
Hacaaky-cTanep MOXHO MCMOAL30BaTh 6e3 rPebHS AAA MOAPABHUBAHMS
60pOoAbI, YCOB MAM DakeHOapPAOB.
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CHuMUTe rpebeHb C HaCaAKM-CTaliAepa AAS GOpPOAbI.

[pumeyanne CHummume rpebeHp. BasBLumncy 3a LeHMpaAbHylo 4acme,
CHMMMME ero ¢ Hacagku-cmaricepa gas 6opogel. He 6epumecn 3a 6okoBbie
naxeAn rpebHs.

Haxmute KHOMKY BKAIOYEHUSA/BbIKAIOYEHUA AASA BKAIOYEHUA GPMTBbI.

Tenepb Bbl MOXKeTe MOAPaBHUBATb U MOAEGAMPOBaTL 6opoay,
ycbl, 6akeH6apAbl MAM KOHTYp BOAOC B OOAACTM LUeu.

®dopmbl 6Gopoabl
Huke npuBeaeHbl HekoTopble GOPMbI 6OPOABI, KOTOPbIE Bbl MOXETE
CO3AaTb Camu.

- DoddeKT "TpexaHeBHOM WeTWHbI”

- AaHHas bopoaa
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- VYebl

- DcnaHbOAKa

OuunctKa u yxoa

AAs ouncTKM 6prTBbI, akceccyapoB U cuctembl Jet Clean

(Toabko Moaean RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,

RQ1175CC) zanpeluaeTcs UCNOAb30BaThb ryb6Ku ¢ abpasuBHbIM

MOKPbITUEM, ABpa3MBHbIE YMCTSILLME CPEACTBA M PAaCTBOPUTEAU TUMA

6eH3MHa MAM aLLeToHa.

- Cucrema ounctru Jet Clean (Tonsko aas Moaenet RQ1197CC,
RO1195CC, RO1185CC, RO1180CC, RQO1175CC) — 370 Hanboree
TUTMEHUYHBIN 1 SGGEKTUBHBIN CNOCOB OUYNCTKI BPUTBHI.

OaHako 6pUTBY TaKkKe MOXHO OUMLLATH MOA CTPYEN BOABI MAW MPK
MOMOLLIM MPUAAraeMOw LETOUKM.

- AAS AOCTVDKEHMA OMTUMAALHBIX PE3YALTATOB OPUTLS OuMLLianTE
OpUTBY MOCAE KXKAOIO CeaHca OpuTbA.

- HapyxHyio NoBepXHOCTb BPUTBLI MOXHO OYMLLATE C MOMOLLBIO
BAXKHOW TKaHM.

- PerynapHas ouncTka obecneumBaeT AydluMe pe3yAbTaTbl OPUTBS.

Ounctka 6puTBeHHOro 6A0Ka

CobAoaaniTe OCTOPOXHOCTb NpU 06paLLLeHUU C ropsiveit BOAOW.
MpoBepsiiTe TeMnepaTypy BoAbl, 4TO6bl M36eXKaTb OXKOrOB.

BoikatounTe 6putey. CHUMUTE ee C 3apSIAHOTO YCTPOMCTBa
WAM U3BAEKUTE U3 cucTeMbl ouMCTKM Jet Clean (TOAbKO AAS MoAeAel
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC).

[pomoliiTe 6pUTBEHHBIN BAOK MOA CTPyeit ropsiyeit BoAbI.

[pumeyanne bpumserHbINi BAOK MAKsKe MOXKHO 04MCMUMb C NOMOLLbIO
NpUAAaraemoit LLemoyKu gasi YUCMKHM.
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A

CHUMUTE AepXKaTeAb OBPUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBaHUS
6pUTBEHHOTO BAOKA M MPOMOITE €ro Mo CTPYel ropsideit BoAbl B
TeueHue 30 cekyHA.

[pumeyanne AepskameAb 6pMMBEHHONM rOAOBKM MAKIKE MOXKHO 04MCMMUMb
C NOMOLLbIO NPUAAraeMoiit LLEMOYKM gASI YUCMKM.

TwWwaTeAbHO CTPAXHWUTE OCTaBLUYIOCS BOAY M MPOCYLLUTE AepXXaTeAb
GPUTBEHHOW FOAOBKM.

3anpeluaeTcs BbITUPaTh BPUTBEHHDBIN GAOK MOAOTEHLLEM MAM CaAdETKOM.
DTo MOXeT NOBPeAUTb GPUTBEHHbIE TOAOBKMU.

MomecTute AepkaTeAb 6pUTBEHHOM FOAOBKM O6paTHO Ha
OCHOBaHWe 6pUTBEHHOTo H6AOKA (AOAYKEH MPO3BYYaTb LLEAYOK).

Oumncrtka 6puTBeHHOro 6AoKa B cucteme ouncTtkm Jet Clean
(ToAbko A moaeaen RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Cucrema Jet Clean nmMeeT aBTOMaTUYECKYIO MPOrPaMmMy OUMUCTKM.
Cuctema ouncTku Jet Clean 3anyckaeT aBTOMATUYECKYIO MPOrPamMmy
OUMCTKM MPY HAXKATUN KHOMKM BKAIOYEHMS/BEIKAIOUEHUS.

MoaroToBka cuctemMbl ouncTkm Jet Clean K ucnoAb3oBaHMio
3amnoAHWTE OTCEK AAST OUMCTKM MEPEA MEPBBIM MCMIOAB3OBAHUEM.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WTeKep B cucTeMy oumncTku Jet Clean.

MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.
D Pyuxa aBTOMaTUYECKM NEPEMECTUTCA B BEPXHEE MOAONKEHME.

OAHOBPEMEHHO HaXKMWUTE KHOMKM OTCOEAMHEHUS MO obenm
CTOPOHaM OTCeKa AAf OUUCTKM (1) U, MPUMOAHSIB, CHUMUTE CUCTEMY
ouncTku Jet Clean c oTceka AASt OUUCTKM (2).

D Orcek A O4MCTKM BYAET OTCOGAMHEH.

OTBUHTUTE KOAMAYOK C EMKOCTU AAS UMCTALLEM XKuakocTr HQ200.

3aAeiiTe B OTCEK AAS OUUCTKM umMcTALLYyIO XuakocTs HQ200 Ao
YPOBHS MEXAY AByMS AUHUAMM.

' Z, A VcranosuTe cuctemy oumnctkm Jet Clean o6paTHO B OTCEK AAS
. OUUCTKM.

Ny
§ ‘.\-. : YOeANTECH, YTO KHOMKM OTCOEAMHEHNA CO LLIEAYKOM BCTAAM Ha MECTO.
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i

nOpﬂAOK UCMOAb30BaHUA CUCTEMbI OYUCTKHU jet Clean

[pumeyanme Mpu ncnoAb30BaHUM 6PUMBbI C NEHOMN UAM FEAEM gAS 6pumbs
peKoMeHgyemcsi npoMbIBAMb ee N0g cmpyeii ropsyes Bogbl nepeg 04MCmKoi
8 cucmeme Jet Clean. 3mo no3BoAMm npogaMmb CPOK MCNOAb30BAHMS
UMCMALLEN KMGKOCMU.

[MepeBepHUTE GPUTBY M MOMECTUTE €€ HaA AEPXKaTeAeM
(32AHSAsA NaHeAb 6pUTBbLI AOAXHA ObITb O6pallleHa K AepXKaTeAlo).

YcTaHoBUTE 6pUTBY B AepxKaTeAb (1) 1 npuxkmuTe Tak,
4YTOOGbI OHa BCTaAa Ha MECTO CO LLEAYKOM (2).

D MHAMKaLms AMCTIAes MOKa3bIBAET, YTO MAET 3apsiAKA aKKYMyASiTOpa
6puTBbI (CM. rAaBy “Aucriaeir”).

HaskMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOYEHMS CUCTEMBI OHYUCTKM Jet
Clean aAAs 3anycka nporpamMMbl OYMCTKM.
D C AMcnAes UcHE3HET MHAMKALIUA 3apSAKM.

D MHAMKATOp OUMUCTKM HAYHET MUraTb, U GPUTBA ABTOMATUHYECKM
MOrpysuUTCA B YUCTALLYIO XXUAKOCTb.

D Bo Bpemsi MporpaMMbl O4YMCTKM, KOTOPasi 3aHUMAET HECKOABKO
MUHYT, UHAMKaTOP OYMCTKMU HEeMnpepbIBHO MUraer.

D B xoAe nepsoro atama nporpamMmbl OUUCTKMU GPUTBA HECKOALKO pa3
ABTOMaTUYECKM BKAIOYAETCA U BBIKAIOYAETCA U MEHSIET MOAOXKeHMe.

D Bo Bpems BTOpOro 3tana nporpammbl O4UCTKM GpuUTBa MOMeLLaeTCS
B MOAOKEHUE AASI MPOCYLLKM, MPU 3TOM Ha4YMHAET MUraTb CUMBOA
MpocyLWwKu. DTOT 3Tarn 3aHUMaeT OKOAO 2 4acoB. B aTom noroskenum
6pUTBa OCTAeTCs AO KOHLLA MPOrpamMmbl.

D [lo oKOHYaHWK MPOrpamMMbl OHUCTKM Ha AUCriAee GpUTBLI
NOSIBAAETCS MHAMKALMSA 3apsAKM (CM. TAaBy “Aucnaein”).
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[pumedanne Ecan Bo BbeMs BbINOAHEHMS NPOTrPAMMbI O4MCMKM HAXKAMb
KHONKY BKAIOYEHMSI/BbIKAIOYEHMs cucmeMbl ouncmku Jet Clean, nporpamma
6ygem npepsaHa. B amom cayyae MHgGUKamop o4MCMKM UAM CyLLKM
nepecmaxem mMurame, a gep>xameAb nepeMecmmmcs B Camoe BbICOKOe
NOAOXKEHME.

[pumeyarne Ecan Bo BbeMs BbINOAHEHNS! NPOrPAMMBI 04MCMKM
omcoeguHMmb aganmep om posemku 3aekmpocemu, nporbamma bygem
npepBaHa. Aep>kameAb 0CmaHemcs B mekyLiem noAoKeHuu. [1pu
NOBMOPHOM NOGKAIOYEHUM aganmepa K po3emke SAeKmpocemu, gepskameAb
nepeMecmumcsi B BEpXHee NOAOKEHHE.
- Ecan 0bbem uncTALLEN KUAKOCTU HKE MUHMMAABHOTO, MHAMKATOP
OUMCTKU U CUMBOA MyCTOrO OTCEKA AAA OUMCTKU HauHyT MUraThb,
a AEpXKaTeAb BEPHETCA B UCXOAHOE MOAOMKEHME,
- Ecam ancrema ounctin Jet Clean ncnoabyeTcs Aa OUMCTKM OpUTBbI
EXKEAHEBHO, OTCEK AAA OUMCTKU CAEAYET 3aMOAHSATH NMPUOAKZUTEABHO
Kaxable 15 AHen.

Ouncrtka cucrtembl ouncTkm Jet Clean

OTceK AN OUUCTKN CAEAYET OUMLLIATb pas B 15 aHel.

Hapy»xHyio moBepxHOCTb cucTeMbl oumcTKHM Jet Clean MOXHO ouMLaTb ¢
MOMOLLBIO BAGXKHOWM TKaHM.

OAHOBPEMEHHO HaXXMWUTE KHOMKM OTCOEAMHEHMS MO obenm
cTopoHaM cuctembl ouncTku Jet Clean (1). 3aTem, npunoaHss,
cHuMUTe cncTemy oumnctku Jet Clean c oTceka AASl OUMCTKM (2).

D OrtceK AAS OUUCTKM BYAET OTCOEAMHEH.

Caeitte OCTaBLUYIOCA YMCTALLYIO XKUAKOCTb U3 OTCEKa AAA OYUCTKU.
k‘|\/]CTF|LU,>/}O HUAKOCTb MOXHO BbIAUTb B PaKOBKHY.

MpoMoiiTe OTCEK AASl OUMCTKM MOA CTPYyeit BOABI.

Orcek AAA OYUCTKU HEAB3A MbITb B FIOC)’AOMOGHHOﬁ MallnHe.

3aAeiiTe B OTCEK AASl OUYUCTKM YMCTALLYIO KuakocTb HQ200 Ao
YPOBHSI MEXAY ABYMSI AUHUSIMU.
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YcraHoBuTe cucteMy ouncTku Jet Clean obpaTHO B OTCEK AAA
OUUCTKM.
YBeAUTECH, YTO KHOMKU OTCOEAMHEHMS CO LLEAYKOM BCTAAM Ha MECTO.

DKCTpa TWaTEAbHbIM CNOCO6 OUMCTKH

Mprbop AOAXKEH BbITb BbIKAIOYEH.

CHUMUTE AeprKaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBAHMUA
6puTBEHHOrO BAOKA.

CABUHbTe 3eAeHyIO GPUKCUPYIOLLLYIO PaMKy B HarpaBAEHWM,
KOTOpOE YKa3aHO CTPEAKaMM Ha paMKe.

CHUMUTE KpenexHyIo PaMKy C Aep>KaTeAss GPUTBEHHOW FOAOBKM.

PasbeAnHMTe Napy BpalatoLLerocst U HEMOABMXKHOTO HOXEN.

[pumeqanne He oumnwarime ogHospemMeHHO 60Aee 0gHOM NApbl HOXKEH,
NOCKOABKY BPALLAIOLMACA M HENOGBUIKHBIN HOXKM KAXKGOW Napbl NpUrHaHbI
gpyr k gpyry. Ecau Bbl cAyqariHo nepenymaeme Hoxku, mo Moxkem
nompe60BamMbCs HECKOABKO HEgeAb, Ymobbl BOCCMAHOBUMb ONMUMAABHbIE
Xxapakmepucmuku 6pumes.
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OuniaiiTe BpaLLAIOWMIACSA HOXK, MOAb3YSICb BXOASLLLENA B KOMMAEKT
LLLETOYKOM.

n Ouuctute BHYTPEHHIOIO MOBEPXHOCTb HEMOABUXHOIO HOXKA.

[MocAe ouncTkm ycTaHoBUTE BPaLIJ.aIOIJJMl:iCﬂ HOX Ha MeCTO Tak,
4TOb6bI Ornopbl BpallaloLerocsa Hoxa 6bIAM HanpaBAeHbl BBEpX.

Bl VcranosuTe KpenexHylo paMKy 06paTHO Ha AepXaTeAb GpUTBEHHOI
TOAOBKM.

Bl 3akpenuTe HeMOABMKHBIN HOX (AOASKEH MPO3BYYATb LLEAYOK).
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MomecTuTe AepykaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKM OBpaTHO Ha
ocHoBaHWe 6pUTBEHHOrO GAOKA.

OuuncTka TpuMMepa (TOAbKO A MoaeAert RQ1197,RQ1185,
RQ1180,RQ1160,RQ1155,RQ1151)

OunllanTe TPUMMEP MOCAE KKAOTO MCMIOAL3OBAHMS.

BkAlouMTe NpubOp € yCTaHOBAEHHBIM TPUMMEPOM.

[pomoiiTe TpMMMeEp NoaA CTpyel ropsiyeit BOAbI.

Mo OKOHYaHMM OUMCTKU BbIKAIOYMTE I'IPMGOP.

Cosem. Aasi onmumanbHou pabomel npubopa cmasbisasime 3y6Libl
mpuMMepa Kanaes LWBEHHOro MACAA KAXKgble LIECMb MECSILIEB.

OuncTKa HacaAKU-CTalAepa AAl 60poAbl (TOABKO AAA MOAEAEN
RQ1195,RQ1175)

OunCTKY HacaaKM-CTanAepa AA 6OPOALI HEOOXOAMMO MPOBOAMTbL MOCAE
KaXKAOrO MCMOAb30BAHMS.

CHumMUTe rpebeHb C HAaCAAKU-CTaiAepa AAS BOpoAbI.

MpoMoiiTe HacaaKy-CTaliAep AAS 6opoabl U rpebeHb no
OTAEABHOCTH MOA CTPyeit ropsuel BOAbI B TeHeHWe HEKOTOPOro
BpeMeHM.

[pumeyanne Oumncmky Hacagku-cmaiirepa gas 6opogbi 1 rbebHs MOXKHO
mak>ke NpoBOgGUMb C NOMOLLbI0 NPUAArAeMON LLLEMOYKH.

Cma3sbiBaiTe 3y6Lbl TPUMMEpPA KarAei LUBEMHOrO MacAa KaXKAble
LIeCcTb MecsiLLeB.

XpaHeHue

HaaeHbTe 3alMTHBIN KOANAYOK Ha BGpUTBEHHbIN BAOK AAS
MpeAOTBpPALLLEHUS MOBPEXKAEHUS OPUTBEHHbBIX FOAOBOK.

Toabko aast moaeaent RQ1197, RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160, RQ1155, RQ1151: xpaHnTe 6pUTBY B MPUAAraeMOM YEXAE.
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AN ONTUMAABHOTO KauecTBa paboThl 6pUTBLI PEKOMEHAYETCS 3aMEHSTb
AepXKaTeAb OPUTBEHHOM FOAOBKU KaXKABIE ABA MOAQ.

AN 3aMeHbl AepyKaTeAs BPUTBEHHOM FOAOBKM MCTIOAB3YITE TOABKO
OpUMMHaAbHbIM AepXKaTeAb 6puTBeHHoM roaoBku RQ11 Philips.

HanomuHaHue o 3ameHe

[Nprbop ocHallleH ¢pyHKLMEN HaNOMVHaHKS O 3ameHe, KOoTopast
BKAIOYAETCA aBTOMATUUYECKN MPUMEPHO Yepes ABa roAa M HaromMHaeT O
HEOOXOAMMOCTY 3aMeEHbBI AEPXKaTEAS] OPUTBEHHOM FOAOBKM. HanomuHaHme
O 3aMeHe cpabaTbiBaeT NocAe 9 MOCAEAOBATEABHBIX CEAHCOB OPUTHS MAM
MoKa napameTpbl OpUTBbI He ByAyT COPOLLEHbI.

Mpu BbIKAIOYEHUM BPUTBBI MUraeT 3HaAYOK GpUTBEHHOrO BGAOKa.

[pumeyanne Bug gucnaees 6pums pasHbix MogeAess omandaemcs,
0gHAKO Ha BCEX gUCNAESIX 0MOBPaKalomcsi 0gUHAKOBbIE CUMBOADI.

CHUMUTE AeprKaTeAb 6PUTBEHHOM FOAOBKM C OCHOBAHMA
6puTBEHHOrO 6AOKa.\

MomecTuTe HOBLIN AepyKaTeAb GPUTBEHHOM FOAOBKM Ha OCHOBaHWe
6puTBEHHOro 6AOKA (AOAYKEH MPO3BYYATb LLEAYOK).

Y7106kl BLINOAHUTL COPOC NapaMeTpoOB GPUTBbLI, HAXKMUTE U
YAEPXKMBaNTE KHOMKY BKAIOYEHUA/BbIKAIOYEHUS B TeHeHUe
10 cekyHA.

[pumeyanne Ecan cbpoc napamempos 6pumsel He bygem BbINOAHEH NOCAE
nepBoOro HANOMMHAHMS O 3aMeHe, Ha gucnaee bygem omobPaAKAMbCA 3HAHOK
6prmBeHHOro 6AOKA B meveHne CAegyloLLmx 8 ceaHcoB 6PUMbS MAM NOKA He
6ygem BbINoAHEH cbpoc napamempos.
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3aka3 aKceccyapoB

AN NPUOBPETEHNS NPUHAAAEXKHOCTEN AAS AGHHOTO MPUBOpa NoceTUTe
Hall MHTepHeT-MarasuH no aapecy www.shop.philips.com/service.
Ecav B Bawweit cTpaHe AaHHbIM MarasunH OTCyTCTBYET, 06paTHTECh B
TOprosyto opraHm3aumio Philips nan B cepaucHbin LeHTp Philips. Ecany

Bac BO3HMKAW BOMPOCHI OTHOCUTEABHO 3aKa3a MPUHAAAEKHOCTEN AAA
npubopa, 0bpaTUTECh B LIEHTP NMoAAep» KK noTpebuTeeit Philips B Batwei
cTpaHe. KOoHTaKTHas MHPOPMaLWs yKa3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAOHE.

B npoaarke MMeIoTCs cAeayioLLmME AETaA

2yrs

Asnantep HQB8505

AepxaTtenb 6puTseHHol rorosku Philips RQ11

SucTawmin cnpen aas 6puTeeHHbIX rorosok Philips HQ110
SucTawasn »uakocTb Philips HQ200

Hacaaxa-ctannep aas 6opoasl RQ111

Aep)I(aTeAb GPMTBeHHbIX FOAOBOK

PekoMeHAyeM 3aMeHsATb AepXKaTeAb GPUTBEHHBIX FOAOBOK KaXKable
ABa roaa. AepxaTerb GPUTBEHHBIX FOAOBOK CAEAYET 3aMEHATb TOABKO
opurnHanbHbiM aepxkateaem RQ11 Philips.

Ouuctka

Tonbko ana moaerert RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RO1180CC, RQ1175CC: ana peryAspHOM OUMCTKIA OPUTBEHHBIX
FOAOBOK MCMOAB3YITE XUAKOCTb aAst ouncTku Jet Clean (HQ200).

3almTa OKpy>KaloLLEeH CPEADI

2
=

[NocAe OKoHYaHMs CpOKa CAYXKObI He BblOpackiBaiTe GpUTBY 1
cucTemy ounctku Jet Clean (Toasko ana moaenent RQ1197CC,
RO1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) BmecTe ¢
ObITOBLIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe NpUOOpPLI B CNEUMAAU3UPOBaHHbIN
MYHKT AAST AGABHEVLLIEN YTUAM3ALIMM. DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
OKPYKAIOLLYIO CPEAY.

BcTpoeHHbIN akkyMyASTOP COAEPXMT BELLECTBA, 3arpAsHAIoLLME
OKpY>KaloLLYyio cpeay. [1ocae OKOHYaHMS CPOKa CAYXKObl OpUTBbI 1
nepeAayn ee AAA YTUAM3ALMM, aKKYMYASTOP HEODXOAMMO M3BAEYD.
AKKYMYAATOP CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMAAM3MPOBAHHDBIX
NyHKTax. ECAn mpu 13BAGUEHI aKKyMYAATOPA BO3HMKAN 3aTPYAHEHMA,
MOXHO NepeAaTb 6puTBY B cepBUCHDBIN LeHTP Philips, rae akkymyasTop
M3BAECKYT W YTUAMBMPYIOT BE30MaCcHBIM AAS OKPYKAIOLLEN CPEADI
CMocoboMm.
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UsBAeueHue aAKKyMYAATOpa GPMTBbI

Mepea yTuAu3aL et GPUTBbI UBBAEKUTE U3 Hee aKKYMYASTOP.
Y6eanTECh B MOAHOM paspsiAKe aKKYMYASITOpa NMepeA M3BAEYEHUEM.

E)’AbTe OCTOPO>KHbI: KOHTAKTHbIE MOAOCHI AKKYMYAATOPA OCTPbIE.

CHumuTe 3aAHIOIO MaHeAb Koprnyca 6PMTBbI C NOMOLLbIO OTBEPTKMU.

M3BAEKUTE aKKYMYAATOP.

FapaHTHA M NnoaAepXKKa

AAS MOAYHEHVIS MOAAEPXKKU WAV MHGOPMALIMK MOCETUTE BEO-CaNT
www.philips.com/support nan o3HakoMbTeCh C MHPOPMaLMEN Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHe.

Orpan-leHun rapaHTum

AelcTBre MeXAYHAPOAHOW rapaHTVK He PacrpoCTpaHsaeTcs Ha
OPUTBEHHbIE TOAOBKM (BpalLaloLLMeECs 1 HEMOABMIKHBIE HOXM), TaK KaK OHM
MOABEPXKEHDBI M3HOCY.

MoucK u ycTpaHeHUe HEUCNPaBHOCTEN

AaHHasi rAaBa nocaslleHa Hauboaee pacrpoCTpaHeEHHbIM MPobAeMaM,
BO3HMKAIOLIMM MPU UCMOAB30BaHWM NMpubopa. EcAn caMocTosTeAbHO
CMPaBUTBLCA C BO3HMKLWIKMMM MPOBAEMAMM HE YARETCS, CM. CMIMCOK YacTo
33aAaBaeMblx BOMpocos Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
VA OBPATUTECH B LIEHTP MOAAEPXKM NOTPEOUTEAEH B BaLLIEN CTPaHe.

Mpobaema Bo3amodkHas npuumHa Criocobb! peLueHus

bpuTea cTana paboTatb BpuTBEHHbIE FOAOBKM MOBPEXAEHBI  3aMeHuTe AepXKaTeAb OpUTBEHHOM

XyXKe, YeM paHblLe. VAU M3HOLLIEHbI. FOAOBKM (CM. FAaBY “‘3ameHa
AeTanein”).

BpuTBEHHbIE FOAOBKM MOTYT ObiITb  OUUCTUTE FOAOBKM, CAEAYS

3a6MTbl AAVIHHbBIMM BOAOCAMM. MHCTPYKUMSM MO YAYULLIEHHOMY
METOAY OUMCTKM (CM. FAaBY
"Ounctia n yxoa').

Tonbko arsd Moaerert RQ1197CC,  TwaTeAbHO oumcTuTe

RO1195CC, RQ1185CC, IAEKTPOOPUTBY, MPEXAE YeM
RO1180CC, RO1175CC: ounctka  NpOAOAKUTL OpUTbe (CM. rAaBy
6puTebl B cucTeMe Jet Clean “"Ounctra n yxoa').

HeIQPEKTHBHA, TaK Kak YMcTALas
MUAKOCTb B OTCEKE AAA OUMCTKM
3arpssHeHa nAv ee obbeM
HEAOCTATOUEH.



272 PYCCKUMA

Mpobaema BosmorkHas npuumHa

[pn HaXkaTUM KHOMKK
BKAIOYEHUA/BBIKAIOUEHMS
6pUTBa HE BKAIOYAETCA.

AKKYMYASTOP paspsiKeH.

BrAloueHa 6AOKMpOBKa.

Aep>kaTeAb GPUTBEHHON FOAOBKM
MOBPEXAEH MAU U3HOLLEH
HaCTOABKO, YTO MOTOP HE MOXET
paboTaTb.

BpuTBa CAMLIKOM CHMABHO HarpeAacs.

B 3ToM cayyae bpuTea He byaeT
paboTaTb.

Yucrawas XNAKOCTb B OTCEKE AAA
OYNCTKKM 3arpAsHeHa, MAn ee obbem
HEAOCTATOMYEH.

TOABKO AN MOAEAEN
RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC: nocre
OUMCTKM B CUCTEME

Jet Clean Ha 6puTBe
OCTaAUCh 3arpA3HEHUS.

OBbbeM UNCTALLEN MUAKOCTM
HeaocTaToueH. Ecan obbem
KUAKOCTU B OTCEKE AAA OUMCTKM
HXKE MMHUMAABHOTO, MPOrpaMma
OUMCTKU ByAET npepsaHa.
MHAMKATOP OUMCTKM 1 CUMBOA
MyCTOro OTCEKa AAT OUYUCTKM
HAYHYT MUraTb YEPE3 paBHble
MHTEPBaAbI BPEMEHU, & AEPXKATEAb
BEPHETCS B MCXOAHOE MOAOXKEHME.

Bbl BOCMOAb30BaANCh ApYrom
YMCTALLEN HKUAKOCTBIO.

Criocobb! peLueHus

3apsaMTE aKKYMYAATOP (CM. FAaBY
“3apaaka’).

AAS BbIXOAR M3 pexima
BGAOKMPOBKN HKMUTE 1
YAEPXKVBAWTE B TEUEHME 3 CEKYHA,
KHOTKY BKAIOUYEHWS/BBIKAIOYEHMS.

HeobxoAMMO oUMCTUTL AepXKaTeAb
OPUTBEHHOM FOAOBKM MAM 3aMEHMUTb
ero (cMm. raasbl "OuncTka u yxoa,

" 1" 3ameHa”).

Aavite 6puTBE OCTbITH. Kak TOAbKO
TemnepaTypa 6pUTBbI MOHW3UTCA AO
HEOB6XOAMMOrO YPOBHS, €e CHOBa
MOMHO BKAIOYMTD.

CAenTe MMAKOCTb 13 OTCEKA

AAA OYMCTKK, MPOMOMTE Ero U
HAMOAHUTE CBEXEM YNCTSLLEN
KUAKOCTbIO.

3aneliTe B OTCEK AAA OUMCTKM
UNCTALLYIO XUAKOCTb AO YPOBHS
MEXAY ABYMSI AVHVSAMM (CM. TAGBY
"OumcTKa 1 yxoa").

["loAB3YIMTECH TOABKO UMCTALLEN
xuakocTbio Philips HO200.



PYCCKUU 273

Mpo6aema BosMmojkHasa npuynHa Cnocobbl pelueHus

TOABKO AAST MOAEAEM Cuctema oumnctin Jet Clean He BcTaBbTe ManeHbKMI LWiTekep
RO1197CC, RO1M195CC,  noaKAioUeHa K SAEKTPOCETU. B cuctemy ouncTku Jet Clean m
RQ1185CC, RQ1180CC, MOAKAIOUMTE AAAMTEP K pO3ETKe
ROQ1175CC: npu HaxkaTum SAEKTPOCETMU.

KHOTKI BKAKOUEHWsY/
BbIKAIOUYEHMSA CrcTema
ouncTku Jet Clean He

paboTaeT.
MexxAy CMCTEMOM OUYNCTKM BpuTBa AOAKHA MAOTHO 3aKpenAeHa
Jet Clean v 6puTBoi HeT Ha CBOEM MeCTe B AepXaTeAe.
IAEKTPOKOHTAKTa.
AKKYMYASTOP OpUTBbI bpuTea ycTaHoBAEHa B cucTeMy YbeANTeCh, YTO Bbl HAAABKAW Ha
MOCAE 3apAAKM B oumncTku Jet Clean HenpaBuAbHO. 6pWTBY 1 OHa MPaBMABHO BCTaAa Ha
3apsiAHOM ycTponcTee/ MecTo.

CUCTEME OUNMCTKM Jet
Clean (ToAbko MoaeAM
RO1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC,
RO1175CC) 3apsvkeH He

MOAHOCTbIO.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.
Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze obsahuje informdcie

o vlastnostiach tohto holiaceho strojéeka, ako aj niekolko tipov, ktoré Vam
umoznia urychlit' a sprijemnit” holenie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Holiaci strojcek

Displej

Vypinac holiaceho stroj¢eka

Ochranny kryt

Holiaca jednotka RQ11

Zastrindva¢ CRP331 (len modely RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Ndstavec na tvarovanie brady RQ111 (len modely RQ1195, RQ1175)
Tlacidlo na nastavenie dizky strihu

Hreber\ ndstavca na tvarovanie brady

Systém Jet Clean (len modely RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Drziak holiaceho strojceka

Symbol , Cistiaca komora prézdna*

Symbol Cistenia

Symbol susenia

Vypinac systému Jet Clean

Tlacidlo uvolnenia cistiacej komory

Adaptér

Nabifjacka

Cistiaca kefka

Cistiaca kvapalina HQ200 (len modely RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

Puzdro (len modely RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155 RQ1151)

Pred pouzitim holiaceho strojceka a systému Jet Clean si pozorne precitajte
tento ndvod na pouZivanie a uschovajte si ho na neskorsie pouZzitie.

Pozndmka:V tomto ndvode na pouZivanie sa vyraz ,,zariadenia® pouZiva na
oznacenie holiaceho strojceka a systému Jet Clean.Ak sa vas model holiaceho
strojceka doddva bez systému Jet Clean, oznacuje tento vyraz len holiaci strojcek.
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Vseobecné informacie

Nebezpecenstvo
- Dbajte, aby sa adaptér nedostal do styku s vodou.

Varovanie

- Sucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a vymenit
za iny typ zastrcky, lebo by ste mohli spdsobit nebezpecnu situdciu.

- Tieto zariadenia nesmu pouzivat osoby (vrdtane det), ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentdine schopnosti alebo ktoré
nemaju dostatok skdsenostf a znalosti, pokial nie st pod dozorom
alebo im nebolo vysvetlené pouZivanie tychto zariadenf osobou
zodpovednou za ich bezpec¢nost.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali s holiacim strojéekom ani
so systémom Jet Clean.

- Pridisteni zariaden( dajte pozor na horticu vodu. Najskér vzdy
skontrolujte, ¢i nie je prilis hortca, aby ste si nepopalili ruky.

Vystraha

- Systém Jet Clean ani nabfjacku nikdy nepondrajte do vody, ani ich
neoplachujte teclicou vodou.

- Zariadenia ani ostatné prislusenstvo nesmiete cistit' v umyvacke na riad.

- Zariadenia vzdy umiestnite a pouzivajte na povrchoch, ktoré si odolné
vodi kvapalindm.

- Holiaci strojéek pouzivajte, nabijajte a skladujte pri teplotach 5 °C az 35 °C.

- Pouzivajte len prislusenstvo dodané s tymto holiacim strojéekom alebo
prislusenstvo, ktoré bolo Specidlne vyvinuté pre tento holiaci strojcek.

- Ak je poSkodeny adaptér alebo akékolvek iné prislusenstvo, vzdy ho
nechajte vymenit' za niektory z origindlnych typoy, aby ste predisli
nebezpecnym situdcidm.

- Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na bezpecné napétie nizsie ako
24V.

- Aksu zariadenia a prislusenstvo poskodené, nepouzivajte ich.

- Po opldchnutf méZe z otvoru v spodnej Casti stroj¢eka vytekat voda. Je to
bezny jav, ktory nie je nebezpecny, pretoze vsetky elektronické stciastky
su ulozené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho strojceka.

Systém Jet Clean (len modely RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Vystraha

- Systém Jet Clean pouzivajte len s origindlnou cistiacou kvapalinou HQ200.

- Systém Jet Clean vZdy umiestnite a pouzivajte na stabilnom, hladkom
a vodorovnom povrchu odolnom voci kvapalindm, aby nedoslo k tniku
kvapaliny.

- Systém Jet Clean nikdy nepondrajte do vody.

- Razza 15 dnf vyprazdnite cistiacu komoru a dékladne ju ocistite
priddom hordcej vody.

- Systém Jet Clean dékladne ocisti holiaci strojcek, ale nevydezinfikuje ho.
Preto holiaci strojcek nepoziciavajte inym osobam.

- Cistiaca komora systému Jet Clean nie je vhodnd na ¢istenie v
umyvacke na riad.

- Ked je systém Jet Clean pripraveny na pouzitie, nepresuvajte ho, aby
nedoslo k Uniku cistiacej kvapaliny.
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Nastavec na tvarovanie brady (len modely RQ1195,RQ1175)

Vystraha

- Ndstavec na tvarovanie brady pouZivajte len na zastrihdvanie chipkov
v oblasti tvdre (brada, fuzy, bokombrady). Nepouzivajte ho na
zastrihdvanie Castf tela, ktoré sa nachddzaju od krku smerom nadol.

- Nastavec na tvarovanie brady pouZivajte iba v kombindcii s
nasledovnymi typmi holiacich stroj¢ekov: RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

- Ndstavec na tvarovanie brady nie je vhodny na Cistenie v umyvacke riadu.

Sualad zariadenia s normami

- Tento holiaci stroj¢ek vyhovuje medzindrodnym bezpecnostnym

o predpisom a mozete ho bezpecne pouzivat vo vani alebo v sprche a
e &istit ho pod tedlcou vodou.
- Tieto vyrobky znacky Philips vyhovujd vietkym normdm tykajicim sa
m elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete tieto zariadenia pouzivat' spravne

a v stlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzivanie, bude ich pouZzitie
bezpecné podla vetkych v sticasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Pozndmka: Ak je na displeji ochranna fdlia, pred prvym pouZitim holiaceho
strojceka ju odstrarite.

Rdzne typy holiacich strojé¢ekov su vybavené rozdielnymi displejmi
zobrazenymi v doleuvedenych obrdzkoch.

- RO1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175

- RQ1185RQ1167,RQ1160

- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQ1145, RQ1141, RO1131
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Nabijanie

) -

- Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
Ked sa nabija batéria holiaceho strojceka, najskor blikd spodny indikétor
nabijania, potom druhy indikdtor nabijania atd., az kym batéria nie je
Uplne nabitd.

- Rychle nabijanie: ked je batéria holiaceho stroj¢eka dostato¢ne nabitd
na jedno oholenie, spodny indikdtor nabijania striedavo blikd oranzovym
a bielym svetlom.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ1150, RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne,

ale funguju rovnako.

- Ked sa holiaci stroj¢ek nabifja, najprv striedavo blikda symbol pripojenia
do siete a symbol batérie. Po urcitej dobe symbol pripojenia do siete
zhasne, pri¢com symbol batérie nadalej blikd, az kym nie je holiaci
strojcek Uplne nabity.

- Rychle nabijanie: ked je holiaci strojéek dostatocne nabity na jedno
oholenie, symbol pripojenia do siete a symbol batérie prestant
striedavo blikat' a bude blikat' iba symbol batérie.

Uplne nabita batéria

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Ked je batéria Uplne nabitd, vietky indikdtory nabijania za¢nu
nepretrzite svietit. Po priblizne 30 mindtach sa displej znovu
automaticky vypne.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne, ale
funguju rovnako.

- Ked je batéria Uplne nabitd, symbol batérie zacne nepretrzite svietit. Po
priblizne 30 mindtach sa displej znovu automaticky vypne.
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Takmer vybita batéria

©) : RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
D - Ked je batéria takmer vybitd (ked zostdva 5 alebo menej minut
holenia), spodny indikdtor nabfjania zacne blikat' na oranzovo.
= / - Ked holiaci strojcek vypnete, spodny indikdtor nabijania bude este

niekolko sekdnd blikat'.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne,
| ale funguju rovnako.
- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostdva 5 alebo menej minut
holenia), blikd symbol pripojenia do siete.
- Ked holiaci strojcek vypnete, symbol pripojenia do siete bude este

/ niekolko sekdnd blikat.

Zostavajuca kapacita batérie

® : RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Zostdvajuca kapacita batérie je signalizovand poctom svietiacich
indikdtorov nabfjania.

Cestovy zamok

Ked sa chystdte cestovat, mézete holiaci stroj¢ek uzamknut. Uzamknutie pri

LL cestovan( chréni holiaci strojcek pred ndhodnym zapnutim.
@: Aktivovanie uzamknutia pri cestovani
3 sec.
Priblizne na 3 sekundy stlacte vypinac a aktivujete rezim uzamknutia
] pri cestovani.

D Na displeji sa zobrazi symbol zamku.

Poznamka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraji rozdielne, ale
= zobrazuji rovnaky symbol.




SLOVENSKY 279

Vypnutie uzamknutia pri cestovani

Na 3 sekundy stlacte vypinac.

D Ako potvrdenie toho, Ze ste vypli uzamknutie pri cestovani, sa zapne
motorcek strojceka.

Holiaci strojcek je teraz pripraveny na dalSie pouzitie.

Poznamka: Ked’ vloZite holiaci strojcek do pripojenej nabijacky alebo do
systému Jet Clean, uzamknutie pri cestovani sa automaticky vypne.

Vymeiite nosi¢ holiacej hlavy

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne,

( ) ale zobrazuju rovnaky symbol.

Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky, odpori¢ame menit’ nosic
holiacej hlavy kazdé dva roky.

- Aby ste nezabudli nosi¢ holiacej hlavy vymenit, zariadenie je vybavené
upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje po priblizne
dvoch rokoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych 9 po sebe
nasledujucich holenf alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.

Nabijanie trva priblizne 1 hodinu.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167,RQ1160,
RQ1155: holiaci strojéek s Uplne nabitou batériou umozriuje az 50 mindt
holenia.

RQ1151, RQ1150, RQ1145: holiaci strojé¢ek s Uplne nabitou batériou
umoznuje az 45 mindt holenia.

RO1141,RQ1131: holiaci stroj¢ek s Uplne nabitou batériou umozriuje az
40 mindt holenia.

Batériu holiaceho strojceka nabite pred jeho prvym pouzitim a vtedy, ked
sa na displeji zobrazi upozornenie, ze batéria je takmer vybitd (pozrite si
Cast',, Takmer vybitd batéria" v kapitole ,,Displej*).

®

Rychle nabijanie
Po 5 minudtach nabijania batéria holiaceho strojceka obsahuje dostatok
energie na jedno oholenie.

Nabijanie v nabijacke

Maly konektor zasunte do nabijacky.
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Rozlozte nabijacku (budete pocut’ ,,cvaknutie®).

Adaptér pripojte do sietovej zasuvky.

Holiaci strojéek vlozte do nabijacky(1) a zatlacte smerom dozadu,
az kym nezapadne na miesto (2).

D Displej signalizuje, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija (pozrite si
Cast’,,Nabijanie” v kapitole ,,Displej).

Nabijanie v systéme Jet Clean (len modely RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Mall koncovku zasunte do systému Jet Clean.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Holiaci strojcek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Poznamka: RQ1197,RQ1195,RQ1180, RQ1175: ked otocite holiaci strojcek
hore nohami, indikator kapacity batérie na displeji sa tieZ otoci, aby ste aj
nad’alej mohli sledovat’ droveri nabitia batérie.

Telo holiaceho strojéeka zasufite do driaka za dvoma svorkami (1)
a zatlacte smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

Poznamka: Holiaci strojcek nie je mozné vloZit’ do systému Jet Clean, ked’ je na

holiacej jednotke nasadeny ochranny kryt alebo ked’ je na holiacom strojceku

nasadeny zastrihdvac.

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojceka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).
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Pouzivanie holiaceho strojceka

Holenie

Obdobie adaptacie pokozky

Vase prvé holenie nemusi priniest’ pozadované vysledky a vasa pokozka
mbze byt dokonca mierne podrdzdend. Je to normalne.Vasa pokoZka a brada
potrebuju cas, aby sa prispdsobili akémukolvek novému systému holenia.
Odportcame, aby ste sa v priebehu 3 tyzdriov pravidelne holili (minimélne
3-krdt do tyzdria) a umoznili tak vasej pokozke zvyknit' si na novy holiaci
strojcek. Pocas tohto obdobia pouzivajte vylucne svoj novy elektricky holiaci
strojcek a nepouZzivajte iné spdsoby holenia. PouZzitie iného spdsobu holenia
stazuje prispdsobenie sa pokozky novému holiacemu systému.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185, RQ1180,RQ1175: displej sa na niekolko
sekund rozsvieti.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

- Nerobte priame pohyby.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185 RQ1180,RQ1175: displej sa na niekolko
sekund rozsvieti a potom sa zobrazi zostavajlca kapacita batérie.

Holenie na mokro

Holiaci stroj¢ek modzete pouzit' aj na holenie mokrej tvédre s holiacou penou
alebo gélom.

Ak sa chcete oholit’ s holiacou penou alebo gélom, postupujte nasledovne:

Navlhéite si tvar.

Na pokozku naneste holiacu penu alebo gél.

Oplachnite holiacu jednotku teétcou vodou, aby sa Fahko kizala po
pokozke.

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami prechadzajte po povrchu pokozky. Robte nimi
pritom kruzivé pohyby.

Pozndmka: Pravidelne oplachujte holiaci strojcek tecticou vodou, aby sa

neustdle hladko klzal po Vasej pokozke.

A Osuste si tvar a po poutziti dokladne vycistite holiaci strojcek
(pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Gdrzba‘).

Poznamka: Dbajte na to, aby ste z holiaceho strojceka oplachli vsetku holiacu
penu alebo gél.
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Pouzivanie zastrihavaca (len modely RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Na strihanie bokombrad a flzov mézete pouzit’ zastrihdvac.
Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotacajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok zastrihavaca zasunte do drazky v hornej casti holiaceho
strojceka (1). Potom zastrihavac zatlacte nadol (2), aby zapadol do
holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Zastrihavac zapnite jednym stlacenim vypinaa.
D RQ1180:displej sa na niekol'ko sekind rozsvieti.

Teraz mozete zacat’ zastrihavat'.

Zastrihavaé vypnite jednym stlacenim vypinaca.
D RQ1180: displej sa na niekolko sekiind rozsvieti, aby zobrazil
zostavajlcu kapacitu batérie.

A Vytiahnite zastrihava z holiaceho strojéeka.

Pozndmka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.

Vystupok holiacej jednotky zasunte do drazky v hornej casti
holiaceho strojceka (1). Potom holiacu jednotku zatlacte nadol (2),
aby zapadla do holiaceho strojceka (,,cvaknutie®).

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady (len modely RQ1195,
RQ1175)

Pozndmka: Ndstavec na tvarovanie brady pouZivajte len na zastrihdvanie
chlpkov v oblasti tvare (brada, fuzy, bokombrady). NepouZivajte ho na
zastrihavanie Casti tela, ktoré sa nachddzaju od krku smerom nadol.

Uistite sa, Ze holiaci strojcek je vypnuty.
Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojéeka.

Poznamka: Holiacu jednotku neotdcajte, kym ju nevyberiete z holiaceho
strojceka.
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Vystupok nastavca na tvarovanie brady zasurite do drazky v hornej
Casti holiaceho strojceka (1). Potom nastavec na tvarovanie brady
zatlacte nadol (2), aby ste ho tak pripojili k holiacemu strojceku
(,»evaknutie®).

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady s hrebefiom

Na Upravu brady pomocou ndstavca na tvarovanie brady s nasadenym
hreberiom mozete pouzit fixné nastavenie alebo nastavenia rozlicnej
dlky. Nastavenia dizky strihu ndstavca na tvarovanie brady zodpovedaju
zostavajlicej dizke vlasov po ostrihani a rozsah nastavenf sa pohybuje
od 1 do 5 mm.

Hrebenovy nastavec zasunte priamo do vodiacich drazok po oboch
stranach nastavca na tvarovanie brady (,,cvaknutie®).

Stlate tlacidlo nastavenia dizky (1) a jeho posunutim dol'ava alebo
doprava (2) zvolte pozadovanu dizku strihu.

Stlacenim vypina&a zapnite holiaci strojéek.

Teraz mozete zacat’ tvarovat’ strih brady.

Pouzivanie nastavca na tvarovanie brady bez hrebena
Hreberiovy néstavec na tvarovanie brady bez hrebena mézete pouzivat
na zastrihdvanie brady, flzov alebo bokombrad.
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Potiahnutim odpojte hrebef od nastavca na tvarovanie brady.

Pozndmka: Hreberiovy ndstavec uchopte za stred a potiahnutim ho odpojte od
ndstavca na tvarovanie brady. Hreberiovy ndstavec net'ahajte uchopenim za
bocné strany.

Stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Teraz mozete zacat’ zastrihavat’ a tvarovat’ kontury brady, fuzoy,
bokombrad alebo oblasti krku.

§t)"ly tvarovania brady
NiZsie su uvedené priklady Stylov tvarovania brady.

- Strnisko

- PInd brada
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- Fazy

- Kozia briadka

Cistenie a udrzba

Na cistenie holiaceho strojceka, jeho prislusenstva a systému Jet

Clean (len modely RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,

RQ1175CC) nikdy nepouzivajte drotenky, agresivne Cistiace prostriedky

ani agresivne kvapaliny ako benzin ¢i aceton.

- Najlepsi a hygienicky najvhodnejsi sposob Cistenia strojceka je pouZit
systém Jet Clean (len modely RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC). Holiaci strojcek vsak takisto mozete
oplachnut’ tecdicou vodou alebo ho vycistit pomocou dodanej kefky.

- Holiaci stroj¢ek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimédlne
vysledky holenia.

- Vonkajsok holiaceho strojéeka mdzete ocistit’ navih¢enou tkaninou.

- Pravidelné Cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

Cistenie holiacej jednotky

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.

Vypnite holiaci strojcek. Odpojte ho z nabijacky alebo ho vyberte zo
systému Jet Clean (len modely RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC).

Holiacu jednotku chvilu oplachujte teplou vodou z vodovodu.

Pozndmka: Holiacu jednotku méZete tieZ ocistit’ dodanou cistiacou kefkou.
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Vytiahnite nosi¢ holiacej hlavy zo spodnej ¢asti holiacej jednotky a
oplachnite ho hortcou tec¢iicou vodou po dobu 30 sekind.

Poznamka: Nosic holiacej hlavy méZete tieZ ocistit’ dodanou cistiacou kefkou.

Opatrne otraste prebytoc¢nu vodu a nechajte nosi¢ holiacej hlavy
vyschnat.

Holiacu jednotku nesmiete susit’ pomocou uteraka ani inej tkaniny,
pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy.

Nosi¢ holiacej hlavy nasad'te spit’ na spodnu ¢ast’ holiacej jednotky
(,»cvaknutie®).

Cistenie holiacej jednotky v systéme Jet Clean (len modely
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Systém Jet Clean md automaticky cistiaci program. Ked stlacite vypinac,
systém Jet Clean zacne distit' v tomto automatickom cistiacom programe.

Priprava systému Jet Clean na pouzitie
Pred prvym pouzitim naplrite Cistiacu komoru.

Mald koncovku zasunte do systému Jet Clean.

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

D Nosic sa automaticky premiestni do najvyssej polohy.

Stcasne stlacte uvolmovacie tlacidla na oboch stranach Cistiacej
komory (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory
2.

D Cistiaca komora zostane na mieste.

Odskrutkujte uzaver z flase s Cistiacou kvapalinou HQ200.

Cistiacu komoru naplfite &istiacou kvapalinou HQ200 po Grove
medzi dvomi ¢iarkami.
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A Systém Jet Clean nasadte spat’ na istiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfovacie tlacidld zapadli spat' na svoje miesto.

Pouzivanie systému Jet Clean

Pozndmka:Ak holiaci strojcek pouZivate spolu s holiacou penou alebo
gélom, odporticame Vam strojcek pred cistenim pomocou systému Jet Clean
oplachnut’ horucou teclicou vodou. Zabezpecite tak optimdlnu Zivotnost’
cistiacej kvapaliny.

Holiaci strojéek drzte hore nohami nad drziakom tak, aby zadna
strana holiaceho strojceka smerovala k drziaku.

Telo holiaceho strojceka zasunte do drziaka za dvoma svorkami (1) a
zatla¢te smerom nadol, az kym nezapadne na miesto (2).

D Na displeji sa zobrazi, Ze batéria holiaceho strojéeka sa nabija
(pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Stlacenim vypinaca na systéme Jet Clean spustite Cistiaci program.
D Displej holiaceho strojceka prestane zobrazovat’ symbol nabijania.

D Kontrolné svetlo Cistenia zaéne blikat’ a holiaci strojéek sa
automaticky ponori do Cistiacej kvapaliny.

D Kontrolné svetlo Cistenia pocas Cistiaceho programu blika.
Tento proces trva niekolko minut.

D Pocas prvej fazy programu Cistenia sa holiaci strojéek niekolkokrat
automaticky zapne a vypne a posunie nahor a nadol.
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D Pocas druhej fazy Eistiaceho programu sa holiaci strojéek premiestni
do polohy na susenie, ¢o signalizuje blikajici symbol susenia. Tato faza
trva priblizne 2 hodiny. Holiaci strojcek zostane v tejto polohe az do
konca programu.

D Po distiacom programe sa na displeji holiaceho strojceka zobrazi
symbol nabijania (pozrite si kapitolu ,,Displej*).

Pozndmka:Ak pocas cistiaceho programu stlacite vypinac systému Jet Clean,
program sa prerusi.V takom pripade kontrolné svetlo Cistenia alebo susenia
prestane blikat’ a nosic sa vrdti do najvyssej polohy.

Poznamka: Ak pocas cistiaceho programu vyberiete adaptér zo sietovej
zasuvky, program sa prerusi. Nosic zostane vo svojej aktudlnej polohe. Ked’
znova pripojite adaptér do siet'ovej zdsuvky, nosic sa presunie do najvyssej
polohy.
- Ked hladina cistiacej kvapaliny klesne pod minimélnu Urover, symbol
, Cistiaca komora prdzdna" zacne blikat' a nosi¢ sa vrdti do vychodiskovej
polohy.
- Ak systém Jet Clean pouzivate na Cistenie holiaceho strojceka kazdy
def, musfte do istiacej komory dopl¥at kvapalinu pribl. kazdych 15 dn.

(::istenie systému Jet Clean
Cistiacu komoru ¢istite kazdych 15 dni.
Vonkajsie Casti systému Jet Clean mdzete ocistit' navih¢enou tkaninou.

Stcasne stlacte uvolmovacie tlacidla na oboch stranach systému Jet
Clean (1). Potom systém Jet Clean zodvihnite z Cistiacej komory (2).
D Cistiaca komora zostane na mieste.

Vyprazdnite &istiacu komoru.
Cistiacu kvapalinu mozete vyliat' do vylevky.

Cistiacu komoru oplachnite tec¢icou vodou.

Cistiacu komoru nie je mozné distit’ v umyvacke na riad.
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Cistiacu komoru napliite istiacou kvapalinou HQ200 po Groveri
medzi dvomi Ciarkami.

Systém Jet Clean nasad'te spit’ na Cistiacu komoru.
Uistite sa, Ze uvolfiovacie tlacidld zapadli spat’ na svoje miesto.

Dokladny sposob cistenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Nosi¢ holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej Casti holiacej jednotky.

Vysunte zeleny zachytavaci ram v smere Sipok vyznacenych na rame.

Zdvihnite zachytavaci ram z nosic¢a holiacej hlavy.
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Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu.

Poznamka: Necistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sticasne,
nakolko tvoria stpravu.Ak omylom vloZite strihaciu jednotku do nesprdavneho
holiaceho krytu, méZe trvat’ niekofko tyZdriov, kym opdt’ dosiahne optimdlny
vykon.

Strihaciu jednotku odistite pomocou priloZenej Cistiacej kefky.

A Vycistite vnitro holiaceho krytu.

Po vycisteni umiestnite strihaciu jednotku spat’ do holiaceho krytu s
nozickami smerujlcimi nadol.

Bl Zachytavaci ram umiestnite spit’ na nosi¢ holiacej hlavy.
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El Kryt posurite spit’ na jeho miesto (,,cvaknutie®).

Nosi¢ holiacej hlavy nasad'te spit’ na spodn( ast’ holiacej jednotky.

Cistenie zastrihavaga (len modely RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Zastrihdvac ocistite po kazdom pouzit.

Zapnite holiaci strojcek s nasadenym zastrihavacom.
Zastrihavac chvilu oplachujte tecicou horucou vodou.
Po vycisteni holiaci strojcek vypnite.

Tip: Pre optimdlny vykon zastrihdvaca namazte kazZdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Cistenie nastavca na tvarovanie brady (len modely RQ1195,
RQ1175)

Ndstavec na tvarovanie brady ocistite po kazdom pouziti.

Potiahnutim odpojte hrebef od nastavca na tvarovanie brady.

Nastavec na tvarovanie brady a hrebenovy nastavec samostatne
chvilu oplachuijte teplou tecicou vodou.

Pozndmka: Nastavec na tvarovanie brady a hreberiovy ndstavec mézZete
taktiez odistit’ pomocou dodanej Cistiacej kefky.

Kazdych Sest’ mesiacov namazte zlbky zastrihavaca kvapkou oleja na
Sijacie stroje.
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Odkladanie

Na holiacu jednotku nasad'te ochranny kryt, aby sa neposkodili
holiace hlavy.

Len modely RQ1197, RQ1195, RQ1185,RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155, RQ1151: holiaci strojcek odlozte do pribaleného puzdra.

Vymena

Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky, odpori¢ame menit’ nosic
holiacej hlavy kazdé dva roky.

Nosic¢ holiacej hlavy vzdy vymerite za origindlny nosi¢ holiacej hlavy
Philips RQ11.

Upozornenie na vymenu

Aby ste nezabudli nosi¢ holiacej hlavy vymenit, zariadenie je vybavené
upozornenim na vymenu, ktoré sa automaticky aktivuje po priblizne
dvoch rokoch. Upozornenie na vymenu sa opakuje kazdych 9 po sebe
nasledujucich holenf alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.

Symbol holiacej jednotky blika, ked holiaci strojcek vypnete.

Pozndmka: Displeje réznych typov holiacich strojcekov vyzeraju rozdielne,
ale zobrazuju rovnaky symbol.

Nosic holiacej hlavy vytiahnite zo spodnej casti holiacej jednotky.

Novy nosi¢ holiacej hlavy nasad'te na spodnu &ast’ holiacej jednotky
(,»cvaknutie®).

Ak chcete holiaci strojéek vynulovat), stlacte a pribl. 10 sekind
podrzte vypinac.

Pozndmka:Ak holiaci strojcek nevynulujete po prvej aktivacii upozornenia na
vymenu, holiaci strojcek bude zobrazovat’ symbol holiacej jednotky eSte dalSich
8 holeni alebo dovtedy, kym holiaci strojcek nevynulujete.
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Objednavanie prislusenstva

Ak cheete zakdpit’ prislusenstvo k tomuto spotrebicu, navstivte nd$ obchod online
na stranke www.shop.philips.com/service. Ak vo vasej krajine nie je obchod
online dostupny, obrdt'te sa na predajcu alebo servisné stredisko vyrobkov znacky
Philips. Ak mdte problémy s objednanim prislusenstva pre svoj spotrebic, obrét'te
sa na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo svojej krajine.
Kontaktné Udaje strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zarucnom liste.
Dostupné su nasledujuice suciastky

- Adaptér HO8505

- Nosic holiacej hlavy Philips RQ11

- Sézrej na Cistenie holiacich hldv Philips HQ110.

istiaca kvapalina Philips HQ200

- Ndstavec na tvarovanie brady RQ111

Nosi¢ holiacej hlavy

- Nosi¢ holiacej hlavy odpori¢ame menit' kazdé dva roky. Nosi¢ holiacej
hlavy vzdy vymerite za origindlny nosi¢ holiacej hlavy RQ11 znacky
Philips.

Cistenie

- Len modely RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC: na pravidelné Cistenie holiacich hlav pouZivajte roztok Jet
Clean (HQ200).

2yrs

Zivotné prostredie

- Holiaci strojcek a systém Jet Clean (len modely RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC) na konci
zZivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komunalnym odpadom, ale
kvoli recykldcii ich odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomozete
tak chrénit' Zivotné prostredie.

- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje ldtky, ktoré mdzu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likvidaciou holiaceho strojceka alebo jeho
odovzdanim na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidineho zberu batérif. Ak mdte problémy
s vybratim batérie, holiaci stroj¢ek mozete zaniest do servisného centra
spolo¢nosti Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia spdsobom, ktory je
bezpelny pre Zivotné prostredie.

Vyberanie nabijatelhej batérie holiaceho stroj¢eka

Nabijatelnu batériu smiete vybrat, len ked’ likvidujete holiaci strojcek. Pri
vyberani batérie sa uistite, Ze je uplne vybita.

Dajte pozor, pretoze pasiky batérie si ostré.

Pomocou skrutkovaca odpojte zadny panel strojeka.

Vyberte nabijatelnt batériu.
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Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovid stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

Obmedzenia zaruky

Problém

Na holiace hlavy (strihacie jednotky a holiace kryty) sa nevztahuju

podmienky medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju opotrebovaniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mozu
vyskytndt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit' pomocou nizsie
uvedenych informacif, navstivte webowvu stranku
www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych
otdzok, alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Mozna pricina

Riesenie

Holiaci strojcek uz
neholi tak dobre ako
kedysi.

Ked stlacim vypinac,
holiaci strojcek
nefunguje.

Holiace hlavy su poskodené alebo
opotrebované.

DIhé chipky zablokovali holiace hlavy.

Len modely RQ1197CC,
RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC: systém

Jet Clean nevycistil holiaci strojcek
dbkladne, pretoze Cistiaca kvapalina v
Cistiacej komore je znecistend alebo
je jej hladina prilis nizka.

Nabijatelnd batéria je vybitd.

Je aktivovany cestovny zdmok.

Nosi¢ holiacej hlavy je znecisteny
alebo poskodeny v takom rozsahu,
ze motorcek sa nedokdze spustit.

Teplota holiaceho stroj¢eka je prilis
vysokd.V tom pripade nebude
strojcek fungovat.

Vymernte nosi¢ holiacej hlavy
(pozrite si kapitolu ,,Vymena').

Holiace hlavy vycistite podla
jednotlivych krokov pri dékladnom
Cisten strojceka (pozrite si kapitolu
.Cistenie a tdrzba").

Skér ako budete pokracovat v holent,
dbkladne vycistite holiaci strojcek.

V pripade potreby vycistite a naplrite
Cistiacu komoru (pozrite si kapitolu
.Cistenie a tdrzba").

Nabite batériu (pozrite si kapitolu
,Nabijanie*).

Priblizne na 3 sekundy stlacte vypinac,
¢im deaktivujete rezim uzamknutia pri
cestovant.

Vycistite alebo vymerite nosic holiace
hlavy (pozrite si kapitoly ,,Cistenie a
udrzba" a ,,Vymena").

Nechajte holiaci strojé¢ek vychladnut.
Len co teplota holiaceho strojceka
dostatocne klesne, méZzete ho znova
zapnut.
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Riesenie

Len modely
RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: holiaci
strojcek nie je po
vycisten( v systéme Jet
Clean Uplne cisty.

Len modely
RQ1197CC,
RQ1195CC,
RO1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: po stlacenf
vypinaca systém Jet
Clean nefunguje.

Holiaci strojcek nie je
dostatocne nabity po
nabijani v nabijacke/v
systéme Jet Clean
(len RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CQ).

Cistiaca kvapalina v istiacej komore
je znedistend.

Hladina cistiacej kvapaliny je prilis
nizka. Ak pocas cistiaceho programu
klesne hladina Cistiacej kvapaliny
pod minimdlnu Uroven, program sa
prerusi. Kontrolné svetlo Cistenia a
symbol , Cistiaca komora prdzdna'
zanu v intervaloch blikat' a nosi¢ sa
vrati do pociatocnej polohy.
Namiesto origindlnej Cistiace;
kvapaliny Philips ste pouzili inu Cistiacu
kvapalinu.

Systém Jet Clean nie je pripojeny do
elektrickej siete.

Medzi systémom Jet Clean a holiacim
strojcekom nie je elektricky kontakt.

Holiaci strojcek ste nevlozili do
nabijacky/systému Jet Clean spravne.

Vycdistite a opldchnite cistiacu
komoru a naplrite ju novou cistiacou
kvapalinou.

Cistiacu komoru naplfite Cistiacou
kvapalinou po uroveri medzi dvomi
giarkami (pozrite si kapitolu ,,Cistenie
a Udrzba").

Pouzivajte len cistiacu kvapalinu
HQ200 znacky Philips.

Mald koncovku pripojte k systému Jet
Clean a adaptér zapojte do elektrickej
z4suvky.

Holiaci strojcek zatlacte pevne do
nosica, aby ste ho zaistili v spravne;
polohe.

Holiaci strojcek vzdy zatlacte do
nosica tak, aby sa zaistil v spravnej
polohe.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Preberite ta uporabniski prirocnik, saj vsebuje informacije o funkcijah
brivnika in nasvete za hitrejse ter prijetnejse britje.

Splosni opis (SI. 1)

A Brivnik

1 Zaslon

2 Gumb za vklop/izklop brivnika

3 Zascitni pokrovéek

4 Brivna enota RQ11

B Prirezovalnik CRP331 (samo RQ1197,RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

C Nastavek za oblikovanje brade RQ111 (samo RQ1195, RQ1175)

1 Drsnik za dolocanje dolzine dlacic

2 Glavnik nastavka za oblikovanje brade

D Sistem Jet Clean (samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

1 Nosilec brivnika

2 Simbol prazne cistilne komore

3 Simbol za ¢iscenje

4 Simbol za susenje

5 Gumb za vklop/izklop sistema Jet Clean

6 Gumb za sprostitev Cistilne komore

E Adapter

F Polnilnik

G Cistilna ¥etka

H  Cistilna teko¢ina HQ200 (samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,

RO1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)
Torbica (samo RQ1197, RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175,
RO1160,RQ1155, RO1151)

Pomembno

Pred uporabo brivnika in sistema Jet Clean natancno preberite ta navodila
za uporabo in jih shranite za poznejSo uporabo.

Opomba:V tem uporabniskemu prirocniku izraz “aparat” pomeni brivnik in
sistem Jet Clean. Ce brivnik ni opremljen s sistemom Jet Clean, pomeni ta izraz
samo brivnik.
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Splosno

Nevarnost
- Pazite, da ne zmocite adapterja.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Aparati niso namenjeni uporabi s strani otrok in oseb z zmanjsanimi
telesnimi, utnimi ali duevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne bodo igrali z brivnikom in sistemom Jet Clean.

- Bodite previdni pri ¢is¢enju aparatov z vroco vodo. Najprej preverite,
ali voda morda ni prevroca, da si ne poparite rok.

Previdno

- Sistema Jet Clean in polnilnika ne potapljajte v vodo in ne spirajte pod
tekoco vodo.

- Aparati in dodatna oprema niso primerni za pranje v pomivalnem stroju.
Aparate vedno postavite in uporabljajte na vodoodporni povrsini.

- Brivnik uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °C in 35 °C.

- Uporabljajte samo dodatno opremo, ki je prilozena temu brivniku ali ki
je bila razvita posebej za ta brivnik.

- Ceje adapter dodatne opreme po3kodovan, ga obvezno zamenjajte z
originalnim adapterjem, da se izognete nevarnosti.

- Adapter pretvori napetost 100-240V v varno nizko napetost, nizjo od 24 V.

- Aparatov in dodatne opreme ne uporabljajte, ¢e so poskodovani.

- Med izpiranjem lahko iz vti¢nice na dnu brivnika tece voda.To je
povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeti¢no
zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

Sistem Jet Clean (samo RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

Previdno

- Sistem Jet Clean uporabljajte samo z originalno distilno tekocino HQ200.

- Sistem Jet Clean postavite in uporabljajte na stabilni, ravni in vodoravni
nevpojni podlagi, da preprecite puscanje.

- Sistema Jet Clean ne potapljajte v vodo.

- Cistilno komoro izpraznite in jo temeljito otistite s spiranjem pod
vroco vodo vsakih 15 dni.

- Sistem Jet Clean brivnik sicer dobro odisti, vendar ga ne razkuZi; zato
brivnika ne delite z drugimi.

- Cistilna komora sistema Jet Clean ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.

- Ko je sistem Jet Clean pripravljen na uporabo, ga ne premikajte, da ne
povzrocite puscanja Cistilne tekocine.
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Nastavek za oblikovanje brade (samo RQ1195,RQ1175)

Previdno

Nastavek za oblikovanje brade uporabljajte samo za britje obraznih dlak
(brade, brkov in zalizcev). Ne uporabljajte ga za britje delov telesa pod
vratom.

Nastavek za oblikovanje brade uporabljajte samo v kombinaciji z modeli
brivnikov RQ12xx, RQ11xx in RQ10xx.

Nastavek za oblikovanje brade ni primeren za pomivanje v pomivalnem
stroju.

Skladnost s standardi

Ta brivnik ustreza mednarodno sprejetim varnostnim predpisom in ga
lahko varno uporabljate v kadi ali pod prho ter istite pod tekoco vodo.
Ti Philipsovi aparati ustrezajo vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z njimi ravnate pravilno in v skladu

z navodili v tem prirocniku, je uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

Opomba: Ce je na zaslonu zacitna folija, jo pred prvo uporabo brivnika odstranite.

Razli¢ne vrste brivnikov imajo razli¢ne zaslone, ki so prikazani na spodnjih
slikah.

RO1197,RQ1195, RO1180, RQ1175

RQ1185,RQ1167, RO1160

RQ1155,RQ1151, RO1150, RQ1145, RQ1141, RQ1131
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Polnjenje

- Polnjenje traja priblizno eno uro.

RQ1 197, RQ1195, RQ1 180,RQ1175
Ko se brivnik polni, najprej za¢ne utripati spodn i indikator polnjenja,
nato drugi indikator polnjenja in tako naprej, dokler ni brivnik
popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: Ko je v brivniku dovolj energije za eno britje, spodnji
indikator polnjenja izmenic¢no utripa oranzno in belo.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na

enak nacin.

- Ko se brivnik polni, izmeni¢no utripata simbol vtikaca in simbol baterije.
Simbol vtikaca cez nekaj ¢asa preneha svetiti, simbol baterije pa utripa,
dokler ni brivnik popolnoma napolnjen.

- Hitro polnjenje: ¢e je v brivniku dovolj energije za eno britje,
simbol vtikaca in simbol baterije prenehata izmeni¢no utripati, utripa
samo Se simbol baterije.

Baterija napolnjena

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, vsi indikatorji polnjenja
neprekinjeno svetijo. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno izklopi.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,

RQ1145,RQ1141,RQ1131

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na
enak nacin.

- Ko je baterija popolnoma napolnjena, simbol baterije neprekinjeno
sveti. Po priblizno 30 minutah se zaslon samodejno izklopi.
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Prazna baterija

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manj), spodnji indikator polnjenja utripa oranzno.
- Ko izklopite brivnik, spodnji indikator polnjenja utripa $e nekaj sekund.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155, RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov so razlicni, vendar delujejo na
enak nacin.

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo Se pet minut ali
manyj), simbol vtikaca utripa.
- Ko izklopite brivnik, simbol vtikaca utripa e nekaj sekund.

Preostala zmogljivost baterije

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Stevilo vklopljenih indikatorjev polnjenja na zaslonu prikazuje preostalo
kapaciteto baterije.

Potovalni zaklep

Preden se odpravite na pot, lahko brivnik zaklenete. Potovalni zaklep
preprecuje, da bi brivnik pomotoma vklopili.

Aktiviranje potovalnega zaklepa

Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop, da aktivirate nacin
potovalnega zaklepa.
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® D Na zaslonu zasveti simbol kljucavnice.
f ﬁ Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo,
= vendar prikazujejo enake simbole.

= Deaktiviranje potovalnega zaklepa

- Za tri sekunde pritisnite gumb za vklop/izklop.
T D Motor zacne delovati, kar je znak, da je potovalni zaklep deaktiviran.
- - Brivnik je ponovno pripravijen na uporabo.

Opomba: Ko brivnik postavite v prikljucen polnilnik ali sistem Jet Clean, se
potovalni zaklep samodejno deaktivira.

Zamenjajte nosilec brivnih glav

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo, vendar

() prikazujejo enake simbole.

Da zagotovite optimalno delovanje brivnika, nosilec brivnih glav zamenjajte
vsaki dve leti.

- Da ne bi pozabili zamenjati nosilca brivnih glav, je aparat opremljen z
opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno dveh
letih. Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij ali dokler
ne ponastavite brivnika.

Polnjenje

Polnjenje traja priblizno eno uro.

RO1195,RQ1187, RO1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167, RQ1160,
RQ1155: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do 50 minut britja.
RQO1151,RQ1150, RQ1145: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do

45 minut britja. RQ1141, RQ1131: povsem napolnjen brivnik zagotavlja do
40 minut britja. Brivnik napolnite pred prvo uporabo in ko zaslon opozori,
da je baterija skoraj prazna (oglejte si razdelek “Prazna baterija” v poglavju
"Zaslon").

Hitro polnjenje
Brivnik ima po petih minutah polnjenja dovolj energije za eno britje.

Polnjenje v polnilniku

Manjsi vtikaé vtaknite v stojalo.
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Razprite polnilnik (“klik”).

-
( F § Vstavite adapter v stensko vtiénico.

Brivnik postavite v polnilnik (1) in nazaj, da skoci na mesto (2).
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si razdelek “Polnjenje” v
poglavju “Zaslon”).

Polnjenje v sistemu Jet Clean (samo RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

Manjsi vtikac vstavite v sistem Jet Clean.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Opomba: RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175: ko brivnik obrnete na glavo,
se na zaslonu obrne tudi indikator baterije, da lahko Se naprej odcitavate raven
napolnjenosti baterije.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).

Opomba: Brivnika ni mogoce postaviti v sistem Jet Clean, e je na brivni enoti
zascitni pokrovcek ali na brivniku prirezovalnik.
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Uporaba brivnika

Britje

Obdobje privajanja koze

Rezultati prvega brita morda ne bodo izpolnjevali vasih pric¢akovanj,

vada koza pa bo morda celo nekoliko razdrazena. To je obicajno. Koza in brada
se morata na nov sistem britja Se privaditi. Priporoc¢amo, da se v obdobju |

3 tednov redno brijete (vsaj 3-krat na teden), da se bo vasa koza lahko privadila
na novi brivnik.V tem obdobju uporabljajte samo novi elektricni brivnik in
nobenega drugega pripomocka. Ce se brijete na razli¢ne nacine, se bo koza
tezje privadila na nov sistem britja.
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Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175: zaslon zasveti za
nekaj sekund.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

- Ne delajte ravnih gibov.

Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.

D RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175: zaslon zasveti za
nekaj sekund in nato prikaze preostalo zmogljivost baterije.

Mokro britje
Ta brivnik lahko uporabite za mokro britje z brivskim gelom ali peno.
Pri britju z brivskim gelom ali peno sledite spodnjim korakom:

Navlazite kozo.

Na koZo nanesite brivski gel ali peno.

Brivno enoto spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po kozi.
Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po kozi s kroznimi gibi.

Opomba: Brivnik redno spirajte pod tekoco vodo, da bo gladko drsela po koZi.

A Po konéanem britju si osusite obraz in temeljito ocistite brivnik
(oglejte si poglavje “Ciséenje in vzdrzevanje”).

Opomba: Z brivnika obvezno sperite ves brivski gel ali peno.

S prirezovalnikom (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.

Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zatic prirezovalnika vstavite v reZo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato prirezovalnik pritisnite navzdol (2), da ga pritrdite na brivnik (“klik”).

Za vklop prirezovalnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund.

Zdaj lahko zaénete s strizenjem.

Za izklop prirezovalnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
D RQ1180: Zaslon zasveti za nekaj sekund, da prikaZe preostalo
zmogljivost baterije.
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A Prirezovalnik snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Prirezovalne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zati¢ brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika (1).
Nato brivno enoto pritisnite navzdol (2), da jo pritrdite na brivnik
(“Klik”).

Z nastavkom za oblikovanje brade (samo RQ1195, RQ1175)

Opomba: Nastavek za oblikovanje brade uporabljajte samo za britje obraznih
dlak (brade, brkov in zalizcev). Ne uporabljajte ga za britje delov telesa pod
vratom.

Brivnik mora biti izklopljen.
Brivno enoto snemite neposredno z brivnika.

Opomba: Brivne enote med snemanjem z brivnika ne obracajte.

Zati¢ nastavka za oblikovanje brade vstavite v rezo na zgornjem delu
brivnika (1). Nato nastavek za oblikovanje brade pritisnite navzdol (2),
da ga pritrdite na brivnik (“klik”).

Uporaba nastavka za oblikovanje brade z glavnikom

Nastavek za oblikovanje brade z namescenim glavnikom lahko uporabljate
za prirezovanje brade pri fiksni nastavitvi, pa tudi pri razli¢nih nastavitvah
dolZine. Nastavitve dolZine dlak na nastavku za oblikovanje brade ustrezajo
dolzini brade po britju med 1 in 5 mm.

Glavnik potisnite naravnost v vodila na obeh straneh nastavka za
oblikovanje brade (“klik”).
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Pritisnite drsnik za dolzino (1) in ga potisnite levo ali desno (2),
da izberete Zeleno dolzino dlak.

Pritisnite gumb za vklop/izklop na brivniku, da ga vklopite.

Zdaj lahko zaénete oblikovati brado.

Uporaba nastavka za oblikovanje brade brez glavnika
Nastavek za oblikovanje brade brez glavnika lahko uporabljate za
prirezovanje in oblikovanje brade, brkov in zalizcev.

Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Opomba: Glavnik primite na sredini in povlecite z nastavka za oblikovanje
brade. Glavnika ne vlecite na straneh.

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.
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Zdaj lahko zaénete s prirezovanjem in oblikovanjem brade, brkov,
zalizcev ali dlak na vratu.

Oblike brade
Spodaj je nekaj primerov oblik brade, ki jih lahko oblikujete.

- Neobrit videz

- Polna brada

- Brki

- Kozja bradica
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Ciscenje in vzdrzevanje

Brivnika in sistema Jet Clean (samo pri dolocenih modelih) ne ¢istite s Cistilnimi
gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton
(samo RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC).
- Brivnik lahko najbolje in najbolj higienicno odistite v sistemu Jet Clean
(samo RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC).
Lahko ga tudi splaknete pod tekoco vodo ali ocistite s prilozeno Scetko.
- Za optimalno delovanje odistite brivnik po vsaki uporabi.
- Zunanjost brivnika lahko oistite z vlazno krpo.

vy y

- Redno discenje zagotavlja boljSo kakovost britja.

Ciscenje brivne enote

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Izklopite brivnik. Odstranite ga s polnilnika ali sistema Jet Clean
(samo RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC).

Brivno enoto nekaj casa spirajte pod vroco tekoco vodo.

Opomba: Brivno enoto lahko ocistite tudi s priloZeno $cetko za cisCenje.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote in ga
spirajte pod vroco tekoco vodo vsaj 30 sekund.

Opomba: Nosilec brivnih glav lahko ocistite tudi s priloZeno $cetko za Ciscenje.

Previdno otresite vso odvecno vodo in pustite, da se nosilec brivnih
glav posusi.

Brivne enote nikoli ne briSite z brisaco ali papirnatim robckom, saj s tem
lahko poskodujete brivne glave.

Nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote (“klik”).
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Cis&enje brivne enote v sistemu Jet Clean (samo RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

Sistem Jet Clean ima samodejni program cis¢enja. Ob pritisku gumba za
vklop/izklop sistem Jet Clean zacne s programom ciscenja.

Priprava sistema Jet Clean na uporabo
Pred prvo uporabo napolnite istilno komoro.

Manjsi vtikaé vstavite v sistem Jet Clean.

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
D Nosilec se samodejno pomakne v najvisji polozaj.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih istilne
komore (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.

Odvijte pokrovéek s steklenice s €istilno tekocino HQ200.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

A Sistem Jet Clean postavite nazaj v €istilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskociti nazaj na svoje mesto.

Uporaba sistema Jet Clean

Opomba: Ce brivnik uporabite za britje z brivskim gelom ali peno, vam
svetujemo, da ga pred ciscenjem v sistemu Jet Clean sperete pod vroco tekoco
vodo. S tem boste zagotovili dolgo Zivijenjsko dobo cistilne tekocine.

Brivnik drzite obrnjen navzdol nad nosilcem, tako da bo hrbtni del
brivnika usmerjen proti nosilcu.

Ohisje brivnika postavite v nosilec za dve zaponki (1) in ga potisnite
navzdol, da se zaskoci (2).
D Zaslon prikaze, da se brivnik polni (oglejte si poglavje “Zaslon”).
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Za zacetek programa ¢iséenja pritisnite gumb za vklop/izklop sistema
Jet Clean.
D Zaslon brivnika preneha prikazovati indikator polnjenja.

D Indikator ¢is€enja zacne utripati in brivnik se samodejno spusti v
Cistilno tekocino.

D Indikator ¢iscenja utripa med programom ciscenja, ki traja nekaj minut.

D Med prvo fazo programa ¢iscenja se brivnik veckrat samodejno

vklopi in izklopi ter premakne gor in dol.

D Med drugo fazo programa ciscenja je brivnik v poloZaju za susenje,
kar prikazuje utripajoci simbol za susenje.Ta faza traja priblizno dve
uri. Brivnik ostane v tem polozaju do konca programa.

D Po programu cis¢enja se na zaslonu brivnika prikaze indikator
polnjenja (oglejte si poglavje “Zaslon”).

Opomba: Ce med programom Ciscenja pritisnete gumb za vkloplizklop sistema

Jet Clean, se program prekine.V tem primeru indikator ciScenja ali suSenja
preneha utripati, nosilec pa se pomakne v najvisji poloZaj.

Opomba: Ce med programom cis¢enja odstranite adapter iz stenske vtichice,

se program prekine. Nosilec ostane v trenutnem poloZaju. Ko adapter ponovno

vstavite v stensko vtichico, se nosilec pomakne v najvisji poloZaj.

- Ko nivo tekocine pade pod najnizjo raven, simbol prazne Cistilne
komore zacne utripati, nosilec pa se vrne v zacetni polozaj.

- Ce sistem Jet Clean uporabljate za vsakodnevno iécenje brivnika,
morate Cistiino komoro napolniti priblizno vsakih 15 dni.

éiEEenje sistema Jet Clean
Cistilno komoro ofistite vsakih 15 dni.
Zunanjost sistema Jet Clean lahko odistite z vlazno krpo.

Hkrati pritisnite gumba za sprostitev na stranskih delih sistema Jet
Clean (1). Nato sistem Jet Clean dvignite iz Cistilne komore (2).
D Cistilna komora ostane zadaj.
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Iz &istilne komore izlijte preostalo istilno teko€ino.
Cistilno tekotino lahko zlijete preprosto v odtok.

Cistilno komoro sperite pod teko¢o vodo.

Cistilna komora ni primerna za pranje v pomivalnem stroju.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno teko¢ino HQ200 do nivoja med
oznakama.

Sistem Jet Clean postavite nazaj v Cistilno komoro.
Gumba za sprostitev se morata zaskoditi nazaj na svoje mesto.

Posebej temeljito ciscenje

Aparat mora biti izklopljen.

Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.
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Zeleni nosilni okvir potisnite v smeri puscic na nosilnem okvirju.

Dvignite nosilni okvir iz nosilca brivnih glav.

Odstranite rezilo iz lezisca.

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in leZisce brivne glave, ki sodita skupaj. Ce
rezilo po pomoti vstavite v napacno leZisce, lahko traja vec tednov, preden bo
znova vzpostavljeno optimalno britje.

Odistite rezilo s prilozeno $¢etko za Cis€enje.

A Ocistite notranjost lezisca.
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Po c¢is€enju rezilo vstavite nazaj v brivno enoto tako, da so vstavki
rezila obrnjeni navzgor.

Bl Vstavite nosilni okvir nazaj v nosilec brivnih glav.

[l Namestite lezisce nazaj na svoje mesto (“klik”).

Nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote.

éiEEenje prirezovalnika (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155,RQ1151)

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.

Vklopite aparat z namescenim prirezovalnikom.
Prirezovalnik nekaj ¢asa spirajte pod vroco tekoco vodo.
Po ciscenju aparat izklopite.

Namig: Za optimalno delovanje namaZite zobce prirezovalnika vsakih Sest
mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.
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Cis&enje nastavka za oblikovanje brade (samo RQ1195,
RQ1175)

(©)

Nastavek za oblikovanje brade ocistite po vsaki uporabi.
Glavnik potegnite z nastavka za oblikovanje brade.

Nastavek za oblikovanje brade in glavnik lo¢eno nekaj ¢asa spirajte
pod tekoco vroco vodo.

Opomba: Nastavek za oblikovanje brade in glavnik lahko ocistite tudi s
priloZeno $cetko.

Zobce prirezovalnika vsakih Sest mesecev namazite s kapljico olja za
Sivalne stroje.

Shranjevanje

Na brivno enoto namestite zascitni pokrovéek, da preprecite
poskodbe brivnih glav.

Samo RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155,RQ1151: brivnik hranite v prilozeni torbici.

Zamenjava

Da zagotovite optimalno delovanje brivnika, nosilec brivnih glav zamenjajte
vsaki dve leti.

Nosilec brivnih glav zamenjajte samo z originalnim nosilcem brivnih
glav Philips RQ11.

Opomnik za zamenjavo

Da ne bi pozabili zamenjati nosilca brivnih glav, je aparat opremljen z
opomnikom za zamenjavo, ki se samodejno vklopi po priblizno dveh
letih. Opomnik za zamenjavo se ponavlja 9 zaporednih britij ali dokler ne
ponastavite brivnika.

Ko izklopite brivnik, utripa simbol brivne enote.

Opomba: Zasloni razlicnih modelov brivnikov se na videz razlikujejo,
vendar prikazujejo enake simbole.
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Nosilec brivnih glav snemite s spodnjega dela brivne enote.

Novi nosilec brivnih glav namestite na spodniji del brivne enote
(“Klik”).

Ce zelite ponastaviti brivnik, za priblizno 10 sekund pritisnite gumb
za vklop/izklop.

Opomba: Ce ob prvem opomniku za zamenjavo ne ponastavite brivnika,
bo Se naprej prikazan simbol brivne enote za Se 8 britij ali dokler ne
ponastavite brivnika.

Narocanje dodatne opreme

Dodatno opremo za aparat lahko kupite v nasi spletni trgovini na naslovu
www.shop.philips.com/service. Ce spletna trgovina v va$i drzavi ni na
voljo, se obrnite na Philipsovega prodajalca ali Philipsov servisni center.

Ce imate teZave pri nabavi dodatne opreme za aparat, se obrnite na
Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi. Kontaktne podatke
najdete v mednarodnem garancijskem listu. Na voljo so naslednji deli

- Adapter HQ8505

- Nosilec brivnih glav Philips RQ11

- Cistilno priilo za brivne glave Philips HQ110

- Cistilna tekotina Philips HQ200

- Nastavek za oblikovanje brade RQ111

Nosilec brivne glave

- Priporo¢amo vam, da nosilec brivnih glav zamenjajte vsaki dve leti.
Nosilec brivnih glav zamenjajte samo z originalnim nosilcem brivnih glav
Philips RQ11.

Ciséenje

- Samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
za redno ciscenje brivnih glav uporabljajte Cistilo Jet Clean (HQ200).

2yrs
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Brivnika in sistema Jet Clean (samo RQ1197CC, RO1195CC,
RO1185CC, RQO1180CC, RQO1175CC) po poteku Zivljenjske dobe ne
zavrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temved ju oddajte
na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako boste pripomogli k
ohranitvi okolja.

Vgrajena akumulatorska baterija brivnika vsebuje okolju Skodljive

snovi. Preden brivnik zavrzete in oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije teZave, lahko odnesete brivnik na
Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ¢e boste brivnik zavrgli.

Ko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Previdno, baterijski kontakti so ostri.

Z izvijaéem odstranite hrbtno plo3¢o brivnika.

Odstranite akumulatorsko baterijo.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite loceni mednarodni garancijski list.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne velja za brivne glave (rezila in lezisca brivnih glav),
ker se ti deli obrabijo.

Odpravljanje tezav

Tezava

Brivnik ne brije vec tako
dobro, kot je vcasih.

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsin tezav, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparata. Ce teZav s temi nasveti ne morete odpraviti, na strani
www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasanj ali se
obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Mozni vzrok Resitev

Brivne glave so poskodovane ali Zamenjajte nosilec brivnih glav
obrabljene. (oglejte si poglavje “Zamenjava”).
Daljge dlacice ovirajo brivne glave. Odistite brivne glave po postopku za

posebej temeljito ciscenje (oglejte si
poglavje "Cié¢enje in vzdrzevanje”).
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Tezava

Ko pritisnem gumb za
vklop/izklop, se brivnik
ne vklopi.

Samo RQ1197CC,

RO1195CC, RO1185CC,

RQ1180CC, RO1175CC:
ko brivnik ocistim v
sistemu Jet Clean, ni
popolnoma dist.

Samo RQ1197CC,

RQ1195CC, RQ1185CC,

RQ1180CC, RQ1175CC:
ko pritisnem gumb za
vklop/izklop, se sistem Jet
Clean ne vklopi.

Ko brivnik napolnim v pol-
nilniku/sistemu Jet Clean,

ni popolnoma napolnjen
(samo RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC).

Mozni vzrok

Samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RO1185CC, RO1180CC,
RQ1175CC: sistem Jet Clean morda
ni dobro ocistil brivnika, ker je Cistilna
tekocina v distilni komori umazana ali
je nivo tekocine prenizek.

Akumulatorska baterija je prazna.

Aktiviran je potovalni zaklep.

Nosilec brivnih glav je tako zelo
umazan ali poskodovan, da motor ne
more delovati.

Temperatura brivnika je previsoka.V
tem primeru brivnik ne deluje.

Cistilna tekocina v Cistilni komori je
umazana.

Nivo distilne tekocine je prenizek. Ce
med programom cis¢enja koli¢ina teko-
¢ine v Cistilni komori pade pod najnizji
nivo, se program prekine. Indikator ¢i-
$¢enja in simbol prazne distiine komore
zalneta utripati v intervalih, nosilec pa
se vrne v zacetni polozaj.

Uporabili ste Cistilno tekocino, ki ni
originalna Philipsova ¢istilna tekocina.

Sistem Jet Clean ni priklju¢en na
omrezno napajanje.

Med sistemom Jet Clean in
brivnikom ni elektricne povezave.

Brivnika niste pravilno vstavili v
polnilnik/sistem Jet Clean.

Resitev

Pred nadaljevanjem britja temeljito
odistite brivnik. Po potrebi ocistite in
ponovno napolnite Cistiino komoro
(oglejte si poglavje “Cis¢enje in
vzdrzevanje").

Napolnite baterijo (oglejte si poglavje
“Polnjenje™).

Za tri sekunde pritisnite gumb za viklop/
izklop, da deaktivirate potovalni zaklep.

Odistite ali zamenjajte nosilec brivnih
glav (oglejte si poglavji “Cid¢enje in
vzdrzevanje” in “Zamenjava").

Pocakajte, da se brivnik ohladi. Ko se
temperatura brivnika zadosti zniza,
ga lahko ponovno vklopite.

|zpraznite in sperite cistino komoro
ter jo napolnite z novo distilno
tekocino.

Cistilno komoro napolnite s ¢istilno
tekocino do nivoja med oznakama
(oglejte si poglavje “Cis¢enje in
vzdrzevanje").

Obvezno uporabljajte cistiino
tekocino HQ200.

Manjsi vtikac vstavite v sistem Jet
Clean, adapter pa v omrezno vti¢nico.

Brivnik trdno pritisnite v nosilec, da se
zatakne na svoje mesto.

Brivnik trdno pritisnite, da se zatakne
na svoje mesto.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome. Procitajte ovo uputstvo za upotrebu jer sadrzi
informacije o karakteristikama ovog aparata za brijanje, kao i savete kako da
ucinite brijanje laksim i prijatnijim.

Opsti opis (SI. 1)

Aparat za brijanje

Displej

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

Zastitni poklopac

RQ11 jedinica za brijanje

CRP331 trimer (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180, RQ1160,RQ1155 i RQ1151)
RQ111 dodatak za oblikovanje brade (samo RQ1195 i RQ1175)
Deo za podesavanje duzine dlacica

Cetalj dodatka za oblikovanje brade

Jet Clean sistem (samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC i RQ1160CC)

Drza¢ aparata za brijanje

Simbol za praznu komoru za ¢is¢enje

Simbol za ¢is¢enje

Simbol za susenje

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje Jet Clean sistema

Dugme za oslobadanje komore za cis¢enje

Adapter

Punjac

Cetka za ¢i¢enje

HQ200 tecnost za cis¢enje (samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC i RQ1160CC)

Torbica (samo RQ1197, RQ1195,RQ1185,RQO1180, RQ1175,
RQ1160,RQ1155 i RQ1151)

ON=O@HWN =D

TO Mo U A wN =

Vazno

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik pre nego Sto upotrebite aparat
za brijanje i Jet Clean sistem. Sacuvajte ga za buducu upotrebu.
Napomena: U ovom korisnickom prirucniku termin ,,aparati* se odnosi na

aparat za brijanje i Jet Clean sistem.Ako posedujete aparat za brijanje bez Jet
Clean sistema, odnosi se samo na aparat za brijanje.

Opste

Opasnost

- Pazite da se adapter ne pokvasi.
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Up

Op

Jet

ozorenje

Adapter ima ugraden transformator: Ne uklanjajte adapter da biste ga
zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.
Ovi aparati nisu namenjeni za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe
odgovorne za njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom za
brijanje i Jet Clean sistemom.

Pazite sa vru¢om vodom prilikom cis¢enja aparata. Uvek proverite da
voda ne bude prevruca da biste izbegli opekotine na rukama.

rez

Nikada nemojte da uranjate Jet Clean sistem i punja¢ u vodu i ne
ispirajte ih pod mlazom vode.

Aparati i dodaci ne smeju da se peru u masini za sudove.

Uvek drzite i koristite aparate na podlozi koja je otporna na vodu.
Koristite, punite i odlazite aparate na temperaturi izmedu 5°C i 35°C.
Iskljucivo koristite dodatke koji se isporucuju sa ovim aparatom za
brijanje ili one koji su namenski napravljeni za upotrebu sa ovim
aparatom za brijanje.

Ako se adapter ili bilo koji dodatak osteti, obavezno ga zamenite
originalnim da biste izbegli opasnost.

Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

Nemoijte da koristite aparate i dodatke ako su osteceni.

Prilikom ispiranja moZe da procuri voda iz uti¢nice na dnu aparata za
brijanje. To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.

Clean sistem (samo RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,

RQ1180CC i RQ1175CC)

Op

rez

Jet Clean sistem koristite samo sa originalnom HQ200 tecnos¢u za
Ciscenje.

Jet Clean sistem uvek postavite na stabilnu, ravnu i horizontalnu
povrsinu otpornu na vodu kako bi se sprecilo curenje.

Nikada ne uranjajte Jet Clean sistem u vodu.

Ispraznite komoru za cisc¢enje i temeljno je isperite pod mlazom tople
vode svakih 15 dana.

Jet Clean sistem detaljno isti, ali ne dezinfikuje aparat za brijanje,

pa se iz tog razloga preporucuje da ni sa kim ne delite aparat.
Komora za ¢isc¢enje Jet Clean sistema ne moze da se pere u masini za
pranje posuda.

Kada je Jet Clean sistem spreman za upotrebu, nemojte ga pomerati da
ne bi doslo da izlivanja te¢nosti za ¢is¢enje.
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Dodatak za oblikovanje brade (samo RQ1195 i RQ1175)

Oprez

Dodatak za oblikovanje brade koristite samo za podrezivanje dlaka na
licu (brade, brkova i zalisaka). Nemojte ga koristiti za podrezivanje dlaka
na delovima tela ispod vrata.

Dodatak za oblikovanje brade koristite samo u kombinaciji sa slede¢im
modelima aparata za brijanje: RQ12xx,RQ11xx, RQ10xx.

Dodatak za oblikovanje brade ne moZe da se pere u masini za sudove.

Uskladenost sa standardima

Ovaj aparat za brijanje je u skladu sa medunarodno priznatim
propisima o bezbednosti i moze se bezbedno koristiti u kadi i pod
tusem i prati pod mlazom vode.

Owvi Philips aparati uskladeni su sa svim standardima koji se odnose na
elektromagnetna polja (EMF). Ako se aparatima rukuje na odgovarajuci
nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparati su bezbedni za
upotrebu prema trenutno dostupnim naucnim dokazima.

Napomena: Ako je na ekranu zastitna folija, skinite je prije prvog koris¢enja
aparata za brijanje.

Razli¢iti modeli aparata za brijanje imaju razli¢ite ekrane koji su prikazani na
slikama ispod.

RO1197,RQ1195, RO1180, RQ1175

RO1185,RQ1167, RO1160

RO1155,RQ1151, RO1150, RQ1145, RQO1141, RQ1131
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Punjenje

) -

- Punjenje traje oko 1 sat.

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
Kada se aparat za brijanje punl prvo ¢e se ukljuciti donji indikator punjenja
zatim drugi indikator punjenja itd. dok se aparat potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: Kada se baterija aparata za brijanje dovoljno napuni
za jedno brijanje, donji indikator punjenja ¢e naizmeni¢no treperiti
narandZzasto i belo.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150,RQ1145,
RQ1141,RQ1131

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacije, ali rade na isti nacin.

- Kada se aparat za brijanje puni, prvo naizmeni¢no trepere simbol
utikaca i simbol baterije. Nakon odredenog vremena simbol utikaca
e se iskljuciti, a simbol baterije ¢e nastaviti da treperi dok se aparat za
brijanje potpuno ne napuni.

- Brzo punjenje: kada aparat za brijanje sadrzi dovoljno energije za jedno
brijanje, prekida se naizmenicno treperenje simbola utikaca i simbola
baterije i pocinje da treperi samo simbol baterije.

Baterija je potpuno napunjena

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kada se baterija potpuno napuni, svi indikatori punjenja ¢e poceti stalno
da svetle. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,

RQ1145,RQ1141,RQ1131

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacije, ali rade na isti nacin.

- Kada se baterija potpuno napuni, simbol baterije ¢e poceti stalno da
svetli. Nakon priblizno 30 minuta ekran ¢e se ponovo automatski
iskljuciti.

Skoro prazna baterija

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175

- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), donji indikator punjenja pocece da treperi narandzasto.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, donji indikator punjenja ¢e nastaviti da
treperi nekoliko sekundi.
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RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugadije, ali rade na isti nacin.

- Kada je baterija skoro prazna (kada je ostalo samo 5 ili manje minuta za
brijanje), simbol utikaca pocece da treperi.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, simbol utikaca nastavlja da treperi
nekoliko sekundi.

Preostali kapacitet baterije

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Preostali kapacitet baterije se oznacava brojem ukljucenih lampica za
nivo baterije.

Zaklju¢avanje za vreme putovanja

Mozete zakljucati aparat za brijanje kada putujete. Zakljucavanje za vreme
putovanja sprecava mogucnost slucajnog ukljucivanja aparata.

Aktiviranje zaklju€avanja za vreme putovanja

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje i zadrZite ga 3 sekunde
da biste aktivirali rezim zaklju¢avanja za vreme putovanja.

D Simbol zaklju¢avanja ¢e se ukljuéiti na ekranu.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugacije, ali prikazuju isti simbol.

Deaktiviranje zakljucavanja za vreme putovanja

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje drzite pritisnuto 3 sekunde.

D Motor pocinje da radi i pokazuje da je zaklju¢avanje za vreme
putovanja deaktivirano.

Aparat za brijanje je ponovo spreman za upotrebu.

Napomena: Kada stavite aparat za brijanje u punjac koji je prikljucen u
struju ili u Jet Clean sistem, reZim za zakljuavanje za vreme putovanja se
automatski iskljucuje.
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Zamena drzaca glave za brijanje

(®)

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju

drugacije, ali prikazuju isti simbol.

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da drzac glave za brijanje

zamenite na svake dve godine.

- Da bivas podsetio da zamenite drzac glave za brijanje, aparat ima
podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno dve
godine. Podsetnik za zamenu ¢e se ponavljati nakon 9 uzastopnih
brijanja ili dok ne resetujete aparat za brijanje.

Punjenje traje oko 1 sat.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQO1175, RQ1167,RO1160 i
RQ1155: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme brijanja do
50 minuta.RQ1151, RO1150 i RQ1145: Potpuno napunjen aparat za
brijanje pruza vreme brijanja do 45 minuta.

RO1141 i1 RQ1131: Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza vreme
brijanja do 40 minuta. Aparat za brijanje napunite pre prve upotrebe ili
kada indikator punjenja na ekranu pokazuje da je baterija skoro prazna
(pogledajte odeljak ,,Skoro prazna baterija” u poglaviju ,,Ekran").

Brzo punjenje
Nakon 5 minuta punjenja, aparat za brijanje ima dovoljno energije za jedno
brijanje.

Punjenje u punjacu

Stavite mali utika¢ u punjac.

Rasklopite punjaé (“klik”).
Ukljucite adapter u uticnicu.
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Stavite aparat za brijanje u punjac (1), a zatim ga pritisnite prema
nazad sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte odeljak
,»Punjenje* u poglavlju ,,Ekran®).

Punjenje u Jet Clean sistemu (samo RQ1197CC,RQ1195CC,
RQ1185CC,RQ11801CC i RQ1175CC)

Priklju¢ite mali utikag u Jet Clean sistem.
Ukljucite adapter u uticnicu.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaca, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Napomena: RQ1197,RQ1195,RQ1180 i RQ1175: Kada okrenete aparat za
brijanje naopako, indikator baterije na ekranu takode e se okrenuti tako da
moZete da vidite preostali kapacitet napunjenosti baterije.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

Napomena:Aparat za brijanje ne moZe da se postavi u Jet Clean sistem kada

se na jedinci za brijanje nalazi zastitna kapica niti kada se na aparatu nalazi

trimer.

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
,»Ekran®).

Upotreba aparata za brijanje

Brijanje

Period prilagodavanja koze

Prilikom prvog brijanja mozda necete dobiti Zeljeni rezultat, a vasa koza

moze da bude blago iritirana. Kozi i bradi je potrebno vreme da se

prilagode na novi sistem za brijanje.

Savetujemo da se redovno brijete (najmanje 3 puta nedeljno) u periodu

od 3 nedelje kako biste omogudili kozi da se prilagodi na novi aparat za

brijanje. U ovom periodu, koristite samo novi elektri¢ni aparat za brijanje i

nemojte koristiti druge metode za brijanje. Ako koristite druge metode za

brijanje, vasa koza Ce se teze prilagoditi na novi sistem za brijanje.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili
aparat za brijanje.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180 i RQ1175: Ekran ce se ukljuditi
na nekoliko sekundi.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
- Nemojte da pravite pravolinijske pokrete.
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Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

D RQ1197,RQ1195,RQ1185,RQ1180 i RQ1175: Ekran ce se ukljuditi
na nekoliko sekundi i prikazace preostali kapacitet baterije.

Vlazno brijanje

Aparat za brijanje mozete da koristite i na vlaznom licu uz penu/gel za

brijanje. Pratite sledece korake da biste se obrijali uz koris¢enje pene/gela

za brijanje:

Navlazite kozu.
Nanesite penu/gel za brijanje na kozu.

Isperite jedinicu za brijanje pod mlazom vode kako biste osigurali
glatko pomeranje preko koze.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanije/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.

Napomena: Redovno ispirajte aparat za brijanje pod mlazom vode kako biste
osigurali neprekidno glatko pomeranje preko koZe.

A Nakon upotrebe osusite lice i temeljno o€istite aparat za brijanje
(pogledajte poglavlje ,,Cisc¢enje i odrzavanje®).

Napomena: Obavezno isperite svu penulgel za brijanje sa aparata za brijanje.

Upotreba trimera (samo RQ1197, RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RQ1155 i RQ1151)

v
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Trimer moZete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.
Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite uSicu trimera u prorez na vrhu aparata za brijanje (1). Zatim
pritisnite trimer ka dole (2) da biste ga pricvrstili za aparat (,,klik").

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
trimer.
D RQ1180: Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi.

Sada mozete poceti sa podrezivanjem.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
trimer.

D RQ1180: Ekran ¢e se ukljuciti na nekoliko sekundi i prikazace
preostali kapacitet baterije.
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A Skinite trimer sa aparata za brijanje.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za podrezivanje dok je budete skidali
sa aparata.

Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za
brijanje (1). Zatim pritisnite jedinicu za brijanje nadole (2) da biste je
pricvrstili za aparat (,,klik").

Upotreba dodatka za oblikovanje brade (samo RQ1195 i
RQ1175)

Napomena: Dodatak za oblikovanje brade koristite samo za podrezivanje
dlaka na licu (brade, brkova i zalisaka). Nemojte ga koristiti za podrezivanje
dlaka na delovima tela ispod vrata.

Proverite da li ste iskljucili aparat za brijanje.
Skinite jedinicu za brijanje sa aparata.

Napomena: Nemojte da uvijate jedinicu za brijanje dok je budete skidali sa
aparata.

Ubacite uSicu dodatka za oblikovanje brade u prorez sa gornje strane
aparata za brijanje (1). Zatim pritisnite dodatak za oblikovanje brade
nadole (2) da biste ga pricvrstili za aparat (,,klik").

Upotreba dodatka za oblikovanje brade sa cesljem

Dodatak za oblikovanje brade mozete da koristite sa montiranim cesliem
kako biste bradu podrezali na neku od fiksnih postavki duzine.

Postavke duzine dlacica na dodatku za oblikovanje brade odgovaraju duzini
dlacica nakon podrezivanja i idu od 1 do 5 mm.

Gurnite cesalj ravno u useke sa obe strane dodatka za oblikovanje
brade (,,klik").
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Pritisnite selektor duzine (1),a zatim ga gurnite ulevo ili udesno (2)
da biste izabrali Zeljenu postavku duzine dlacica.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljudivanje na aparatu za brijanje da
biste ga ukljucili.

Sada mozete da zapocnete sa oblikovanjem brade.

Upotreba dodatka za oblikovanje brade bez ceslja
Dodatak za oblikovanje brade mozete da koristite bez ceslja za
podrezivanje i oblikovanje brade, brkova ili zulufa.

Skinite cesalj sa dodatka za oblikovanje brade.

Napomena: Uhvatite cesalj za sredinu i povucite ga sa dodatka za oblikovanje

brade. Nemojte da vucete CeSalj za bocne strane.

Pritisnite jednom dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.
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Sada mozete da pocnete sa podrezivanjem i oblikovanjem brade,
brkova, zulufa ili linije kose.

Stilovi brade
U nastavku su navedeni primeri stilova brade koje mozete da kreirate.

- Cekinjasti izgled

- Puna brada

- Brkovi

- Brada oko usta
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Ciscenje i odrzavanje

Za ¢iSéenje aparata, pribora i Jet Clean sistema (samo RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC i RQ1175CC) nikada nemoijte da
koristite jastucice za ribanje i abrazivna sredstva za ¢iS¢enje niti agresivne

tecnosti kao Sto su benzin ili aceton.

- Najbolji i higijenski najispravniji nacin ¢iS¢enja aparata za brijanje je
u Jet Clean sistemu (samo RQ1197CC, RQ1195CC, RO1185CC,
RQ1180CC i RQ1175CC). Takode mozete da ga operete pod mlazom
vode ili da ga odistite cetkom koja se nalazi u kompletu.

- Zanajbolje rezultate brijanja, ocistite aparat nakon svakog brijanja.

- Spoljasnji deo aparata za brijanje moZzete odistiti vlaznom krpom.

- Redovno cis¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

Ciscenje jedinice za brijanje

Pazite sa vru¢com vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruca da
biste izbegli opekotine na rukama.

Iskljucite aparat za brijanje. Skinite ga sa punjaca ili ga izvadite iz
Jet Clean sistema (samo RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC i RQ1175CC).

Izvesno vreme ispirajte jedinicu za brijanje pod mlazom vruce vode.

Napomena: Jedinicu za brijanje moZete i da odistite cetkom koja se nalazi u
kompletu.

Skinite drzac glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje i
30 sekundi ga ispirajte pod mlazom vruée vode.

Napomena: Drzac glave za brijanje moZete i da ocistite cetkom koja se nalazi
u kompletu.

Pazljivo otresite viSak vode i ostavite drzac glave za brijanje da
se osusi.

Nikad nemojte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim

ubrusom, jer to moze da osteti glave za brijanje.

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje (,,klik").
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Ciséenje jedinice za brijanje u Jet Clean sistemu (samo
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC i RQ1175CC)

Jet Clean sistem ima automatski program cis¢enja. Kada pritisnete dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje, Jet Clean sistem ce zapoceti ¢is¢enje pomocu tog
automatskog programa.

Priprema Jet Clean sistema za upotrebu
Napunite komoru za ¢iS¢enje pre prve upotrebe.

Priklju¢ite mali utika¢ u Jet Clean sistem.

Ukljucite adapter u uticnicu.
D Drzaé se automatski pomera na najvisi polozaj.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane komore
za ¢iS¢enje (1). Zatim podignite Jet Celan sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢iscenje ostaje ispod.

Skinite zatvara sa boce sa te€no$éu za Cis¢enje HQ200.

Sipajte tecnost za ciS¢enje HQ200 u komoru za cis¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

A Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iséenje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Upotreba Jet Clean sistema

Napomena:Ako aparat za brijanje koristite sa penom/gelom za brijanje,
preporucuje se da ga pre ciScenja u Jet Clean sistemu isperete pod mlazom
vruce vode. Na taj nacin obezbedujete optimalni vek trajanja tecnosti za
ciscenje.

Drzite aparat za brijanje naopako iznad drzaa, sa nali¢jem aparata
okrenutim ka drzacu.

Postavite telo aparata za brijanje u drzac iza dve hvataljke (1), a zatim
ga pritisnite nadole sve dok ne legne na mesto (2).

D Na ekranu se prikazuje da se aparat puni (pogledajte poglavlje
,»Ekran®).
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Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na Jet Clean sistemu da
biste zapoceli program cis¢enja.
D Na ekranu aparata za brijanje nema indikatora punjenja.

D Lampica za CiSéenje pocinje da treperi i aparat za brijanje se
automatski spusta u tecnost za ¢iS¢enje.

D Lampica za CiSéenje treperi sve vreme tokom programa ¢iséenja,
sto je nekoliko minuta.

D Tokom prve faze programa ¢is¢enja aparat za brijanje se automatski
ukljucuje/iskljucuje nekoliko puta i pomera se gore-dole.

D Za vreme druge faze programa ciS¢enja brijac¢ se postavlja u polozaj
za suSenje, Sto pokazuje treperenje lampice za susenje. Ova faza traje
priblizno 2 sata. Brija¢ ostaje u ovom poloZzaju do kraja programa.

D Nakon programa cis¢enja indikator punjenja pojavljuje se na ekranu
aparata za brijanje (pogledajte odeljak ,,Ekran®).

Napomena: Ukoliko tokom programa ciscenja pritisnete dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje Jet Clean sistema, program ciscenja Ce se prekinuti. U tom slucaju,
lampica za ciScenje ili suSenje prestaje da treperi i drZac se vraca u najvisi
poloZaj.

Napomena: Ukoliko tokom programa ciScenja uklonite adapter iz zidne
utichice, program se prekida. Drzac ostaje u trenutnom poloZaju. Kada adapter
ponovo prikljucite u zidnu uticnicu, drzac se podiZe u najvisi poloZaj.

- Kada nivo te¢nosti za ¢is¢enje padne ispod minimalnog, simbol za
praznu komoru za is¢enje pocinje da treperi, a drzac se vraca u
pocetni polozaj.

- Ako Jet Clean sistem svakodnevno koristite za Cis¢enje aparata za
brijanje, potrebno je da dopunite te¢nost u komori za cis¢enje svakih
15 dana.

Ciséenje Jet Clean sistema
Oistite komoru za ¢is¢enje na svakih 15 dana.
Spoljasnji deo Jet Clean sistema moZzete da obrisete vlaznom krpom.

Istovremeno pritisnite dugmad za oslobadanje sa obe strane Jet
Clean sistema (1). Zatim skinite Jet Clean sistem sa komore za
ciscenje (2).

D Komora za ¢icenje ostaje ispod.
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Prospite preostalu tecnost za ¢iséenje iz komore.
MozZete jednostavno da prospete tecnost za Cis¢enje u lavabo.

Isperite komoru za &iéenje pod mlazom vode.

Komora za ciS¢enje ne moze da se pere u masini za pranje posuda.

Sipajte tecnost za ciS¢enje HQ200 u komoru za cis¢enje do nivoa
izmedu dve linije.

Vratite Jet Clean sistem na komoru za ¢iS¢enje.
Pazite da dugmad za oslobadanje dobro legnu na svoja mesta.

Metod izuzetno temeljnog cCiSéenja

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Skinite drza¢ glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.
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Pomerite zeleni graniéni okvir u pravcu strelica na njemu.

Izvadite graniéni okvir iz drzaca glave za brijanje.

Izvadite rezac iz stitnika.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika,
jer su oni posebno upareni.Ako slucajno stavite rezac u pogresan stitnik,
vracanje optimalnog efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

Rezac ocistite cetkom koja se nalazi u kompletu.

A Ocistite unutrasnjost stitnika.
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Nakon ciscenja vratite rezac u stitnik tako da nozice rezaca budu
okrenute nadole.

Bl Vratite granicni okvir na drzac glave za brijanje.

Bl Vratite stitnik na mesto (,,klik").

Ponovo postavite drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje.

éiEéenje trimera (samo RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155i RQ1151)

Trimer odistite nakon svake upotrebe.

Ukljucite aparat sa postavljenim trimerom.

Izvesno vreme ispirajte trimer pod mlazom vruce vode.

Iskljucite aparat nakon &iéenja.

Savet: Za najbolje rezultate, podmaZite zupce trimera jednom kapi ulja za
Sivacu masinu na svakih Sest meseci.
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Cis¢enje dodatka za oblikovanje brade (samo RQ1195 i RQ1175)

Ocistite dodatak za oblikovanje brade nakon svake upotrebe.

Skinite cesalj sa dodatka za oblikovanje brade.

Dodatak za oblikovanije brade i €esalj odvojeno ispirajte pod mlazom
vruce vode neko vreme.

Napomena: Dodatak za oblikovanje brade i ¢esalj takode moZete da ocistite
pomocu priloZene Cetke.

Svakih Sest meseci podmazite zupce trimera jednom kapi ulja za
Siva¢u masinu.

Odlaganje

Stavite zastitni poklopac na jedinicu za brijanje da biste sprecili
ostecenja na glavama za brijanje.

Samo RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1160,
RQ1155 i RQ1151:Aparat za brijanje odlozite u torbicu koju ste
dobili u kompletu sa aparatom.

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da drzac glave za brijanje
zamenite na svake dve godine. Drzac glave za brijanje uvek zamenite
originalnim RQ11 Philips drzacem glave za brijanje.

Podsetnik za zamenu

Da bi vas podsetio da zamenite drza¢ glave za brijanje, aparat ima
podsetnik za zamenu koji se automatski aktivira nakon priblizno dve godine.
Podsetnik za zamenu ¢e se ponavljati nakon 9 uzastopnih brijanja ili dok ne
resetujete aparat za brijanje.

Simbol jedinice za brijanje treperi kada iskljucite aparat za brijanje.

Napomena: Ekrani na razlicitim modelima aparata za brijanje izgledaju
drugadije, ali prikazuju isti simbol.

Skinite drzac glave za brijanje sa donjeg dela jedinice za brijanje.
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Postavite novi drzac glave za brijanje sa donje strane jedinice za
brijanje (,,klik").

Da biste resetovali aparat za brijanje, pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite ga priblizno 10 sekundi.

Napomena:Ako nakon prvog podsetnika za zamenu ne resetujete aparat za
brijanje, on ce nastaviti da prikazuje simbol jedinice za brijanje posle 8 brijanja
ili dok ne resetujete aparat za brijanje.

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke za ovaj aparat, posetite nasu prodavnicu na mrezi
na adresi www.shop.philips.com/service. Ako prodavnica na mrezi nije
dostupna u vasoj zemlji, obratite se distributeru Philips proizvoda ili Philips
servisnom centru. Ako imate bilo kakvih teskoca pri nabavci dodataka za
aparat, obratite se centru za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji. Podatke za kontakt ¢ete pronaci na medunarodnom garantnom listu.
Na raspolaganju su slede¢i rezervni delovi:

- HQB8505 adapter

- RQ11 Philips drzac glave za brijanje

- HQ110 Philips sprej za cis¢enje glave za brijanje

- HQ200 Philips te¢nost za cis¢enje

- RQ111 Dodatak za oblikovanje brade

Drzac glave za brijanje

- Savetujemo vam da drzac glave za brijanje zamenite na svake dve
godine. Drzac glave za brijanje uvek zamenite originalnim Philips
drzacem glave za brijanje RQ11.

2yrs

Ciséenje

- Samo RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC i
RQ1175CC: Jet Clean rastvor (HQ200) koristite za redovno ciséenje
glava za brijanje.
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Zastita okoline

- Aparat za brijanje i Jet Clean sistem (samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RO1185CC, RO1180CC i RQ1175CC) koji se vise ne mogu
upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad, ve¢ ih predajte
na zvani¢nom mestu za prikupljanje otpada za reciklazu. Tako
Cete doprineti zastiti Zivotne sredine.

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego Sto bacite aparat ili ga predate
na sluzbenom odlagaliStu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja aparata na otpad. Pazite da baterija
bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Budite oprezni, trake koje drze bateriju su vrlo ostre.

Odpvijacem uklonite zadnju plocu aparata za brijanje.

Uklonite punjivu bateriju.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite
www.philips.com/support ili procitajte medunarodni garantni list.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i Stitnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podlozne habanju.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima se mozete sresti
prilikom upotrebe aparata. Ako ne mozete da resite problem pomocu
informacija navedenih u nastavku, posetite www.philips.com/support
da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji.



Problem

Aparat ne brije dobro
kao ranije.

Aparat za brijanje se ne
ukljucuje kada pritisnem
dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje.

Samo RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC i
RQ1175CC: Aparat za
brijanje nije potpuno
cist nakon cisc¢enja u Jet
Clean sistemu.

Mogudi uzrok

Glave za brijanje su ostecene li

pohabane.

Duge dlake smetaju glavama za

brijanje.

Samo RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC i
RQ1175CC: Jet Clean sistem nije
dobro oistio aparat za brijanje zato
sto je tecnost za Ciscenje u komori
zaprljana ili je nivo te¢nosti za

cis¢enje prenizak.

Punjiva baterija je prazna.

Aktivirano je zakljucavanje za vreme

putovanja.

Drzac glave za brijanje je zaprljan ili
oStecen do te mere da motor ne

moze da radi.

Temperatura aparata za brijanje je
mozda previsoka. U tom slucaju,

aparat ne radi.

Tecnost za cisc¢enje u komori je

zaprljana.

Mozda je nivo te¢nosti za Cis¢enje
suvise nizak. Ukoliko koli¢ina te¢nosti
tokom programa cis¢enja padne
ispod minimalnog nivoa, program

e se prekinuti. Svetlo za Cis¢enje |
simbol za prazna komora za cis¢enje
trepere u intervalima, a drzac se

vraca u pocetni polozaj.
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Resenje

Zamenite drzac glave za brijanje
(pogledajte poglavije ,,Zamena").

Odistite glave za brijanje pratedi
korake metode za izuzetno

temeljno cisc¢enje (pogledajte poglavlje
.Cid¢enje i odrzavanje").

Temeljno odistite aparat pre nego $to
nastavite sa brijanjem. Ako je potrebno,
odistite i napunite komoru za cis¢enje
(pogledajte poglavije , Cidcenje i
odrzavanje").

Napunite bateriju (pogledajte poglavlje
,Punjenje”).

Pritisnite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite ga 3 sekunde da
biste deaktivirali rezim zakljucavanja za
vreme putovanja.

Odistite drzac glave za brijanje ili
ga zamenite (pogledajte poglavija
,,Cis¢enje i odrzavanje" i ,,Zamena").

Ostavite aparat za brijanje da se
ohladi. Cim temperatura aparata
dovoljno spadne, ponovo mozete
ukljuciti aparat.

Ispraznite komoru za ciscenje i isperite
je, a zatim je napunite novom tecnoséu
za Cis¢enje.

Dopunite komoru za ¢iséenje
tecnoséu za ciséenje do nivoa izmedu
dve linije (pogledajte poglavlje
,Ciscenje i odrzavanje").
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Problem Mogudi uzrok

Mozda ste koristili neko drugu

tecnost za ciScenje, a ne originalnu

Philips tecnost za ciscenje.
Samo RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC i
RQ1175CC: Jet Clean
sistem ne radi kada
pritisnem dugme za
ukljucivanje/iskljucivanje.

Jet Clean sistem nije povezan na
elektri¢cnu mrezu.

Ne postoji elektricna veza izmedu

Jet Clean sistema i aparata za

brijanje.
Ovaj aparat za
brijanje nije potpuno
napunjen nakon
punjenja u punjacu/
Jet Clean sistemu
(samo RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC i
RQ1175CQ).

Niste ispravno postavili aparat za
brijanje u punjac/jet Clean sistem.

Resenje
Koristite iskljucivo HQ200

Philips tecnost za ciscenje.

Ukljucite mali utikac u Jet Clean sistem,
a adapter ukljucite u zidnu uticnicu.

Pritisnite aparat za brijanje ¢vrsto u
drzac da bi legao na mesto.

Obavezno pritisnite aparat za brijanje
¢vrsto da bi legao na mesto.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kayby Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MPOnoHye komnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
[NpounTarTe Len NOCIOHMK KOpKUCTYBava 3 iHGOPMALIED NMPO GYHKLIT L€
OpUTBM, @ TaKOXK NMOPAAAMM LLOAO MPOCTILLIOTO Ta MPUEMHILLOMO FOAIHHS.

3araabHui onuc (Maa. 1)

bputea

Ancnaen

KHonka “yBIMK./BUMK.” 6pUTBM

3axXMUCHMIA KOBMAY4oK

bputeernin 6aok RO11

Tpumep CRP331 (anwe RQ1197,RQ1185, RQ1180, RQ1160,
RO1155,RQ1151)

Hacaaka ana moaeaosanHa 6opoan RQO111 (amwe RO1195RQ1175)
CenekTop AOBXUWHKM BOAOCCS

[pebiHeLib HacaAKW AASt MOAEAIOBAHHS BOPOAM

Cuctema Jet Clean (amwe RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQO1180CC, RQO1175CC, RQ1160CC)

Tpumay 6puTsem

CUMBOA "MOPOXKHE BIAAIAEHHS AAF 33CO0Y AAA YMLLIEHHS"
CUMBOA “"amteHHs”

CumBOA “cyliHHs"

KHonka “yBimMK./BUMK.” ccTemn Jet Clean

KHonmnka po36AOKYBaHHS BIAAIAEHHSA AAS 3aCO0Y AAS UMLLEHHS
AaanTep

3apsiaHuin BGA0K

LLliTka AAS umLLEHHS

3aci6 ans unwenHs HQ200 (amwe RQ1197CC, RQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC, RQ1160CC)

OyTasp (mwe RQ1197,RQ1195, RO 1185, RQ1180, RO1175,
RO1160,RQ1155, RO1151)

Ba)xkAuBa iHpopmauina

[Nepea TiM 5K BUKOpKCTOBYBaTM OpUTBY Ta crcTemy Jet Clean, yBaxkHo
npouMTanTe Len NOCiOHMK KOpUCTyBava | 36epiranTe Moro AAsS ManbyTHEOT
AOBIAKM.

[Mpumimka: TepmiHom “npucmpoi” y LboMy nocibHuKy Kopucmysaya
nosHayaembcs 6pumsa ma cucmema Jet Clean. Akwo mogeab Bawwoi 6pumsn
He ocHalleHo cucmemoio Jet Clean, mogi Liesi mepmiH cmocyembcs AuLe
6pumsn.
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3araAbHa iHdpopMaLin

He6e3zneuHo

,A'O aparTepa He NoBMHHA NOTPArNAATH BOAOra.

Monepea>keHHsA

AaanTep MicTUTb TpaHchopmaTop. LLIo6 yHMKHY T Hebe3neku,
He BiA'€EAHYITE aAanTep AAA 3aMiHKU MOTO IHLLMM.

Lli npucTpoi He Mpr3HauYeHO AASt KOPUCTYBaHHA ocobamu
(BKAIOUAIOUM AITEN) i3 MOCAAOAEHUMY BIBUUHIMI BIAYYTTAMM U
PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, 200 63 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
OKPIM BMMaAKIB KOPUCTYBaHHS MiA HAarASAOM YK 33 BKasiBKamm 0cobu,
Ka BIAMOBIAAE 3a Oe3MeKy X KUTTA.

AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTY, OO AITU He BaBUAMCH BPUTBOIO |
cnctemoto Jet Clean.

Muioun NpUCTPOT, ByAbTe OBEPEXKHI 3 rapAaYOl0 BOAOIO. 3aBXKAM
NepeBIPSNTE, UM BOAR HE HAATO rapsya, Wob He obneKTH pyKu.

YBara

Y »oAHOMY pasi He 3aHyptoiTe cucTemy Jet Clean Ta 3apsaHui
MPUCTPIN Y BOAY, @ TaKOX HE MUITE X MiA KPAHOM.

[pncTpoi Ta akcecyapy He MpU3HaYeHi AAS MUTTA B MOCYAOMMIAHIN
MaLUMHi.

3aBXAM CTaBTe | BUKOPWCTOBYITE MPUCTPOI Ha MOBEPXHI, AKa He
BOVpae BoAY.

BukopucToByiiTe, 3apsiaxaiiTe i 3bepiraiite 6pUTBY 3a TemrnepaTypw
Bia 5 °C po 35 °C.

BukopucToByiiTe AVLie akceCyapu, SiKi NOCTaqaloTbCs i3 Lii€lo 6puTBOIO,
abo aKcecyapu, AKi cneLiaAbHO po3pOoBAEHO AAA LIIET BpUTBM.

AKLwo aaanTep abo ByAb-AKMI IHLWKIA akcecyap MOLUKOAMKEHMI,
ODOB'A3KOBO 3aMIHIONTE OO OPUrIHAABHIM, OO YHUKHYTI
Hebe3neku.

AaanTtep nepetsopioe Hanpyry 100-240 B y 6e3neuny H13bKy Hanpyry
MeHwwe 24 B.

He KopucTyinTecs NOLKOAKEHUMYI MPUCTPOAMM 11 aKCeCyapamu.

[ia yac NPOMMBaHHA BOAG MOXE BMTIKATM i3 THI3AQ HA AHI OPUTBM.
Lle € HOpMaAbHO i LiAKOM BE3MeYHO, OCKIABKI BCSt EAEKTPOHIKa
3HAXOAMTBCA Y FTEPMETUUHOMY OAOLLI KUBAEHHS BCEPEAVHI OpUTBM.

Cucrema Jet Clean (amwe RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,
RQ1180CC,RQ1175CC)

VYBara

BukopucTosyiiTe cuctemy Jet Clean avie 3 opuriHaAbHIM 3acOO0M
AAa umeHHs HQ200.

AAs 3an0biraHHA NPOTIKaHHIO 3aBXAW CTaBTe Ta BUKOPUCTOBYMTE
cucTemy Jet Clean Ha CTIMKIl, PiBHIM | FOPU3OHTaAbHIN NOBEPXHI, AKa He
BOMpae BoAy.

V »KoAHOMY pasi He 3aHypioiTe cucTemy Jet Clean y Boay.
CropoXHITE BIAAIAEHHST AAA 33CO0Y AAA UMLLEHHS | PETEABHO
MPOMMBATE rapsAYoio BOAOIO 3-MiA KpaHa KOXHI 15 AHiB.

Cucrema Jet Clean peTeAbHO YNCTHTb, NPOTE He AE3iHGIKyE OpUTBY,
TOMY HE AaBalTe KOPUCTYBATUCA OPUTBOIO iHLLIMM AIOAAM.
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- BiaaineHHs aas 3acoby aas umieHHs cnctemu Jet Clean He moxkHa
MUTU B MOCYAOMMUIHIM MaLLMHI.

- Ko cuctema Jet Clean roToBa A0 BUKOPWCTaHHS, He nepeHocsTe T,
abwu 3anobirTh BUTIKaHHIO 3aCO0Y AAS UMLLIEHHS.

Hacaaka aAAs MoaeAloBaHHA 6opoam (amwe RQ1195, RQ1175)

YBara

- AR NIACTPUraHHs BOAOCCA Ha 0bAnYdi (bopoaa, Byca i bakeHbapam)
BUKOPUCTOBYMTE AMLLIE HACAAKY AN MOAEAIOBaHHA bopoau. He
BUKOPUCTOBYMTE il AASt MIACTPUIraHHA BOAOCCA Ha IHLLIMX YacThHAX TiAd
HVDKYE LUK,

- BukopucToByiiTe HacaaKy AAS MOAEAIOBaHHS BOPOAM AMLLE 3 TaKK1MK
Moaensmmn 6pute: RQ12xx, RQ11xx, RQ10xx.

- Hacaaky ana MoaeAoBaHHS 6GOPOAM HE MOXHA MUTM B MOCYAOMMIHIN
MalLWHI/.

BianoBiaHicTb cTaHAapTam

- bpwTBa BiANOBiAGE MPKHAPOAHMM HOPMATUBHUM aKTaMm i3 Ge3neKy, i
" i MOXHa 6e3MeyYHO BUKOPUCTOBYBATU Y BaHHIM KiMHATI a0 Ayl Ta

A
O

Y MITU MiA KPaHOM.
- Ui npuctpoi Philips BianosiaaloTb yciM cTaHAAPTaM, AKi CTOCYIOTbCA
INAANAAN

eAeKTpoMarHiTHUX noais (EMIT). 3riaHO 3 oCcTaHHIMK HayKOBMMM
AOCAIAKEHHAMM, MPUCTPOI € BE3NEYHUMMI Y BUKOPUCTAHHI 32 YMOB
MPaBUABHOT eKCAyaTaLil 3riAHO IHCTPYKLLM, MOAGHUX Y LIbOMY
MOCIOHWKY KOpUCTYBaYa.

[pumimka: lMepeg neplunm BUKOPUCMAHHAM BpUMBKM 3HIMIMB i3 gucnaes
30XMCHy NAIBKY 34 ii HASBBHOCMI.

Pi3Hi MOAEA OpPUTBM MaIOTb Pi3HI AUCTIAET, AKI 306PaXKEHO Ha MAAIOHKax
HUKYE.

- RQ1197,RQ1195,RQ1180, RO1175

- RQ1185RQ1167,RQ1160
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- RO1155 RQ1151, RQ1150, RQO1145, RQ1141, RO1131

3apaarKaHHA

- [lpucTpint 3apsaaxkaeTbca NpUOAU3HO 1 roAMHY.

® . RQ1197 RQ1195,RQ1180,RQ1175
[ia yac 3apsAXKaHHA BPUTBK COYATKY DAUMAE HUXKHIN IHAMKATOP
Q 3apAAKAHHSA, NOTIM APYTUI IHAMKATOP 3apAAXKaHHA | TaK AaA,
= AOKM BpUTBA HE 3apSAUTECA MOBHICTIO.
= - LlBnaxe 3apsarkaHHs: AKWO O6prTBa AOCTATHBO 3apAAXKEHA AAA
= OAHOTO CEAHCY FOAIHHS, HKHIl IHAMKATOP 3apsiAYKaHHS NOUYEProBo
= GAMMAE OpaHXKEBUM i BIAVIM CBITAOM.

g RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ1150, RQ1145,
RQ1141,RQ1131
@ [Mpumimka: Aucnaer pisHux mogeaesi 6pMmsu BigpisHSIOMbCS, aAe npaLioromb
Q 0gHAKOBO.
- Koan 6prTBa 3apAAXKAETLCA, CMIOYATKY MOYEPTOBO BAVMAE CHMBOA

LTeKepa Ta CMMBOA OaTapei. Hepes AeAKMIA Yac CUMBOA WTeKepa
3racag, a CMMBOA baTapei NPOAOBKYE DAVMATI AO MOBHOIO
3apAAXKaHHA GPUTBY.

LLIBnAKe 3apsaXKaHHS: AKLLO BPUTBA AOCTATHBO 3apSAXKEHA AAS
OAHOTO CEAHCY FOAIHHS, MoYeproBe bANMaHHS CUMBOAY LUTEKepa Ta
CMMBOAY 6aTapei MPUNMHAETLCSA, | BAVMAE AMLLIE CUMBOA baTapel.

SR -

MoBHicTio 3apaAykeHa 6aTapesn

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- Koan 6aTapes NOBHICTIO 3apAANTLCS, YCi IHAMKATOPM 3apSAXKaHHS
CBITUTUMYTbCS 6e3 BAMMaHHS. [TpnbAnsHo Yepes 30 XBUAMH AMCTIAEK

L =" 4 / 3HOBY dBTOMATUYHO BUMKHETbLCA.

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

[pumimka: Aucnaei pisHux mogeaesi 6pMmsu BigpisHSIOMbCS, aAe npaLiolomb
0gHAKOBO.

- Koan 6aTapes MoBHICTIO 3apsSAMTBLCS, CUMBOA GaTapel CBITUTUMETLCA
6e3 6AMMaHHs. [prbAnsHo Yepes 30 XBUAVH AMCTIAEH 3HOBY
aBTOMATUYHO BUMKHETBCA.




YKPAIHCbKA 343

Po3psarkeHa 6aTapesn

RQ1 197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
Koan Gatapen maixe NOBHICTIO PO3PAAMAGCA (KOAM 3aAVILIMAOCA He
Ginblue 5 XBUAMH POBOTH), HUXKHIM IHAMKATOP 3apAAXKaHHA BAMMaE
OPaHXEBWM CBITAOM.

- AKUWO BUMKHYTU BPUTBY, HIKHIM IHAMKATOP 3apsaXKaHHSA NPOAOBXYE
BAMATY LLE KIAbKA CEKYHA,

RQ1185,RQ1167,RQ1160,RQ1155,RQ1151,RQ11510,
RQ1145,RQ1141,RQ1131

[Mpumimka: Aucnaei pisHux mogeaesi 6pMmsu BigpisHsIOMbCS, aAe npaLioromb

0gHAKOBO.

- Koan 6aTapes Maitke NMOBHICTIO po3pAAnAAcs (KOAM 3aAULLIMAOCS He
Ginblie 5 XBUAMH pOBOTK), CUMBOA LUTEKEPA DAMMAE.

- AKUWO BUMKHYTU BPUTBY, CUMBOA LUTEKEPA MPOAOBXKYE OAVMATH
MPOTArOM KIABKOX CEKYHA,

3aAuwWoK 3apapy 6aTapei

RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175
- 3aAuWOK 3apsiay baTapel MO3HAYAETECS KIABKICTIO YBIMKHEHIX
IHAMKATOPIB 3apAAXKAHHS.

BAOKyBaHHA AAA TPaHCMOPTYBaHHA

[ia yac noAopoOXen BpUTBY MOXHa 3a0AOKYBaTUN. BAOKYBaHHA AAA
TPaHCMOPTYBaHHA 3arnobirae BUNaAKOBOMY BMMKAHHIO OpUTBM.

VYBiIMKHEHHA GAOKYBaHHA AAA TPAHCMOPTYBaHHA

LLLo6 yBiiTH B pexkMM BAOKYBaHHS AAS TPAHCMOPTYBaHHS, HATUCHITL
i YTPUMyITe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKYHA.
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® D Ha aucnaei 3acBiTUTbCA CUMBOA BAOKYBaHHS.
f ﬁ [pumimka: Ancnaei pisHux MogeAert 6pumBsy BigpisHAIOMbCS, A€ NOKA3yloMb
= mi cami cuMBOAN.

= BUMKHEHHA 6AOKYBaHHSI AAA TPAHCMOPTYBaHHA

- HaTucHiTb Ta yTpuMyiiTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MPOTAroM 3 CEKyHA.
D ABWryH MOYMHAE MPALLIOBATH, LLLO O3HAYAE, IO BAOKYBaHHS AAS

- TPaHCMOPTYBaHHS BUMKHEHO.

Tenep OpUTBOIO MOXHa 3HOBY KOPUCTYBATHCA.

[pumimka: Axwo nocmasumu 6pumsy Ha nig’egHaHuii go eAekmpomepexi
3apsagHuii 6aok abo cucmemy Jet Clean, 6AOKYBAHHs gAs mMpaHcNopmyBaHxHs
aBMOMAMM4HO BUMMKAEMbCH.

3amiHa TpMMaya GpUMTBEHOT FOAOBKM

- [pumimka: Ancnaei pisHux mogeaesi 6pMmsu Bigpi3HSIOMbCS, AAe NOKA3yioMb
mi cami CcMMBOAM.
(L) AN MaKCUMaAbHOT eDeKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA 3aMiHATH
Tpl/lMaH OPUTBEHOT FTOAOBKM KOXHI ABa POKM.
JAVY:] HaraayBaHHs Npo 3aMiHy Tp1Mava GpUTBEHOT FOAOBKM MPUCTPIN
06AaAHAHO BIAMOBIAHOIO CUCTEMOIO HaraAyBaHHS, sika BMUKAETbCA
ABTOMATMYHO NMPUOAM3HO Yepes ABa POKW. HaraayBaHHs Mpo 3amiHy
MOBTOPIOETLCA 9 CEAHCIB FOAIHHS MIAPSA UM AO CKMAGHHA HaAALITyBaHb
opuTBI.

®

3apaarkaHHA

[puncTpint 3apsarKaeTbca NPUOAU3HO 1 FOAMHY.

RQ1195,RQ1187, RQ1185, RQ1180, RQ1175, RQ1167,RQ1160,
RQ1155: noBHicTio 3apsiaxkeHa 6prTea 3abesnedye A0 50 XBUAUH FOAIHHS.
RQ1151, RQ1150, RQ1145: noBHicTio 3apsarkeHa 6puTsa 3abesnedye A0
45 XBUAWMH FOAIHHS.

RO1141, RQ1131: noBHicTio 3apsakeHa bputsa 3abe3neuye A0 40 xBUANH
FOAHHS.

3apsaxaniTe 6pUTBY Nepea NEPLUNM BUKOPUCTaHHSM Ta KOAM MPUCTPIN
MOBIAOMASIE MPO PO3psiaXKaHHs baTapel (aB. Miapo3aiA “PospaakeHa
6aTapes’ y po3aiai “Aucnaen’”).

LLIBnaka 3apaska
[icAs 3apsiaykaHHs MPOTAroM 5 XBUAMH GpPUTBA MICTUTE AOCTATHBO 3apsAy
AASL OAHOTO CEAHCY MOAIHHS.

3apsaarKaHHA Ha 3apAAHOMY 6AoLLi

BcTaBTe MaAy BUAKY y 3apSAHMIA NPUCTPIN.
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PO3KAQAITb 3apAAHMIT NPUCTPIit A0 dikcawii.
BcTaBTe apanTep y poseTky.

BcraHoBiTb 6puTBY B 3apsiaHUMIA NpUCTPiK (1) | HATUCHITD Ha Hel
Hasaa Ao dikcauii (2).

D Aumcnaeit nokasye, o 6pUTBa 3apAAKAETLCS (AMB. MIAPO3AIA
“3apaarkaHHs” y po3aiAi “Aucnaein”).

3apaarkaHHA y cuctemi Jet Clean (amwe RQ1197CC,
RQ1195CC,RQ1185CC,RQ11801CC,RQ1175CC)

BcTaBTe maAy BUAKY B cucTemy Jet Clean.
BcTaBTe apanTep y poseTKy.

TpuMaiite GPUTBY AOTOPU HU3OM Haa TPUMAYEM Tak, Wob i 3aAHA
naHeAb GyAa CrpsIMOBaHa AC TPUMaYa.

MMpumimka: RQ1197,RQ1195,RQ1180,RQ1175: koau Bu nepesepmaeme
6pumBsy goropu gHom, iHgukauis 6amapei Ha gucnael maxosx
nepesepmaemecs, o6 MoxxHa 6yao 6aymmu piseHb 3apsgy bamapei.

BcTaHoBiTb KOpriyc 6puUTBUM B TPMMaYy Mo3aAy ABOX 3aTUcKadiB (1) i
HaTMCHITb Ha HbOTO AO diKcaLlii (2).

[pumimka: Bpumsy HemosxAnBo BcmaHosumu Ha cucmemy Jet Clean, sikio

Ha 6pumaeHoMy BAOLi 3HAXOGMMbCS 3AXUCHUI KOBNA4yoK abo Ha 6pumsay

BCMAHOBAEHO mpumep.

D Aucnaeit nokasye, Wo 6pUTBa 3apSIAKAETLCS (AMB. PO3AIA
“Aucniaen”).
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BukopucraHHa 6puTBH

FoAiHHA

Mepioa apanTauii wKipu

[NepLui ceaHc roOAIHHS MOXYTb He 3a0e3MeUnT OUIKYBaHOrO PE3yALTaTY,

| HaBITb MOMAMBE HE3HaYHe MOoAPasHEHHs WKipn. Lie HopmaabHo. A
asanTauii WKipy Ta 6opoan A0 OyAb-AKOT HOBOT CUCTEMM FOAIHHSA NOTPibeH
vac.

LLlo6 wkipa aaanTyBaracs AO HOBOT BPUTBM, PEKOMEHAYETLCSH FOAUTUCS
PEryAspHo (LLOHaMMeHLLIe 3 pasu Ha TWXKAEHD) MPOTArOM 3 TUXKHIB.
YNPOAOBX LIbOrO Yacy BUKOPUCTOBYMTE BUKAIOUHO HOBY €ASKTPOOPUTBY

| He 3aCTOCOBYMTE IHLUMX CMOCOBIB FOAIHHSA. Y Pasi 3aCTOCYBaHHA Pi3HMX
CNOCOBIB FOAIHHS WKIPI BaXKYe aAAMTyBATUCA AO HOBOI CMCTEMM FOAIHHS.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTM GpuTBY.
D RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175: ancnaen 3acBiTUTbCA
Ha KiAbKa CEKyHA.

BeaiTb 6pUTBEHUMM FOAOBKaMM MO LUKiPi KPYTOBUMU pyXaMu.
- He BeaiTb pyxamu no npsmin.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LLO6 BUMKHYTK GpUTBY.

D RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175: Ancnaei 3acBiTMTbCA
Ha KiAbKa CEKYHA, a MOTIM Ha HbOMy 3'ABUTbCS iH$OpMaLLis Npo
32AMLLOK 3apsiay bGatapei.

BoAore roaAiHHsa

3a AOMOMOTOO L€l BPUTBI MOXKHA TaKOX FOAUTH BOAOTe OBAMYYSA i3
MIHKOIO aDO reAeM AAS TOAIHHA.

AN TONHHS 3 BUKOPUCTaHHAM MiHKM ab0 reAid AASt FOAIHHS BUKOHaNTe
MOAAHI HUXKYE KPOKM.

3MouiTb 06AMYYS BOAOIO.
HaHeciTb Ha 06AMYYS TPOXM MIHKM 26O FreAlo AASI TOAIHHSI.

CroAocHiTb 6puUTBeHMI GAOK MiA KPaHOM, W06 BiH rAaAKO KOB3aB
no LWKipi.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 yBIMKHY TV GpUTBY.
BeAiTb 6pUTBEHMMM FOAOBKaMM MO LLKIPi KPYrOBUMM pyXaMMu.

[pumimka: PeryasipHo noAowime 6pmsy nig KpaHom, o6 BOHA rAAgKO
KOB3aAQ NO LWKipi.

A Micas roAiHHs BUTPITL 06AMYYS | peTeAbHO NOYUCTITh BPUTBY MicAs
BUKOPUCTaHHS (AMB. PO3AIA “YuLLieHHs Ta AoTASA”).

[pumimka: Caigkyrime, 106 Ha 6pumsi He BGyAO 3AAMLLKIB NiHKM abo reAl gas
FOAIHHSA.
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BukopucTtaHHa Tpumepa (amwe RQ1197,RQ1185,RQ1180,
RQ1160,RQ1155, RQ1151)

Aas niacTpuraHHa bakeHbapAIB Ta BYCIB MOXHa BMKOPWCTOBYBATU TPHUMEP.
BuiimiTe 6puTBEHMIN 6AOK i3 BpUTBY.

[pumimka: He kpymimb 6pumseruii 6A0K, Busimaioqu ioro 3 6pumsn.

BcTaBTe BUCTYN TpUMMepa Y BUIMKY Ha BepXHil YacTuHi 6puteu (1).
MoTiM NOTUCHITL TpUMep AOHM3Y (2), Wwob 3adikcyBaTh Moro Ha
6pUTBI.

HaTucHiTb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”, LLLO6 YBIMKHYTU TPUMeEp.
D RQ1180: AucrAei 3aCBITUTLCS Ha KiAbKa CEKYHA.

Tenep MOXXHa no4atn I'IiACTPMFa.TM BOAOCCA.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 BUMKHYTK TPUMeEPp.

D RQ1180: AucriAeit 3acBITUTLCSA Ha KiAbKa CEKYHA, LLO6 Biao6pasuTy
iHpopMmaLLito Npo 3aAULLIOK 3apsiay GaTapel.

A Buiimite Tpumep i3 6puTay.

[Mpumimka: He kpymimb mpumep, susimaroum vioro 3 6pumsm.

BcTaBTe BUCTYN GpUTBEHOrO GAOKA Y BUIMKY Ha BEPXHill YacTUHI
6puTBM (1). MoTiM HaTUCHITE Ha 6puTBeHUIN BAOK (2), Wob
3aiKCcyBaTH MOro Ha GpUTBI.
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BuKOpUCTaHHA HacapAKU AASl MOAEAIOBAHHA 6Gopoau (AuLie
RQ1195,RQ1175)

[Mpumimka: Aast nigempurais Boaoccs Ha 0bAnydi (6opoga, Byca i 6akeHbapgm)
BMKOPUCMOBYiMe AuLLIe HaCagKy gAs MOgeAloBaHHs 6opogu. He sukopucmosyrime
i gAS NiGCMPUIraHHa BOAOCCA HQ IHLLIMX YACMUHAX MIAG HUKYE LM,

MepeBipTe, U1 6pUTBa BUMKHEHA.
BuimiTb 6puTBEHUIT BAOK i3 BpUTBM.

[pumimka: He kpymimb 6pumsennii 6A0K, BuiiMaroym #oro 3 6pumsn.

BcTaBTe BUCTYN HAaCAAKM AAS MOAEAIOBAHHS GOPOAM Y BUIMKY
Ha BepXHii YacTuHi 6puTen (1). MoTiM HATUCHITL Ha HACAAKY AAS
MoAeAloBaHHsA 6opoau (2), Wwob 3adikcyBatH ii Ha GpUTBI.

BuKopUCTaHHA HacaAKU AAAl MOAEAIOBAHHA GopoAaM 3
rpe6iHuem

Hacaaky A MoaeAoBaHHS 6OPOAM MOXKHA BUKOPWCTOBYBATH 3

niA' €EAHaHVM TPeBIHLIEM AAST MOAEAIOBAHHA BOPOAM 33 OAHOTO
$IKCOBAHOrO HaAaLITYBaHHSA | 3a PI3HMX HaAALLTYBaHb AOBXUHM.
HanaluTyBaHHs AOBXKMHI BOAOCCS Ha HACAALI AAS MOAEAIOBAHHST 6OpPOAM
BIAMOBIAQIOT AOBXMHI BOAOCCS MICAS MIACTPUIraHHs i Aiana3oHy Bia 1 A0
5 MM.

BcTaBTe rpebiHeLlb y HanpsMHi Nasu 3 060x GOKIB HaCaAKM AAS
MoAeAloBaHHA 6opoam A0 dikcauil.

HaTtucHiTb ceaekTop A0BXMHU (1) Ta MOCYHbTE MOro BAIBO YK
BrpaBo (2), wob BM6paTH NOTpibHE HaAALUTYBaHHSA AOBXMHM
BOAOCCS.

HaTucHiTb Ha 6pUTBI KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.”, LLOG YBIMKHYTMH ii.



YKPAIHCbKA 349

Tenep Mo>kHa MoYaTH MiACTPUraHHs 6opoau.

BukopucTaHHA HacaAKM AASl MOAEAIOBaHHA 6opoan Ges
rpebiHusn

Hacaaky and MoAeAOBaHHS BOPOAM MOXHA BUKOPUCTOBYBaTH 6e3
rpebiHLA AAA NIACTPUIAHHS | CTBOPEHHS KOHTYPIB GOPOAW, BYCiB UM
6axeHbapa|B.

3HiMiTb rpe6iHeLb i3 HACAAKM AAS MOAEAIOBAHHSA GOpPOAM.

[pumimka: LLLo6 3Hsmu rpebiHewib i3 Hacagku gas MogeAloBaHHs 6opogu,
cxonimb #oro nocepeguHi. He marHimp 3a KiHui rpeBiHLA.

LLlo6 yBiMKHYTH BpUTBY, HATUCHITb KHOMKY “yBIMK./BUMK.”

Tenep Mo>KHa MOYMHATM MIACTPUraTH Ta CTBOPIOBATU KOHTYPU
6opoaM, ByciB, 6akeHOApAIB UM LLUI.

CTuai 6opoau
Hikue noaaHo AesKi MpUKAaAM CTUAIB BOPOAK, SIKI MOXKHA CTBOPUTW.

- LetuHa
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- bopoaa
- Byca
=
R
- EcnaHbronxa

YuweHHA Ta AOrAsA

Y )KOAHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLEEHHS BPUTBMY, il akcecyapis
i cuctemu Jet Clean (amwe RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC,
RQ1180CC, RQ1175CC) xopcTKux rybok, abpasmBHux 3acobis un
PiAMH AASl YULLLEHHS, TAKMX K BEH3MH YM aLLETOH.

- Halkpawwmi i HanririeHivHiWwmin cnocid YnieHHs 6puTemM — Le
BukopucTanHs cuctemn Jet Clean (anwe RQ1197CC, RO1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC). bpuTBy MOMXHa TaKOX MUTH
BOAOIO 3-TliA KpaHa abo YMCTUTH LWITKOIO AAS YMLLEHHS i3 KOMMAEKTY.

- AAs ONMTUMAABHOT ePEKTUBHOCTI FTOAIHHS YMCTITh BPUTBY MicAA
KOYHOTIO FOAIHHA.

- 330BHi 6PUTBY MOXHa BUTMPATY BOAOTOIO FaHYipKOIO.

- PeryaapHe unieHHs rapaHTye Kpallly poboTy 6puTBu.

YuuweHHAa 6puTBeHOro 6AoKa

ByabTe o6epexHi 3 raps4olo BOAOI. 3aBXXAM MEPeBIipsINTE, UM BOAA He
HAATO rapsiya, Wob He obneKTU pyKu.

BuMKHiTL 6pnTBY. BUiAMITB ii i3 3apsiAHOro NpUCTPOIO UM cUCTEMMU
Jet Clean (amwe RQ1197CC,RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC,
RQ1175CC).
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CnoAocHiTb 6puTBeHUIN BAOK rapsHolo BOAOIO 3-MiA KpaHa.

[pumimka: Bpumsernusii 6GAOK MOXXHG MAKOXK YACMUMMU LLIMKOIO gAS
YHMLLLEHHA i3 KOMNAEKMY.

BuiimiTb Tpumay 6pUTBEHOT FOAOBKM 3 HUXKHBOI YaCTUHU BGpUTBEHOrO
6AOKa Ta MOAOLLITb MOro rapsvoio BOAOIO 3-MiA KpaHa MpoTArom
30 cekyHA.

[pumimka: Tpumay 6pumBeHOI rOAOBKM MOXKHA MAKOX YMCMUMM LLIMKOIO
Al YHLLEHHS i3 KOMNAEKMY.

Ob6epe’kHO BUTPYCiTh HAAAULLOK BOAM | 3aAMLLITH TPUMaY GpUTBEHOT
FOAOBKM, 06 BUCOX.

He BuTupaiiTe 6pruTBEHUIN GAOK PYLIHMKOM YU TKaHUHOIO, aAXKe TaK
MOXHa MOLUIKOAUTU BpPUTBEHI FOAOBKMU.

Mia’eaHalTe TpMMay GpPUTBEHOI TOAOBKM AO HUMKHBOI YaCTUHU
6puTBeHoro 6aoka Ao dikcadii.

YuureHHa 6puTBeHOro 6Aoka y cucremi Jet Clean (Amwe
RQ1197CC,RQ1195CC,RQ1185CC,RQ1180CC,RQ1175CC)

¢

0
~

Cuctema Jet Clean npomnoHye nporpamy asToMaTUYHOIO YmieHHs. KoAn
HaTWCHYTW KHOMKY “'YBiMK./BUMK.”, cucTema Jet Clean MoumHae YnLLeHHs y
PeXMMi MPOrpamm aBTOMAaTUYHOTO UMLLIEHHS.

MiarotoBka cucremu Jet Clean A0 BUKOpUcCTaHHSA
[Nepea NepLMM BUKOPUCTAHHAM 3aMoBHITb BIAAIAEHHA AAA 3aCO0Y AAA
YMLLLEHHS.

BcTaBTe MaAy BUAKy B cucTemy Jet Clean.

BcTaBTe apanTep y poseTKy.
D TpuMay aBTOMATUUHO NEPEXOAMTb Y HAMBULLLE MOAOMKEHHS.

OAHOYACHO HATUCHITb KHOMKM PO3GAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPIH
BIAAIAGHHS AAS 3acoby AAs umnerHs (1). MoTiM BUIMITE cucTemy Jet
Clean 3 BiaAiA€HHS AASl 32COBY AAS UMLLLEHHS (2).

D BiAAIAGHHS AAS YMLLEHHSA 3aAMLLIAETBCA.

BiAKpYyTiTb KOBMaK NASALIKM i3 3acobom AAs umweHHs HQ200.
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HanoBHiTb BiAMOBiAHE BiAAIAEHHS 3acoboM AAa uneHHs HQ200
AO PiBHA MiX ABOMa MO3HaYKaMMU.

I BcrasTe cuctemy Jet Clean Hasaa y BiAAIAGHHS AAS 3aCOBY AAS

YULLLEHHS.
‘ ) ChiakyiiTe, Wob KHOMKKM PO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBAAUCA Ha MiCL.
— BukopucTtaHHa cuctemu Jet Clean
W

[pumimka: Y pasi BukopucmanHs 6pumsu pasom iz niHkoro abo reaem gas
FOAIHHS PEKOMEHgYEMbCs CNOYAMKY CNOAOCHYMM i rapsHoto Bogoto 3-nig
KpaHa, a nomim noyncmumu 3a gonomoroto cucmemu Jet Clean. Lie rapanmye
ONMUMAAbHUI CMPOK NPUGAmMHOCMi 3acoby gAst YMLLEHHS.

Tpumaiite GPUTBY AOTOPM HU3OM Haa TPUMAUEM Tak, Wob ii 3aAHA
naHeAb ByAa CrpsIMOBaHa AC TpUMaYa.

BcTaHoBiTb Kopryc 6pUTBM B TPMMay Mo3aAy ABOX 3aTucKadis (1) i
HaTUCHITb Ha Hboro A0 dikcauii (2).

D Amcnaeit nokasye, wo 6puTBa 3apAANKAETLCA (AMB. PO3AIA
“Ancnaen”).

HaTucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.” Ha cucTemi Jet Clean, wo6

( | ) 3aryCTUTU MPOrPamy YULLEHHS.
D 3 AucriAest GpUTBYM 3HUKHE IHAMKALLIS 3apSAYKAHHS.

i
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D [MouHe 6AMMATH IHAMKATOP YMLLLEHHS, 2 GPUTBA ABTOMATUHHO
OMyCTUTBLCA B 3aCi6 AASl YMLLLEHHSI.

D IHAMKaTOp YMLLEHHS BAMMAE NPOTSArOM YCbOrO LIMKAY YMLLEHHS,
SAIKUM TPUBAE KiAbKa XBUAMH.

D Tia yac neploi $pasm nporpamu YmnLLeHHs GpUTBa aBTOMATUYHO
KiAbKa pa3iB BMUKAETbCS | BUMMKAETLCSA, @ TAKOX NiAHIMAETbCA Ta
OMYyCKA€ETbCS.

D Tia yac apyroi ¢pasu nporpamm umLLeHHs 6pUTBa BCTAaHOBAIOETLCS B
MOAO>EHHS BUCYLLYBAHHS, Ha LLLO BKa3y€ CUMBOA BUCYLLYBaHHS, LLLO
6Anmae. LLs dpasa TpuBae npubA. 2 roamHun. bputea 3aauiuaeTbes y
TaKoOMy MOAOXEHHI AO KiHLLA Mporpamu.

D TlicAs nporpamu YMLLLEHHS Ha AMCTIAET BPUTBM 3'SBASETLCA IHAMKALLS
3apsiAXKaHHA (AMB. po3aiA “Aucnaein’”).

[pumimka: AKiwo nig yac Nporpamu YULLEHHA HAMUCHYMMU KHONKY “yBiMK./
BUMK.” Ha cucmenmi Jet Clean, BUKOHaHHA nporpamu nepepusaembcs. Y
Makomy BUNAgKy iHgUKamop YMILIEHHS YW BUCYLIYBAHHA nepecmae baumamm,
a mpMMay NoBeEPMAEMbCS y HAMBHLLE NOAOIKEHHS.

[pumimka: Ao nig yac nporpamu 4YuLLLEHHS BUHHAMM aganmep i3 posemku,
nporpama nepepsembcs. TPUMay 3aAULIMMbBCS Yy NOMOYHOMY NOAOIKEHHI.
Koau Bcmasumu aganmep Hazag y posemky, mpumay neperige y HaviBuiue
NOAOSKEHHS.

- Koan 3acoby aAra UMLLEHHS CTaHe MeHLUE MIHIMAABHOMO PiBHS,
IHAVMKATOP MOPOXHBOIO BIAAIAEHHS AASt 33CO0Y AAS UMLLIEHHS NOYHE
6AMMATH, @ TPMMAY MOBEPHETHCA Y MOYATKOBE MOAOXKEHHS.

- Axwo cuctema Jet Clean aaa unLLieHHS OPUTBM BUKOPUCTOBYETLCA
LOAHS, HANOBHIONTE BIAAIAEHHSI AASl 33CO0Y AAS YMLLIEHHS MPUOAM3HO
KOXHI 15 AHiB.

YuweHHa cuctemu Jet Clean
SUCTIT BIAAIAEHHS AASt 33COBY AAS UMLLIEHHS KOXKHI 15 AHiB.
3308HI cucTemy Jet Clean MOXHa BUTMPATK BOAOTOIO FaHUIPKOIO.

OAHOYAaCHO HaTUCHITb KHOMKM pO3GAOKYBaHHS 3 ABOX CTOPiH
cuctemu Jet Clean (1). MNoTim BuiMMiTL cucTemy Jet Clean 3
BIAAIAGHHS AAS 3aCOBY AAS UMLLLeHHS (2).

D  BiaAIAEHHS AASL YMLLLEHHS 33AMLLIAETHCS.

BuAMIATE 3aAMLLIKM 3aCOBY 3 BIAAIAGHHS AAS 3aCOBY AAS UMLLLEHHS.
3aci6 AAR YMLLEHHA MOXHA MPOCTO BUANTM Y PaKOBHHY.
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IMpomuiiTe BiaAIAGHHS AAS 3aCOBY AASl YMLLLEHHS MiA KPaHOM.

BiAAIAEHHS AASi 33COBY AAS YMLLEHHSI HE MOXKHA MUTU Y MOCYAOMMIHIN
MaLLMH.

HanoBHiTb BiaNoBiAHE BiAAIAeHHS 3ac060M AAs umLeHHs HQ200
AO piBHA Mi>K ABOMa No3HauKamu.

BcTaBTe cucTeMy Jet Clean Hasaa y BiAAIAGHHS AAS 3acOBy AAS
YULLLEHHS.
‘ CAiAKYVITE, OO KHOMKM pO3BAOKYBaHHS 3adiKCyBaAMCS Ha MicLi.

MeToA HappeTEeAbHOr o YMLLLEHHSA

MpucTpit Mae 6yT BUMKHEHO.

BuiMiTb TpMMay GPUTBEHOT FTOAOBKM 3 HUXKHBOI HYaCTMHU GPUTBEHOTO
6A0Ka.

[NocyHbTe 3eAeHy dikcylody paMKy B HanpsiIMKy CTPIAOK Ha HiM.
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BuiimiTb dikcytody pamky i3 TpMaya 6pUTBEHOI FOAOBKM.

3HiMiTb A€30 3i CITKM.

[Mpumimka: OgHouacHo Yncmimb AuLe ogHe A€30 Ma ogHy CimKy, o6 He
nepenaymamu napu. AKLL0 BUNGGKOBO BCMABMMM A€30 He B My CimKy,
Mo’Ke 3HagobMmMMCs geKiAbKa MUIKHIB, 106 BigHOBUMMU ONMMUMAABHY
e(peKMUBHICMb TFOAIHHS.

[MouncTiTh A€30 LLITKOIO AASl YMLLLEHHS i3 KOMIAEKTY.

A MouncTiTs ciTky 3cepeArHMU.

[MicAst yUMLLLEHHS BCTaHOBITb A€30 Ha3aA, Y CiTKY PiXKy4olo CTOPOHOIO
AOHM3Y.
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Bl Bcranosith dikcylody pamKy Hasas Ha TpUMay GPUTBEHOT FOAOBKM.

[Ell BcranosiTh ciTKy Ha Micue A0 dikcauii.

IMia’eaHaiTe TpUMay GPUTBEHOI FOAOBKM AO HUMKHBOI HaCTUHM
6puTBEHOrO GAOKA.

YuuieHHa Tpumepa (amwe RQ1197,RQ1185,RQ1180,RQ1160,
RQ1155,RQ1151)

YUCTITb TPUMEP MICAA KOXKHOIO BUKOPUCTaHHS.

VYBiIMKHITb NpUCTPIit i3 Mia’€eAHAaHUM TPUMEPOM.

CMOAOCHITb TPMMEP FapAHOoIo BOAOIO 3-MiA KpaHa.

BUMKHITb MpUCTPIit NicAs YMLLLEHHS.

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3Pi3aHHS OgUH paA3 HA LWiCMb
MicsAuiB 3Matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MAcCMUAA.

YuweHHA HacapAKU AAA MoAeAloBaHHA 6opoam (Amwe RQ1195,
RQ1175)

YucTiThb HaCaAKy AAS MOAEAIOBAHHA 60|DOAM MICAA KOXKHOrO BUKOPUCTaHHA.

3HIMiTb rpebiHeLb i3 HACAAKM AAS MOAEAIOBAHHS GOPOAM.
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CrOAOCHITb OKpPEMO HaCaAKy AASl MOAEAIOBaHHS 6GopoAM Ta
rpebiHeLb MiA KPaHOM 3 rapsivyoio BOAOHO.

[pumimka: Yucmumu Hacagky gas mogeAioBanHs 6opogn ma rpebierp
MO>KHA MAKOXK 3d JONOMOrOI0 LMKM GAA YMLLEHHS i3 KOMNAEKmY.

OAMH pas Ha WicTb MicALLB 3MalLyiTe 3y6LIi TPUMepa KparAeto
MaLLMHHOIO MaCTUAA.

36epiraHHsa

AAst 3anobiraHHs MOLIKOANKEHHIO GPUTBEHMX FOAOBOK OASiraiTe Ha
6pUTBEHMI BAOK 3aXMCHUIM KOBMAYOK.

Aunwe RQ1197,RQ1195, RQ1185, RQ1180, RQ1175,RQ1160,
RQ1155,RQ1151: 36epiraiiTe 6puTBY y dyTASPpI, LLLO AOAAETHLCS.

AAf MaKCUMaABHOT @PEKTUBHOCTI FOAIHHSA PEKOMEHAYETHCA 3aMIHATK
TpUMay OPUTBEHOT FOAOBKM KOXHI ABA POKM.

3aMiHaMTe TprMay BPUTBEHOT FOAOBKM AMLLE OPUMHAABHUM TPUMaveM
6puTBeHoi roroBku RQ11 Philips.

HaraayBaHHA npo 3amiHy

AN HaraAyBaHHA NPO 3aMiHy TprMayda OPUTBEHOT FOAOBKM MPUCTPIN
0b6AaAHAHO BIAMOBIAHOIO CUCTEMOIO HaraAyBaHHS, sika BMUKAETbCS
aBTOMATUYHO NPUBAM3HO Yepe3 ABa POKM. HaraayBaHHs Npo 3amiHy
MOBTOPIOETHCA 9 CEAHCIB FOAIHHSA MIAPAA UM AO CKMAAHHS HAAALITYBaHb
6puTBY.

CumBoA 6puTBEHOro 6AOKa BAMMAE Yy pasi BUMKHEHHS GpUTBU.

[pumimka: Ancnaei pisHux MogeAeirt 6pumBsy BigpisHAIOMbCS, A€ NOKA3yloMb
mi cami CuMBOAM.

BuimiTb TpMay 6pUTBEHOT TOAOBKM 3 HUXKHBOI YaCTUHU GpUTBEHOTrO
6A0Ka.
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Mia’eAHaltTe HOBUI TpMMay GPUTBEHOI TOAOBKM AO HUMKHBOIT
YacTUHU BpuTBeHOro 6AOKa A0 diKcaLlil.

LLLo6 cKMHYTM HaAalITyBaHHA GPUTBM, HATUCHITL Ta yTPUMYINTE
KHOMKY “yBiMK./BUMK.” MpubA. 10 cekyHA.

[pumimka: AKLLO He CKMHYMU HAAAWMYBAHHS 6PMMBU NicAs nepLuoro
HaragyBakxHsi npo 3aMiHy, BOHG npogoBiKye Bigobpaxkammu cumBoA 6pumaeHoro
6AOKa Lie 8 CeaHciB roAiHHSA M go CKMJAaHHs CBOIX HAAALIMYBAHb.

3aMOBA€EHHA npuAapsb

[prabaTh NPUAIAAS AAS LIBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasuHi 3a
aapecoio www.shop.philips.com/service. Akwwo y Bawin kpaii Hemae
IHTEepHeT-MarasuHy, 3BepHiTbca A0 avaepa Philips abo cepsicHoro LeHTpy
Philips. Akuwo y Bac BrHMKaioTs NpobAemin 3 MprAbGaHHAM NpUAaAb AN
NPUCTPOIO, 3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosysaHHs KaieHTiB Philips y coiit
KpaiHi. KoHTakTHy iHdopMaLLilo MOXHA 3HaNTU B rapaHTIMHOMY TaAOHI.
AOCTYNHI MoAaHI AAl YaCTHHM

- Aaantep HQB8505

- Tpumau 6puteeroi rorosku Philips RQ11

- PosmmaioBau ana uneHHa 6puTeeHmx roarosok Philips HQ110

- 3aci6 aad unweHns Philips HO200

- Hacaaka ans moaenioBaHHs 6opoan RQ111

Tpumau 6pUTBEHOT FOAOBKM

- PexkoMeHAyeTbCA 3aMiHATI TpUMay BPUTBEHOT FOAOBKIM KOXHI ABa
POKW. 3aMiHANTe TpMMay BPUTBEHOT FOAOBKM AMLLE OPUTIHAABHIM
TpuMadeM 6puTaeHoi rorosku Philips RQ11.

2yrs

YuweHHa

- Auwe RQ1197CC, RQ1195CC, RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
AN PETYASIPHOTO UYMLLEHHS OPUTBEHMX FOAOBOK BUKOPUCTOBYITE
po3unH Jet Clean (HQ200).
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HaBkoAuwHe cepepoBule

- He sukunaarnte 6putsy Ta cuctemy Jet Clean (amwe RQ1197CC,
RO1195CC, RO1185CC, RO1180CC, RQ1175CC) pasom 3i
3BMYAMHUMK MOBYTOBMMM BIAXOAGMM, @ 3AaBaTE X B ODILIMHMI MYHKT
MPUMOMY AAS MOBTOPHOT NepepobKu. Takum UnHoM Bu conomorkeTe
3aXUCTUTU AOBKIAAS.

- BbyaoBaHa akymyasTOpHa baTapes OpUTBU MICTUTb PEYOBMHM, AKI
MOXYTb 3aOpyAHIOBATU HAaBKOAMLLHE cepeaosuLLe. [lepea yTuAisauieo
6prTBIM abo Nepeaadeio ii B OPILIMHMM MYHKT NPUMOMY, 3aBXKAM
BUiMaliTe baTapelo. baTapeto BiaaaiTe B OGILIAHMI NMYHKT NpUtomy
6aTapen. Akwo Bu He MoxkeTe BUMHATH GaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIM
3i coboio A0 cepaicHoro LieHTpy Philips, e 6aTapeio BUIAMYTS i
YTUAIZYIOTb B O€3MEUHUIN AASI HABKOAMLLHBOIO CEPEAOBMLLA CrOCiO.

BuiiMaHHA akyMyAaTopHoI 6aTapei 3 6puTBH

BuiimMaiiTe akyMyAsTOpHy 6aTapeto AULLE TOAI, KOAU BUKMAAETE GPUTBY.
[Mepea TUM siK BUMHATKU 6aTapeto, MepeBipTe, YY BOHA MOBHICTIO
po3psiAXKeHa.

ByabTe obepexkHi, OCKiAbKM By3bKi CTOPOHM 6aTapei rocTpi.

3a AOMOMOrOIO BUKPYTKM 3HIMITb 3aAHIO MaHEAb Kopryca 6puTBu.

BuiimiTb akyMyAaTOpHy 6aTapeto.

lapaHTia Ta niaATpuMKa

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLis UM MIATPUMKA, BiABIAAKTE BEO-canT
www.philips.com/support u npounTanTe OKpeMUI rapaHTINHM
TaAOH.

OG6MerKeHHA rapaHTil

YMOBK MXKHapOAHOT rapaHTil He NOLIMPIOIOTLCA Ha BPUTBEHI FTOAOBKM
(Ae3a Ta 3aXMCHI CITKM), OCKIABKI BOHM 3HOLLIYIOTBCS.

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y UbOMY PO3AJAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
Yac BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLo. AKWO Br He B 3MO3i BUPIWLKTK NpobAeMy
33 AOMOMOTOIO iHGOPMALLil, TOAAHOT HIKUE, BIABIAAITE BED-CAliT WWW.
philips.com/support ara neperasay crmvcky YyacTux 3anuTaHb abo
3BEPHITbCA AO LIeHTpy 0bCcAYroByBaHHS KAIEHTIB y CBOIM KpaiHi.
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Mpobaema MoxAnBa npuymHa

bpuTBa He roauTb TaK, BpuUTBEHI rOAOBKM MOLLKOAXEHI 260
AK paHiLe. 3HOLLIEHI.

AOBri BOAOCKM 3aBax<aloTb OPUTBEHUM
TOAOBKaM.

Aunwe RQ1197CC, ROQ1195CC,
RQ1185CC, RQ1180CC, RQ1175CC:
cnctema Jet Clean He mouncTraa 6puTBY
HAAEXKHUM YMHOM, OCKIABKM 3acib AAA
UMLLIEHHS Y BIAAIAEHHI AAS 3aCO0Y
3abpyAHVBCS (3aTBEPAIB) abO 1Moro Tam
HaATO MaAo.

bputea He npauoe AKYMYAITOPHa 6aTapes po3psamnAacs.
MICAA HATUCHEHHS
KHOTKM “'YBIMK./BUMK.”.

YBIMKHEHO BAOKYBaHHS AAA
TPaHCMOPTYBaHHS.

TprMay 6pUTBEHOT FOAOBKM
3abpyAHEHMIM 200 MOLIKOAXKEHMI TaK, LLO
ABUIYH HE MOXe MpaLlioBaTy.

HaaTo Bi1coka TemnepaTypa bputsu. ¥
TaKoMmy pasi 6p1TBa He MpaLlioE.

Aumwe RQ1197CC, 3acib AAA UMLLEHHA Y BIAAIAEHHI AAS
RQ1195CC, 3acoby 3abpyAHMBCS (3aTBEPAIB).
RQ1185CC,

RQ1180CC,

RQ1175CC:

NiCAS YMLLIEHHS 3a
AOMOMOTOIO CUCTEMM
Jet Clean 6puTBa He €
MOBHICTIO YMCTOIO.

BupilueHHs

3aMmiHiTe TprMay bpuTeeHol
FOAOBKM (AVB. pO3aIA ‘3amiHa’”).

[ouncTiTh GPUTBEHI FOAOBKM,
BMKOHABLUM BKa3iBKU AAS
HAAPETEABHOMO UMLLEHHS (AVB.
PO3AIA “YMLLieHHA Ta AOTAAA").

Aobpe NouncTiTb 6pUTBY NMepea,
TUM, K MPOAOBXKYBATU FOAIHHS. 32
HEOOXIAHOCTI MOUMCTITb | 3HOBY
HaMOBHITb BIAAIAEHHS AAS 3aCOBY
AASUMLLEHHS 3aCO60M (AMB.
PO3AIA “HMLLieHHA Ta A0TAAA").

3apsaiTb 6aTapeto (AMB. pO3AIA
“3apaakanHs’).

LLLo6 BUMKHYTI BAOKYBaHHS AAS
TPaHCMNOPTYBaHHS, HATUCHITD |
YTPUMYMTE KHOMKY "'YBIMK./BUMK.”
MPOTArOM 3 CeKyHA,

[NouncTiTh TpUMay BpUTBEHOT
FOAOBKM ab0 3aMiHiTb 11oro (AmB.
PO3AIAM “HULLEHHS Ta AOTASA |
“3amiHa").

AaviTe 6pUTBI OXOAOHYTH. AK
TiABKW TemnepaTypa 6puTBm
AOCTATHbO 3HM3UTBCA, IT MOXHa
3HOBY BMUKaTW.

CrnopOXHITb | CMOAOCHITH
BIAAIAEHHSA AAS 3aCO0Y AAS
YWLLEHHS Ta HAMOBHITb Oro
HOBVIM 3aCOBOM AAS UMLLEHHS.
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V MpUCTPOI HAATO MaAo 3acoby AAS
yneHHa. AKLO niA, Yac BMKOHAHHA
MPOrpamu UMLLEHHS KIABKICTb 3acoby
AN YALLEHHA OMYCKAETHCA HIDKYE
MIHIMAaAbHOTO PiBHS, Mporpama
nepepuBaETbCs. [HAVKATOP YMLLEHHS
Ta CMMBOA MOPOXHBOTO BIAAIAEHHS
AN 33CO0Y AAA UMLLEHHSA MOUMHAIOTb
6AMMaTV 3 NepepBamu, a TpUMay

MOBEPTAETHCA Y NMOYATKOBE NMOAOXHKEHHA.

Bu BUKOPMCTOBYBaAM iHLUMIA 3acib AAS

YMLLIEHHS, @ HE OpUriHaAbHMI 3aci6 Philips.

Aunwe RQ1197CC,
RQ1195CC,
RQ1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CC: cuctema
Jet Clean He npauioe,
KOAM HATUCHYTU
KHOMKY “YBIMK./BUMK.”.

Cuctemy Jet Clean He nia'€eaHaHO A0
EAEKTPOMEPEXI.

HeMae eneKTpUUHOTO 3'€AHaHHA MiXK
cuctemoio Jet Clean i 6puTBOIO.

bpuTea He nosHicTio
3apPAANKAETHCA Ha
3apsaaHOMY Gaoui/
cvcTemi Jet Clean
(Aviwe RO1197CC,
RQ1195CC,
RO1185CC,
RQ1180CC,
RQ1175CQ).

BpwvTBYy noraHo BCTaHOBAEHO Ha
3apsaHNin 6aok/cucTemy Jet Clean.
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BupilueHHs

HanoBHITb BiAMOBIAHE BIAAIAEHHS
3aC000M AAS YMLLEHHS AO PiBHS
MK ABOMA MO3HaYKamm (AMB.
PO3AIA “YuLeHHs Ta AOTASA”).

BukopucToByiiTe AuLLe 3acib AAm
ynwerHs Philips HQ200.

BcTasTe Many BMAKY B cucTemy Jet
Clean, a apanTep - y po3eTKy.

[pOTUCHITb OPUTBY B TPHMaY AO
KIHLA, o6 3adikcyBaTh ii.

TuUCHITb Ha 6pKTBY AO dikcadlil.
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